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CHAPITRE 8 - LA VIE POLITIQUE 


— ——— — — — — — — TE 
—— —— — — Se ae Rs 


GENERALTTES 


1.1 -— Les Acadiens dans la politique, en dehors des Provinces 
Maritimes. 


1.2 — Entrée tardive des Acadiens dans la vie politique aux 
Provinces Maritimes; causes de ce retard. 


EN _NOUVELLE-ECOSSE 


2.1 — Au gouvernement provin r.cial. 
2,2 — fu gouvernement fédéral, 


2.3 ~ Sur le plan municipal, 
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- Sur le plan municipal. 
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o4 -— Dans le fonctionnarisme. 


4 — AU NOUYVE RAU-BRUNSWICK 


4.1 — Sur le plan provincial. 


- La question de la Confédération 
Premiers représentants 

- Ministres au Cabinet provincial 
Louis J. Robichaud, Premier Ministre 
- Répartition des siéges électoraux 

~ Fonctionnarisme provincial 


4.2 - Sur le plan fédéral. 
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A - Représentation au Parlement 

B —- Ministres dans le Cabinet fédéral 
C - Au S4nat 

D - Au Service Civil, a Ottawa 


4.3 - Dans la politique municipale. 


QUELS: JES PROBLEMES DE POL TIQUE GENERALE 
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- Les Acadiens et les partis politiques. 
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5.2 —- L'Union des Pravinces Maritimese 
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o3 - Le séparatisme. 
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Les Acadiens ont brillé dans la politique plutôt en dehors que dans les 
Provinces Maritimes. Dés 1796, un Acadien, Basile Lanoue, né prés de Port- 
Royal et déporté, devenait député en Caroline du Sud. En 1805, le Parlement 
de la Louisiane comptait trois députés acadiens : Joseph Landry, Joseph Le 
Blanc et H.S. Thibodeau. Joseph Landry devint sénateur en 18173; A. Beauvais, 
gouverneur en 1829 et A. Roman, en 1830, tandis que Jacques Durpé devenait 
Président du Sénat, suivi d'Alexandre Mouton en 1843, de Trasimond Landry en 
1846 et de Paul Hébert en 1852. Dans le Maine, Joseph Cyr devint député en 
1844 et, depuis lors, les Acadiens ont toujours, ou presque toujours, compté 


un ou deux des leurs au Parlement de cet Etat. 


Dans le Québec, Sir Wilfird Laurien était acadien par sa mére. Antonio 
Prince, né a Princeville, devint député dans l'Ouest canadien, Louis—Eusébe 
Richard, membre du Conseil Législatif de Québec, Edouard Richard, député a 
Ottawa de 1876 a 1879 pour le comté de Mégantic, puis Théode Savoie et son fils 
Alcide, également députés de Mégantic, Alexandre Gaudet, député de Nicolet a 
Québec en 1935, Louis Bordages, membre de 1'Assemblée Législative de Québec(1), 
Bona Arseneault est actuellement secrétaire de la Province. Un David Bordages, 
acadien, fut un des patriotes de 1837 A Saint-Denis. Deux Acadiens, MM. Charles 
Cormier et Isidore Thibodeau furent nommés au Sénat dés sa création en 1867 (2). 
En Ontario, le sénateur Philippe Landry fut, a Ottawa, la grande figure, le 
champion de la lutte contre le réglement 17. Le 22 mai 1916, i1 démissionnait 
comme Président du Sénat canadien pour consacrer toutes ses énergies a cette 


cause (3). 





(1) - Antoine Bernard, c.s.ev. Histoire de la Survivance Acadienne, Montréal 
1935, PPpe 427 SSe 


(2) - Emery Le Blanc, Les Acadiens, Les Editions de 1'Homme, 1963, Montréal, 
Pp. 80. 


(3) + Lionel Groulx, L'enseignement du _fran¢gais au Canada, Pe 224. 
Antoine Bernard C.s.v., La Renaissance Acadienne, Québec 1949, ppe 50-51. 
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1.2 - ENTREE TARDIVE DES ACADIENS DANS LA VIE POLITIQUE AUX PROVINCES 


— — — — — — — — — — — — —— —— — — — — — — — — — — — — — 


MARITIMES; CAUSES DE CE RETARD 


— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 


Aux Maritimes, le r8le joué par les Acadiens sur le plan politique fut 
plus tardif qu'en Louisiane. A Terre-Neuve, les Acadiens ne comptent que pour 
348 % de la population. Noyés dans wne province anglophone, sans paroisses 
frangaises ni écoles bilingues, il semble bien qu'aucun parmi eux n'a pu émer- 
ger ni jouer un réle de quelque importance dans aucun domaine. Les Acadiens 
des Iles-de-la-Madeleine sont les plus favorisés des Maritimes du point de vue 
de la langue frangaise. Ils ont leurs prétres de langue frangaise et les 
écoles frangaises de la province de Québec, dont ils font partie. Ces Iles 
forment un comté au fédéral et au provincial. Les Acadiens des Iles pour- 
raient donc avoir un des leurs a la Chambre des Commmes a Ottawa et un autre 
a 1l'Assemblée Législative de Québec. Malheureusement, les clans et les pas- 
sions politiques dans ce patelin ont rendu vaines toutes tentatives dans ce 
sense Ils sont toujours représentés par des députés venus du Québec, mais 
étrangers aux Iles. Quelques-uns d'ailleurs, comme Hormisdas Langlais, les 
ont trés bien servis. Le groupement acadien ne joue donc, comme tel, aucun 
réle politique. Restent les trois provinces de la Nouvelle-Ecosse, de 1'Ile 


du Prince-Edouard et du Nouveau-Brunswick,. 


Avant d'étudier la vie politique des Acadiens dans chacune de ces trois 
provinces, il faut avoir une idée de leur situation sociale et de leur attitude 
commune a l'égard de la politique pendant plus d'un siécle, a la suite de la 
dispersion, Ce que dit Thorburn des Acadiens du Nouveau Brunswick s'applique 


autant sinon mieux aux Acadiens des deux autres provinces :;: 


"This so-called "Grand Dérangement" served to make the Acadians a 
factor of no real political importance at all, for a full century. 
Their lands and goods were taken from them and, more important per— 
haps, their community organization was shattered. From being an 
organized and fairly prosperous agricultural society, they were 
suddenly turned into bands of homeless wanderers scattered in all 
directions. Privations and hardship cut down their numbers, and- 
poverty andisolation removed their political effectiveness." (4) 





(4) ~ Hugh G. Thorbun, Perspectiv on political and economic change in New 
Brunswick Paper read to the faculty of Mount Allison University, 
on» Apred 1st. 1954 caPer3 
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Pendant un siécle, ils furent pauvres et illetrés. I1 leur fallut du 
temps pour refaire leurs cadres et avoir des chefs parmi eux capables de les 
représenter et de les défendre, Organisation de cadres, formation de chefs, 
ce sera l'oeuvre de l'Eglise et des institutions d'enseignement.e En plus, leur 
forte natalité permettra aux Acadiens de devenir la majorité dans plusieurs 
comtés, surtout du Nouveau~Brunswick, et d'envoyer de plus en plus de représen- 


tants en Chambre. 


Pendant plus d'un demi-siécle, les Anglais les méprisent, les oublient ou 
les considérent a 1'égal des Indiens. Peter Fisher dans son livre First History 
of New-Brunswick, 1809, page 19, en classifiant les habitants de la Province, 
parle ainsi des Acadiens : "Their descendants are at present settled in dif- 
"ferent parts of the Province... and will be noticed with the Indians hereafter". 
Plus tard encore, Gesner dira : "On peut classifier les habitants du Nouveau- 
"Brunswick en trois classes: les premiers colons anglais, les Loyalistes améri- 
"cains et les émigrants de la Grande-Bretagne et leurs descendants forment la 


"“premiére classe; A part ceux-ci, il y a les Acadiens et les sauvages", (5) 


N'oublions pas non plus que le serment du Test, exigé de tout fonctionnai- 
re public, enlevait aux Acadiens toute ambition de participer a la vie politi- 


que. Le voici : 


"Je déclare solennellement que je crois qu'il ne s'opére aucune transsub- 
tantiation des éléments du pain et du vin au corps et au sang du Christ 
dans le sacrement de l'Eucharistie.e. Que l'invocation ou l'adoration de 
la Vierge Marie ou de tout autre saint, ainsi que le sacrifice de la messe, 
tel qu'il est célébré dans 1'Eglise de Rome, sont des actes de supersti- 
tion et d'idol&tries..." (6) 


Et ce serment ne fut aboli que vers 1830 dans chacune des trois provinces. 
Vu l'attitude généralement hostile de l'autorité civile et de 1'élément anglais 
4 leur endroit, les Acadiens préférérent @tre oubliés jusqu'au jour ou, se sen- 
tant assez forts, ils commencérent a4 se présenter timidement comme députés dans 
des comtés à forte majorité acadienne. Et encore, dans ces débuts, un candidat 


acadien ne se présentait qu'avec deux ou trois autres députés anglais du méme 


— r— — ———— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — 


(5) - Gesner - New Brunswick with Notes for the Emigrants, London 1847, 
pp. 327-328, cité par L. Cyriaque Daigle dans Histoire de Saint-Louis 
de Kent, Moncton 1948, p. 42. 


(6) ~ cité par Rumilly - loc.cit., tome 2, p. 703. 
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parti et dans le m@me comté,. Et ceci n'était concevable que dans les comtés 


ou 1'élément acadien avait la trés grosse majorité. 


Crest ainsi que les Acadiens furent longtemps représentés par des députés 
anglophones, qui souvent d'ailleurs apprenaient a les connaftre, a leur étre 
dévoués et m@me, au besoin, a les défendre en Chambre. I1 semble bien que dans 
ces temps-la, les Acadiens votaient pour le candidat qui leur était le plus 
favorable. C'est ainsi qu'en 1827, William End, trés sympa*hique aux Acadiens, 
défit royalement le député Munroe qui, au contraire, les tyrannisait, D'aillevrs 
les Acadiens ont eu plusieurs députés anglophones trés favorables, comme Smith 


et Steadman dans Westmorland et Costigan dans le Madawaska. 


En plus de vouloir rester dans l'oubli, il faut dire que les Acadiens ne 
se sentaient point préparés aux charges publiques. Désorganisés et en général 
pauvres et illettrés, ils ne se croyaient pas de taille 4 faire face aux candi- 
dats anglais. D'ailleurs, méme quand les maisons d'enseignement auront donné 
des chefs suffisamment préparés au peuple acadien, on ne verra jamais dans ce 
groupe un engouement pour les charges publiques. Certes, ilsyvoudront étre re- 
présentés adequatement un peu partout, A l'Assemblée Législative provinciale, 

a la Chambre des Communes à Ottawa, sur les Conseils mmicipaux, mais en prati- 
que, ils laisseront facilement un député anglophone les représenter encore, 
avec un ou deux autres Acadiens, dans des comtés presque totalement fran¢ais,. 
Ils laisseront assez facilement un anglophone devenir président ou secrétaire 
d'une municipalité de comté acadien, comme dans Gloucester. Tandis que les 
Anglais, plus ambitieux et plus naturellement organisateurs, accaparent facile- 
ment les postes, on dirait que les Acadiens, pour faire élire des candidats 
dans les milieux mixtes, doivent fournir un effort d'organisation considérable. 
Crest ce qu'il a fallu pour obtenir une représentation adéquate aux Conseils 

de ville de Campbellton, Dalhousie et Shédiac. Ce sera nécessaire aussi a 


Moncton. 


2- EN NOUVELLE-ECOSSE 


Les épaves du peuple acadien qui sont revenues en Nouvelle-Ecosse aprés la 
Dispersion, ont formé deux groupes d'importance a peu prés égale, l'un a la 


Baie Sainte-Marie et l'autre au Cap-Breton. Deux comtés dans chacune de ces 
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deux régions sont considérés comme acadiens. Ce sont, pour la Baie Sainte- 
Marie, Yarmouth et Digby; pour le Cap-—Breton, Richmond et Inverness, Mais un 
seul de ces quatre comtés posséde une majorité acadienne, le comté de Richmond. 
Ces quatre comtés ensemble ne contiennent que 35 % de la population frangaise 
de la province. Le recensement de 1961 mentionne 35,267 personnes d'origine 
frangaise dans les deux comtés urbains d'Halifax et du Cap-Breton, et 21,272 
éparpillées dans les douze autres comtés (7). Ceci explique que le taux d'an- 
glicisation de cette population d'origine frangaise soit élevé et que son in- 


fluence politique soit minime. 


2.1 - AU GOUVERNEMENT PROVINCIAL 


Dans la province de la Nouvelle-Ecosse, le serment du Test fut aboli en 
1829, grace a l'intervention en Chambre du député d'Annapolis, Thomas C. 


Haliburton, grand ami et admirateur du Pére Sigogne et des Acadiens. 


Dés 1836, deux Acadiens furent élus 4 1'Assemblée Législative : Simon 
d'Entremont, député du comté d'Argyle (partie du comté actuel de Yarmouth) et 
Frédéric Robichaud, député de Clare (partie du comté actuel de Digby). Comme 
A l'ouverture de la session on présentait encore la formule hérétique du ser- 
ment du Test a d'Entremont, celui-ci s'écrie ;: "J'aimerais mieux avaler un 
chien de mer, la queue la premiére,que de jurer ¢ca !" Aux élections suivantes, 
ces deux Acadiens furent battus. Le comté de Clare a toujours été représenté 
par un député acadien, tandis que celui d'Argyle dut attendre cinquante ans 


avant dtavoir un autre député francophone, 


Le comté d'Inverness a eu deux représentants acadiens au Parlement provin- 
cial : Mofse Doucet, de 1897 A 1906, et Hubert Aucoin, de 1925 à 1928. Le comté 
de Richmond, le seul comté de la Province A majorité acadienne, a été représen- 
té de temps en temps par un Acadien. I1 n'y a pas de raison pour que les Aca- 
diens n'élisent pas réguliérement l'un des leurs. Les divisions politiques 
leur ont souvent fait préférer un anglo-protestant A un Acadien, Aujourd'hui, 
ils sont représentés au provincial par M. Gerald Doucet, qui est Secrétaire de 


la Province. 





(7) - Emery Le Blanc = loc. cite, pp. 114-115. 
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S) 6. 


Le premier Acadien a obtenir un ministére dans le Gouvernement d'Halifax 
fut Isidore Le Blanc, d'Arichat, en 1883, Depuis lors, un Acadien de la Baie 
Sainte~Marie a représenté le groupe francais dans le Cabinet jusqu'a la nomina- 
tion, en 1949, de Willie Comeau comme sénateur a Ottawa. S'il ne fut pas rem- 
placé dans le Cabinet, c'est qu'il n'y avait pas d'Acadien d'élu dans le parti 


au Pouvoir,. 


Dans le fonctionnarisme provincial, nous n'avons pas de chiffre, mais il 
est certain que la part des Acadiens ici se résume a presque rien, sinon a rien 
du tout. M. Pothier, chargé d'une enquéte royale sur l'éducation, fut nommé 


juge de comté en 1947; il est juge de la Cour dtAmirauté depuis 1951. 


— —————— 


Le premier Acadien de la Province a @tre ministre au Parlement d'Ottawa 
fut Ambroise Comeau, d'Arichat, en 1895. I1 n'était cependant que ministre 
sans portefeuille (8). Le Comté d'Inverness n'a jamais réussi a envoyer un 
député acadien a Ottawa. D'ailleurs, les Acadiens dans ce comté n'ont réussi 
a faire accepter un des leurs comme candidat 4, par un des deux partis officiels, 
que lorsque ce parti était certain d'avance d'@tre battu. Dans le comté de 
Richmond, aux élections de 1874, le premier Acadien a se présenter pour des 
élections fédérales fut le grand patriote Rémi Benoit. Les Irlandais, clergé 
en t@te, lui opposérent l'un des leurs et firent de la cabale de porte en porte. 


Rémi Benoit fut battu (9). 


Au Sénat, les acadiens de la Province ont déja été représentés par MM. 
Ambroise Comeau, E.L. Girouard et J.L.P. Robichaud (10). Leur dernier sénateur, 


M. Willie Comeau, décédé en janvier dernier, a été remplacé par un anglophone. 





(8) - Robert Rumilly, loc. cit., tome 2, p. 817 
(9) * Ibid., Pe 7626 


(10) - Emery Le Blanc ~ loc, cit., p88. 
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Les Acadiens représentent leurs régions sur les Conseils des municipalités 
de comtés. Il leur arrive d'@tre présidents de ces Conseils, m@éme quand la 
majorité anglaise prédomine, Ainsi, Anselme Boudreau,de Chéticamp, fut Prési-~ 


dent du Conseil municipal du comté d'Inverness pendant six ans (11). 


Certains Acadiens ont joué wn réle par leur influence sur des députés et 
m@éme sur les premiers ministres de la Province. La cas du Pére Sigogne et 
d'Haliburton est un exemple historique. Certaines vedettes politiques ont pu 
avoir du sang acadien dans les veines, comme Angus L. Mac Donald, longtemps 
Premier Ministre de la Nouvelle-Ecosse et Ministre de la Défense a Ottawa, 


pendant la guerre 1939-45, qui était de descendance acadienne par sa mére. 


Et voila ce & quoi se résume le r6le joué par les Acadiens de la Nouvelle- 


Ecosse dans la vie politique de leur pays. 


3 - A _L'ILE DU PRINCE—EDOUARD 
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3e1 ~ AU_PROVINCIAL 


Bien que les catholiques fussent admis A briguer les suffrages dés 1830, 
ce n'est quten 1854 qu'un Acadien fut élu a 1'Assemblée Législative de la Pro- 
vince. Stanislas-Francois Poirier, natif de Tignish, fut ce premier député. 
Il eut ume carriére remarquable de 44 ans de vis publique. Député au Provin- 
cial jusqu'en 1873, i1 fut chef du parti 1libéral dans l'opposition, Comme 


orateur de la Chambre, il signa le Mémoire qui demandait a la Reine Victoria 





(11) - RP. Anselme Chiasson o.f.m.cape, Chéticamp, Histoire et Traditions 
Acadiennes, 1961, Pp. 196. 
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l'admission de 1'Ile dans la Confédération. On ne peut dire que, comme tel, 
il représentait les Acadiens ni l'opinion de ceux-ci. Cette union fut décidée 
par son gouvernement, sans consultation du peuple et encore moins des Acadiens. 
Il semble que le sentiment des Acadiens, d'aprés wne lettre du Pére Belcourt 
a Rameau de St.Pére, était dans l'ensemble plutdt opposé a la Confédération,. 
(12) En 1874, S.F. Poirier se porta candidat aux élections fédérales et fut 


élu. Il mourut en janvier 1898 (13). 


Le deuxiéme député acadien fut Joseph-Octave Arsenault , élu a toutes les 
élections de 1867 A 1895, alors qu'il fut nommé sénateur A Ottawa, Aubin- 
Edmond Arsenault, fils du précédent, fit ses études au collége Saint-Joseph de 
Memramcook, puis devint avocat,. I1 fut élu député au Provincial en 1908, en 
1912 et en 1915. En 1917, il devint Premier Ministre de la Province par suc- 
cession et non par élection. Ctest le premier Acadien a occuper une telle fonc- 
tion au Canada. En 1919, le parti conservateur ayant été battu, M. Arsenault 


demeura chef de son parti dans l'opposition. 


En 1945, Joseph-Alphonse Bernard, député provincial depuis 1943, devint 
lieutenant-gouverneur de la Province, le seul Acadien a avoir occupé un tel 
poste au Canada. Dix-—neuf autres Acadiens de 1'Ile ont été membres de 1'Assem- 
blée Législative de la Province (14). L'élément francophone est représenté 
réguliérement par un ou, au plus, par deux députés sur 30 tandis que leur nom- 
bre, 17,418 sur 104,629, leur donnerait droit a cing. Les Acadiens de 1'Tle 
ont presque toujours, et depuis longtemps déja, un des leurs comme membre du 
Cabinet provincial. Henri Wedge est actuellement ministre du Travail et du 


Bien-Etre, 





(12) = Lettre du 25 septembre 1865 AM. U.d.Tessier aux Archives de 1'Univer- 
sité de Moncton, N.-B. 


(13) - Henri Blanchard - The Acadians of Prince Edward Island, 1720 - 1964, 
Pe 916 


(14) - Henri Blanchard - loc.cit., Histoire des Acadiens de 1'Ile du Prince- 
Edouard, Moncton 1927 — ppe 91-92 et 119-123. 
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3.2 - AU FEDERAL 





Les Acadiens de 1'Ile du Prince~Edouard n'ont eu qu'un sénateur Joseph- 


Octave Arsenault et encore seulement pendant quelques années, de 1895 a 1897. 


Ils n'ont eu aussi qu'un seul député fédéral, M. Stanislas Poirier, décédé 
en 1898. Une revision des comtés leur a enlevé toute possibilité dans ce sens. 
Ils ne peuvent m@me pas présenter un candidat pour wm parti officiel. Leur 
éparpillement les emp@éche de créer un bloc suffisamment fort pour faire triom- 


pher un des leurs, Ils ne sont donc représentés d'aucune fagon a Ottawa. 


Par suite de cet état de choses, ils réclament depuis longtemps uw séna- 
teur. Comme l'Ile a droit A quatre représentants A la Chambre Haute, ils esti- 
ment que l'un d'eux devrait @tre Acadien. Mais toutes leurs campagnes dans ce 


but ont été vaines, 


3.3 - SUR LE PLAN MUNICIPAL 


Les Acadiens ont eu souvent des échevins et m@me des maires dans différen- 
tes villes de l'Ile. Charlottetown a élu deux maires d'origine frangaise : 
Dr. James E. Blanchard, 1944-1946, et A. Walthen Gaudet, de 1960 A nos jours. 
Henri Wedge (Aucoin) fut maire de Summerside de 1950 à 1956. A Georgetown, 
Percy-L. Boudreau remplit plusieurs termes. Souris eut trois mairesfrangais : 
Paul-—Clément Gallant, 1947-1949, Joseph-Arthur Pitre, 1953-1955 et J. A. La Vie, 


maire actuel, 


3.4 - DANS LE FONCTIONNARISME 


Au Provincial, leur part dams le fonctionnarisme est fort limitée. Quel- 
ques noms méritent d'@tre signalés : M. Fran¢ois-Joseph Buote fut membre et 
secrétaire de la Commission d'Education provinciale nommée par le Gouvernement 
en 1909, M. Harold-Fran¢gois Landry est secrétaire de 1'Instruction Publique 


depuis 1956. 


Au Fédéral, Edgar Gallant est secrétaire du Conseil Bconomique du Canada 
et Francois Pitre, qui fut d'abord chef-adjoint de la Dette Publique a la Banque 
du Canada (1938-1954), est devenu, en 1954, Chef de ce département. 


—— 
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L'Honorable Aubin-E,. Arsenault fut juge de la Cour Supréme, de 1921 Aa 
1946. Stanislas Blanchard fut juge de comté de 1905 A 1916 et J. Sylvére Des 
Roches remplit le m@me poste depuis 1949. 


4 - AU NOUVEAU-BRUNSWICK 
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4.1 - SUR_LE PLAN PROVINCIAL 


Avant la Confédération, les Acadiens du Nouveau-Brunswick n'avaient joué 
pratiquement aucun r6le politique. Ils constituaient une minorité ignorante et 
généralement méprisée. Le Gouvernement de la Province les considérait comme un 
groupe a part, en les exemptant par exemple de la taxe pour les pauvres. Les 
Acadiens eux-mémes, n'ayant pas de collége et peu d'instruction, se sentaient 
mal préparés à assumer des fonctions publiques. Quelques-uns d'entre eux 
possédaient cependant une certaine éducation et un instituteur, Amand Landry, 
élu en 1846, fut le premier député acadien du comté de Westmorland et le seul 


député de langue francaise pendant 20 ans. 


A — La_question de la Confédération 


x 


La campagne au sujet de la Confédération révéla tout a coup leur existence 
et montra qu'ils pouvaient posséder quelques idées politiques. Rappelons brié- 
vement les faits. Le Nouveau-Brunswick fut la seule province ot 1'électorat 
eut à se prononcer sur le projet de la Confédération. Il se pronon¢a m@éme deux 
fois, et de fagons contradictoires. Une premiére élection, en 1865, porta au 
pouvoir une écrasante majorité d'anti-confédérés, Mais les partisans de l'Union 
ne renoncgaient pas a leur plan. Gr&ce aux pressions de la Grande-Bretagne, a 
l'ingérence personnelle du gouverneur dans la campagne électorale, a la crainte 
causée par l'insurrection des Féniens, aux fonds électoraux, a la promesse de 
construire le chemin de fer Intercolonial, et aux postes offerts aux politi- 
ciens de la province dans la nouvelle administration fédérale, la seconde élec- 
tion de 1866 porta au pouvoir une majorité aussi écrasante en faveur de la 
Confédération. Seuls les comtés acadiens conservérent leur premiére attitude 


et se prononcérent contre. 
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On a tenté d'expliquer cette opposition par l'influence de Mgr Sweeney, 
cui aurait écrit ume lettre pastorale à son clergé, contre la Confédération(16). 
Le fait ne paraft pas démontré, En tout cas, cette explication demeure sim- 
pliste et insuffisante. Mgr Sweeney était opposé a la Confédération, Mgr. 
Rogers lui était favorable. Il semble bien plut6t que les Acadiens demeurérent 
fidéles A l'impression de méfiance ressentie par l'ensemble des Maritimes, a 
l'égard de la Confédération. Ils n'avaient pas les mémes raisons qu'une partie 
des politiciens pour changer d'opinion et, si l'on considére la suite, ils 
n'avaient peut—étre pas complétement tort. Il est probable que, en gens simples 
et pauvres, ils furent sensibles a la peur des nouveaux impSts. Les adversai- 
res de la Confédération leur avaient dit que chaque téte de bétail, chaque 
poule serait taxée ! et cette crainte, chez um peuple aussi allergique aux 


taxes, dut agir comme un épouvantail. 


De toutes facons, quelques que fussent les raisons de leur vote, tous les 
comtés acadiens élirent des anti~confédérés., Cette espéce d'unanimité, dans 
l'opposition au reste de la Province, constituait leur premier acte politique 
comme groupe. Désormais on saura qu'ils existent, qu'ils peuvent exercer une 
influence et ne changent pas facilement dtidées. Il est A noter cependant que 
les élus de ces comtés, qu'on appela par dérision la "French Brigade", étaient 
tous, sauf un seul, des anglophones. Pendant longtemps encore, les Acadiens 
se résigneront A se faire représenter par des anglophones, protestants ou 


catholiques. 


B = Premiers représentants 


Quelques-uns de ces anglophones d'ailleurs, comme William End et John 
Costigan, leur seront trés dévoués et des amis sincéres. Il ne faut pas oublier 
non plus que les Acadiens sentaient une opposition farouche chez les anglophones 


A toute prétention de leur part dans ce domaine. 


(16) Lettre de Tilley Space 1865, dans Reid, A Source-Book of Canada's 
Wi.ctoryv, revised edition, 196k, 2279 


WeS. Mac Nutt, New Brunswick, A history, Pe 427. 
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"Tl y a quatre-vingts ans passés, écrit M. Le Cyriaque Daigle, les 
Acadiens étaient considérés comme ume quantité négligeable en politique, 
et il fallait un courage plus qu'ordinaire pour songer a se présenter 
comme candidat A une élection. M. Urbain Johnson, fut le premier a mone 
trer ce courage et A demander les suffrages des électeurs de notre 

comté (Kent). Pendant sa premiére campagne électorale, en 1869, il lui 
fallut faire face a une hostilité ouverte, et parfois violente, dans 
presque toutes les localités anglaises ov il adressa la parole, Un soir, 
étant en route pour une assemblée A Molus River, il faillit perdre la 
vie. On lui tira wm coup de revolver, La balle troua la manche de son 
habit mais sans lui infliger de blessure", (17) 


Urbain Johnson représenta son comté de Kent pendant six termes a la Légis- 
lature, Il n'était pas trés cultivé mais il avait beaucoup de jugement et la 
répartie vive. Attaqué en Chambre, il savait riposter de fagon a mettre les 
rieurs de son cOté, Ainsi, un jour que l'on discutait des dépenses pour ltasile 
des aliénés, un député anglais demanda a M. Johnson la raison du grand nombre 
de malades mentaux provenant des comtés francaise Et Johnson de répondre ;: 

"Je n'ai pas vérifié vos statistiques, mais une chose est certaine, c'est que 
"chez nous nous envoyons nos imbéciles 4 l'asile, tandis que chez vous, on les 


"envoie A la Législature." (17a) 


En 1870, dans le comté de Kent, se présentérent deux Acadiens : Johnson 
et Bilodeau pour un parti, et Girouard et L'anglais William S.Caie pour l'autre. 
Girouard et Caie furent élus. Il en était ainsi dans les autres comtés A popu- 


lation francaise : 


Gloucester s Samuel Napier et Théotime Blanchard 
Victoria : James Tibbits et Lévite Thériault 
Westmorland : Amand Landry et trois élus anglais 
Restigouche : deux élus anglais seulement. 


Ctest trés lentement que les Acadiens augmenteront leur nombre de repré- 
sentants a la législaturee Vital Hébert fut élu dans Victoria en 1866. Ily 
aura quatre députés acadiens pour la province cn 1870, mais trois seulement en 
1874 et 1879; quatre de nouveau en 1882, mais trois en 1886; puis huit en 
1899, dix en 1917, treize en 1948, quatorze en 1956, quinze en 1960 et seize 
en 1963. (18) 


men greens nt A ASCE ST TSCA LO 
(17) - Le Cyriaque Daigle, Histoire de Saint-Louis de Kent, pp. 208-209. 
(17a)- Ibid., pe 210. 

(18) - Hugh G. Thorburn, Politics in New Brunswick, P-» 201. 
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C - Au Cabinet provincial 


Le premier Acadien a faire partie du Cabinet provincial fut Lévite Thé- 
riault, député du Madawaska, qui fit partie du Cabinet Hatheway en 1870-72 (19). 
Pierre A. Landry, fils d'Amand, de 1878 à 1883 et Olivier J. Le Blanc, en 
1889 (20) lui succ€dérent, En 1912, on ajouta un deuxiéme ministre acadien, 

Et ce sera la représentation acadienne jusqu‘en 1948 : une dizaine de députés et 
un ou deux ministres. En 1948, le gouvernement ajouta wn député aux comtés de 
Gloucester, Madawaska, Restigouche et a la ville de Moncton, ce qui donna quatre 
députés acadiens de plus aux élections suivantes, En 1923, Pierre Véniot 

devint Premier Ministre de la province en succédant à son chef Walter E, Foster, 


done sans élections; mais aux élections de 1925, son parti fut battu. 


Quel r8le ces députés acadiens ont-ils joué dans la politique provinciale 
jusqu'a l'avénement de Louis Robichaud, Premier Ministre actuel ? En 1846, a 
la premiére session ou siégeait un député acadien, Amand Landry, un projet de 
loi fut présenté pour obtenir un professeur francais a 1'Ecole Normale de 


Fredericton, Le projet fut rejeté à 20 contre 9. 


Quand, en 1871, fut passée la loi scolaire de l'école unique et non- 
confessionnelle, des députés anglais, représentants des comtés acadiens, voté- 
rent contre, tandis que deux des quatre députés acadiens, Antoine Girouard et 


Lévite Thériault votérent pour, Un des correspondants du Moniteur Acadien 


les traita d'"enfants dénaturés et ingrats de la race acadienne" (245 Réélu 


en 1874, Lévite Thériault stétant ravisé sur le tard milita contre la loi. 


A la suite de l1'émeute de Caraquet, quand Joseph Chiasson fut comdamné a 
mort, trois députés acadiens, Blanchard, Thériault et Johnson avec deux députés 
catholiques anglais, négociérent avec le gouvernement un compromis pour sa libé- 
ration, Pierre A. Landry obtint l'ouverture du département fran¢gais a 1'Ecole 
Normale. (22) 


—t — — — — — — — — — — —— — — — — — — — — —— —————— — — 


(19) - Le Moniteur acadien, 8 déc. 1896, De 2. 

(20) - Robert Rumilly - loc. cite, ppe 776 et 802. 
(21) - Ibid., pe 749. 

(22)'~‘Ibids, ps 777s 
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De fagon générale, ces hommes politiques n'avaient pas peur de s'afficher 
comme Acadiens. Ils furent de la Convention de 1880 a Québec et de toutes les 
Conventions qui suivront. Ils luttérent pour les droits des Acadiens, Quel- 
ques-uns ne craignirent pas de se mettre au blanc, comme le Docteur David 
Landry, ministre de l'Agriculture, et le futur juge Pierre Landry, pour faire 


campagne en vue d'obtenir un évéque acadien, 


Ces députés acadiens réclamérent souvent a la Chambre des redressements 
d'importance vitale pour les Acadiens, surtout dans le domaine scolaire et la 
redistribution de la carte électorale. On ne procéda pas a cette réforme mais, 
en 1948, on accorda quatre députés de plus aux comtés acadiens. En 1940, le 
Gouvernement Mc Nair, libéral, accorda officiellement l'enseignement de toutes 
les matiéres en frangais dans les écoles acadiennes jusqu'a la sixiéme année 
inclusivement. L'influence discréte de députés,comme Gaspard Boucher, aida a 
faire recomaftre, en 1948, les cours d'été de l'Université Saint-Joseph pour 


les instituteurs acadiens, 


Naturellement, ce ne sont pas tous les députés acadiens qui eurent la 
trempe de chefs. Rares sont ceux parmi eux qui auraient compromis le parti ou 
risqué de rompre avec lui pour se livrer à la défense d'une cause. Quelques-—uns 


quand m@me ont fait bonne figure. 


D = Louis J. Robichaud, Premier Ministre 

En 1960, le parti libéral, dans l'opposition depuis plusieurs années, n'a 
pas beaucoup d'espoir de se faire élire. Un jeune député acadien de Kent, Louis 
J. Robichaud, qui s'est fait remarquer comme critique financier depuis son 
arrivée en Chambre en 1952, est alors choisi chef du parti libéral a 1'age de 
35 amse Comme les comtés acadiens votaient déja libéral, l'espoir semblait 
mince de gagner suffisamment de comtés anglais pour remporter la victoire. 
Or, aux élections du 27 juin, son parti est élu avec une bonne majorité, et 
cette victoire est due en bonne partie au dynamisme personnel du jeune chef 
acadien. Si les Acadiens l'ont supporté, ils ne comptent que 15 députés sur 
52; mais ctest a peu prés la moitié de la députation libérale, Mé@me s'il n'eut 
pas suffi A lui seul, c'est quand m@me grace au vote acadien que Louis J. Robi- 


chaud et son parti sont arrivés au pouvoir, 
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Aussi, le premier Acadien a @tre élu Premier Ministre en tint compte dans 
la formation de son Cabinet. Sur douze ministéres, il en accorda six a des 
Acadiens. Et, le 18 mai 1965, ayant ajouté deux autres ministéres, il garda 


la m@me proportion en confiant l'un d'teux A un Acadien, 


Voici la composition actuelle du Cabinet provincial : 


Louis J. Robichaud Premier Ministre 

Rernard Jean Procureur général 

L.G. Desbrisay Ministre des Finances et de 1'Industrie 

Joseph E. Le Blanc Secrétaire provincial 

André F. Richard Ministre des Travaux Publics 

William R. Duffie Ministre des Ressources naturelles 

J. Adrien Lévesque Ministre de l1'Agriculture 

Georges L. Dumont Ministre de la Santé 

Kenneth J. Weber Ministre du Travail 

Wendel Meldrum Ministre de l1'Education 

Robert Thériault Ministre des Affaires Municipales 

John D. Mac Callum Ministre de la Jeunesse et du Bien-Etre 

H. Graham Crocker Président de la Commission du Pouvoir 
Electrique. 


Louis J. Robichaud, avec sagesse, se garde bien d'afficher que son gouver— 
nement, élu en 1960 et réélu en 1963, doit sa victoire au vote acadien, Les 
injustices dont souffre 1'élément francais le préoccupent cependant et son 


gouvernement a déja posé des actes dans le sens d'un redressement de ces tortse 


Situation difficile pour un membre de la minorité acadienne que de diriger 
un gouvernement Aa majorité anglophone, tout en essayant de rendre justice aux 
siens sans @tre accusé de favoritisme et sans provoquer de réaction intempes-— 
tive. C'est le dilemme qu'on connu, a une plus grande échelle, Sir Wilfrid 
Laurier et 1'Honorable Louis Saint-Laurent, comme Premiers Ministres du Canada. 
Les deux Acadiens qui, avant Louis J. Robichaud, étaient parvenus au gouverne- 
ment de leurs provinces, MM. Aubin Arseneault A 1'Ile du Prince-Edouard et 
Pierre Veniot au Nouveau-Brunswick, y étaient arrivés en quelque sorte par 
accident, A la mort des Premiers Ministres, Tous deux avaient été renversés, 
dés les élections suivantes, par d'écrasantes majorités, comme si la majorité 
de 1'électorat n'avait pu simplement tolérer l'idée de se voir gouverner par 
un Premier Ministre francophone ! Louis J. Robichaud a non seulement réussi Aa 
diriger son parti a la victoire, dans me élection réguliére, mais encore a le 
faire réélire pour un second terme, avec une confortable majorité de 31 a 20. 
Ce qui montre sans doute son habileté manoeuvriére, mais aussi l'atténuation 


des préjugés raciaux. 
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Louis J. Robichaud a su d'abord s'tentourer de collaborateurs et de conseil- 
lers compétents, et placer son action sur le plan des intéréts généraux de la 
Province. Ses réalisations, dans le domaine économique, et les initiatives 
qu'il a prises en font déja Liun des ministres les plus progressifs que la 
Province ait eus. Puis, avec l'assentiment de ses collégues anglophones, il a 
reconnu aux Acadiens plusieurs droits essentiels, vainement réclamés depuis 
longtemps. Citons seulement, dans le domaine de l'éducation, 1'établissement 
de la Commission Deutsch, qui devait aboutir a la création de l'Université de 
Moncton et la fondation d'une Ecole Normale de langue francaise. Nous aurons 


l'occasion d'y revenir. 


Mais la réforme la plus significative entreprise par le gouvernement 
Robichaud est la refonte administrative, destinée a donner suite au rapport de 
la Commission Byrne. Cette réforme, placée sous le motto de "Chances égales 
pour tous", vise a corriger les inégalités de traitement entre les régions et 
A répartir équitablement les charges et les avantages sociauxe Ce vaste plan 
suppose une refonte générale de la législation et la prise en mains, par le 
gouvernement provincial, des seryjces de la Santé, de 1'Education, du Bien-Etre 
et de la Justice, qui relevaient jusqu'ici, en bonne partie, des municipalités. 
Il nécessitera la mise en marche d'un "train" de 130 lois, dont quelques—unes 


ont déja provoqué de fortes oppositions, 


Programme de vaste envergure, qui a attiré l'attention des autres provin- 
ces. L'opinion publique semble favorable au principe de la réforme, mais plu- 
sieurs applications heurtent évidemment des intéréts privés, soulévent des 
objections ou paraissent prématurées. Le gouvernement actuel risque son exis- 
tence dans cette bataille, A-t-il présumé de ses forces, et saura-t-il mainte- 
nir la cohésion dans les rangs de son parti ? L'avenir le dira. En tout cas, 
on ne pourra reprocher a ce ministre acadien de manquer d'idées ni de courage. 
Quel que soit son sort, il aura puissamment revitalisé et rajeuni la politique 


provinciale, 


En dehors de ce vaste probléme administratif qui intéresse toute la pro- 
vince, deux questions particuliéres, actuellement reléguées au second plan, 
concernent spécialement le groupe acadien du Nouveau-Brunswick ; la redistribu- 
tion des siéges électoraux et la participation au fonctionnarisme. Comme ces 
questions reviennent périodiquement, il vaut la peine de les étudier d'un peu 


prese 





—* F —— 


— ‘sf ive h 
0 ee neg Le 
i Pi err em 
— 
bent LES oh f 
4 


=) ‘aoibangol. al ‘to > —— 
— bia soiesseott 





Pers vor edonti. (nn 
get ocr annnoa bared ab addicendant * —— & set Medes: IOS: 
— stesw 50 axuatooe gopetanve est 29 sepnedo get suomeldad upd ato accaa⸗ 
‘of 16q yeaten me sebed gt 9 nonssceiysl st wb sisrdadp ofstoles oan seoqure - 
slain Re eHodsnosba' £ 3b. atm?! si ob. pon’ nyise: ab lekonivorq Seams ero VOR 
Hteuom- eo etonsg gamed 8, etoa Aap, anereveio ‘dup .ooiteuT ai sb ts 
_eorasesip koe onoh er ai po? Seika ui edlosem. 25, eoltm al arnt ieaoobe at 


— ——— teoggo ‘gedto% ob aupovertd Bt ao Smo 











dione ears. eke een anion Be Aery: fr yiovedy steav ab sonarus STS 
— ag., 2 kuain: poate ah ob ‘sakontag se atderovs® otdmoe owp Lidar soketiqo ‘7 2909 
dan 2Hevetuon , 2awietd, 5 dos jovani Bed teodraad. endtgantlqas ere ie 
~w@ine noe expe-te fautos: a1. saobrursenarg drone Late uo enoitoside 
~ mypibem Litres 49, 292d Kn cae bannhag ——— poiiketsd #t399 ene gored 
_ @BD panoet sua auth ‘ek aioe! d ul iiaaq. — ab: apres ead ena sotediton pi “Chit. 
— ORIN 36 oi ino araaiuin 99 6 ‘ngdootget — Bur MO 
auipitifog wi kuwetan 19 —— —e Ne toe sup Loup 
ih ) Bae ree ; eaistonbvong 











⸗ aL Sis03 — ing visenacienbe — * ao by: Faorist Bex 
weg brsoss wa eahsrpitot Jaen Liomtom cosets J a —— ub EAtv 
————— ———— sia to, ces : 
#90 ominoD - srizisantolyoso% sy poitego kt ine te — ak moit 
wea mith meibert® eof ob. integ of jae’ hh 59 borate 5 enone? 


5 Y if 
rey : 
! , , 
cal f : Oph ES ; ey 0 
Wo — oa “f 
Or lay) es iF j y ; 
i iy! : — — 















— 


E - Répartition des siéges électoraux 


Le systéme, faux au départ, d'attribuer un nombre variable de députés par 
comtés n'a pas été changé depuis 1784. Or ces comtés, du point de vue démo- 
graphique, ont beaucoup changé depuis lors, Des comtés comme Charlotte et 
Queens ont conservé le méme nombre de députés, bien que leur population soit 
demeurée & peu prés stationnaire. D'autres comtés, comme Gloucester, Kent et 
Madawaska, qui n'existaient méme pas en 1784, ont recu quelques députés mais 
se sont accrus beaucoup plus rapidement, de sorte que le principe de la repré- 
sentation proportionnelle est complétement faussé, A diverses époques, en 18695, 
puis en 1917 et en 1948, on a tenté de pallier les injustices trop criantes en 
accordant quelques députés de plus aux comtés les plus populeux ¢: Kent, Glou- 
cester, Madawaska, Restigouche et Moncton. Mais les inégalités demeurent fla- 
grantes. En nous servant de la liste des députés par comtéset du recensement 
de 1961, voici un tableau qui donne une meilleure idée de cette disproportion. 


REPRESENTATION DES COMTES DU NOUVEAU-BRUNSWICK 
EN RAPPORT AVEC LEUR POPULATION 


Comtés Population Population Nombre de Population 
totale acadienne députés par député 
Albert 12,485 402 2 6,242 
Carleton 239507 . 828 i 7,835 
Charlotte 233295 1,493 4 5,821 
Gloucester 66,343 56,543 4 16,585 
Kent 26,667 21,865 3 8,889 
Kings 25,908 921 3 8,636 
Madawaska 38,983 36,578 3 12,994 
Moncton 45,000 18,000 2 22,500 
Northumberland 50,035 15,697 4 {2,509 
Queens 11,640 991 2 5,820 
Restigouche 40,973 28,003 e 13,654 
Saint-Jean 89,251 i2.275 6 14,875 
Sunbury 22,796 3,948 2 11,398 
Victoria 19.712 aa so 2 9,856 
Westmorland 935079 40,955 4 23, 46 
vorx 52,950 3,295 4 13.237 
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On notera les différences étonnantes dans la valeur des votese Un député 
de Charlotte ou de Queens ne représente que 5,820 électeurs, tandis qu'un 
député de Gloucester en représente 16,585, soit trois fois plus, et chaque élu 
de Westmorland, 23,416, soit quatre fois plus. Les citoyens de quelques comtés 


privilégiés sont-ils donc d'une essence supérieure ? 


Le moins qu'on puisse dire c'est que, avec un systéme semblable, le vote 
n'est pas démocratique et la députation en Chambre n'est pas fidélement repré- 
sentative. Une étude de ce tableau indique que les Acadiens ne peuvent pas 
élire un nombre proportionné de députés, Remis sur une base démocratique, le 
vote populaire enléverait 3 ou 4 députés aux comtés anglais et en donnerait 3 


ou 4 de plus aux comtés francais. 


Le reméde serait dans un remaniement complet de la carte électorale et 
dans un changement radical du systéme., Aucun gouvernement n'a osé le faire 


jusqu'ici. 


F — Fonctionnarisme provincial 


Rappelons que la population frangaise de la Province constitue 38.81 % de 
la population totale. Quelle est la proportion de 1'élément frangais dans le 
personnel du fonctionnarisme provincial ? Hélas! 1a encore les Frang¢ais sont 


loin d'occuper leur juste part, comme le tableau suivant nous le fait voir ; 


deogetes) 1964 (24) 
Pourcentage des Francais Pourcentage des Frangais 
ee PRR, oat oY Quant au Quant aux Quant au Quant aux 
personnel salaires personnel salaires _ 
Agriculture 21 21 32 30 
Procureur général 10 21 16 17 
Education 16 i 30 25 
Pécheries — = 36 31 
Affaires municipales - ~ 15 13 
Santé 29 27 20 23 
Secrétaire provincial 13 10 16 14 
Industrie 30 20 — - 
Travaux Publics a3 11 15 15 
Travail 8 5 18 17 
Jeumesse et Bien-Etre - - 18 22 
Terres et Mines 30 24 28 20 





(23) - L'Evangéline, du 15 mai au 2 juin 1954. 
(24) - Province of New-Brunswick, Public Accounts, 1964. 
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Le tableau suivant nous indique la proportion des salaires obtenus par 


les personnes de langue fran¢aise, par niveaux de salaires : 


Salaires 1949 (25) 1953 (25) 1964 (26) 
Total 18 % 20 % 24 % 
Au-dessus de $ 5,000 11 10 19 
de $ 4,000 à $ 5,000 12 16 21 
de $ 3,000 A $ 4,000 14 14 26 
de $ 2,000 a $ 3,000 15 14 20 
de $ 1,500 A $ 2,000 17 14 33 
moins de $ 1,500 21 26 27 


Quelles sont les raisons de ce faible pourcentage de 1'élément frangais 
dans le service civil de la Province ? Nous croyons qu'il y en a trois. 
D'abord, l'ostracisme pratiqué par le Gouvernement et par les gens en place. 
Pendant longtemps, jusqu'a quarante ans passés, le Gouvernement ne se souciait 
aucunement de donner un service bilingue. Il y a beaucoup moins longtemps, au 
Ministére de l'Education, on retournait des lettres fran¢gaises en provenance 
des comtés francais du Madawaska ou de Gloucester en demandant : "Please write 
in English!" M@me aprés 1937, des fonctionnaires fanatiques vont jusqu'a in- 
tercepter des lettres du Premier Ministre Dysart, qui fixait une rencontre de 
son Cabinet avec les représentants de l'Association Acadienne d'Education. Et 
le Premier Ministre lui-m@me disait :; "There is a leak somewhere in my office 


and I do not seem to be able to put my finger on it" (27). 


Une deuxiéme raison pourrait expliquer une certaine abstention de la part 
des Francais. Le Parlement provincial avec tous ses bureaux se trouve a Frede- 
ricton, milieu anglais, ot les Fran¢gais n'ont ni service religieux dans leur 
langue ni écoles frangaises ou bilingues. Pour ceux qui ont une famille, c'est 


vouer leurs enfants a l'anglicisation et la plupart y répugnent. 


Enfin, troisiéme raison, les candidats francophones qualifiés ne sont pas 
assez nombreux. La cause principale de ce fait réside, croyons—nous, dans le 


caractére exclusivement unilingue, jusqu'ici, de l'enseignement secondaire 





(25) - L'Evangéline, 4 juin 1954, pe 4. 
(26) = Province of New Brunswick, Public Accounts, 1964. 


(27) = "La question épiscopale au Nouveau—Brunswick", manuscrit du Dr.Albert 
Sormany, PPpe 10-11. 
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officiel, de 1'Ecole Normale et de l'Université provinciale de Fredericton 
avec ses écoles spécialisées, qui eut comme résultat d'éloigner et de découra- 


ger un bon nombre d'étudiants acadiens,. 


Mais, les tableaux l'indiquent, le nombre de Frangais augmente dans le 
service civil et, si le groupe francais de Fredericton peut obtenir une école 
bilingue et une paroisse frangaise comme il le demande, on peut stattendre a 


voir augmenter leur proportion au service civil. 


4.2 - SUR_LE PLAN FEDERAL 


A - Représentation au_ Parlement 


Si, dés la premiére élection fédérale en 1867, le groupe frangais du 
Nouveau-Brunswick réussit a envoyer un des siens a la Chambre des Communes, il 
n'a jamais pu depuis cette date en envoyer plus de trois à la fois, La raison 
en est que trois comtés fédéraux seulement possédent une proportion frangaise 
de la population suffisante pour élire un député frangais. Mais, avec la nou- 
velle redistribution des comtés proposée cette année (1965), la population 


francaise de la Province pourrait facilement obtenir quatre représentants. 


Le premier député de langue frangaise, élu en 1867, était Auguste Renaud, 
un Francais de France, instituteur à Bouctouche, Il se présenta dans le comté 
de Kent et fut élu. Israttl D. Landry, propriétaire du journal Le Moniteur 
Acadien, se présenta dans Westmorland mais fut battu. Leur candidature souleva 
"une vive opposition anglo-protestante" (28). On usa m@me d'intimidation et 
Le Moniteur Acadien dénonca "l'injustice la plus criante et la corruption la 
"plus abominable qui ont présidé A cette élection" (29). Ces deux candidats se 
présentaient sous l'étiquette du parti conservateur et se montraient légérement 


pro-—fédéralistes. 


Ctest durant ce terme d'office a Ottawa que Renaud et Costigan portérent 
Lltaffaire de la loi scolaire 1871 au Parlement fédéral. Aux élections de 1874, 
Renaud fut battu dans Kent et aucun Francais n'avait osé se présenter contre 


les candidats anglais dans Gloucester ni dans Westmorland, ot furent élus 





(28) (29) - Robert Rumilly, loc.cit., pe 739. 
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respectivement Timothy Anglin et A.J. Smith, Les comtés francais continuaient 
donc d'envoyer des députés anglais les représenter A Ottawa comme a Fredericton, 
Mais, a ce moment, des chefs acadiens surgissaient ici et 14 qui trouvaient 
cette situation injuste et intolérable. Des journaux fran¢gais se fondaient et 
protestaient contre cet état de choses. Le Moniteur Acadien existait depuis 
1867, a Shédiac; en 1885, le Courrier des Provinces Maritimes fut lancé 4 
Bathurst et, en 1893, L'Impartial, A Tignish, sur 1'Ile du Prince-Edouard. Les 
choses changérent bient6t. En 1895, les Francais comptaient huit des leurs Aa 
Fredericton. En 1891, le Dr. E.N. Le Blanc est élu dans Kent aux élections 
fédérales. En 1896, c'est le tour du comté de Gloucester d'envoyer un député 
francais A Ottawa et, en 1906, le Madawaska en faisait autant. Ces trois comtés 


ont continué depuis ce temps d'envoyer des députés de langue frangaise a Ottawa. 


B — Ministres dans le Cabinet fédéral 


Pierre J. Veniot, qui en 1892 était devenu propriétaire du Courrier, s‘en 
servit comme d'une porte d'entrée A sa longue carriére politique (30). En 
1926, délaissant l'aréne provinciale, il se présente aux élections fédérales 
et est élu. I1 devient ministre des Postes a Ottawa, et c'est pendant son 
ministére que furent émis les premiers timbres bilingues. Ce geste était cou- 
rageux quand on sait la lutte qu'il a fallu mener pour obtenir les chéques 
bilingues de la part d'Ottawa. D'ailleurs, il ne passa pas sans protestations 
de la part de certains bigots francophobes. La Loge N° 62 des Orangistes de 
Moncton protesta dans une lettre au député fédéral, M. Henry Murphy, lui 
demandant de s'opposer a ce geste et de "protester contre ce crime" qui vio— 


lait l'unité canadienne (31). 


En 1935, J. Enoil Michaud, député de Madawaska, devint ministre des 
Pécheries dans le Cabinet fédéral, puis ministre des Transports. Enfin, en 
1963, M. Hédard Robichaud, député de Gloucester, est devenu le troisiéme Aca- 
dien du Nouveau-Brunswick 4 obtenir un ministére au fédéral, celui des 


P&cheries. 





(30) - Lettre de Veniot A Ferdinand Robidoux, a l'Université de Moncton. 


(31) - Lettre du 4 mai 1957, signée par M. A.E.Wilbur, à l'Université de 
Moncton. 
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C — Au Sénat 


En 1885, le Gouvernement de John A, Mac Donald, "sur la recommandation de 
John Costigan" (32), voulut nommer un sénateur acadien.Pascal Poirier, direc- 
teur du Bureau de Poste de la Chambre des Commuves, fut choisi et devint le 
premier sénateur acadien. Ce titre lui donnera du prestige qu'il utilisera a 


la défense des siens. Il mourut en 1933, 


En 1917, le Dr. Thomas G. Bourque fut le deuxiéme Acadien du Nouveau- 
Brunswick a devenir sénateur. En 1922, Onésiphore Turgeon fut nommé a son tour, 
ce qui portait leur nombre A trois. Et depuis, c'est ordinairement le nombre 
des sénateurs francophones pour le Nouvveau-Brunswick. L'élément frangais qui 
représente prés de 40 % de la population réclame un quatriéme sénateur sur les 


dix qui représentent la Province, 


D — Au Service Civil a Ottawa 


Les Canadiens frangais et les Acadiens n'ont pas leur part dans le Service 
Civil d'Ottawa. Mais, comme selon l'Acte de la Confédération, le gouvernement 
fédéral doit @tre bilingue, m@me si ce point ntest pas entiérement respecté, 

11 reste qu'Ottawa donne de plus en plus de services bilingues et beaucoup plus 
que les Provinces qui, A part Québec, n'en donnent pas ou presque pas. De ce 
fait, les Acadiens, parce que bilingues, ont certaines ouvertures au Service 
Civil d'Ottawa, Le premier a s'y engager, il semble bien, fut Pascal Poirier 
qui devint directeur du Bureau de Poste A la Chambre des Communes, en 1872, 
avant d'@tre nommé sénateur en 1885. Domitien Robichaud fit aussi sa marque 
dans le Service Civil, Employé en 1910"au ministére des Postes, puis au minis-— 
tére de la Marine, il devint traducteur au ministére des Travaux Publics et, 
lorsque le Bureau des Traductions fut établi en 1934, il en devint le premier 
surintendant; il exerca cette haute fonction jusqu'a sa retraite en 1946" (33). 
Placide Gaudet, qui entrait aux Archives d'Ottawa en 1895 et qui y fit sa 
marque surtout en ce qui concerne l'histoire et la généalogie des Acadiens. 11 


est mort en 1930. 





(32) - Robert Rumilly, loc. cite, Pp. 
(33) - Bernard Poirier, L'Evangéline, 22 décembre 1964, pe 4. 
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Aujourd'hui encore, des Acadiens font bonne figure au Service Civil, 
Roger Comeau, né 4 la Baie Sainte-Marie, est aux Archives a'Ottawa. Ephrem 
Boudreau, du Cap-Breton, est traducteur en chef du ministére de l'Agriculture,. 
Emile Boucher, né a Montréal, mais dont la mére est une Chiasson de Rogersville, 
est traducteur en chef du ministére de la Justice, Enfin, Emery Le Blanc, ex- 
rédacteur en chef de l'Evangéline, est actuellement directeur des Relations 


Publiques du Canadien National pour la région du Saint-Laurent. 


Le premier juge acadien fut Pierre A. Landry, nommé juge de comté pour 
Kent et Westmorland en 1890 et décédé en 1916. Aprés lui, les Hon. Adrien 
Cormier et Claudius Léger ont rempli le m@me poste, dans les m@mes comtés, et 
1'Hon, Louis Lebel, dans le comté de Gloucester, L'Hon. Arthur Le Blanc fut 
nommé juge de la Cour Supréme du Nouveau-Brunswick, en 1924, et 1'Hon. Adrien 
Cormier, en 1964, L'Hon, Enoil Michaud devenait juge de la Cour du Banc de la 


Reine en 1945, puis LHon. Albany Robichaud. 


4.3 - DANS LA POLITIQUE MUNICIPALE 


L'opposition des Anglais se fait sentir contre toute participation des 
Frangais a la politique mucicipale quand ceux-ci n'ont pas une majorité absolue. 
Dans les villes frangcaises comme Edmundston, Shippagan ou Caraquet, il n'y a 
pas de probléme et les Francais s'occupent bien de leurs affaires, Tandis que 
dans les villes ou les Acadiens augmentent en nombre et deviennent wne forte 
minorité, m@me de 40 % comme à Moncton, il leur est trés difficile de jouer un 
r6le proportionné a leur nombre parce que les anglophones leur font de l'obs- 
truction. Et m@me quand ils deviennent la majorité, la transition d'une admi- 
nistration entiérement anglaise a une administration de plus en plus frangaise 
ou bilingue ne se fait pas sans difficultés. Ce fut le cas de Campbellton ot 
1'élément frangais dut mener une lutte intense et s'organiser efficacement pour 
obtenir une représentation proportionnée au Conseil de ville. Ce fut le cas 
de Dalhousie et m@me de Shédiac ot une poignée d'autocrates ont fait la pluie 
et le beau temps jusqu'a ces derniers temps. C'est encore le cas de Bathurst 


et de Moncton. 


A Bathurst, les Francais doivent surveiller leurs intéréts de prés sinon 
ils verraient leur nombre et leur influence réduits Aa peu de chose au Conseil 


de ville. De grosses compagnies pratiquent encore l'ostracisme a l'égard des 
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Frangais et cherchent A influencer les votes en faveur des anglophones. Mais 
1'élément francais est éveillé et réussit A maintenir une proportion équitable 
& l'H8tel de Ville. 


A Moncton, la situation est plus tendue. Bien que 1'élément francais 
constitue 40 % de la population de la ville, il ne compte actuellement qu'un 
échevin sur le Conseil municipal. C'est une chose inconcevable quand on songe 
au nombre de professionnels de langue francaise qui résident à Moncton. Les 
Fran¢gais de Moncton, a certains moments, ont déja compté quatre échevins sur 
le Conseil, dans un passé récent. Les maires d'alors, Parlee, Baig et Rideout 
étaient trés larges d'esprit et sympathiques.e Ctest sous ce dernier que la 
ville de Moncton a accordé l'école secondaire bilingue aux Acadiens, Mais, 
sous le régime actuel, la francophobie et l'ostracisme sont de régle. Aux 
représentants de Radio-Canada de Montréal qui lui avaient écrit en fran¢ais 
pour venir enregistrer le programme Caravane à Moncton, en 1964, le maire 
n'avait pas répondu. Dans une entrevue qutils eurent avec lui dans la suite, 
il leur dit que les lettres frangaises prenaient tout simplement le chemin du 
panier,et si on croyait qu'une lettre francaise était vraiment importante, on 


envoyait chercher une secrétaire de l'étage inférieur pour la traduire. 


Le frangais n'est pas seulement ignoré mais on peut dire qu'il est systé- 
matiquement banni, et les employés francais de m@me, Ceux-ci, avec les mémes 
qualifications et pour les mémes emplois recoivent moins de salaires que les 
Anglais. Il leur est presque impossible d'obtenir des promotions. Un exemple 
récent : on a besoin d'un détective supplémentaire a Moncton. Par suite des 
examens, le policier A.J. Le Blane se classe premier et est recommandé par le 
chef et le comité de police. Le Conseil de ville approuve la nomination en 
mars par un vote de 6 a 2. La semaine suivante, on revient sur ce vote pour 
maintenir quand méme la nomination, Le 9 juin, la question revient sur le 
tapis et on reléve M. Le Blanc de son poste de détective (34). On se demande 


quelle pression s'exerce en sous—malneece 


A Moncton, aucun candidat francais a la mairie n'a réussi a4 se faire Glire 
jusqu'ici. Le Dr. Napoléon Bourque essaya en 1900 et 1912. Jean-Paul Le Blanc, 
échevin général depuis plusieurs années, s'est présenté en 1963. Les Anglais 


lui ont préféré Jones, qu'ils n'aiment cependant pas. Ils voteront pour 





(34 ) - L'Evangéline , 19 juin 1965, Burts 
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n'importe qui (Baig était juif et d'ailleurs trés sympathique) mais ils ne 
voteront pas pour un Francais, Ici encore, avec un atavisme irréfléchi, il 
semble bien que c'est la peur qui fasse agir les Anglophones de la sorte. Ils 
sentent monter les Acadiens et instinctivement ils craignent une French domina- 


tion. 


Avec 40 % de la population, les Acadiens pourraient obtenir une meilleure 
représentation. Mais, apathiques aux choses municipales, ils sont mal organi- 
sés et peu parmi eux ont l'ambition voulue pour se présenter. Heureusement, 
ils viennent de fonder a Moncton un Comité des Affaires Civiques dont le but 
avoué est de susciter de l'intér@t pour la politique municipale (35), mais 


aussi d'organiser une représentation frangaise plus adéquate au Conseil de ville. 


5 — QUELQUES PROBLEMES POLITIQUES DE PORTEE GENERALE 
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Les Acadiens des trois Provinces Maritimes, en général, votent pour le 
parti libéral, au provincial comme au fédéral, Prenons comme exemple les 
comtés frangais et mixtes du Nouveau-Brunswick, ou cette caractéristique appa- 


raft de facon plus évidente,. 


Le tableau suivant montre les résultats des élections fédérales et pro- 
vinciales depuis 1900 et 1903 jusqu'a 1965 (36). 





(35) - L'Evangéline, 16 juin 1965 
(36) - Hugh G. Thorburn, loc. cite, pe 200, et L'Evangéline, 9 novembre 1965. 
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Comtés Pourcentage Sur 15 élections Sur 18 élections 
francais provinciales 1903-1963 fédérales 1900-1965 


Kent 82... % 13 victoires libérales 14 victoires libérales 


Gloucester 85,2 % 13 " u 18 t " 


avec Victoria avant 1911 
Madawaska 91,3 % 14 " " av. Restigouche depuis 1911 


_14 victoires libérales 


seul jusquten 1911 
Restigouche 68,3 % 7 — ave Madawaska depuis 1911 


(sur 14 élections) _13 victoires libérales 


av, Madawaska avant 1917 


4 victoires libérales 
(sur 4 élections) 


Victoria 42,3 4 11 a " av, Carleton (conservateur) 
depuis 1917 


3 victoires libérales 
(sur 14 élections) 


Northumberland 31,6 % 12 e i 14 victoires libérales 
Westmorland 43,7 % 42 J it 14 " " 
Moncton 35,,7°% 8 " " 

(depuis 1912) (sur 13 élections) 


Il n'en fut pas toujours ainsi. Le premier journal acadien, Le Moniteur, 
était de tendance conservatrice. Les premiéres personnalités politiques aca- 
diennes, Pierre-Armand Landry, Lévite Thériault étaient du parti conservateur. 
Ce fut Mac Donald qui nomma le premier sénateur acadien, Pascal Poirier. Les 
cing premiers députés fédéraux du comté de Kent furent des conservateurs. De 
la Confédération a 1896, c'est-a-dire en 30 ans, les comtés acadiens élirent 
au Parlement 32 conservateurs contre 13 libéraux, tandis que de 1900 a 1958, 


donc en prés de 60 ans, ils n'élirent plus que 16 conservateurs contre 68 
libéraux (37). 


— —— — — — — — — — — — LLL — I — 


(37) - Hugh G. Thorburn, loc. cite, PD» 1996 
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Comment expliquer ce revirement ? Il coincide a peu prés avec l'arrivée 
de Laurier au pouvoir et il semble bien que l'influence de ce dernier contribua 
beaucoup a rallier les Acadiens, comme les Canadiens-fran¢ais, au parti libéral. 
D'autre part, le parti conservateur a trop souvent compté dans ses rangs des 
hommes comme Harry F. Mac Leod, orangiste fanatique, qui fut le procureur dans 
le gouvernement de Flemming, en 1908 (38), Trop nombreux sont les conserva- 
teurs qui dans leurs campagnes électorales dans les comtés protestants misaient 


sur le fanatisme anti-catholique et anti~francais. 


La conscription, si maladroitement imposée par le gouvernement de Borden, 
en 1917, a encore contribué 4 mettre en horreur le parti conservateur auprés 
des Acadiens, D'ailleurs, ce sentiment fut soigneusement entretenu par le 
parti libéral jusqu'a la guerre de 1939 ow, A son tour, il imposa une conscrip- 


tion aussi coercitive mais moins brutale,. 


Les libéraux ont accordé les premiers les allocations familiales et la pen- 
Sion de vieillesse et se sont montrés, de façon générale, plus ouverts et plus 
compréhensifs, Autant de raisons qui ont gagné le coeur des Acadiens au parti 
libéral,et l'avénement de Louis Robichaud à la direction du parti dans la 


Province ne fera que renforcer cette alliance. 


Cet appui massif a un parti présente des avantages. I1 donne aux Acadiens 
un poids électoral considérable et, sans cette unité, ils n'auraient sans doute 
jamais obtenu un Premier Ministre de leur langue. Mais cette attitude comporte 


aussi des risques et des inconvénients,. 


Comme, dans les comtés acadiens, des victoires libérales sont pratiquement 
assurées d'avance, ha tentation est forte pour les organisateurs du parti de 
laisser le champ libre a des ambitieux ou a des aventuriecurs, au lieu de se 
donner la peine de rechercher les meilleurs candidats. Et il est arrivé souvent 


que ces comtés ont été représentés par de notoires incompétents. 


D'autre part, le parti conservateur a présenté a diverses reprises des 
hommes remarquables, tant sur le plan professionnel que par leur expérience des 
affaires publiques, et qui auraient pu servir efficacement les intéréts de leur 
Province et ceux des Acadiens, Mais ces malheureux n'ont jamais réussi a se 


faire élire, uniquement parce qu'tils se présentaient sous la mauvaise étiquette. 


— —— — — — — — — — — — — — —— — —— — — — — — — — — — 


(38) - Hugh G. Thorburn, loc. cite, pe 52 
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Il existe encore un danger plus grave. Par le jeu des élections, les deux 
partis alternent au pouvoir a des intervalles plus ou moins longs. Il est donc 
normal que les conservateurs détiennent périodiquement le gouvernement. Pendant 
ces périodes, les Acadiens sont trés faiblement représentés; la plupart de 
leurs députés siégent dans l'opposition et les chefs conservateurs, avec la 
meilleure bonne volonté, éprouvent un grand mal a trouver des élus de langue 
francaise "ministrables", Tel fut le cas, aux élections de 1927 et de 1952. 

En cette derniére année, a la suite d'un scandale local, le Madawaska avait 
heureusement rompu son allégeance libérale et voté pour les conservateurs, 
ainsi que le comté de Restigouche. Sinon, les Acadiens n'auraient eu aucun 


député ni aucun ministre dans le gouvernement de la Province. 


Sans parler des risques de représailles possibles, il serait évidemment 
souhaitable, pour une meilleure administration et pour une meilleure entente 
anglo—fran¢aise, d'en arriver a une représentation plus équilibrée dans chaque 
parti et de rompre l'espéce de dilemme qui tend a4 s'établir entre un parti 
conservateur qui s'identifierait avec les anglo-protestants et wn parti libéral 
qui favoriserait 1'élément frangais. La carte électorale du Nouveau-Brunswick 
et le résultat des derniéres élections A Ottawa (1965) montrent que ce danger 


existe A la fois dans la politique provinciale et dans la politique fédérale. 


Notons que les tiers-partis, le Crédit Social et le C.C.F. ntont eu jus- 
qutici que peu de succés aux Maritimes et au Nouveau~Brunswick en particulier. 
Le Crédit Social paraft chimérique et ses rares candidats n'ont jamais recueilli 
plus que 10 % des votes. Le C.C.F. présente un programme plus alléchant et on 
aurait cru qu'il dtit avoir de bonnes chances de réussir aux Provinces Maritimes, 
& cause de leur situation économique défavorisée., Mais la nouveauté et les 
tendances socialisantes du parti effraient des populations aussi traditiona- 
listes que les Loyalistes et les Acadiens. Le C.C.F. n'a jamais réussi a y 


faire accepter un seul candidat. 


5.2 — L'UNION DES PROVINCES MARITIMES 


Lors des f&tes commémoratives du centenaire de la Conférence de Charlotte- 
town, en 1964, o& tous les Premiers Ministres des provinces canadiennes étaient 
présents, Louis Robichaud lanca l'idée d'étudier le projet d'une union des 


quatre Provinces Maritimes en une seule. Ce projet parut nouveau, insolite 
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m@éme de prime abord,. Pourtant, avant la Confédération, on en discutait déja 


et on continua par la suite. 


A partir de 1758, aprés la prise de Louisbourg et de l'Ile Saint-Jean, les 
trois provinces actuelles de la Nouvelle-Ecosse, de 1'Ile du Prince-Edouard et 
du Nouveau-Brunswick n'en constituaient qu'une seule avec un gouvernement qui 


siégeait A Halifax. 


L'Ile du Prince~Edouard devint province indépendante en 1769, le Nouveau- 
Brunswick et le Cap-Breton en 1784. En ces temps—1a, les communications étaient 
lentes et difficiles et le gouvernement d'Halifax ne suffisait pas a la tache 
de gouverner un si vaste pays. Il semble bien aussi qu'il y avait du mécon- 
tentement 4 l'égard des gouvernants d'Halifax. Mais, en 1820, le Cap-Breton 
fut annexé de nouveau a la Nouvelle-Ecosse, pour ne former qu'une seule pro- 


vince avec elle. 


Sir Uniake, en 1806, proposait déja l'union des quatre Provinces Maritimes 
et Lord Durham recommandait, A Londres, la m@me union en 1837. On sait que le 
premier projet de Confédération, discuté a la conférence de Charlottetown en 
1864, n'envisageait que l'union des trois provinces de l'Est. En 1875, wm 
député du Nouveau-Brunswick proposa en Chambre un vote en faveur du fusionne- 


mente Sa motion fut défaite par 25 voix contre 10 (39). 


Cette question de l'union des Maritimes n'est donc pas nouvelle. La 
proposition du Premier Ministre du Nouveau-Brunswick a été rejetée par Terre- 
Neuve, trop éloignée des autres Provinces, et peu considérée par 1l'Ile du 
Prince-Edouard, qui tient aux subsides que son statut actuel de Province lui 
vaut du gouvernement fédéral; mais elle a été favorablement accueillie par le 
gouvernement de la Nouvelle-Ecosse, et des démarches sont actuellement en cours 


pour constituer une commission d'étude de ce projet. 


A premiére vue, il paraft bien évident que le morcellement des Maritimes 
est excessif. Si l'on divisait le reste du Canada d'aprés leur moyenne de po- 
pulation (environ 500,000 habitants pour chacune), on obtiendrait prés de 40 
provinces; et d'aprés leur superficie moyenne (environ 17,000 milles carrés 
pour chacune), on pourrait tailler plus de 200 provinces dans l'ensemble du 


territoire canadien. Toute la population de 1'Ile du Prince-Edouard est infé- 


RR — — — — — — — — — — — — — — — — — — 


(39) — James Hannay, loc, cite, Pe 321. 
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rieure a certains comtés de Montréal, et toute 1'fle pourrait tenir deux ou 
trois fois dans chacun des Grands Lacs, Les trois provinces réunies auraient 


50,421 milles carrés et une population de 1,439,562 ames (1961). 


Quels seraient les avantages et les désavantages d'une telle wnion ? 
Du point de vue économique, elle permettrait de réduire a un plusieurs servi-~ 
ces qui sont forcément triples aujourd'hui. Dtaprés une étude rapide de Jean 
Cadieux (40), doyen de la Faculté de Commerce de l'Université de Moncton, ce 


fusionnement permettrait une économie de l'ordre de $ 5,000,000.00 tout au plus. 


Mais il y aurait d'autres avantages positifs, Les provinces atlantiques 
manquent d'industries. Chacune n'offre qu'un marché insuffisant, mais l'en- 
semble des trois provinces, formant une population de 1,500,000, ouvre déja 
une perspective plus intéressante. 

"Le complexe industriel que le gouvernement du Nouveau-Brunswick est a 

établir A Dorchester tient compte de cette modalité. Pourquoi avoir 

choisi Dorchester si ce n'est en vue dtessayer de distribuer les produits 

fabriqués A une plus vaste population. Le complexe de Dorchester est a 


proximité de 1'Ile du Prince-Edouard et aux limites du Nouveau-Brunswick 
et de la Nouvelle-Ecosse." (41) 


Une plus étroite collaboration et m@me une direction commune, dans le 
domaine de l'agriculture, des foréts, des p@cheries, des mines permettrait 
d'temployer plus de techniciens, d'améliorer les méthodes et d'entreprendre une 
action plus efficace., Enfin, les trois provinces, en se groupant, pourraient 
présenter un front commun et prendre des mesures plus efficaces pour protéger 


leurs industries contre la concurrence du Canada central. 


Du point de vue ethnique, le probléme devient trés important, trés sérieux 
pour les Acadiens. Il a deux aspects différents selion les provinces. Pour les 
Acadiens de 1'Ile du Prince-Edouard et de la Nouvelle-Ecosse, on ne voit que 


des avantages a cette union et pas d'inconvénients apparents. 


Ceux de 1'Ile comptent 17,418 Ames sur une population totale de 104,629, 
donc 16.64 %. Mais 47.43 % d'entre eux sont anglicisés et ne parlent plus 


frangaise A moins d'un changement radical, le nombre des Acadiens continuera 





(40) - Revue économique, Université de Moncton, janvier 1965. 
(47) = Eprdes pe oe 
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dtaugmenter, mais le nombre de ceux qui parlent frangais demeurera a peu près 
le m@€me s'il ne diminue pas. Une wnion avec le Nouveau-Brunswick leur améne- 
rait l'appui des 232,127 Fran¢gais de cette province, l'appui plus efficace de 
leurs associations provinciales et nationales et, ils l'espérent, un régime 
scolaire plus équitable. Ils profiteraient de 1'Ecole Normale francaise de 
Moncton. Cela leur domnerait aussi une plus forte représentation francaise en 
Chambre dans la nouvelle province  . perspective qu'ils ne pourront jamais 
obtenir sur l'Ile. Pour ce groupe, il semble bien qu'il n'y aurait que des 


avantages et m@me que ce serait le salut. 


Les Acadiens de la Nouvelle~Ecosse comptent 87,833 ames sur 737,007 de 
population, dont 11,9 %. Ceux du Cap-Breton, qui se sentent isolés 1a~bas, 
sans collége ni év@que de leur langue, sans organisations fortes pour les pro- 
téger et les défendre, sans représentation proportionnée au Parlement, auraient 
sans doute tout A gagner dans une telle union, comme les Acadiens de i'Ile 
du Prince~Edouard, et rien a perdre. Les chefs lucides qui expriment leur 
pensée souhaitent cette union de tout coeur comme une planche de salut pour eux. 
Ceux de la Baie Sainte-Marie paraissent plus réticents (42). Ils ont leur 
collége et leur év@éque. Ils sont mieux groupés et se sentent plus forts. 
Mais, en réalité, ils n'auraient rien a perdre et 1'union renforcerait leur 


position, 


Pour les Francais du Nouveau-Brunswick, la question est beaucoup plus 
délicate. Ils sont 232,127 sur 597,936 de population, donc 38.81 % Ils for- 
ment donc une imposante minorité, qui conquiert ses droits lentement mais 
sGrement. Les Frangais ont la majorité dans quatre comtés : Kent, Gloucester, 
Restigouche et Madawaska, Ils forment une forte minorité dans plusieurs autres. 
Malgré cette force, 1'élément francais n'a pu obtenir encore une représenta- 
tion proportionnée en Chambre, ni la rectification du systéme absurde et in- 
juste qui régit actuellement les subsides scolaires, ni leur part dans le Ser- 
vice Civil, etc., etc. Peut-on croire que dans la nouvelle grande Province, 
qui ne compterait que 25 % de francophones, la situation serait meilleure ? (43). 


L'expérience est 14 pour nous assurer que non. 





(42) - Revue économique, Université de Moncton, janvier 1965, pp. 14-16. 


(43) - Bernard Poirier, L'Evangéline, 13 mars 1965, Pe 4. 
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Dans un discours prononcé devant les Chambres de Commerce de Montréal en 
janvier 1965, Louis Robichaud a affirmé solennellement que l'une des conditions 
qu'il attacherait à cette union serait que la langue frangaise devienne offi- 
cielle a 1'égal de la langue anglaise. Mais les Acadiens du Nouveau-Brunswick 
craignent encore, malgré cette promesse, et avec raisons. Louis Robichaud est 
sans doute sincére, mais s'il n'était plus 1a quand l'acte d'union sera passé ? 
Méme si cette reconnaissance officielle était inscrite dans la constitution, 
les Acadiens ne seraient pas tellement rassurés car il y a déja eu des précé- 


dents inquiétantsee. 


Si cette reconnaissance du francais devenait l'un des termes de 1'Union 
et que cet engagement soit respecté, on ne voit plus alors que des avantages 
pour la population francaise m@éme du Nouveau-<Brunswick,. Mais ce projet n'en 
est encore qu'au stade des études préliminaires, Sa réalisation exigera 
encore de longues années. D'ici 14 cependant beaucoup de progrés pourraient 
staccomplir par une coopération pous étroite entre les Provinces, L'A.P,.E.C. 
couvre déja le domaine économique; il pourrait y avoir des échanges semblables 


dans l'éducation, entre les Universités et dans la vie culturelle. 


5.3 - LE SEPARATISME 


Les Acadiens n'ont jamais pensé au séparatisme, Etant donné leur épar- 
pillement, la question ne se pose pas, Elle est impensable. Quelle opinion 


ont—ils du mouvement séparatiste de Québec ? 


Les conséquences immédiates du mouvement séparatiste, surtout de l'aile 
extrémiste, le F.L.eQ., ont été avantageuses au Nouveau-Brunswick au moins. : 
Jusque 1a, les Anglais vivaient dans la possession tranquille de l'tautorité, 
de la finance, de l'unilinguisme, et... de la paix, Ils ne s'occupaient nul- 
lement du chien francgais qui grattait à la porte. S'il aboyait trop fort, on 
lui donnait un os pour le faire taire, mais par condescendance et distraite-~ 
ment, le croyant incapable de faire plus que d'aboyer. Mais wn bon jour, les 
bombes éclatent sous le siége moelleux de ces Messieurs ! [Ils ouvrent les 
yeux et la frousse les prend au ventre.e. Qu'est=-ce que les Fran¢ais veulent 
donc ? Jusque la, non seulement on ne s'occupait pas de leurs réclamations et 


protestations mais on ignorait tout simplement leur existence. Dans les 
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Maritimes, le Canadien National s'est transformé, I1 engage des Fran¢ais et 
domne des services presque entiérement bilingues. Les centrales de téléphone 
ont regu un personnel bilingue presque adéquat. Les annuaires sont bilingues 
pour les régions mixtes. Les Acadiens apprécient ces améliorations, Ils ne 


sont pas pour autant favorables au séparatisme québécois. 


Le Québec s'est toujours intéressé aux problémes des minorités fran¢gaises 
des autres Provinces, Vegs l'affaire Riel, les luttes scolaires du Nouveau- 
Brunswick et de l'Ontario, les campagnes pour L'Evangéline, etc. Québec pro- 
tége ces minorités par son influence politique sur Ottawa et m@éme sur les gou- 
vernements des autres Provinces. Le poids de sa présence dans le Canada est 
déja une certaine sauvegarde pour ces minorités. Et ce réle du Québec peut 
staccentuer de plus en plus. Mais que Québec devienne un pays séparé et 
l'avenir, l'existence m@éme des minorités frangaises hors du Québec seraient 


gravement compromis. 


Les Acadiens pensent que le Québec lui-m@me s'affaiblirait en se séparant. 
Aujourd'hui, les minorités frangaises en dehors de la province de Québec forment 
autant de bastions avancés pour la défense de la langue frangaises, donc de 
Québec. Que ces minorités disparaissent et la province de Québec deviendrait 
isolée; elle perdrait une partie de sa force et de son prestige; ses propres 


chances de durer en seraient diminuées. 
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CHAPITRE IX 
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CHAPITRE 9 — VIE CULTURELLE 
—— — ——— — 


1- SITUATION DE LA CULTURE EN ACADIE 


t.1%=\Le folklore 
A. Cantiques 
B, Chansons 
C. Contes 
D. Légendes 
E. Danses 
F. Traditions 
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A. Sculpture et peinture 
B. Architecture 

C. Thédatre 

D. Musique et chant 

E. Chorales acadiennes 


ee 
A. Histoire 
B. Biographies 
C. Romans 
D. Récits de voyage et nouvelles 
E. Poésie 
F. Essais 
G. Art oratoire 
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2 — NECESSITE ET MOYENS DE DEVELOPPER LA CULTURE FRANCAISE AUX MARITIMES 


1 - Par l'amélioration de 1l'enseignement 

2 - Animateurs nécessaires 

3 - Assistance des gouvernements 

4 - Relations avec la France et le Québec 

5 - Appui des grandes associations nationales et des fondations 
étrangéres 


3 — ECHANGES CULTURELS ANGLO-FRANCATS. 
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1 - SITUATION DE LA CULTURE EN ACADIE 


ee i — — — — — — — — —— —— —— — —— 
— — ————————— 


Peut-on parler de culture acadienne ? "They make me laugh with acadian 
culture, when many among them can't even read", disait un éminent "professor", 
Naturellement, si l'on parle d'une culture littéraire avancée, les Acadiens 
sont encore au pied de l'échelle. Leur élite lit quelque peu les meilleurs 
auteurs de France et du Canada frangais, mais ne produit rien encore qui puisse 


avoir une valeur internationale, 


Mais on peut aussi parler de culture dans un sens plus large, dans wn sens 
sociologique ou anthropologique qui peut se définir, d'aprés 1'Encyclopedia 
Britannica : "All the learned and standardized forms of behaviour which one 
uses and which others in one's group expect and recognize" (1). Dans ce sens, 
on peut parler de culture chez un peuple, m@me si sa science livresque n'a pas 
encore illuminé l'humanité. Nous parlerons d'abord de la culture acadienne dans 


cette acception, puis de la culture artistique et littéraire proprement dite. 


141 — LE FOLKLORE 


"L'Acadie peut 6tre fiére de son folklore, c'est 1'un des plus beaux 
du monde". 
Luc Lacoursiére,. 


Le mot folklore, créé en 1846 par 1l'Anglais William J. Thomas, signifie 
"la science du peuple, de ses moeurs, de ses connaissances héréditaires" (2). 
Ctest donc par le folklore que l'on peut le mieux se faire une idée de la 


culture traditionnelle d'un peuple. 


Comme une société civilisée se glorifie des oeuvres de ses auteurs dans 
tous les genres, ouvrages de fiction aussi bien que livres de science, certains 
peuples, moins évolués sur le plan de l'instruction, peuvent quand méme se glo- 
rifier de leur culture populaire. Le peuple acadien, privé d'écoles et de 
contacts avec l'extérieur pendant si longtemps, n'en gardait pas moins une gran- 
de curiosité d'esprit, et conservait un riche héritage de connaissances et de 


coutumes. Qu'il suffise de mentionner le soin jaloux avec lequel ils gardaient 
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les quelques livres de chant et d'histoire,les vies de saints, etc. C'était 
pour eux des trésors qu'ils traitaient avec le plus grand respect. Les anciens 
passaient leurs veillées à chanter des cantiques ou vieilles chansons apportées 
de France, a écouter la lecture ou le récit de contes et légendes, ou a parler 
de l'histoire de leurs anc@tres. Ils entretenaient ainsi une culture populaire 
qui demeuvrait d'autant plus vivante qu'elle n'était pas génée par 1'influence 
de celle d'autres peuples. Luc Lacourciére et Mgr. Félix-Antoine Savard ont 
pu écrire, a propos des contes et chansons acadiennes, qu'ils "offrent des cas 
"pour ainsi dire uniques de ce que l'on a entendu d'un ancétre a l'autre, hors 


"des €écoles et de toutes directions officielles" (3). 


A — Les cantiques - Avant que le prétre ne fit 14 pour les instruire ou quand 
les visites du missionnaire se faisaient rares, les Acadiens se servaient du 
chant comme moyen d'instruction religieuse, Des recueils tels que les "Canti- 
ques de 1'ame dévote" ou les "Cantiques de Marseille" que beaucoup d'Acadiens 
savaient A peu prés par coeur, et qu'on chantait a l'église et au foyer, cons- 
tituaient de vrais traités de dogme et de spiritualité a l'usage des fidéles. 
Le "Cantique de la messe" n'avait-il pas trente-deux couplets et décrivait 
toutes les cérémonies de la messe avec leur sens ? "Tous les mystéres de la 
"Foi, la vie et la Passion de Notre-Seigneur, les principaux faits de 1'Ancien 
*Testament et du Nouveau, la vie des saints, les conditions de la priére, les 
"fins derniéres, tout y passait" (4). Gr&ce à ces cantiques, ces Acadiens 
possédaient une somme étonnante de connaissances religieuses, que sont loin 


d'avoir en général nos intellectuels d'aujourd'hui ! 


B - Les chansons - Les Acadiens possédaient ume mine apparemment inépuisable 

de chansons folkloriques. Tous ceux qui savaient chanter, et ils étaient nom- 
breux, munissaient leur répertoire d'un grand nombre de chansons apprises ora- 
lement ou copiées dans des cahiers, ou m@me sur des bouts de papier. Des per- 


sonnes arrivaient à connaftre par coeur jusqu'A cing cents chansons et plus (5). 


Plusieurs de ces chansons sont d'origine locale, composées par des poétes 
anonymes sur un événement comique ou tragique, sur un métier comme celui de 


bficheron, parfois sur une famille ou un personnage qu'on voulait ridiculiser, 
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Quelques-unes d'entre elles ont rayonné au dela du village qui les a vues 
naftre pour pénétrer dans toutes les régions frangaises des Maritimes, de la 
Gaspésie et m@me dans le Maine et le Massachussets. 


Mais la plupart des chansons du répertoire acadien viennent de la vieille 
France, apportées précieusement et transmises de génération en génération, A 
cause de l'isolement passé des Acadiens, teurg chansons ont une valeur particu- 
liére qui faisait dire A M, Luc Lacourciére et Mgr. Félix-Antoine Savard : 
"L'étude comparée des traditions francaises, que ce soit celles de Québec ou 
"de France, aura toujours quelque chose de tronqué si l'on n'y ajoute les trés 
"riches, fidéles et archafques variantes perpétuées en territoire acadien" (6), 
Ces chansons ont une valeur non seulement pour des études comparées mais par 
leurs qualités propres, Les éloges des spécialistes et des musiciens en font 
foi : "Elles exhalent vm parfum qui attire et un enchantement qui séduit", 
écrivait Marius Barbeau (7); "Des chansons comme Dessus la Fougére et bien 
d'autres, écrivait Oscar O'Brien, sont d'une grande délicatesse dtinspiration... 


"véritables chefs-d'oeuvre de poésie et de musique" (8). 


Malheureusement, ces chansons se voient supplantées aujourd'hui par les 
chansons dites modernes et des airs de cow-boys. Si dans quelques coins, comme 
Chéticamp, la jeune génération les chante encore, ailleurs on les délaisse, on 
les oublie comme des vieilleries parce qu'on n'en connaft pas la valeur, Mal- 


heureusement aussi, trop peu de ces chansons ont été publiées a date. 


Les premiéres recueillies (1923) forment, au Musée National d'Ottawa, la 
collection Arseneault et Gallant, de 1'fle du Prince-Edouard. Cette collection 
contient cent dix piéces, dont quelques-umes seulement furent publiées par 


Marius Barbeau dans son Romancero du Canada, PPe 184-186. 


De 1937 à 1941, Joseph-Thomas Le Blanc, rédacteur a la "Voix de 1'Evangé- 
line", publiait une rubrique sur les chansons acadiennes qu'on lui envoyait de 
toutes les régions, mais surtout du Nouveaw—Brunswick, Sa collection comporte 
534 chansons avec 1500 variantes. Quatre-vingt sept ont été publiées dans la 
"Voix de l'Evangéline",. 
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De 1942 4 1945, les Péres Anselme et Daniel o.f.m. cap. publiaient trois 
recueils de Chansons d'Acadie recueillies dans la région de Chéticamp au Cap- 
Breton. En plus de ces cent vingt-cinqg chansons publiées, leur collection 


approche le mille, 


Melle. Laura Gaudet publiait en 1946, a New-York, wn recueil de treize 
Chants d'Acadie, puisés dans le répertoire oral de sa mére originaire de la 


région de Moncton. 


Melle. Geneviéve Massignon, de Paris, lors de ses enquétes linguistiques 
en Acadie, a aussi recueilli plusieurs centaines de chansons qui formeront 
prochainement le sujet d'une publication. M. Alfred Pouinard, de France, 
réunissait en 1948 une autre collection de chansons dans la région de Memram- 


cook, 


Aux Iles-de-la-~Madeleine, on a procédé a plusieurs cueillettes de chansons. 
Les principales, dans ce coin si riche en folklore, sont certainement celles de 
Mme, Caron-Dupont en 1948 et celles du Pére Anselme Chiasson Oefsm.cape en 1960, 
1961 et 1964, toutes deux pour le Musée National d!Ottawa. 


Luc Lacouciére en a recueilli plusieurs sur 1'Ile du Prince-Edouard et, 
conjointement avec Mgr. Félix-Antoine Savard, quelque centaines dans la région 
de Shippagan. Dans ce méme secteur de Shippagan, le Dr. Dominique Gauthier 
ainsi que Livin Cormier de Caraquet possédent de belles collections de chansons 


enregistrées. 


De son c8té, Melle Carmen Roy, du Musée National, a passé un été a recueil- 


lir les chansons de la baie Sainte-Marie. 


Enfin, beaucoup de chansons acadiennes ont été enregistrées en Gaspésie 
par M. Marius Barbeau (400) en 1923 et 1941 par Melle Carmen Roy et M. Luc 


Lacourciére. 


Jacques Labrecque, ainsi que Héléne Baillargeon et Allan Mills ont enre- 
gistré des disques de chansons d'Acadie, puisées surtout dans la collection 


publiée des Péres Anselme et Daniel, qui ont eu un grand succés. 


Nous croyons que ce sont 14 les principales et a peu prés les seules 
collections qui existent. Quelques—unes continuent de s'enrichir, en particu- 
lier celles du Musée National et celle des Archives de Folklore de 1'Univer- 


sité Laval, 
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Le nombre des chansons recueillies a date n'a pas été établi, mais il est 
certain qu'avec les variantes le nombre de ces chansons monte a plusieurs mil- 


liers. 


Malheureusement, tandis que les étrangers s'extasient devant cette riches~ 
se et cette qualité de la chanson folklorique acadienne, les Acadiens eux-—mémes 
ne l'apprécient pas et vont laisszer perdre ce trésor qui leur est propre pour 


d'autres chansons fran¢aises ou anglaises qui n'ont pas leur valeur, 


Il serait a souhaiter qu'une bonne partie de ces chansons soient publiées 
le plus t6t possible, que des musiciens y puisent leur inspiration et compo- 
sent des harmonisations pour chorales, et que les chorales acadiennes s'en 


servent et les fassent valoir,. 


C - Les contes - En 1950, M. Luc Lacourciére et Mgr. Félix—Antoine Savard 
écrivaient : "Le domaine des contes populaires, tout en nous paraissant aussi 
"riche que celui des chansons, ne semble pas avoir été exploré avec le même 
"Zéle" (9), 


Depuis cette date, des collections abondantes ont été réunies, D'abord, 
M. Lacourciére et Mgr. Savard eux-m@émes en ont recueilli un grand nombre, soit 
dans la région de Shippagan, soit sur 1'fle du Prince-Edouard ou une seule 
personne, Mme. Jean Arseneault, a pu leur en enregistrer 90 de son seul réper— 


toires 


Le Pére Anselme Chiasson o.fsmecape en a recueilli quelques centaines aux 
Iles—de~la-Madeleine pour le compte du Musée National. Le Dre Dominique 
Gauthier, de Shippagan, posséde une magnifique et volumineuse collection puisée 
dans cette région du Nord du Nouveau-Brunswick, Melle Carmen Roy, du Musée 
National, une collection de la Baie Sainte~Marie et de la Gaspésie. Melle 
Geneviéve Massignon en a enregistré des centaines a travers toute L'Acadie, 
enfin, MM. Arthur Aucoin et Gérald Aucoin,de Chéticamp, possédent chacun une 


collection de contes puisés chez les Acadiens du Cap-Breton,. 


Aujourd'thui, entre 1600 4 1700 contes acadiens ont été recueillis et les 
Archives de Folklore de l'Université Laval les ont indexés d'aprés la classi- 
fication Aarne-Thompson, Leurs variantes sont riches et révélatrices. Quel- 


ques-uns d'entre eux ne semblent connus nulle part ailleurs. 
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Si le nombre de 1600 a 1700 paraft imposant, il en existait pourtant davantage, 
En effet, plusieurs contes se sont perdus, La radio et la télévision ont tué 
l'art des conteurs. Elles ont enlevé a ces derniers l'auditoire nécessaire a 
leur survie. Pourtant ces conteurs étaient de véritables artistes, des ora- 
teurs raffinés qui par le geste, la parole et leur imagination créatrice 
savaient faire revivre les rois et les reines fabuleuses, les géants et les 
fées, et tenir en haleine de longues soirées durant tout un auditoire captivé, 
Ils ne savaient pas écrire de romans, ils ne savaient méme pas écrire du tout 
mais, artistes quand m@éme, ils savaient composer des récits merveilleux et les 


animer de tout leur @tre. 


Il est inutile de songer a faire revivre 1'époque des conteurs. Elle est 
révolue,. Personne n'est plus intéressé a écouter des contes, mais on aime 
encore les lire. Souhaitons que tous les contes acadiens soient recueillis et 


que des anthologies en soient publiées. 


D — Les légendes - Avec les contes, les Acadiens possédaient une foule de 
légendes o& intervenaient les sorciers, les lutins, les loups-—garous et les 
revenants, Autrefois, beaucoup de personnes y croyaient, ici comme partout 
ailleurs. A l'encontre des contes que tout le monde reconnaft comme fictifs, 
les légendes se présentent comme historiques, Elles sont d'ailleurs souvent 
greffées sur un fait réel qu'elles enjolivent, transforment et revétent de 
merveilleux, Elles ont aussi parfois comme auteur un farceur qui les invente 
de toute piéce et les livre 4 la crédulité des gens, qui ensuite se les trans- 


mettent comme vraiess 


Il existe trés peu de publications sur les légendes d'Acadie. Les Cause- 
ries du grand-pére Antoine, par le Pére A.J. Bourque, en contient quelques 
unese Le livre du Pére Anselme Chiasson, Chéticamp, Histoire et Traditions 
Acadiennes, nous en présente une vingtaine de la région de Chéticamp. Le mé@me 
auteur prépare la publication par le Musée National d'un recueil des légendes 
des Iles-de-la-Madeleine, Soeur Marie-Héléne, des Filles de Marie de 1'Assomp- 
tion, a présenté une thése magistrale sur les Bateaux-fantémes, qui sera publiée 
prochainement dans les Cahiers des Archives de Folklore de l'Université Laval. 
Enfin, Luc Lacouciére, le Dr. Dominique Gauthier et Melle Carmen Roy possédent 


chacun une bonne collection de légendes acadiennes, 
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E - Les danses ~ Les Acadiens avaient des pas de danses qui leur étaient pro- 
pres. Ces danses portaient des noms comme la "Boulangére", la "Patate-longue", 
les "Sept", les "Huit" et d'autres. Les plus vieilles et les plus colorées ne 
se dansent malheureusement plus. Il faudrait des troupes folkloriques de dan- 
seurs pour recueillir ces pas de danses ~ dont quelques vieillards se souvien- 


nent encore - et les remettre a l'honneur comme cela se fait dans le Québec. 


Une troupe fut fondée vers 1957-58 dans la région de Moncton, mais malheu- 
reusement ne put se maintenir. Dans toutes les Maritimes, on ne compte qu'une 


seule troupe du genre, celle de Shippagan, qui d'ailleurs nous fait honneur. 


En plus d'exécuter avec succés les danses folkloriques qu'il posséde, il fau- 
drait que ce groupe méritant puisse se donner comme mission de recueillir toutes 


les danses folkloriques acadiennes et les sauver de 1'oubli. 


F - Les traditions - Entrent dans le domaine du folklore toutes les tradi- 
tions, les fagons de faire, de l'enfance a la mort, et du premier janvier au 31 
décembre, I1 serait trop long de les énumérer ici. Mentionnons cependant les 
"corvées" de toutes sortes ot les gens s'tentraidaient dans leurs durs travaux 
pour “bucher" ou "haler leur bois de chauffage, pour fouleur leur étoffe ou 


construire wne maison, 


Peu d'ouvrages traitent de ces coutumes. On peut mentionner les deux 
livres déja cités : Les Causeries du Pére Antoine, du Pére A. Bourque et celui 
du Pére A, Chiasson sur Chéticamp. Le Pére Ph. Bourgeois leur a aussi consacré 
une chapitre de sa Vie de 1'Abbé F-X Lafrance (pp. 94-117) et un jeune étudiant 
de l'Université Laval, M. Arthur Le Blanc, a présenté une thése de M.A. sur 
"La Chandeleur chez les Acadiens de 1'Ile du Cap-Breton" (1954). Le journalis- 
te Thomas J. Le Blanc avait aussi recueilli des notes, conservés a 1'Université 
de Moncton. Mentionnons enfin sur ce sujet du folklore et des traditions popu- 
laires une excellente thése de maftrise, présentée au Collége Sainte-Anne en 
1961, par M. Alain Doucet, et publiée A Québec en 1965, sur La littérature 


orale de la Baie Sainte-Marie, 


Il ne faudrait pas que l'évolution intellectuelle qui s'opére actuellement 
rejette entiérement ce patrimoine du passé. La culture populaire en Acadie 
fut et demeure encore trés riche. Elle posséde des oeuvres belles en sol, sur- 
tout les contes et tout particuliérement les chansons. Ce folklore, sauvé de 
lfoubli, étudié et exploité, pourra servir d'inspiration aux arts et aux lettres 


de 1l'Acadie nouvelle. 
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1.2 + L'ARTISANAT ET LES FESTIVALS 


Comme l'artisanat et les festivals tiennent a la fois du folklore et de 
L*art plastique ou musical, nous croyons que c'est le lieu d'en parler ici. 


A =~ L'artisanat ~ Qu'il suffise de dire qu'autrefois, en Acadie, les hommes 
fabriquaient euxemémes tout le mobilier (10) de leurs maisons et souvent méme 
la vaisselle de table, jusqu'aux fourchettes et cuilléres, Ils taillaient 
leurs bardeaux pour couvrir leurs maisons ou leurs granges, construisaient 
leurs trafneaux et leurs tombereaux ou charrettes. Chaque village de la cdte 
avait ses tonneliers qui fabriquaient des barils. Les femmes, de leur cété, 
tissaient au métier toute la lingerie, draps et couvertures de lit, serviettes, 
robes, complets pour les hommes qu'elles confectionnaient elles-m@mes, Elles 
tricotaient avec art les bas, les mitaines, les tuques et les coiffes, méme 
les bretelles et les jarretiéres, Elles étendaient sur le plancher de beaux 
tapis faits A la maison, Il y avait les tapis A tresses, les tapis-catalognes 
faits au métier, les tapis a brayons (guenilles) crochetés, les tapis A roset- 


tes, les tapis A franges, enfin, les tapis en laine crochetée (11). 


Avec l'apparition des produits manufacturés, cet artisanat a subi une 
baisse déplorable. On a continué de faire des tapis, de tricoter des bas et 
des mitaines, des tuques et des chandails peut-—@tre, mais le plus souvent on 


achéte le tout au magasin ou on le commande aux comptoirs pos taux. 


Sous l'influence de 1'A.R.D.A. et des Instituts de Dames patronés par le 
Gouvernement provincial, un renouveau semble se dessiner pour l'artisanat, au 
Nouveau-Brunswick, Ainsi, Grand-Digue a fondé un groupe d'tartisanat et, en 
mars dernier (1965), s'ouvrait A Caraquet, dans un local spacieux, "Le Centre 


d'Artisanat Coopératif" destiné a servir Caraquet et les paroisses avoisinantes, 


Une industrie artisanale mérite une mention spéciale, celle des tapis cro- 
chetés de Chéticamp. Fabriqués d'abord pour usage domestique, ils sont devenus 
une source de revenu appréciable pour cette paroisse. Durant la crise de 1930, 
ces tapis rapportaient des dizaines de mille dollars aux Chéticantins. Ces 
tapis de laine, crochetés à la main, sont faits avec gofit et vendus aux touris- 
tes ou expédiés au loin, a la Canadian Handicraft Guild de New-York, a la 


Canada Steamship Lines, aux magasins de variétés a travers tout le Canada, 
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jusqu'a Victoria, en Colombie-Britannique. "On a compté jusqu'a deux cent 
cinquante femmes a la fois qui, dans leurs foyers, fabriquaient des tapis",. 
Plusieurs hommes y travaillent aussi durant l'hiver. "Au dela de trente mille 
dollars par année entrent a Chéticamp par l'industrie du tapis au crochet", 


Et "plusieurs de ces tapis constituent de véritables oeuvres d'art", 
Melle Elisabeth Lefort y a acquis une renommée particuliére dans ce domaine. 
Elle a reproduit la derniére Céne, par exemple, une tapisserie qui a demandé 
750,000 points de crochet, évaluée A $ 15,000, Aujourd'thui, on peut admirer 
ses oeuvres A la Maison Blanche (portraits d'Eisenhower et de Kennedy), au 
Palais de Buckingham (portrait de la Reine) et au Vatican (portrait de Pie 
pa hPa SD 


B = Les Festivals - Depuis quelques années, dans plusieurs coins de l'Acadie, 
on organise annuellement des festivals. Ces fates populaires consistent en 

un ou plusieurs jours de célébrations o& l'on trouve wn peu de tout, du bon et 
du moins bon, au point de vue culturel. Quelques-um sont de qualité, comme 
ceux de Clare, de Shippagan, de Caraquet. Celui de Shédiac ne vaut que par sa 
journée acadienne; le reste ne ressemble qu'a ume foire de cirque. Il y ale 
festival des fraises a Memramcook, celui de la patate a Grand-Sault, celui du 
homard a Shédiac, celui des p@cheurs a Cap-Pelé et Shippagan, etc, Chacun de 
ces festivals couronne une reine ou bien un Gabriel et une Evangéline. Cap- 


Pelé couronne le meilleur p@écheur, 


Ces célébrations ont l'avantage de permettre aux Acadiens de travailler a 
des manifestations publiques qui leur sont propres, et d'y participer de dif- 
férentes facons, Les talents locaux ou régionaux s'y font valoir, Il y a les 
danses folkloriques, les concours de violoneux, les chants du terroir, des 
expositions d'oeuvres artisanales, etc. Les chars allégoriques de la parade 
représentent souvent des scénes historiques du passé, ou font valoir les métiers 
de la région. En général, ces festivals ont ume influence heureuse et dévelop- 
pent la fierté nationale. Ils sont en beaucoup d'endroits, comme à Clare en 
Nouvelle-Ecosse et A Caraquet, une véritable manifestation populaire de vita- 
lité sociale et culturelle acadiemne. Comme ces festivals se terminent le 
quinze aofit un peu partout, ils soulignent en m@me temps la féte nationale de 


l*'Assomption, 
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1.3 - LES ARTS EN ACADIE 


A l'assemblée régionale de 1a Commission LaurendeaueDunton sur le bilin- 
guisme à Yarmouth, en juin 1965, un groupe affirmait : “French Canada is more 
“interested in the arts than is English Canada", On a dit avec raison, cro- 
yons-nous, que les Acadiens naissaient avec la musique sur le bout des doigts. 
Crest un fait que, pour le peu de chances qutils ont eu, les Acadiens font 
déja bonne figure dans le domaine artistique, sans tenir compte des nombreux 
talents qui se sont perdus, faute d'@tre connus et cultivés, Les folkloristes 
qui circulent dans les familles sont souvent surpris d'y découvrir des voix 
vraiment extraordinaires, qu'un peu de culture et d'étude aurait pu conduire 
aux plus grands succés d‘opéras. Plusieurs possédent des talents pour la 
musique instrumentale, pour la peinture et le dessin, mais jusqutici, trés 
peu ont trouvé les occasions voulues pour développer et cultiver leurs dons. 
Que des possibilités d'avenir s'ouvrent pour les artistes acadiens et l'on 


en verra surgir toute une pléiade, 


A - La sculpture et la peinture - Nous ne connaissons pas en Acadie de sculp- 
teurs anciens comme il en exista a Québec. Peut-@tre y en eut-il, Mais aucune 
oeuvre ne semble @tre parvenue jusqu'a nous, ou @tre connue. Les Acadiens 
savaient travailler le bois pourtant. Ils se b&tissaient de belles goélettes 
et il arrivait souvent qu'ils les sculptaient en miniature pour décorer leur 
maison. Un peu partout dans les villages, les violons étaient de fabrication 
locale et quelques-uns, tels ceux de M. Bourque de Saint-Anselme, Nouveau~ 
Brunswick, avaient une certaine renommée, Arthur Le Blanc, le grand violoniste 
acadien, a commencé, enfant, à jouer sur un violon fabriqué par son pére. Il 
semble donc que l'habileté ne faisait pas défaut mais plutét l'inspiration ou 


l' orientation. 


Encore aujourd'hui, les sculpteurs acadiens se comptent sur les doigts 
d'une main. Un nom brille entre tous, c'est celui de Claude Roussel. Né Aa 
Edmumston en 1930, il stinscrit encore jeune a 1'Ecole des Beaux-Arts de Mont- 
réal oh il recoit son dipléme en dessin en 1955 et en sculpture en 1956. Tl a 
déja produit beaucoup. I1 a décoré l'église Notre-Dame—des-Sept—Douleurs 4 
Edmunston. En 1957, il exposait des sculptures à la Galerie Nationale d'Ottawa, 
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La m@me année, il se voyait décerner le Premier Prix de sculpture de la N.B. 
Handicraft Guild de Saint-Jean, le Grand Prix de sculpture, le Deuxiéme prix 

de peinture murale au concours des architectes Mayerovitch et Bernstein de 
Montreéal, Le vainqueur du Premier Prix n'était autre qu'Alfred Pellan lui- 
meme e Enfin, il gagnait aussi le Grand Prix Canadiana a 1'Exposition Nationale 
de Toronto avec sa piéce sculptée "La Famille" qui fut choisie parmi 2500 


autres exhibits. 


Cet artiste encore jeune voit un brillant avenir devant luis Avec les 
expositions qu'il organise, les jeunes artistes qu'il encourage et dirige, il 
commence un rayonnement plein de promesses pour la sculpture et la peinture en 
Acadie, L'Université de Moncton a eu le main heureuse en se l'attachant afin 
que, par elle, il puisse exercer toute son influence, Déja ce rayonnement se 
fait sentir comme le prouvent les quelques expositions qu'il a organisées a 
Moncton, ou figuraient les sculptures et les peintures de jeumes artistes comme 
Ernest P. Cormier de Cap-Pelé, Jean Doiron de Moncton, Georges Goguen de Monc- 
ton, Guy S. Le Blanc de Cap-—Pelé, Edouard Léger de Moncton, Roméo Savoi de 
Saint~Léonard, Edgar McIntyre de Charlo, Réal Richard de Moncton, les Soeurs 
Annonciade et Léonide, du Collége Notre-Dame d'Acadie. A cette occasion, Claude 


Roussel fit cette déclaration qui formule tout un programme : 


"Une prise de conscience dans le domaine politique, économique et édu- 
"cationnel doit @tre accompagnée d'une production actuelle de qualité dans 
"le monde culturel, sans quoi notre groupe ethnique ferait preuve d'immatu- 
"rité. Ctest pourquoi les manifestations artistiques sous toutes leurs 
"formes prennent une importance vitalcee. 

“ Le critére sur lequel nous nous sommes basé pour le choix des artistes 
“a été l'originalité et le dynamisme de la création... Nous espérons que 
"cette exposition nous aidera a atteindre une reconnaissance dans les autres 
"régions du Canada et qu'elle agira comme stimulant pour nos artistes. Nous 
“pourrions ainsi, avec les années, prendre notre place dans le plan national 
"en ce qui concerne les arts plastiques" (13) 


En peinture, un autre nom mérite une attention spéciale, celui de Claude 
Picard, également d'Edmmston,. Doué d'un talent naturel, avant de poursuivre 
aucune étude, il a reproduit sur les murs des grandes salles du Collége Saint- 
Louis des peintures dont quelques-umes sont vraiment réussies. Mais ce n'était 
que des reproductions d'oeuvres connues. Aprés un stage d'études en Europe, il 


produit des tableaux de sa création, comme celui de Notre-Dame de la P@éche dans 
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l'église de Laméque, qui le classe d'emblée comme notre meilleur peintre aca- 


dien avec Claude Roussel, 


La région d'Edmunston semble la plus féconde en artistes de qualité. Un 
M. Nadeau stest également signalé comme sculpteur et a déja exposé au Musée de 
Saint-Jean, Nouveau-Brunswick, L'&me de ce mouvement, celui qui a découvert 
et lancé ces artistes d'Edmunston dont nous venons de parler, est Me Pio- 
Carmel Laporte, médecin qui, sculpteur lui~méme dans ses heures de loisirs, 
alluma la flamme chez ses jeunes admirateurs, qui l'ont dépassé dans l'art et 


qui lui font honneur. 


D'autres artistes existent en Acadie, Melle Jeanne Léger de Sainte-Marie 
de Kent, aprés des études en Europe, a enseigné la peinture dans les Universi- 
tés des Etats-Unis. Revenue dans sa paroisse natale, elle continue de peindre, 
Ses tableaux, surtout les reproductions, ont une réelle valeur, Enfin des 
religieuses, comme Soeurs Annonciade et Léonide de Notre - Dame d'tAcadie et 


leurs éléves ont produit des peintures et des céramiques de valeur. 


Comme nous le disions au début, il se perd beaucoup de talents pour la 
peinture et le dessin, Des enfants qui se montrent déja trés doués a l'age 
scolaire abandonnent tout au sortir de l'école. Un cas célébre est celui d'un 
jeune » de Memramcook, dont le talent naturel pour le dessin, sans aucune 
étude spéciale, lui permit de travailler quelques années dans l'équipe de Walt 


Disney. 


B —- L'architecture - Les deux premiers architectes francais installés a 
Moncton ont été employés l'un a batir des hangars et des gares pour les Chemins 
de fer nationaux, l'autre a construire des garages et des stations-service pour 
une compagnie distributrice d'essence. Ce genre de travaux n'offrait sQrement 
pas un trés riche aliment pour l'inspiration ! Aussi, quand ils eurent l'oc- 
casion d'employer leurs talents a des entreprises de plus grande envergureecee 
les résultats furent plut6t médiocres. C'est pourquoi le clergé et les commu- 
nautés religieuses prirent l'habitude de s'adresser 4 des architectes québecois 


pour leurs constructions. 


Mais, depuis quelques années, toute une équipe de jeumes architectes a 


surgie La ville de Moncton a compté, un moment, jusques a 9 architectes de 
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langue francaise, contre un seul de langue anglaise. Et plusieurs de ces 
jeumes possédent déja des oeuvres intéressantes a leur actif. Le bureau de 
M. Yvon Le Blanc a conqu les plans de la Bibliothéque et du Centre récréatif 
de Moncton, des églises du Christ-Roi et de Cap-Pelé. M. Roméo Savoie,établi 
maintenant aA Saint-Léonard, N.-B., a dessiné l'église de Saint~Quentin. M. 
René Le Blanc est responcable de l'église de Saint-—Ignace et de la résidence 


du personnel religieux à l'Université de Moncton. 


Ces oeuvres et l'émulation qu'elles ne manqueront pas de susciter permet- 
tent d'espérer un renouveau architectural au Nouveau~Brunswick, notamment dans 
la construction des écoles et des résidences, qui n'étaient jusqu'ici remar- 
quables que par une ennuyeuse banalité. On peut regretter que l'Université de 
Moncton n'ait pas, jusqu'a date, réalisé, dams son plan d'ensemble et dans 
plusieurs de ses édifices, une architecture plus valable et mieux adaptée au 


magnifique site qu'elle occupe. 


C ~ Le Thé&tre - L'Acadie ne posséde pas encore de troupe de thé&tre amateur 
réguliére. Peut-@&tre est-ce di au fait qu'il ne s'y trouve pas d'aggloméra- 
tions urbaines frangaises assez considérables pour les justifier. Une troupe 
de comédiens amateurs a connu le jour à Moncton et a joué quelques piéces avec 
succés, mais n'a pu réussir a en préparer d'autres, Edmunston posséde depuis 
deux ans une troupe de théatre La Société d'Art Dramatique, dirigée par le 
Docteur Guy Savoie. Avec le souci d'un travail soigné et fini, elle n'a pré- 
senté jusqu'ici que deux piéces théatrales, mais a déja acquis une renommée 
dans tout le Nouveau-Brunswick et m@éme à l'extérieur., Cette année, elle pré- 
sentait au Festival du Théatre provincial, au Playhouse de Frédéricton, 

"Les Fourberies de Scapin" qui lui ont mérité les éloges des juges. Si cette 
troupe maintient son souci de perfection, elle est promise a de grands succés 


et a un grand rayonnement aux Maritimes. 


On peut dire que le thé&tre jouit d'une longue tradition en Acadie, Le 
collége de Saint-Joseph, dés ses débuts, présentait chaque année des piéces, 
jouées par les éléves, qui constituaient des événements et attiraient la popu- 
lation de toute la région et m@me de plus loin, Les colléges de Bathurst, de 
la Pointe-~de-l'Eglise, et derniérement de Saint-Louis et de Notre-Dame d'Acadie, 


continuent eux aussi de jouer des piéces de théatre qui connaissent a peu prés 
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le m@me succés. On choixit des piéces difficiles, souvent classiques. Récem- 
ment, au printemps de 1965, les étudiantes de Notre-Dame d'Acadie et les étu- 
diants de l'Université de Moncton présentaient brillament, a Moncton, "La Le¢con" 
et "La cantatrice chauve" de Ionesco. Leur gofit du fini et le talent des ac- 
teurs permettent a ces jeunes troupes de remporter la palme aux Festivals ou 
d'y faire bonne figure, Les Acadiens semblent réellement doués pour le thé&tre. 
Seule l'occasion leur manque pour développer ce talent. Mé@me dans les paroisses 
rurales il arrivait souvent à des troupes improvisées de jouer des piéces avec 
un succés étonnant quand on considére l'absence totale de préparation technique 
de ces gens. A Chéticamp, par exemple, on a joué pendant plusieurs années des 
piéces de thé&atre classique. Ces piéces, jouées vers la fin du mois a'Aoft, 
étaient préparées et exécutées par les collégiens en vacances, aidés des ins- 
tituteurs et institutrices et m@me d'humblesg p@écheurs. Moliére était a l'hon- 
neur chaque année et joué avec un succés extraordinaire puisqu'il remplissait 


la grande salle paroissiale 4 plusieurs reprises et amusait follement les gens. 


De nombreuses écoles présentent chaque année un "concert" ot ne manque jamais 
la piéce de théatre. On joue encore ici et la, a l'occasion, des piéces de 
théatre dans les salles paroissiales. On organise méme des séances avec des 
piéces de création locale, comme à Sainte~Anne-du-Bocage et à Chéticamp. Mais 
si ces spectacles ont de la spontanéité et de la couleur locale, ils manquent de 
maturité et ne sont souvent que des improvisations paresseuses. La radio et la 
télévision fournissent des divertissements faciles; on ne veut plus fournir 
l'effort d'une préparation longue et soignée 4 des piéces de thé&tre qui en 


vaudraient la peine. Et c'est malheureux. 


Les Acadiens aiment le théAtre. Avec un peu de publicité, une piéce de 
théatre bien préparée est toujours assurée de remplir les salles. La Société 
d'Art Dramatique A Edmunston a joué "Les Fourberies de Scapin" devant un audi- 
toire de 3.000 personnes. Les troupes sérieuses qui nous viennent de Montréal 
de temps a autre sont certaines d'un grand succés a Moncton, Bathurst, et Ed- 
muston, Il est significatif que dans l'espace de quelques mois on a joué, a 
Moncton, Polyeucte, par une troupe du Centre Dramatique du Conservatoire de 
Montréal, L'Annonce faite a Marie, par une troupe de France, La Legon et la 
Cantatrice chauve, d'Ionesco, par les Universitaires de Moncton. Et les salles 


étaient remplies. 
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Jusqu'ici, peu de piéces thé&trales ont été composées par des Acadiens ou 
pour l'Acadie. Le Pére G.B. Jégo, Eudiste, a publié Le Drame du peuple acadien 
(1931), le Pére Laurent Tremblay, o.m.i. a composé des pageants A l'occasion 
du Bicentenaire de la Dépertation, mais seule Antonine Maillet (Sr. Marie~ 
Grégoire) a composé des piéces thé@trales d'ume valeur signalée, Deux de ses 
compositions lui ont mérité le trophée d'art dramatique dans les concours 
nationaux pour les meilleures piéces canadienmnes. Entr'Acte et Poire-Acre ont 
gagné le prix du Festival Dramatique National en 1957 et, en 1960, Les jeux 
d'enfants sont faits lui a mérité l'un des quatre prix décernés par le Conseil 


des Arts pour la meilleure piéce du Canada. (14) 


D — La Musique et le Chant - Le secteur artistique dans lequel les Acadiens se 
sont le plus signalés est sans contredit le domaine musical, Les artistes et 


les chorales y ont brillé et y brillent encore, 


Les Acadiens ont toujours aimé la musique et le chant. Comme nous le 
disions a propos du folklore, le nombre est étonnant d'Acadiens qui possédent 
de belles voix et que l'étude aurait pu conduire a de grands succés. Dans tous 
les villages, le chant fut toujours Aa l'homneur, Nombreuses étaient les famil- 
les qui possédaient un harmonium sur lequel tout le monde jouait par oreille, 
et autour duquel on se rassemblait avec les voisins pour chanter les cantiques 
et les chansons du terroir durant les veillées. Au retour de l'exil, les chan- 
tres d'église avaient appris la note du plain-chant des premiers missionnaires 
de passage, et cette connaissance s'est transmise jusqu'a nos jours, en passant 
par le grégorien, aprés les directives de Pie X. Au retour de la messe du 
dimanche, le chant d'église faisait l'objet de commentaires autant et plus méme 
que le sermon du curé, Quand le meilleur chantre entonnait wn cantique ou 
chantait en solo, tout le monde dans l'église était saisi d'émotion. Ce goft 
du chant demeure encore, Le Poste CBAF de Moncton a organisé des programmes 
de "Soirées Acadiennes" enregistrées dans les familles. A ces soirées, dans 
chacune des paroisses ou 1'équipe se transportait, la maison se remplissait a 
craquer et tout le monde ne pouvait entrer, Ces émissions hebdomadaires, qui 
durérent trois ans, furent les plus suivies des programmes de CBAF par toutes 


les classes de la société acadienne. La chanson et la musique y dominaient. 


Autrefois, les Acadiens trouvaient peu de chance de cultiver leurs talents. 


Seuls quelques-uns y sont parvenus et encore grace a des circonstances excep- 
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tiomelles. Anna Malenfant est née A Shédiac, Si elle est devenue une canta- 
trice célébre, n'est-ce pas parce qu'elle a quitté les Maritimes toute jeune 
pour &tre placées dans un couvent de France ? Ctest 1A quton a découvert son 


talent; ce qui lui a permis de parcourir une carriére brillante. 


Arthur Le Blanc, né a Saint-Anselme, violoniste de réputation mondiale, ne 
serait pas parvenu a la gloire sans doute si, durant ses études classiques, une 
famille canadienne-fran¢aise ne l'avait découvert et ne s'était faite son mécéne, 
en lui fournissant l'occasion et les moyens de perfectionner son art. Aprés des 
études en Europe, il y a donné des récitals ainsi qu'au Canada, qui lui ont valu 
une renommée internationale, Mais la maladie est venue interrompre une si belle 
carriére artistique. Depuis, on a réussi avec beaucoup de difficultés a lui 
faire enregistrer deux disques ok figurent, avec les oeuvres des plus grands 


auteurs, les siennes propres, 


Robert Savoie, fils de Francis Savoie de Laméque, est né à Montréal. Des- 
cendant d'une famille de bons chanteurs, il a hérité d'une belle voix de baryton 
qu'il a pu cultiver a Montréal et, par des études subséquentes, avec les meil- 
leurs maftres d'Italie. Il est actuellement engagé A plein temps A l'Opéra de 
Covent Garden 4 Londres, l'un des plus importants du monde, ou révent d'arriver 
tous les grands artistes. Un de ses fréres, pianiste, vient d'achever ses 


études a Vienne et sa carriére s'annonce également brillante. 


Une autre étoile acadienne, encore toute jeune, est Gloria Richard. Elle 
est née A Bouctouche, N.-B. Aprés ses études classiques au collége Notre-Dame 
d'Acadie, elle a poursuivi sa formation artistique a l'école Vincent d'Indy a 
Montréal o& elle a obtenu son baccalauréat et sa maftriqe en musique de 1'Uni- 
versité de Montréal. Depuis lors, elle n'a connu que des succés grandissants. 
Elle a donne une série de récitals à travers le Canada avec les Jeunesses Musi- 
cales. En 1962, elle remportait la palme au concours national organisé par 
Radio-Canada : The Singing Stars of tomorrow, et au concours des Jeunesses Mu- 
sicales de 1963. Elle avait déja remporté le Premier Prix aux Festivals pro- 
vinciaux de musique du Nouveau-Brunswick en 1957, 1958 et 1960, de Toronto, et 
de Québec en 1961. Au mois de mars dernier, elle fut choisie semi-finaliste 
aux auditions de l1'Opéra Métropolitain de New-York parmi les 600 a 800 concur- 
rents venus de tous les coins de l'Amérique. En avril 1965, elle chantait le 


réle de soprano dans la "Passion de Saint-Mathieu", a la Place des Arts a 
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Montréal, accompagnée de la Chorale Bach de Montréal. Depuis quelques années, 
on a pu l'entendre chanter avec accompagnement d'orchestres tels que 1'Orches- 
tre Symphonique de Montréal, ceux de Toronto, de Québec, d'Halifax ainsi que du 
Nouveau-Bruswick. "De plus, elle a donné de nombreux récitals et elle a joué 
"des rdles d'opéra importants a la radio et a la télévision tant sur les 


"réseaux internationaux que sur les réseaux nationaux"'.(15) 


Le Ministre Irwin, de 1'Education du Nouveau-Brunswick, vient dtannoncer la 
nomination de Gloria Richard 4 la direction de 1l'enseignement de la musique 


dans les écoles du Nouveau-Brunswick. 


Laura Gaudet, de Hartford, Conn., a donné plusieurs récitals tant aux Etats- 
Unis gqu'au Canada. Son répertoire se composait surtout de chants folkloriques 
acadiens avec accompagnement de sa composition. Germaine Le Blanc et sa soeur 
Marguerite, de Moncton, possédaient des voix charmantes et cultivées qui pro- 
mettaient beaucoup. Aprés quelques années de succés vers 1945, elles cessérent 
toute activité artistique, l'une par wn mal de gorge et l'autre pour se marier, 


Plusieurs cantatrices ont fait de méme, 


Mais d'autres artistes continuent de surgir. Edith Butler est une Acadien- 
ne de Paquetville, N.-B.se On a découvert son talent durant ses études au col- 
lége Notre-Dame d'Acadie. C'est une artiste toute vibrante, a la voix douce et 
chaude, qui met l'accent sur le folklore acadien dont elle comprend la richesse. 
Elle a déja donné des récitals a Moncton, a l'admiration de tous, et le premier 
juillet 1965, elle fut choisie pour représenter l'Acadie a l'émission "Mosafque 
Canadienne" présentée sur la Colline Parlementaire d'Ottawa. Elle a déja par- 
ticipé 4 plusieurs émissions de radio et de télévision a travers la province, 
de m@me que sur le réseau national au programme "F&te au village". Agée de 


23 ans, elle est promise a wn brillant avenir. 


Et d'autres artistes continuent de monter : Jean-Guy Breau de Néguac, cla- 
rinettiste; Roland Richard, de Rogersville, qui a déja participé a l'enregis- 
trement de disques, poursuit ses études de chant a l'école Vincent d'Indy a 
Montréal; Mathieu Duguay, de Laméque, y étudie l'orgue et le piano. Au festi- 
val de musique du Nouveau-Brunswick de 1965, sur dix concurrents, cing ou six 
jeunes Acadiens se méritaient des bourses du Ministére de la Jeunesse et du 
Bien-Etre : Roland Richard, de Rogersville; Adrienne Richard, de Grand-Sault, 


pianiste; Annette Poirier, de Fredericton, pianiste qui étudie a l'école Vin- 
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cent d'Indy; Odette Lavoie, d'Edmunston, pianiste étudiante au Conservatoire 
Royal de Musique a Toronto; enfin, Philippe Gaudet, de Moncton, pianiste, fut 


choisi comme 1'Etoile du Festival pour la deuxiéme fois. 


Nos festivals de musique provinciaux, qui existent depuis 28 ans au Nouveau 
Brunswick,et les chorales acadiennes, nombreuses et de belle qualité, sont des 


écoles ou se découvrent et se développent de multiples talents. 


Ces festivals de musique, qui ont lieu chaque année, se tiennent d'abord 
sur le plan local, ensuite sur le plan régional ov se présentent les meilleurs 
artistes du secteur, puis finissent par un festival provincial ot concourrent 
les gagnants des plus hautes notes des festivals régionaux. En 1965, il y avait 
plus de 3000 participants au seul festival régional de Bathurst (16). Les cho- 
rales, dont les participants ont dix(sept ans et plus, peuvent gagner le trophée 
Lincoln décerné 4 la meilleure chorale du Canada affiliée a la Fédération Cana- 
dienne des Festivals de Musique. Ce trophée est accordé par la Cité de Lincoln 
en Angleterre et les juges du concours sont des musiciens britanniques renommés 
qui assistent aux festivals canadiens de musique. I1 y a aussi le trophée 
George S. Mathieson pour la meilleure chorale canadienne junior (dix-sept ans 
et moins). Les Acadiens participent largement 4 ces festivals, Leurs artistes 


et leurs chorales y remportent des victoires nombreuses et éclatantese 


E — Les chorales acadiennes - Depuis longtemps plusieurs paraoisses acadiennes 
se glorifiaient de posséder des chorales d'église qui ne manquaient pas de re- 
nommée, Celle de Laméque, organisée par le jersiais catholique Sormany, fut 
célébre; celle de Chéticamp aussi et d'autres. Dés que les écoles et les mai- 
sons d'enseignement s'organisérent, les chorales y furent a l’honneur, Les 
colléges classiques se sont toujours fait un point d'orgueil de cultiver le 
chant et de posséder de bonnes chorales. Celle du collége Saint-Joseph eut 
comme directeurs des musiciens remarquables et connut des heures de célébrité. 
Plus récemment, elle a connu wn renouveau de gloire sous la direction du Pére 
Léandre Brault, CeSeCe Avec un souci du fini, des nuances et de l1'expression, 
le Pére Brault a conduit sa chorale vers les sommets. Encouragée par M,Button, 
du Poste anglais CBA de Moncton, elle commenga a se faire valoir sur les ondes 
de ce poste. Puis elle a participé aux festivals de musique. Quatre fois, en 
1951 sous la direction du Pére Brault, et en 1956, 1957 et 1958 sous la direc- 
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tion du Pére Neil Michaud, elle a gagné le trophée Lincoln pour la meilleure 
chorale adulte du Canada, Elle a donné des concerts a travers tout le pays, 
m@€me en Angleterre et en France. Au Festival International de Llangollen, au 
pays de Galles, en 1951, elle gagna le Premier Prix pour chants folkloriques et 
le Deuxiéme Prix pour chorales de voix d'hommes,. Encore cette année 1965, si 
elle n'a pas décroché le trophée Lincoln elle a quand m@éme gagné le premier 


prix des chorales masculines,. 


La chorale du collége féminin Notre-Dame d'Acadie, sous la direction de 


Sr, Marie-Lucienne, a remporté le m&me trophée Lincoln en 1952, 1954, 1955, 


1962 et encore cette année 1965. Mentionnons qu'ane fois, en 1962, la chorale 
victorieuse, dirigée par la m@me religieuse, était mixte, c'est-a-dire composée 


des éléves du collége Notre-Dame d'Acadie et de ceux de l'Université de Moncton. 


Cette chorale féminine a aussi parcouru tout le pays pour donner des con- 
certs et en m@me temps porter un magnifique témoignage de survivance acadienne. 
En plus de plusieurs émissions à la radio et à la télévision, elle a participé 
a la foire canadienne de Toronto et pris part, en 1955, aux fétes de la Saint- 


Jean-Baptiste de Montréal. 


Le collége de Bathurst posséde aussi une chorale de m@me calibre. Elle 
aussi a remporté une fois le trophée Lincoln. Une autre chorale "Les Copains", 
composée d'éléves du collége et de personnes de l'extérieur, approche les pré- 


cédentes par sa qualité. 


Le trophée Lincoln fut fondé en 1949, Trois chorales acadiennes ont donc 
remporté dix fois sur seize le trophée national sur toutes les autres chorales 


du Canada. C'est un honneur significatif pour ces chorales et pour 1l'Acadie. 


D'autres chorales acadiennes font également honneur a l'Acadie. La chorale 
féminine de 1'école de Laméque ne le céde en rien aux trois précédentes. Si 
elle n'a pas gagné de trophée, c'est qu'elle n'a sans doute pas pu concourir 
pour le trophée Lincoln qui se donne aux chorales d'enfants de moins de 17 ans. 
La chorale de Laméque chevauche sur les deux ages. Elle a atteint une perfec- 
tion extraordinaire qui en fait l'une des meilleures, sinon la meilleure chorale 
acadienne actuelle. Dirigée par ume religieuse de Jésus—Maris, elle a déja 
participé a des émissions télévisées et radiophoniques de Montréal et sur la 


Colline Parlementaire d'Ottawa, pour la féte du Canada. 
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Cette année 1965, la chorale "Coeur-Joie" de l'école Lang, de Drummond, a 
remporté le trophée George §. Mathieson pour la meilleure chorale junior du 
Canada. C'est la premiére fois que ce trophée est gagné par une chorale du 
Nouveau-Brunswick, Cette chorale, toute jeume encore, ne participait au festi- 
val de musique que pour la deuxiéme fois, Une autre chorale, celle des filles 
de 1'Ecole Beauséjour, de Moncton, s'est méritée le titre de "1l'Etoile du 
Festival" cette année. Et ce ne sont que les chorales les plus en vedette . Il 
y en a une foule d'autres qui, comme la chorale du Mascaret, de Moncton, sans 


avoir le m@me succés cette année, pourront un moment donné remporter la palme, 


La musique instrumentale est aussi a l'honneur. Chaque coliége classique 
masculin posséde son orchestre depuis longtemps. Des écoles paroissiales en 
bon nombre sont munies d'une fanfare. Dans la seule ville d'Edmumston, relati- 
vement petite, n'y avait-il pas dans un passé récent une demi-douzaine de fan- 


fares ? Peut-@tre existent-—elles encore. 


Les Jeunesses Musicales ont des groupes bien organisés et bien vivants a 


Moncton, Bathurst et Edmundston, et les concerts sont bien suivis. 


A Moncton, existe un groupe mixte de folklore composé d'Anglais et de 
Fran¢gais, qui travaillent ensemble dans une belle harmonie et qui donnent des 
concerts ou figure le folklore des deux groupes ethniques. Melle Manny organise 
chaque année a Newcastle un festival de musique folklorique ou les participants 


francais sont aussi nombreux que les Anglais. 


La musique est donc un point aux Maritimes ot les Acadiens ne sont pas 
retardataires, mais o& ils dominent royalement. Au festival de musique de la 
province du Nouveau-Brunswick cette année (1965), eux qui ne sont que 38 % ont 
remporté 64 % des prix et les principaux trophéese C'est donc a eux que s'adres- 
saient en bonne partie les louanges des juges du festival provincial cette 
année : "Vous pouvez @tre fiers de votre province... Une trés grande qualité 
"de chanteee Ce n'est que de l'excellent.se. Nous avons été de surprise en 


"surprise", (17) 
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164 - LES LETTRES EN ACADIE 


— — — — — — — — — — — — — — — — — —— — 


On ne pouvait s'attendre a ce que les Acadiens produisent quoi que ce 
soit dans le domaine littéraire avant que les colléges classiques, fondés en 
terre acadienne a la fin du siécle dernier, ne donnent des résultats. Or, le 
collége le plus ancien, celui de Saint~Joseph, ne débuta qu'en 1864, et les 
autres, celui de Bathurst et celui de la Pointe-de-l'Eglise qu'aprés 1890, 


celui de Saint-Louis en 1943, 


Aussi, “avant 1900, écrit Emery Le Blanc (18), on compte douze volumes 
"publiés par des Acadiens. De 1900 à 1925, nous pouvons dénombrer 80 publi- 
"cations. De 1925 a 1950, nous en relevons 150, Et depuis 1950, nous avons 
"chaque année de nombreuses publications", Nous ne voulons pas parler ici de 
tout ce qui s'est publié en Acadie ou par des Acadiens. Beaucoup de publica- 
tions d'ailleurs, m@me si leurs auteurs peuvent avoir du mérite, ont la forme 
de brochures et sont de mince valeur. Nous ne voulons donc signaler que les 


principales oeuvres et leurs auteurs, en les groupant par genres. 


A - L'Histoire - C'est un fait sociologique que les premiers écrits d'un 
peuple traitent d'abord de l'histoire. Aussi, les Acadiens, qui en sont encore 
A leurs débuts dans les lettres, possédent une littérature plus abondante en 
histoire que dans tous les autres genres réunis. Le cas se comprend d'autant 
plus ici que l'histoire des Acadiens est particuliérement tragique et ne pou- 


vait pas ne pas tenter ses écrivains, 


L'historien acadien le plus connu et le plus prolifique est certainement 
le Frére Antoine Bernard c.seve Né à Maria, en Gaspésie, en 1890, il manifes- 
ta encore trés jeune un talent littéraire remarquable. Devenu docteur és- 
Lettres de l'Université de Montréal et chargé de la chaire d'Histoire acadienne 
A cette m@me Université, il a écrit six volumes sur l'histoire des Acadiens 
des Maritimes : Histoire de la Survivance Acadienne, en 1935, Le Drame Acadien, 
en 1936, L'Acadie Vivante, en 1945, La Renaissance Acadienne, en 1949. 

Le premier de ces volumes fut couronné par 1'Académie Francaise, Le Frére 
Bernard a publié plusieurs autres oeuvres importantes comme Les Acadiens de 
la Louisianne, La Gaspésie au Soleil, également couronné par 1'Académie 


Francaise. C'est un écrivain fécond, au style coulant, un peu ampoulé parfois, 
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qui a le plus contribué a vulgariser l'histoire du peuple acadien. Ses oeuvres 
se trouvent dans toutes les bibliothéques des institutions acadiennes, et les 
instituteurs et institutrices qui veulent parler de leur histoire aux éléves 


acadiens recourent a ses volumes, 


Avant le Frére Bernard, plusieurs Acadiens avaient déja écrit sur diffé- 
rents points de l'histoire acadienne. Mais seul l'un d'entre eux, Edouard 
Richard, avait écrit un ouvrage important sur l'histoire compléte des Acadiens, 
qui parut d'tabord en traduction anglaise sous le titre Acadia, Missing Links of 
a_lost chapter, a New-York, en 1895, et fut ensuite édité en fran¢gais avec des 
annotations par Henri d'Arles, sous le titre Acadie, Reconstitution d'un chapitre 
perdu_de l'histoire d'Amérique, en 3 volumes, Québec et Boston, 1916-1921. 


M. Placide Gaudet, employé aux Archives Nationales à Ottawa, prépara en 
4905 un volumineux recueil de documents sur l'histoire acadienne, publié par 
les Archives du Canada. Il rédigea ensuite lui-méme une brochure trés dense 
sur Le Grand dérangement. I1 accumula durant toute sa vie une foule de docu- 
ments d'archives, de notes sur la généalogie et la petite histoire, tirées de 
la tradition orale. I1 publia,dans les journaux et les revues du Nouveau- 
Brunswick et de Québec, de longs et nombreux articles historiques qui mérite- 
raient une réédition. Enfin, pour tout dire, l'oeuvre de Placide Gaudet forme 
une source documentaire que tout auteur qui traite d'histoire acadienne doit 


consulter, 


Le sénateur Pascal Poirier, condisciple de Placide Gaudet parmi les pre- 
miers éléves du collége Saint-Joseph, demeure le meilleur écrivain parmi les 
auteurs qui ont recu leur éducation en Acadie. Jl a écrit une douzaine de 
volumes ou brochures. Eh histoire proprement dite, il a publié en 1874 
L'Origine des Acadiens, pour prouver, a la suite d'une polémique, que les 
Acadiens n'avaient pas de sang indien dans les veines. En 1909, paraissait 


Des Acadiens déportés 4 Boston en 1755. Membre de la Société Royale du Canada, 


il en fut pendant quelques années président de la section frangaise. (19) 


Un autre bon écrivain de la m@me époque fut le Pére Philias Bourgeois 
CeSeCe En plus de nombreux articles publiés sous un pseudonyme dans L'Evangé- 
line, il a publié huit volumes ou brochures comme Longfellow et son oeuvre, 
Panégyrique de 1l'Abbé Sigogne, etc. Son Histoire du Canada fut longtemps en 


usage comme manuel dans les écoles du Nouveau-—Brunswick. 
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Un Acadien par sa mére, dont le pére était d'origine francaise (20), 
John F. Herbin, de Grand-Pré, a écrit plusieurs volumes en anglais sur Grand- 
Pré : History of Grand-Pré (1898), The Heir to Grand-Pré, The Marshlands, 


plusieurs fois réédités. 


En 1917, le docteur Edmond D. Aucoin, natif de Chéticamp et dentiste a 
Montréal, publiait une brochure de 46 pages intitulée : Le Pays d'Evangéline,. 
La méme année, il lanca la Revue Acadienne mensuelle qu'il voulait historique 
et littéraire. Elle dura deux ans. C'est lui enfin qui fonda la chaire 


d'histoire acadienne 4 l'Université de Montréal en 1920 (21). 


Plusieurs Acadiens se sont intéressés a l'histoire de leurs régions. En 
1920, L'abbé Thomas Albert publiait Histoire du Madawaska, un volume de 448 
pages, retracant d'une fagon alerte la vie et les miséres des pionniers, le 
développement progressif de cette région particuliére qu'on surnomme la 


"République du Madawaska", 


M. J-Henri Blanchard, de 1'Ile du Prince-Edouard, malgré une éducation 
francaise assez élémentaire, a quand méme le grand mérite d'avoir publié trois 
volumes d'histoire en francais : L'Histoire des Acadiens de 1'Ile du Prince- 


Edouard (1927), Rustico, une paroisse acadienne (1938) et Les Acadiens de 1'TIle 





du_Prince-Edouard (1956). Enfin, en 1964, malgré son Age avancé, pour présenter 
les Acadiens aux Anglais, il éditait The Acadians of Prince Edward Island, qui 


est son meilleur ouvrage. 


En 1905, le Pére P.M. Dagnand c.j.m. publiait Les Frangais du Sud—Ouest 
de la Nouvelle-Ecosse. Originaire de cette méme région, wn autre auteur, 
M. Léandre d'Entremont, livrait le fruit de ses études sur le coin de ses an- 


cétres : The Baronnie de Pombcoup and The Acadians (1931) et The Fort of Cape 
Sable (1938). 


Les Iles-de-la-Madeleine ont aussi obtenu leur historien, M. Paul Hubert. 


Natif des Iles et inspecteur d'écoles à Rimouski, il publia en 1926 : Les Iles- 


de_la Madeleine et les Madelinots, un travail bien écrit et bien documenté. 


Un autre Acadien de la Gaspésie, M. Bona Arsenault, a fait oeuvre d'histo- 
rien dans le domaine spécial de la généalogie. En 1955, il lancait son premier 
ouvrage : L'Acadie des anc@tres, augmenté et réédité récemment en deux volumes: 
Histoire et Généalogie des Acadiens, Québec 1965. Aprés Placide Gaudet, person- 


ne n'iavait poussé aussi loin 1'étude des généalogies acadiennes, et M. Arse- 
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246 
neault est le premier à mettre entre les mains des Acadiens un instrument qui 


permettra a qui le voudra de dresser facilement la lignée de ses anc@tres. 


Un abrégé d'histoire acadienne ; Les Acadiens, par Emery Le Blanc, a vu 
le jour en 1965. C'est une vulgarisation écrite trop vite mais qui n'en est 
pas moins un instrument utile de consultation sur tous les aspects de la vie 


a 


acadienne A travers l'histoire. 


Puis viennent les monographies locales ou paroissiales. La plus impor- 
tante et la mieux faite est celle du Pére Anselme Chiasson o.fsmecape : 
Chéticamp, Histoire et Traditions Acadiennes (1961). C'est l'histoire des 
Acadiens de la partie Ouest du Cap-Breton, C'est en m@me temps une étude sur 
la vie, les traditions, les moeurs des Acadiens, qui a valu a l'auteur le Prix 
Champlain et le Deuxiéme Prix du Ministére des Affaires Culturelles de la 
province de Québec, dans la catégorie des sciences sociales, et une critique 


élogieuse dans les revues de Québec et m@me de France. 


L'Histoire de Saint-Louis de Kent, par M. Cyriaque Daigle, publiée en 1948 
est aussi trés intéressante parce qu'elle fait vivre sous nos yeux une parois-~ 
se acadienne. Le m@me auteur a également écrit Les Anciens Missionnaires 


d'Acadie. 


Melle Marguerite Michaud présentait, en 1947, une thése a l'Université de 
Montréal pour son doctorat és-Lettres. Le sujet de sa thése était La Recons~ 


truction francaise au Nouveau—Brunswick, Bouctouche paroisse-type. Cette 


thése, retouchée, parut en volume en 1955 sous le m@me titre. 


D'autres monographies paroissiales nombreuses, mais de moindre importance, 
ont vu le jour. On ne saurait les mentionner toutes. En voici quelques-unes : 
A l'ombre du Petit-Rocher, par le Pére Camille 0.c.r.; Cocagne, par le Pére 
Désiré F. Léger; Tracadie et Laméque, par le Pére Edmond Ouellet; Kedgwick, 
par M. Alexandre G. Savoie, etc. M. Onésiphore Turgeon, dans son oeuvre pu- 
bliée en 1928 sous forme de Mémoires,donne son appréciation sur la vie politi- 
que en Acadie. L'histoire généalogique de la famille Michel Haché-Gallant fut 
le fruit, en 1958, d'un long travail de recherches de l'abbé Patrice Gallant, 
de Rimouski. C'est un premier tome qui en annonce wun autre sur le méme sujet. 
Enfin, en 1933, le sénateur Antoine Léger publiait Les Grandes Lignes de 
l'histoire de la Société 1'Assomption. 
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B - Les Biographies —- Si plus de vingt Acadiens ont écrit sur quelque sujet 
d'histoire, beaucoup moins nombreux sont ceux qui ont osé se lancer dans la 

biographie, qui pourtant reléve aussi de l'histoire. Le premier auteur a le 
faire fut le Pére P.M. Dagnaud dont le livre Les Francais du Sud-Ouest de la 
Nouvelle-Ecosse (1905) est aussi une biographie de l'abbé Jean-Mandé Sigogne, 


le grand ap6tre de la Baie Sainte-Marie et du Cap-Sable de 1799 A 1844. 


Le Pére Philias Bourgeois, C.es.ce, a publié La Vie de l'abbé Fran¢gois- 
Xavier Lafrance, fondateur du collége de Memramcook. Dans ce volume, en plus 
de la biographie du héros, on trouve un peu l'histoire religieuse de 1'Ile du 
Prince-Edouard et du Nouveau-Brunswick. L'auteur parle des coutumes acadiennes, 
du parler acadien, etc. Il posséde une érudition surprenante et son livre est 
bien écrit. Malheureusement, la maladie vint interrompre son travail et la 


derniére partie n'est qu'une ébauche de ce que l'auteur voulait y mettre. 


Le Pére Lefebvre et l'Acadie, écrit en 1898 par Pascal Poirier, est une 
oeuvre de reconnaissance envers celui qui sauva l'oeuvre de l'abbé Lafrance et 


relanca le collége Saint-Joseph, dont l'auteur fut un des premiers éléves. 


Un autre volume, la Vie de l'abbé Bourg (1921) est l'oeuvre de l'abbé 
Arthur Melanson, le futur archevéque de Moncton. Ctest la vie du premier pré- 


tre acadien qui devint, aprés la dispersion, le grand vicaire de 1'Acadie. 


Une brochure sur la Vie du Pére F.X.J. Michaud, grand curé, b&tisseur et 
organisateur, est l'oeuvre d'une de ses petites niéces, Melle Marguerite 
Michaud, 


Et c'est tout comme biographies écrites par des Acadiens. Pourtant, de 
grandes figures, de véritables héros comme Pascal Poirier, qui ont tant fait 
et au prix des plus grands sacrifices pour la cause acadienne, devraient tenter 


la plume de tout écrivain acadien,. 


C ~ Les Romans —- Si on se limite aux romans écrits par les Acadiens des Mari- 
times, on en comptera tout au plus une dizaine, et la-dessus il n'y en a pas 
quatre qui présentent une valeur littéraire. Le sénateur Antoine Léger fut le 
premier a oser se lancer dans ce genre, I1 écrivit Flle et Lui, puis Fleur 
d'Acadie, deux romans historiques dont les bonnes intentions ne rachétent pas 


les déficiences littéraires. Ces deux volumes, avec l'histoire de la Société 
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l'Assomption, valurent pourtant a leur auteur son admission a la Société Royale 


du Canada. 


Un jeune Acadien, natif de Petit-Rocher, Daniel Boudreau, a écrit son pre- 
mier roman a seize ans : Les deux amours (1948), puis un autre en 1950 ;: 
L'Enfant noir. Comme il écrivait sous le nom de plume de Donat Coste, peu de 
gens savent qu'il était acadien. Malheureusement, cet auteur prometteur est 


mort tout jeune. 


De la Baie Sainte-Marie, un instituteur, Alphonse Deveau, s'est essayé 
à écrire deux romans : Le Chef des Acadiens et le Journal de Cécile Murat (1961), 


tous deux assez maladroits, 


La meilleure oeuvre romancée de la littérature acadienne est incontesta- 
blement Pointe-aux-Coques, d'Antonine Maillet. D'un style simple et vivant, 
sans surcharges ni déficiences, ce roman qui décrit la vie d'une institutrice 
dans un village acadien, posséde une belle unité dans un élan continu. Il a 
mérité A l'auteur de gagner le Prix Champlain. Un deuxiéme roman du m@me au- 
teur : On a mangé la dune, publié en 1963, qui décrit le monde merveilleux et 
enchanté des enfants, a été l'objet de critiques fort élogieuses. Antonine 
Maillet n'est autre que Sr. Marie-Grégoire, des Religieuses de Notre-Dame du 
Sacré-—Coeur. On se rappelle le succés qu'elle a déja remporté comme auteur 
dramatique avec deux piéces primées. Encore jeune, Antonine Maillet, qui con- 
tinue de se perfectionner, nous réserve sans doute d'autres oeuvres littérai- 


res de qualité. 


D - Récits de voyages et nouvelles —~ Nous trouvons en Acadie quelques récits 
de voyages comme le Voyage aux Iles-de-la-Madeleine, de Pascal Poirier et le 
Quatriéme Livre de Lecture Francaise, du Pére Dagnaud cejeme, qui raconte m 
voyage a travers le Canada et servit longtemps de manuel dans les classes fran- 
Gaises de la Nouvelle- Ecosse et du Nouveau—Brunswick. L'abbé Fernand Ouellet, 
parti pour les missions d'Afrique durant la derniére Grande Guerre et fait pri- 
sonnier par les Allemands, a publié Un Acadien Errant ou il raconte les épiso- 


des de sa captivité,. 


Le plus intéressant recueil de nouvelles en Acadie est d'Emery Le Blanc, 


Les Fntretiens du village, préparé d'abord comme causeries a la radio. Chaque 
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chapitre raconte un fait intéressant de la petite histoire ou de la légende. 
Ce livre, qui aurait pu @tre l'un des meilleurs de la littérature acadienne, 
fut malheureusement écrit trés vite. Il se lit bien, mais la négligence de la 


composition et du style empéchent de le considérer comme une oeuvre achevée. 


E - La Poésie — Le premier Acadien a faire gémir les muses fut sans doute le 
sénateur Pascal Poirier qui composa quelques poésies pour les journaux ou pour 


des circonstances particuliéres,. 


Parmi les oeuvres de John F, Herbin, de Grand-Pré, on compte un recueil de 
poésie, Mgr. Stanislas Doucet, grand patriote acadien, a publié en brochures 
deux poémes, l'un philosophique et l'autre théologique : The Soul et Emmanuel 
the living bread. Lyres d'Acadie et Odyssée acadienne sont deux recueils de 
vers de Mgr Mofse Lanteigne, alors curé de Petit-Rocher, Publiés sans aucune 
prétention de la part de l'auteur, ces volumes manquent d'originalité et sou- 


vent de goftt. 


Eddy Boudreau, frére de Daniel Boudreau (Donat Coste), de Petit-—Rocher, 
fut atteint d'une maladie mortelle 4 la fleur de 1'age. Lui qui n'avait aucune 
instruction, employa ses années de maladie 4 lire, étudier, apprendre 4 €crire. 
Deux volumes en prose rythmée nous ontlivré le fruit de ses courageux efforts : 
La Vie en Croix (1947) et Vers le Triomphe (1950). On y trouve de la force et 
du style. 


L'Acadie eut un poéte patriotique dans la personne de l'abbé Napoléon 


Landry. Ses deux recucils, Poémes de mon pays (1949) et Poémes Acadiens(1950) 





lui ont valu les lauriers de 1l'Académie des Jeux Floraux de Lyon en 1951 et de 
recevoir le Grand Prix de l'Académie Francaise en 1955 : témoignages de sympa- 
thie plutdt que consécration littéraire, Il chante l'Acadie et ses grands 
hommes dans une forme laborieuse et surannée, qui emprisonne sa sensibilité mais 


n'emp&che pas tout élan. 


Enfin, Ronald Després, domicilié A Ottawa mais natif de Moncton, par les 
critiques élogieuses qu'il s'est méritées, semble s'@tre classé parmi les bons 
poétes de la jeune école du Canada francaise Ses poémes, orchestrations de 
mots et juxtapositions d'images, ont évidemment dérouté le public acadien. Mais 
un de ses recueils,Silence 4 nourrir de sang, s'est wu attribuer le Deuxiéme 


Prix de littérature de la province de Québec. 
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Un recueil de poémes, édité par la Fédération des Associations Générales 
des Etudiants des Colléges acadiens, fut lancé a l'occasion de la fin de 
semaine artistique tenue a Bathurst les 10 et 11 avril 1965. Le choix de poé- 
mes fut établi par M. Jacques Marteaux, professeur a l'Université d'Ottawa, 
parmi les meilleures oeuvres poétiques des éléves des colléges fran¢ais des 
Maritimes, Cette initiative est d'autant plus encourageante qu'elle vient des 


jeunes et comporte une riche promesse d'avenir ! (22) 


F ~- Essais —- Deux Acadiens, deux amis qui ont collaboré étroitement dans leurs 
écrits, ont publié des études linguistiques. Le plus prolifique des deux fut 
le sénateur Pascal Poirier avec son volume Le Parler franco-acadien et ses 
origines, édité en 1928. C'est ume oeuvre de 335 pages sur l'origine, la mor- 
phologie, la syntaxe, la prononciation et le vocabulaire du parler acadien; 
longue étude ot l'auteur montre, avec preuves a l'appui, que le parler acadien 
n'est autre que celui de France au XVIIéme Siécle, et m@me des écrivains pré- 
classiques. C'est un des ouvrages les mieux écrits et le plus important de 
toute la littérature acadienne. Le méme auteur publiait en 1917 : Des Vocables 
Algonquins, Carafbes, ete, gqui_sont_entrés dans la langue, une brochure tirée 
à part des Mémoires de la Société Royale du Canada. Enfin, dans ce même domai- 
ne de la linguistique, Pascal Poirier avait préparé un volumineux Glossaire du 
parler acadien, dont une partie seulement a été publiée en tranches, dans 
liEvangéline, Le manuscrit, conservé 4 l'Université de Moncton, attend encore 


une édition compléte, 


Le second Acadien a s'@tre intéressé au parler des siens fut Hector Car~ 
bonneau, des Iles-de-la~Madeleine, qui travailla toute sa vie comme traducteur 
a Ottawa. I1 a publié deux brochures, 1'ume Le Parler des Madelinots, tirée a 
part des Mémoires de la Société Royale du Canada et l'autre Nos vieilles fa¢ons 
de dire aux Iles-de-la-Madeleine (23). Ces études n'ont pas l'ampleur des 


oeuvres de Pascal Poirier mais n'en possédent pas moins une réelle valeur, 


Parmi les autres ouvrages qui méritent d'étre signalés, la plupart touchent 
au domaine de l'éducation. Le plus important d'entre eux demeure encore la 
solide thése du Pére Omer Le Gresley Cejeme, sur L'enseignement du _frangais en 
Acadie, soutenue et publiée A Paris en 1926. Le sénateur Calixte Savoie a 


Bublié deux brochures sur l'éducation au Nouveau-Brunswick; Soeur Marie~Rose 
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une étude sur Marie dans 1'éducation nationale en Acadie (1944). M. Rémi J. 
Chiasson, aprés un stage d'études en Angleterre, a livré au public une thése 

en anglais, savante et bien faite : Bilingualism in the Schools of Eastern 
Nova Scotia (1962). Enfin, plus récemment, Melle Chiasson, fille de M. Léandre 
Chiasson, d'Edmundston, a publié un livre de catéchétique qui lui a valu beau- 


coup d'éloges, m@me au Québec, 


Sur le théme de la colonisation, l'abbé Arthur Melanson, plus tard évéque 
de Moncton, publiait en 1916 Pour la Terre et Le Retour a la Terre, dont les 


titres expriment l'idée maftresse,. 


Signalons enfin une thése de médecine présentée et publiée a Paris, par 
un jeune médecin acadien, L'endoscopie pérorale (1930), du Dr. Edmond L. Aucoin, 
mort prématurément en 1931.(24) 


G- LtArt oratoire - L'art oratoire entre naturellement dans le domaine de la 
culture. Si le peuple acadien n'a pas connu son Henri Bourassa, il a quand méme 
eu de grands orateurs parmi les siens. Les Conventions Nationales fournissaient 
autrefois des occasions propices A ces orateurs pour se faire connaftre. Les 
problémes étaient sérieux, graves et délicats. Les délégués n'y discouraient 
pas pour s'entendre parler, mais bien pour éclairer les gens, les gagner a 
l'action ou les amener à prendre des décisions importantes pour la vie nationale 
des Acadiens. Parmi les disparus, plusieurs noms sont a retenir comme orateurs 
assez célébres : Mgr. Fran¢gois-Marcel Richard, le sénateur Pascal Poirier, Sir 


Pierre A. Landry, le Pére Lefebvre, le Pére Philias Bourgeois, l'abbé Hubert 


Girroir, les docteurs D.V. Landry et Lucien Belliveau. 


De nos jours, plusieurs Acadiens se classeraient parmi les bons orateurs 
du Canada. Parmi les meilleurs, nous nommerions le juge Albani Robichaud, 


l'avocat Adélard Savoie, M. Alexandre Boudreau et Mgr. Fran¢ois Bourgeois. 


Et voila toute la production littéraire des Acadiens. On pourra peut-—étre 
trouver qu'elle n'est pas tellement riche, ni en quantité ni en qualité. On 
doit la considérer tout de m@éme comme surprenante si l'on réfléchit au régime 


scolaire imposé. Quand on pense que de grands patriotes comme Mgr. Stanislas 
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Doucet et Rémi Chiasson ne se sentent pas la capacité d'écrire en frangais les 
oeuvres qu'tils publient, cela en dit long sur 1'éducation recue par l'ensemble 
des Acadiens. Ils sont encore rares parmi eux ceux qui savent écrire correc- 

tement le fran¢gais.e. I1 convient piut6t de s'étonner qutils aient déja tant 


écrit et parfois si bien, 


1.5 — LE CINEMA 

Le poéme d'Evangéline a inspiré un film, dans lequel l'excellent actrice 
Dolorés Del Rio jouait le rédle de l'hérofne, Cette oeuvre intéresse évidemment 
l'histoire acadienne, mais c'est une production de cinéastes américains, et les 


Acadiens n'y prirent aucune part. 


Les seules réalisations "locales" consistent en deux courts métrages musi- 
caux, tournés par 1'Office National du Film, avec le concours de la chorale de 


l'Université Saint-Joseph et de quelques étudiants. 


Un jeune Acadien de la région de Moncton, Léonard Forest, employé depuis 
1953 A ce méme Office, comme réalisateur, a dirigé la production d'un bon nom- 
bre de films pour le cinéma et la télévision, parmi lesquels deux traitent de 
sujets régionaux : Les Aboiteavx (1955) et Les Pécheurs de Pomcoup (1956). Tous 


deux ont été remarqués et ont mérité des distinctions a leur auteur, 


166 — BIBLIOTHRQUES ET MUSBES 

A - Les Bibliothéques - Quelques livres circulaient autrefois dans les famil- 
les, et les personnes qui savaient lire les parcovraient avec avidité. Puis des 
curés organisérent ici et 14 quelques bibliothéques parsissialese L'abbé 
Belcourt en ouvrit ume a Rustico, vers 1853, et importa de France un bon nombre 
de volumes. L'abbé Lafrance en avait établi une autre a Memramcook,. Plusieurs 
paroisses en possédérent aussi A certaines époques. Mais la plupart n'eurent 
qu'un choix de livres fort restreint, manquérent de direction compétente et de 
continuité et finirent par disparaftre, Plus tard, des écoles et des institu- 
trices ont doté leurs éléves de petites bibliothéques scolaires; il en subsiste 


encore beaucoup aujourd'hui, 
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Dans nos temps modernes, la bibliothéque est devenue un service public 
indispensable. Les facilités de lecture ne sont malheureusement pas encore 
suffisamment répandues aux Provinces Maritimes, ni pour les Anglais, ni pour 
les Francgais. Les trois provinces possédent cependant depuis plusieurs années 


des organisations provinciales de bibliothéques. 


La premiére de nos provinces 4 en jouir, grace aux fonds de la Fondation 
Carnegie, fut 1'Ile du Prince-Edouard. Son systéme de bibliothéques publiques, 
avec bibliothéque centrale, succursales et bibliobus servit d'expérience-pilote 
et inspira plusieurs réalisations semblables. Il existe au moins deux succur-~ 
sales dans les centres bilingues ;: Wellington et Rustico-Sud. Quelques écoles 
régionales ont aussi leurs bibliothéques particuliéres : celles de Rustico-Nord, 
Rustico-Sud, Miscouche, Village-des-Abrams, Egmont-Baie. Celle de Rustico-Sud 
sert en méme temps de bilbiothéque publique. Malheureusement, les livres fran- 
¢ais ne figurent qu'en petit nombre dans toutes ces bibliothéques, et la deman- 
de est faible. Le personnel de la Bibliothéque centrale est exclusivement 
anglais; il ignore les livres de langue fran¢gaise et se préoccupe peu d'en 
acquérir. Mais si les lecteurs acadiens en demandaient, ils en obtiendraient. 


Ctest a eux de réclamer, 


La Nouvelle-Ecosse ne posséde pas d'organisation officielle, desservant 
toute la province. Deux associations régionales dirigent les bibliothéques, 
l'une de la vallée d'Annapolis, l'autre de 1'Ile du Cap-Breton. Les villes de 
Halifax, Antigonish, etc. ont aussi des bibliothéques, maintenues soit par les 
villes, soit par des institutions. Dans tous ces milieux a majorité anglophone, 
la proportion de livres et de lecteurs de langue francaise est évidemment fort 
mince, Les seules bibliothéques frangaises au service des Acadiens sont, 
croyons=nous, celles de Chéticamp et du collége Sainte-Anne. A Chéticamp, la 
bibliothéque est financée par la Commission scolaire, qui paie une bibliothé- 
caire 4 plein temps, pour les éléves et le public. La province de Québec et 
la France lui ont déja fait quelques dons de livres. Le collége Sainte-Anne 
posséde depuis longtemps une bibliothéque pour ses professeurs et étudiants. 
Mais il a fait accepter récemment, comme projet du Centenaire de la Confédéra- 
tion, le plan d'une bibliothéque régionale, financée 4 la fois par le collége, 
la province et le gouvernement fédéral, pour servir aux besoins de toute la 
population fran¢gaise du Sud de la Nouvelle-Ecosse. Quelques écoles régionales 
possédent aussi leurs bibliothéques propres, comme celles de St.Joseph—du-Moine, 


Clare, Sainte-Anne-du-Ruisseau, etc. 
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Le Nouveau-Brunswick fut la derniére province a établir un systéme de bi- 
bliothéques publiques. Aprés une enquéte par M. Peter Grossman (25), en 1953, 
le Gouvernement provincial passait en 1954 wne Loi des Bibliothéques, établis- 
sant un Service central a Fredericton, pour desservir et organiser toute la 
province. Dès le début, ce Service s'est montré compréhensif et trés large 
d'esprit. Le directeur eut toujours un assistant ou une assistante de langue 
francaise et acquit tout de suite wm bon nombre de livres francais. La loi pré- 
voyait 1l'établissement de bibliothéques régionales, pour le bénéfice d'un ou 
de plusieurs comtés. Les comtés anglais furent les premiers a se prévaloir de 
cet avantage, Du cdté francais, seul le comté de Westmorland profite de la 


vLibliothéque régionale de Moncton, 


Cette bibliothéque de Moncton, ouverte en 1957, posséde un personnel bi- 
lingue dont le directeur était, jusqu'a une date récente, M. Yves Roberge, et 
une juste part des fonds est affectée a l'achat de livres francais. Elle a 
ouvert des succursales dans des milieux fran¢ais comme Saint-Joseph, Dieppe et 
Shédiac. Elle a organisé un service de bibliobus, qui circule dans le comté 
anglais d'Albert, dans le comté bilingue de Westmorland et bient6St dans le 
comté frangais de Kent. Malheureusement, dans les débuts, le nombre de livres 
fran¢gais était fort limité, et les Fran¢gais n'ont pas pris l'habitude de se 
servir de cette bibliothéque aussi largement que les Anglais. Mais on a depuis 
procédé a des achats considérabies de livres frangais et leur circulation va 
en augmentant. Ce syst&me, sauf quelques points auxquels il serait facile de 
remédier, est tout Aa fait équitable et satisfaisant. Les parties francaises de 
la province n'ont qu'a s'organiser et accepter de verser leur contribution 
pour obtenir la création de bibliothéques dans leurs régions. La ville de 
Campbellton a présenté en ce sens un projet du Centenaire et va batir une bi- 
bliothéque de 4}150,000, avec succursale A Dalhousie, pour rayonner dans tout le 


comté de Restigouche. Elle devrait s'ouvrir en 1966. 


Il faut aussi mentionner quelques bibliothéques privées, oeuvrant dans des 
milieux frangais. Celle de Grand-Sault mérite d'@étre signalée de façon parti- 
culiére, a cause de son caractére bilingue reflétant celui de la ville elle- 
méme, et de son succés comme entreprise de coopération anglo-—fran¢gaise. Elle 
fonctionne déja depuis une vingtaine d'années, financée et maintenue par un 


groupe de dames bénévoles sous la direction de Melle Anita Lagacé. 
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Le collége Saint-Joseph a toujours possédé, dés sa fondation, une biblio- 
théque relativement importante, alimentée d'tabord par les dons de l'abbé’: 
Lafrance et de plusieurs bienfaiteurs, puis par des achats soutenusse Om ya 
développé une section spécialisée en Histoire acadienne, maintenarit. transférée 
a l'Université de Moncton, et comprenant une bonne collection de livres, jour- 
naux, cartes et brochures, un fonds de manuscrits et la reproduction sur micro- 


film de plusieurs grandes séries d'archives,. 


L'Université de Moncton vient d'inaugurer sur son campus une spacieuse 
bibliothéque, trés moderne, complétée d'un musée et d'une galerie d'art. Le 
collége de Bathurst projette aussi de construire um nouvel édifice pour recevoir 
la bibliothéque de ses professeurs et étudiants. La plupart des autres insti- 
tutions libres ne possédent que des embryons de bibliothéques, et les &écoles 


régionales des milieux frangais, de création récente, n'en ont pas encore. 


En terminant ce rapide tour d'horizon, il paraft intéressant de se deman- 
der a quel degré le gofit et l'habitude de la lecture sont répandus chez les 
Acadiens. C'est ume lapalissade de dire que le gof&it des livres correspond 
généralement au degré d'instruction, ou du moins a une certaine curiosité in- 
tellectuelle éveillée d'ordimaire par l'éducation scolaire ou familiale. En 
Acadie comme ailleurs, on rencontre fréquemment des gens peu instruits mais 
d'esprit ouvert et avides d'apprendre, qui dévorent littéralement tous les li- 
vres qui leur tombent sous la main. Mais ces cas demeurent des exceptions. 

De fagon générale, avec le bas niveau de l'éducation dans plusieurs régions, 

il serait bien étonnant que les gens se passionnent de lecture. Ils lisent trés 
peu, m@me les journaux, et les livres représentent a leurs yeux un luxe totale-~ 
ment inutile. Nous avons souvent entendu des pasteurs, aprés avoir tenté d'éta- 
blir des bibliothéques dans leurs milieux, déplorer que "les Acadiens ne lisent 
pas", Mé@me dans des centres privilégiés comme Moncton, les directeurs et usa- 
gers de la bibliothéque, bien au courant de la situation, nous disent que les 
lecteurs de langue francaise sont trés peu nombreux. Voici, a titre d'illus- 
tration, les chiffres précis de la circulation des livres a cette bibliothéque, 


d'taprés les rapports annuels du directeur, 
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Tableau_1 - Circulation des livres a la Bibliothéque régionale 


de Moncton 


Livres anglais Livres fran¢ais 


1958 A Moncton 94,454 2,035 
Bibliobus 13,035 2,170 
1959 A Moncton 87,601 9,288 
Bibliobus 24,608 9,540 
1960 A Moncton 106,094 17,573 
Bibliobus 48 ,474 14,114 
Ecoles 65,585 15, 399 
1961 Moncton 124,509 21,942 
Bibliobus 63,770 29,704 
Ecoles 118,016 55,510 
1962 A Moncton 144,190 Saye 
Bibliobus 63,733 34,966 
Ecoles 124,939 72,767 
1963 A Moncton 168,575 33,402 
Bibliobus 64,966 36,317 
Ecoles 1734360 103,835 
1964 A Moncton 184,287 43 5571 
Bibliobus 68,675 33 , 966 
Ecoles 279,033 91 566 


On notera la différence de circulation entre les livres frangais et les 
livres anglais. Elle provient, en partie, du fait que le comté d'Albert est 
presque exclusivement anglais. Mais cela ne suffit pas a expliquer un tel 
écart. Voici d'ailleurs w tableau comparatif qui permet dtanalyser mieux la 


situation, 
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Tableau 2 ~ Comparaison entre la circulation des livres et la 
population a la bibliothéque régionale de Moncton 


Totale Anglaise Frangaise % frangais 


Population des comtés 
d'Albert et Westmorland(1961) 106,164 64,807 wh WPS 39 % 


Population de Moncton 10,740 5,592 4,156 39 % 


Circulation de livres pour 
toute la région (1964) 701,098 .. 531,995 169,103 30 % 


Circulation de livres pour 
la ville de Moncton 229,858 184,287 43,571 20 % 


La circulation de livres francais n'est donc que de 30 % pour wne popula— 
tion frangaise de 39 %, et elle n'est que de 20 % a Moncton m@éme, I1 semblerait 
donc, d'aprés ces chiffres, que les Frangais de la région lisent moins que les 


Anglais et que ceux de Moncton, en particulier, lisent la moitié moins. 


Mais il faut tenir compte d'un autre facteur dans cette interprétation, 
celui du bilinguisme ou de l'anglicisation. Beaucoup de lecteurs de langue 
frangaise lisent des ouvrages de langue anglaise, tandis que fort peu de lec- 
teurs anglais touchent aux livres francais. Cette constatation ressort claire- 
ment du tableau suivant, montrant la circulation des livres des deux langues 
dans quelques succursales de villes ou villages dont plusieurs en grande majo- 


rité francais. 


Tableau 3 -—~ Circulation des livres dans quelques succursales de la 
bibliothéque régionale de Moncton (1964) 


Livres anglais Livres fran¢ais 


Dieppe Gis Bay 4,962 54271 
Saint-Joseph (98 4 Fr.) * Petar PY i 
Shédiac | (86 % Fr.) 4,967 3483 
Dorchester (90 % Angl.) * Td tes 6 
Hopewell Cape (100 % Angl.)* 1,508 0 
Port Elgin (68 % Angl.) 73777 93 
Sackville (91 % Angl.) 11,919 144 


* Estimations approximatives. 
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Ces statistiques ne reflétent évidemment qu'une situation locale, mais les 
m@mes caractéristiques se retrouveraient sfirement ailleurs, et m@me aggravées, 
à 1l'Ile du Prince-Edouard, A la Baie Sainte-Marie et au Cap-Breton (sauf a 
Chéticamp). Elles indiquent que 1'élément francais lit moins et lit beaucoup 


dtouvrages anglais. Signe d'infériorité et de sujétion culturelles. 


Pour redresser la situation, il faudrait une vigoureuse promotion de la 
lecture francaise, surtout par les écoles. On a pu remarquer, dans le tableau 
1, que la circulation dans les écoles acadiennes de la région de Moncton, pour 
les quatre derniéres années (1961 - 1964), est comparativement beaucoup plus 
forte que celles de la ville et des succursales, prises séparément. C'est un 
indice prometteur pour l'avenir car les enfants qui prennent le gofit de lire a 
1l'école le garderont probablement à 1'Aage adulte.. Il faudrait aussi des bi- 
bliothécaires mieux formées et plus nombreuses. La pénurie de personnel compé- 


tent dans cette carriére est générale au Canada. 


Depuis une douzaine d'années au moins, plusieurs bibliothéques acadiennes 
participent a la Semaine du Livre. Au début, seulement un ou deux centres 
s'en occupaient. Mais, depuis 1963, un mouvement d'ensemble s'est organisé et 
une dizaine de bibliothéques profitent de cette semaine pour mener une intensive 
propagande en faveur de la lecture, par des séances publiques, des expositions, 


etcs 


L'Association des Bibliothécaires de langue francaise du Canada tiendra 
son prochain congrés à Moncton, en aofit prochain. Le sujet A l'étude porte 
précisément sur la planification du développement des bibliothéques de langue 
francaise. Cette réunion, et les travaux qui y seront présentés, apporteront 
sans doute um stimulant aux bibliothéaues francaises des Maritimes, qui en ont 


grand besoin. 


Enfin, pour faciliter la lecture, la diffusion des livres par la vente 
commerciale trouve sa place à cété des bibliothéques. Il est trés difficile de 
se procurer des livres frangais dans les trois provinces de 1'Est, sauf par 
commandes postales aux marchands de Montréal et Québec. I1 n'y existe prati- 
quement pas de librairies frangaises. Quelques essais, tentés autrefois par 
des particuliers et par l'Evangéline, ont avorté. Quelques colléges seulement 
possédent de petits services de vente pour leurs éléves et les amateurs de 


leur voisinage. 
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Il faut cependant signaler, dans ce domaine, deux initiatives réussies. 


La Librairie acadienne, fondée en 1941, sous le patronage de la Société Histo- 
rique et Littéraire, poursuit depuis 25 ans la diffusion des livres d'enfants, 
des ouvrages d'histoire et de littérature générale, Elle a contribué a répan- 
dre une quantité considérable de livres frangais dans les institutions et les 
écoles du Nouveau-Brunswick,. Mais elle n'a encore accompli qu'une infime par— 
tie de l'oeuvre qu'on en pouvait attendre, Il lui faudrait une direction plus 
large et plus éclairée, une publicité plus agressive, par les journaux, les 
catalogues, les bibliographies sélectives et les expositions, une organisation 
plus dynamique, avec des succursales et des représentants dans les diverses 


régions. 


La Coopérative agricole du Madawaska, de son codté, avait organisé ilya 
une quinzaine d'années une espéce de librairie mobile en aménageant un autobus 
a cette fin, Ce magasin-exposition parcourait périodiquement les villages et 
y séjournait quelques jours pendant lesquels il recevait la visite des institu- 
trices et des écoliers, Les débuts de cette expérience rencontrérent un éton- 
nant succés, Nous ne savons si cette réussite a continué, mais l'tidée mérite- 


rait d'@tre reprise et étendue A toutes les régions francophones. 


8* 


B-Les Musées - Bien que les Acadiens n'aient pris qu'une part restreinte a 
la fondation des musées qui existent actuellement, ces institutions intéressent 
A plus d'un titre leur histoire et leur culture. La Commission fédérale des 
Sites et Monuments historiques posséde et administre cing musées aux Provinces 
Maritimes, dont quatre en Nouvelle-Ecosse (L'Habitation Champlain, Annapolis, 
Grand-Pré, et Louisbourg) et um seul au Nouveau-Brunswick (Fort Beauséjour). 
L'Ile du Prince-Edouard n'en a aucun, Tous ces endroits ont été intimement 
mélés a l'histoire acadienne et quelques—uns d'entre eux, comme 1'Habitation 
Champlain et le Parc de Grand-Pré ne rappellent que des souvenirs frang¢ais. 
Pour demeurer simplement objectifs et remplir leur réle essentiel, ces musées 
doivent donc accorder une part équitable aux événements historiques qui se sont 


déroulés dans leur entourage. 


En toute justice, il faut reconnaftre l'impartialité et la largeur d'es- 
prit des initiateurs de ces musées : le sénateur Mac Lennan pour Louisbourg, 
le Dr. John C, Webster pour Beauséjour, etc. Nous croyons aussi aux bonnes 


dispositions du haut personnel fédéral. Ses publications bilingues en donnent 
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un témoignage. Mais, en pratique, bien que le sous-ministre soit de langue 
francaise et qu'un ou deux représentants francophones fassent partie de la 
Commission, l'esprit dans lequel ces musées sont administrés refléte souvent 
mal la dualité historique qui a marqué cette partie du pays. Le personnel de 
recherche est presque totalement anglophone; pour le projet de reconstruction 
de Louisbourg, par exemple, on a déja envoyé en voyage d'étude, en France, des 
personnes qui ne savaient pas un mot de francais. Presque partout les affiches 
et légendes sont unilingues, et les guides ne connaissent que l'anglais. Méme 
au Parc de Grand-Pré, cédé a la Commission par la Société Nationale Acadienne, 
il a fallu des protestations pour obtenir des guides bilingues. Le Musée de 
Beauséjour, destiné a commémorer les pionniers de la région, aussi bien Acadiens 


que Loyalistes, est devenu surtout un musée militaire. 


La responsabilité de ces déviations revient souvent a de simples fonction- 
naires locaux, Il faut bien admettre aussi que la plupart des musées, situés 
dans des milieux anglophones et visités par vm grand nombre de touristes améri- 
cains, subissent l'influence de leur clientéle la plus nombreuse,. En consé- 
quence, si les Acadiens veulent garder une présence fran¢gaise dans ces musées, 
ils doivent s'y intéresser trés activement, les visiter souvent, y mener leurs 
enfants et leurs jeunes gens. Mieux encore, puisque les services officiels se 
désespérent souvent de ne pouvoir trouver des collaborateurs compétents (archi- 
vistes, historiens, muséologues) dont ils ont besoin, pourquoi les Acadiens ne 
stefforceraient-ils pas de produire des érudits formés aux disciplines de la 
recherche historique, capables de collaborer a la bonne marche de ces ins- 
titutions publiques, et m@éme d'en assumer la direction ? Cette forme d'action 


vaudrait plus que toutes les réclamations,. 


Le Musée provincial de Saint-Jean, N.-B., fondé par un groupe de mécénes 
puis remis au gouvernement provincial, posséde une "Acadian Room" assez repré- 
sentative et une trés bonne documentation générale, imprimée et manuscrite, tant 
frangaise qu'anglaise, dans les collections Ganong et Webster. L'ancien conser- 
vateur de la section historique, M. George Mc Beath, connaissait fort bien la 
langue francaise et avait obtenu un doctorat en Sorbonne, Dans la situation 
qu'occupe ce musée, A l'extrémité Sud de la province, cette préoccupation de 


refléter complétement la mentalité de la province était fort louable. 


Il manque cependant un musée proprement acadien qui raconterait, par les 


images et les objets, toute l'histoire du peuple acadien, depuis De Monts 
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jusqu'a Louis Robichaud, illustrerait leur mode de vie (costumes, mobilier, 
traditions, etc.) et rappellerait l'existence des groupes dispersés, de la 
Louisiane jusqu'au Poitou et a Belle-Ilc-en—Mer, en France. Quelques timides 
essais ont été tentés. Le collége Saint-Joseph de Memramcook posséda autrefois 
un musée assez bien monté pour 1'époque; il a péri dans l'tincendie du collége, 
en 1935. Mgr. Melanson avait organisé, dans le soubassement de la cathédrale 
de Moncton, une "Salle des Souvenirs" ot il avait recueilli quelques objets de 
grande valeur; aprés lui, 1l'idée ne connut aucun progrés. Le village de 
Kedgewick a ouvert récemment un petit musée local. L'Université de Moncton a 


prévu, dans l'édifice de sa bibliothéque, wn vaste espace pour un musée, 


L'idée n'en est donc encore quia l'état de projets et d'essais. L'organi- 
sation d'un véritable musée selon les exigences modernes, qui soit vivant, 
scientifique et éducatif, et non pas seulement un cimetiére de-vieux objets 
miteux et poussiéreux, constitue une grosse entreprise; elle exige des fonds, 
du temps et surtout des techniciens compétents. On peut toujours essayer de 
recueillir et conserver les objets historiques, les vieux outils et les meubles 
anciens dont ilse fait chaque année une triste hécatombe; ce serait déja une 
bonne oeuvre que de conserver ce riche patrimoine. Le projet d'édifier un 
village acadien, prés de Moncton, présente aussi beaucoup d'attrait, non seule- 
ment au point de vue culturel et historique, mais aussi comme propagande tou- 
ristique. Ces idées, avant de devenir réalités, nécessiteront encore beaucoup 


d'étude et de maturationeecs 


En somme, la culture artistique, littéraire et historique chez les Acadiens 
est encore dans l'enfance. Ils ont produit quelques artistes et quelques écri- 
vains, mais ces artistes ont dQ aller chercher leur succés 4 l'extérieur et les 
grandes oeuvres consacrées aux Acadiens eux-m&mes sont dues a des €étrangers : 
Longfellow, Casgrain, Rameau, Lauvriére, etc. Ils ont obtenu des succés incon- 
testables dans le chant et le thé&tre, ce qui montre bien qu'il existe chez eux 
des aptitudes et des gofits bien marqués pour les arts. Mais ces possibilités 
ne sont qu'au début de leur développement. L'élite cultivée est encore fort 
peu nombreuse, le gout de la lecture et de la littérature n'a pas pénétré la 
masse. Toutes proportions gardées, l'Acadie se trouve dans une situation sem- 
blable a celle du Québec avant 1860; elle attend ses historiens, ses poétes, 


ses sculpteurs et ses peintres. 


Les causes de ce retard sont approximativement les m@mes que dans Québec. 
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La pauvreté et la nécessité, pour le plus grand nombre, de gagner leur pitance 
quotidienne par des métiers manuels ne leur ont pas laissé jusqu'ici la liberté 
d'esprit et le loisir de satisfaire a la faim de l'esprit. Par suite des in- 
suffisances du systéme éducatif, beaucoup n'ont pu acquérir qu'une instruction 
trés élémentaire, et cette carence tronque misérablement leurs chances de s'éle~ 


ver a une véritable culture. 


Ajoutez a cela un public restreint et peu compréhensif, dominé par les 
soucis matériels, et l'on comprendra que cet ensemble ne pouvait former un 
climat favorable a 1'éclosion et au développement d'une vie artistique et lit- 


téraire, 


Plusieurs de ceux qui ont réussi, par exemple Pascal Poirier et Arthur 
Le Blanc, l'ont du a des circonstances exceptionnelles, a des situations ou a 
des protecteurs qui leur ont permis d'étudier et de se perfectionner. Pour les 
autres, il faut énormément de courage et de persévérance pour en arriver a 
pouvoir écrire ou maftriser un art. On ne peut songer sans admiration a ce 
vieillard, décédé il y a quelques années, M, Cyriaque Daigle, qui avait dQ, 
pour gagner sa vie, quitter 1'école de son village aprés la sixiéme année, mais 
avait continué a étudier par lui-méme, s'était constitué l'une des meilleures 
bibliothéques d'histoire acadienne qui existat alors, et trouva moyen de rédi- 
ger plusieurs ouvrages de valeur. Un autre, un jeune celui-la, Eddy Boudreau, 
apprit les rudiments du style dans son lit d'hépital. Une autre encore, ins- 
titutrice aimant a peindre, enseignait toute l'année afin de pouvoir aller sui- 
vre des cours de peinture pendant les vacances. A ce rythme, les progrés vont 


lentementeee elle a passé sa vie a apprendre la peinture ! 


Devant ces difficultés, beaucoup se découragent et souvent m@me les mieux 
doués abandonnent, aprés quelques tentatives infructueuses. Le drame de cette 
situation c'est précisément le nombre de vocations artistiques et littéraires 
qui se perdent. Nous avons tous connu plusieurs de ces cas : un jeune sculp-— 
teur sur bois, doué d'un grand talent et déja en possession d'une bonne tech- 
nique, ne peut vivre de son art et doit l'abandonner pour pratiquer une stupide 
besogne alimentaire; un jeune dessinateur, plein d'idées et d'imagination, ne 
restera qu'un griffonneur amateur, parce qu'il n'a pu recevoir une instruction 
de base. Et combien de finissants et finissantes des colléges et couvents, qui 


ont des idées et le don d'écrire, pourraient devenir des animateurs par la 
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plume ou la parole, mais n'écrivent plus aprés le collége ou l'université, 
Sans doute, il se produit partout de semblables déperditions de talents, Mais 
chez un jeune peuple, incertain de son avenir et qui aurait besoin de toutes 
ses forces intellectuelles pour assurer sa survie, wn tel gaspillage équivaut 


a un lent suicide. 


2 - NECESSITE ET MOYENS DE DEVELOPPER LA CULTURE 


— — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — — —— 
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Les Acadiens auraient un grand besoin d'artistes, pour créer des oeuvres 
belles afin de décorer leurs maisons et leurs villages, batir des demeures mo- 
dernes et gaies, aménager les sites et les rivages de fagon a en faire des lieux 
ot l'on aime a vivre. Ils ont besoin d'écrivains, de penseurs et de savants de 
tous genres, journalistes, historiens, sociologues pour étudier leurs problémes 
et trouver des solutions, les expliquer 4 eux-mémes et les faire connaftre, 
devenir les promoteurs des réformes urgentes dans plusieurs domaines et les ani- 
mateurs de la vie nationale. Ces hommes, tout comme les économistes et les 
ingénieurs, sont nécessaires pour rehausser le prestige de leur groupe et mon- 
trer que la culture frangaise, dont ils se réclament, est une culture vivante et 


dynamique, capable de s'adapter et de créer. 


Beaucoup d'anglophones réclament aussi des Acadiens un apport culturel a 
la vie communautaire, et seront les premiers à se réjouir de leurs succés,. 
Pendant de longues années, le Dr. et Mme John C. Webster ont tout fait, au Musée 
de Saint-Jean et ailleurs, pour encourager le gofit de l'histoire et développer 
l'artisanat chez leurs compatriotes francophones. Les directeurs du Poste CBA, 
de Moncton, ont vigoureusement encouragé les chorales fran¢gaises a leurs débuts, 
et plusieurs organisations de Saint-Jean, Fredericton et Charlottetown les ont 
invitées A donner chez elles des concerts. La population de Moncton et de toute 
la province a été fiére des trophées remportés par les troupes locales dans les 
festivals nationaux et étrangers. Lors d'une audition publique de la Commission 
sur le Bilinguisme, une dame demandait gentiment a 1'élément fran¢ais d'appor- 
ter aux Maritimes un peu de l'humour latin, qui manque terriblement en ce climat 


de brumes. 
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Ce besoin général de culture aux Maritimes pose deux impératifs : pour 
chaque groupe, et pour les Acadiens en particulier, de développer intensément 
leur culture propre, puis d'établir des échanges enrichissants entre les deux 
groupes. Il reviendrait aux organismes intéressés d'établir um programme d'ac- 
tion détaillé pour chacun des aspects de cette question, Nous ne pouvons en 


indiquer ici que les grandes lignes, 


2.1 —- PAR L'AMELIORATION DE L'ENSEIGNEMENT 


Le premier moyen,le moyen spécifique peut-on dire, repose dans 1'améliora- 
tion de l'enseignement A tous les niveaux. C'est dés 1'école primaire qu'il faut 
donner aux enfants le gofit des idées et du beau, par les livres, les images, le 
chant, les saynétes, la décoration des locaux scolaires. Et souvent, par les 
enfants, on peut atteindre les parents. Un énorme progrés s'est accompli depuis 
20 ans, dans les régions rurales de la province de Québec, par l'action des 
propagandistes et les concours d'embellissement organisés partout. Les petites 
écoles de rang, autrefois minables, ont pris un aspect riant; les maisons et 
les batiments de ferme sont peints; on a planté des jardins scolaires et des 
fleurs autour des habitations. Un mouvement semblable ne serait peut-—@€tre pas 
inutile, au moins dans quelques régions du Nouveau-Brunswick, ou la peinture 


et les fleurs semblent des inconnues, et les arbres,des ennemis. 


Dans l'enseignement secondaire, les colléges et couvents ont déja accompli 
beaucoup pour le chant, la musique et le théatre. Les écoles secondaires du 
secteur officiel s'orientent, depuis plusieurs années, dans le m@me sens. 11 
est heureux de voir les principales de ces institutions se doter de bibliothé- 
ques modernes. Plusieurs se préoccupent dthistoire de l'art et de discothéques. 
Il serait souhaitable de voir ces idées se généraliser, de méme que la formation 
intellectuelle et littéraire s'approfondir, Les journaux de collége peuvent 
aussi fournir un puissant stimulant pour encourager les éléves a écrire, Une 
collaboration plus étroite entre les professeurs et les étudiants de ces mai- 
sons permettrait sans doute une émulation et une collaboration fécondes. 
Pourquoi 1'Evangéline n'aurait-elle pas une "Page des Jeunes" orientée vers les 


Arts et les Lettres, et rédigée par les jeunes écrivains de demain ? 
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Au niveau universitaire, il est certain que la création récente de 1'Uni- 
versité de Moncton exercera une action puissante sur toute la vie culturelle 
acadienne. Pour nous en tenir ici a cet aspect de la question, l'Université 
par ses programmes d'études, par la présence de ses professeurs, par sa liaison 
avec 1'Ecole Normale de langue francaise et par tous les moyens dont elles dis- 
poseront ensemble, stimulera et polarisera l'intelligence acadienne; elle 
jouera le réle de cerveau et de centrale énergétique. Déja elle s'est résolu- 
ment engagée du c6té des arts en se dotant d'une bonne bibliothéque, d'un musée 
et d'une galerie d'exposition. Elle s'est assuré le concours d'un jeune artis- 
te acadien, Claude Roussel, dont l'action se fait déja sentir par ses oeuvres, 
par son enseignement et par ses initiatives, Elle vient d'engager un directeur 
théatral, et son maftre de chant, le Pére Neil Michaud, qui a déja remporté nom- 


bre de succés, rentre d'un stage d'études aux Etats-Unis, 


Mais on peut s'étonner qu'on n'ait pas songé, semble-t-il, a une Faculté 
des Lettres. Puisque l'emploi de la langue francaise caractérise, en pratique, 
le peuple acadien et constitue le mode d'expression habituel de sa pensée et 
de toute sa vie et que, d'autre part, cette langue souffre, aux Maritimes, d'une 
pauvreté relative, il paraft évident que les lacunes et les imperfections lin- 
guistiques nuisent non seulement au prestige du groupe,mais m@me a la mafitrise 
de la pensée. Vocabulaire et phraséologie forment les outils de l'esprit, et 
si l'on posséde mal sa langue, il est absolument impossible de penser fortement 
et de s'exprimer juste. L'amélioration de la langue écrite et parlée paraft 
donc de premiére importance pour détruire les préjugés défavorables qui exis- 
tent chez les Anglo-Saxons des Maritimes a l'égard du parler acadien; c'est 
aussi une condition essentielle,si l'on veut favoriser 1'éclosion d'oeuvres 
littéraires. A cette fin, la création d'une Faculté des Lettres, bien organi- 
sée, bien dirigée et dotée de professeurs compétents, soit comme Faculté auto- 
nome, soit dans le cadre plus large d'une Faculté des Sciences humaines, semble 
donc un rouage indispensable et primordial pour promouvoir une véritable cultu- 


re en Acadie. 


2,2 — ANIMATEURS NECESSAIRES 


— — —— —— — — — 


Mais a cdté de Lienseigneéement public et privé, pour organiser un peu par- 
tout les initiatives culturelles, il faudrait de nombreux animateurs. L'action 


concréte,sur le plan local,s'exerce la plupart du temps par des groupements 
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divers : associations paroissiales, cercles, chambres de commerce, etCe, qui 
recrutent les bonnes volontés et mobilisent les énergies. La vie de ces orga- 
nisations repose presque toujours sur les épaules de quelques personnes clair- 
voyantes et dévouées : curés ou vicaires, maires et conseillers, agronomes, 
instituteurs, jeunes professionnels. Ce sont eux qui concoivent des projets, 
langent des idées et les réalisent. Il faudrait de ces éveilleurs dans chaque 
région et chaque village, et pour les trouver, il faut les chercherse. ou les 
former, Les universités et colléges, les séminaires, les écoles normales ne 
doivent pas négliger, dans leur action, ce r6le de formation d'ap8tres cultu- 
rels, Les cours d'adultes peuvent aussi y coopérer, de m@me que les associa~ 


tions, 


Cependant, si l'on veut provoquer en Acadie un véritable renouveau intel- 
lectuel et artistique, que plusieurs indices permettent d'espérer, il serait 
utile, voire nécessaire, d'établir un organisme dont l'objectif précis serait 
d'encourager et de coordonner les activités mi existent déja, et d'organiser 
et stimuler de nouvelles réalisations dans les divers domaines, L'ancienne 
Société historique et littéraire..., fondée en 1935, s'était fixé un programme 
trés ambitieux en ce sens, mais ne sut pas se donner la direction voulue pour 
le réaliser, La Société Nationale Acadienne, qui semble avoir retrouvé un nou- 
veau dynamisme, devrait normalement assumer ce réle directeur par le iaoyen de sa 


Comnission Culturelle,. 


Voici, a titre d'exemple, quelques initiatives dont elle pourrait prendre 
la responsabilité : organisation de tournées théatrales et de concerts; amé- 
lioration de la tenue des festivals populaires; échanges entre centres et ins- 
titutions acadiennes; élimination des représentations grotesques et de mauvais 
goft, organisées par des collégiens en mal d'aventures ou d'argent, ou des 
troupes du genre "Tizoune"; étude des bourses disponibles, au Canada et a 
l'étranger; voyages, concours, expositions itinérantes; diffusion et publica- 
tion de livres et brochures; aide dans l'organisation des bibliothéques et 
musées ou dans leur rayonnement; échanges d'étudiants et de professeurs, etCe 


etc. 
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Un mouvement culturel d'envergure ne peut s'entreprendre sans des moyens 
considérables, beaucoup de travail et le recours A des spécialistes, Les 
dévouements bénévoles peuvent apporter un précieux concours, mais ils doivent 
s'appuyer sur de solides institutions déja existantes : les gouvernements, les 


associations, les maisons d'enseignement, les journaux,. 


En premier lieu, puisque les gouvernements ont établi divers ministéres 
ou services a caractére culturel, qu'ils possédent un personnel technique et 
des fonds abondants, il est tout normal de se tourner d'abord vers ces services 
et de voir comment on peut les utiliser. La Commission de la Radio et de la 
Télévision a apporté aux Acadiens une contribution énorme en établissant, aux 
Maritimes, les postes CBAF et CBAFT, ainsi que leurs satellites, et les audi- 
teurs francais et anglais sont loin d'en avoir épuisé toutes les possibilités. 
L'Office National du Film rend aussi de grands services par ses films éducatifs. 
Qn songe moins souvent au Conseil des Arts, au Conseil National de Recherche, au 
Musée Victoria, a la Galerie Nationale, a 1'Imprimeur de la Reine, a la Biblio- 
théque et aux Archives Nationales, aux Musées régionaux établis par la Commis- 
sion des Sites et Monuments Historiques. Tous ces organismes fédéraux fournis-— 
sent, de fagcon ou dtautre, d'abondantes facilités pour les études de tous genres. 
Les ums possédent de riches collections de livres, de documents, de specimens 
scientifiques ou d'objets d'art; d'autres ont des équipes de spécialistes; 
plusieurs éditent des catalogues, des reproductions et des ouvrages. Parce 
qutils habitent "au bout du monde" et qu'ils sont naturellement timides, les 
Acadiens et les "Maritimers" souffrent d'une espéce de crainte révérentielle 
envers tout ce qui vient d'Ottawa, et n'osent que rarement aller visiter cette 
Mecque, réservée, pensent-ils, a des fonctionnaires privilégiés, ni demander des 
renseignements, ni se procurer les publications fédérales, ni solliciter des 


bourses, ni encore moins des emplois. 


Sur le plan provincial, les activités culturelles entrent dans les attri- 
butions de plusieurs ministéres., Les principaux intéressés,dans les diverses 
provinces, sont évidemment les ministéres de 1'Education. Celui du Nouveau- 
Brunswick a créé en 1954, aprés enquéte, un excellent systéme de bibliothéques, 
constitué d'un Service central a Fredericton, avec des bibliothéques régionales 


destinées a couvrir toute la province. L'organisation est absolument bilingue 
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dans son esprit et son application, mais il faut avouer que les comtés francais 
ont pris bien du temps a se mettre en branle et a profiter de ces avantages. 
Les autres provinces possédent aussi des services de bibliothéques, sous diver- 
ses formes, bilingues en principe, sinon en pratique. C'est aux usagers fran- 
Gais A réclamer des livres en leur langue. Le Nouveau-Brunswick bénéficie 
aussi d'un Musée provincial, fondé par des mécénes de Saint—Jean, mais passé 
depuis plusieurs années sous la juridiction de la province, Ses départements 
d'histoire, de sciences et d'arts sont ouverts a tous les citoyens, De méme, 
la Nouvelle-Ecosse est dotée d'Archives provinciales. I1 est certain que les 
Acadiens recourent trés peu a ces institutions. Parce qu'elles se trouvent 
dans des villes a majorité anglaise, que le personnel et la documentation sont 
anglais, ils ont l'timpression que ces organismes n'existent pas pour eux. 
Puisque ce sont des institutions publiques, soutenues par tous, ils ont droit 

A leurs services. S'ils nty font pas appel, ils négligent de puissants moyens 
d'éducation, et ces maisons deviendront de plus en plus ignorantes de leur 
existence. Les directeurs sont habituellement bien disposés et, si leur clien- 
téle francophone augmente, ils en viendront naturellement a donner une juste 
place aux documents et aux oeuvres francaises et a s'entourer d'un personnel 
adequat. Les Acadiens pourront bien, stils le jugent a propos, réclamer leurs 


propres institutions, mais ils doivent d'abord témoigner leur intérét. 


— —— —— — — — — — — — —— — — — — — — — — — — — — — — — — — 


Puisque la culture du peuple acadien est d'origine et d'expression fran- 
Gaise, il faut, de toute évidence, qu'elle stabreuve aux sources mémes de cette 
culture. La littérature et les arts d'Acadie pourront bien présenter des carac- 
téristiques particuliéres, dues a l'action du milieu géographique, au contexte 
social et a l'histoire, mais il serait futile de croire qu'ils puissent se suf- 
fire A eux-mémes et s'alimenter de leur propre fonds. Ils doivent recourir aux 
sources, à la France d'abord puis, dans une certaine mesure, au Canada frangais 


plus évolué, au Québec, sans aucun exclusivisme d'une part ou de l'autre, 


Dés qu'on aborde cette question, on se heurte a de tenaces préjugés. 
Depuis 1789, il est de mise, en Acadie aussi bien que dans Québec, de considé- 
rer la France (Horresco referens!) comme le foyer de la libre-pensée, des idées 


subversives et des mauvaises moeurs. Nos admirations sont demeurées plus ou 
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moins consciemment fidéles & L'ancien régime, monarchistes, classiques, voire 
jansénistes. Le romantisme nous inspirait déja des inquiétudes, et l'on consi- 
dére tous les auteurs francais modernes, m@me les catholiques, comme plus ou 
moins hérésiarques. Cette Vision simpliste, renforcée par l'exportation d'une 
littérature équivoque et des films de B. B. (aucun rapport avec la Commission !) 
laisse une image entiérement déformée de la France. Il faut avouer aussi que 
la politique fran¢gaise, disons depuis 1900, a pu quelquefois nous étonner, et 
que certains représentants de Marianne, personnages officiels ou émigrants, 


n'ont pas toujours su ménager nos préjugés ou nos susceptibilités. 


Ceci dit, nous devons reconnaftre que la France a toujours aimé particu- 
liérement les Acadiens. Qu'il s'agisse des gouvernements de Louis XIV ou de la 
Révolution, qui accordaient des pensions aux réfugiés et organisaient pour eux 
les colonies de Belle~Isle-en-Mer et du Poitou, ou des écrivains depuis Raynal, 
Moreau et Rameau jusqu'a Lauvriére, Ernest Martin et Melle Massignon, les 
Fran¢ais de France se sont toujours montrés sympathiques aux Acadiens et ont 
posé des actes concrets pour les aider,. L'histoire de cette assistance com- 
porte plusieurs épisodes peu connus et mériterait d'@tre racontée. Mentionnons 
du simple point de vue culturel, les missions de l'Alliance Frangaise, les 
envois de livres, l'aide aux écoles du Cap-Breton, les conférenciers, les 
bourses, etc. Les premiéres bourses furent obtenues du Ministére des Affaires 
Etrangéres,par l'ancien Comité France-Acadie, de M. Emile Lauvriére. Une bonne 
dizaine d'Acadiens, croyons-nous, en avaient profité avant la derniére guerre. 
Depuis 1950 ou environ, le Ministére a recommencé, sur les instances de M. 
Robert Picard, alors Consul 4 Halifax, d'accorder chaque année a wn jeune aca- 
dien une bourse d'études lui permettant un séjour d'un an en France. Plusieurs 
professeurs ont aussi profité de bourses A court terme pour des séjours plus 
brefs. Un bon nombre d'étudiants, lafcs ou religieux, sont aussi allés en 
France, soit par des bourses canadiennes (Conseil des Arts), soit a leurs 
frais personnels ou a ceux de leurs communautés. Actuellement, pas moins 


d'une quinzaine de jeunes professeurs suivent des cours 4 Paris. 


Il faudrait, d'aprés nous, multiplier et diversifier ces contacts. Les 
universités et grandes écoles de Paris et de province, et des autres pays de 
culture fran¢aise : la Belgique et la Suisse, offrent une grande diversité d'en-~ 
seignement, en médecine, lettres, histoire, arts, muséographie, archivistique, 


sciences, administration, etc. Les bibliothéques, musées, dépSts d'archives et 
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monuments fournissent des occasions exceptionnelles pour élargir les horizons 
intellectuels, enrichir l'esprit et former le goft, Pour profiter pleinement 
de ces avantages, il faut assurément des candidats bien choisis, doués d'une 


certaine maturité et bien préparés,. 


Mais pour tous, en dehors des stages d'étude, les voyages touristiques en 
France peuvent apporter des plaisirs d'art et un enrichissement culturel unique. 
Beaucoup d'universités américaines organisent des voyages et séjours d'étu- 
diants; chaque année, aux vacances de Paques, de nombreux groupes d'étudiants 
englais traversent la Manche et viennent visiter le Continent; de Québec et 
des autres provinces canadiennes, des visiteurs de plus en plus nombreux vont 
admirer les sites de la "douce France", contempler ses monuments et ses cathé- 
drales, Pourquoi les Acadiens ne pourraient-ils, eux aussi, revenir au pays 
de leurs origines ? La Société Historique de Moncton organise cette année un 
voyage à Belle-Isle-enMer; avec les facilités grandissantes et les perspecti- 
ves qutouvrent les accords culturels entre la France et le Canada, ce voyage 


devvait servir de prélude a plusieurs autres. 


Les échanges avec le Québec existent depuis fort longtemps. La plupart 
des premiers prétres et médecins avaient étudié dans la province voisine,. 
Encore aujourd'hui, les étudiants qui s'orientent vers la médecine, les lettres 
ou la sociologie vont terminer leurs études dans les universités de Québec. Le 
premier jovrnaliste de langue frangaise aux Maritimes, Ferdinand Robidoux, le 
fondateur du Moriteur Acadien, venait de Saint-Hyacinthe. De nombreux profes— 
seurs canadiens—frang¢ais sont venus enseigner dans les colléges, ou aux cours 
diété3; des bibliothécaires et des agronomes ont travaillé a Fredericton, 
Plusieurs écrivains, Ph. Lemay, l'Abbé Casgrain, Robert Rumilly ont écrit sur 
l'Acadie. Depuis les trente derniéres années, chaque collége de la province a 
accordé l'enseignement gratuit 4 un éléve acadien : d'abord a un éléve du Cap- 


reton, puis de 1'Ile-du-Prince-Edouard. 


Des liens organiques plus étroits unissent les deux groupes au sein de 
quelques associations trés actives. Le Comité de Vie frangaise, ow les Acadiens 
sont représentés, a toujours aidé les cours d'été. Il a publié plusieurs ou- 
vrages sur l'Acadie, et récemment il a accordé une généreuse subvention pour 
mettre sur pieds le secrétariat permanent de la Société Nationale Acadienne. 


L'!A.C.EeL.Fe (Association canadienne des éducateurs de langue francaise), de 
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son c8té, compte aussi plusieurs Acadiens parmi ses directeurs, Elle a tenu 
trois ou quatre congrés, fort remarqués, aux Provinces Maritimes, et son pré- 
sident actuel est Me Adélard Savoie, de Moncton, Toutes les associations 
canadiennes-francaises ont fortement épaulé les campagnes de souscription en 
faveur de 1a presse acadienne. Mais la forme d'tassitance la plus significative 
qui montre bien que les deux groupes ont partie liée, au moins dans le domaine 
culturel, ce sont la subvention accordée a 1'Evangéline par le Ministére des 
Affaires Culturelles de Québec et les bourses du m@éme Ministére aux étudiants 


acadiens.s 


Par contre, les Acadiens ont donné 4 la province voisine plusieurs pro- 
fessionnels : des médecins, des dentistes, des professeurs, des journalistes 


et quelques artistes. 


— — — — — — — — — 


ETRANGERES 


Les gouvernements ne détiennent pas (fort heureusement!) le monopole de la 
culture. Il arrive m@éme que des gouvernants, trop occupés a conserver la faveur 
capricieuse de leurs électeurs, n'aient pas le temps de s'occuper de bagatelles 
aussi secondaires que les lettres et les arts. Nous avons connu un ministre 
de l'Education qui s'intéressait aux bibliothéques a peu prés autant qu'un 


rhinocéros peut apprécier Mozart. 


Pour suppléer aux lacunes de l'Administration Publique, des associations 
se sont formées. Le Canada en compte déjAa un certain nombre : Association pour 
l'éducation des adultes, Conseil des Universités canadiennes, Conseil de Recher- 
che sur les Humanités, Conseil de Recherches en Sciences sociales, Association 
Canadienne de Linguistique, La Société Historique du Canada, et toutes les 
autres sociétés savantes qui gravitent, dans les congrés annuels, autour de 
leur afnée, la Société Royale du Canada. Ces associations recrutent des sa- 
vants et des spécialistes déja trés engagés et considérés comme des maftres 
dans leurs disciplines respectives. Elles groupent 1'élite du pays et tra- 
vaillent, chacune dans sa sphére, à l'approfondissement et a la diffusion du 
savoir. L'exemple qui se dégage de leur fréquentation et de leurs réunions 


forme un puissant stimulant. Nos professeurs acadiens, presque toujours iso- 
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1lés, gagneraient assurément a faire partie de ces associations, recevoir leurs 


publications, assister à leurs congrés et demander leur avis. 


Nous n'oserons pas prétendre que les "savants" locaux devraient adhérer a 
toutes les associations étrangéres ou internationales. Mais il existe plusieurs 
organismes, aussi divers que 1'U.N.E.S.C.0. et 1'Office de Documentation Fran- 
Gaise, dont les publications, de m@me que les journaux littéraires et les 
revues d'art de 1'étranger, peuvent ouvrir des fenétres sur ce qui s'accom- 
plit dans le grand monde, en dehors de nos paroisses, et apporter quelques 


aliments dans notre désert intellectuel. 


Des fondations étrangéres, anglaises et américaines se penchent aussi avec 
commisération sur les besoins de leurs anciennes ou futures (?) colonies. Un 
Acadien (un seul, croyons-—nous ) a déja obtenu la bourse Rhodes. La fondation 
Carnegie a déja accordé un faible octroi à la bibliothéque de l'Université 
Saint-Joseph. Ces grandes fondations, Carnegie, Ford, Rockfeller disposent 
de fonds énormes pour des objectifs culturels ou sociaux. Puisqu'elles distri- 
buent des subsides aux pays sous-développés, peut-étre 1'Acadie pourrait-elle, 


de ce chef, faire valoir ses droits a leurs largesses ? 


Cependant, malgré l'assistance que les Acadiens peuvent espérer recevoir 
de l'textérieur, et bien que cette aide paraisse indispensable pour que le pro- 
grés démarre rapidement, ils ne doivent pas oublier que le principal effort, 
l'irremplacgable stimulus doit procéder d'eux-m@émes. Un énorme travail de pen- 
sée et dtorganisation, une mobilisation de toutes leurs énergies s'imposera a 
eux pour les prochaines générations. Les circonstances semblent exceptionnel- 
lement favorables, mais le progrés culturel devient aussi d'une nécessité de 


s 


plus en plus impérieuse; il faut a tout prix rattraper le temps perdu. 


Jusqutici la forte natalité et la vie rurale ont permis aux Acadiens de 
crottre, malgré des pertes énormes dues A l'émigration et a l'anglicisation. 
Mais la vie urbaine et la baisse de la natalité ont changé complétement la 
situation. L'accroissement numérique est devenu trés faible et, si les Acadiens 
veulent conserver les positions acquises, il leur faudra, en plus d'un redres- 
sement économique, un vigoureux effort dans les domaines éducationnel et cul- 
turel. En effet, seul le développement intensif de leur propre culture, en 
profondeur et en splendeur, lui permettra de résister a 1l'envahissement de la 
culture concurrente. Cet essor apporterait aussi un enrichissement a la vie 


de tout le milieu. 
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3 - ECHANGES CULTURELS ANGLO-FRANCAIS 
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Les échanges culturels entre les deux groupes ethniques, aux Provinces 
Maritimes, existent depuis déja assez longtemps. Ils ont dQ commencer avec la 
fondation des colléges et wiiversités de langue frangaise. Dés le début, des 
artistes et des troupes de langue anglaise, en tournées dans ces régions, ont 
pris l'habitude de s'arr@éter dans ces institutions fortement bilingues et y 
ont toujours été bien accueillies, Inversement, les orchestres, fanfares et 
chorales frangaises ont figuré aux programmes des festivités locales et des 
postes de radio. Ce mouvement s'est fortement accentué en ces derniéres an- 


nées, et il régne dans ce domaine un bel esprit de collaboration, 


Des eléves de langue francaise se sont inscrits aux cours de peinture et 
de musique de l'Universite de Mount Allison, et des éléves de langue anglaise 
suivent les mémes cours au collége Notre-Dame d'Acadie, A Moncton, Dans les 
villes a population mixte, comme Bathurst, Edmundston, Grand-Sault et Moncton, 
les groupes des deux langues participent aux organisations culturelles, les 
programmes scnt la plvpart du temps bilingues et le public de l'une et l'autre 
langue encourage ces manifestations. Les "Community Concerts" et les Jeunes-— 


ses musicales se partagernt les activités saisonniéres et la m@éme clientéle. 


Un bel exemple de cet éclectisme artistique a été donné lors de la soirée 
de cléture, aux fetes du Bicentenaire acadien, alors que le méme programme 
réunissait, en une espéce de rétrospective historique, tous les peuples qui ont 
contribué à l'histoire de la région atlantique; des Indiens y exécutérent des 
danses et chants de leurs tribus; ume troupe de Québec interpréta des danses 
des provinces frangaises; des écoliers écossais du Cap-Breton évoluérent en 
costume national, au son des "bagpipes", puis des chanteurs irlandais et an- 
glais interpréterent des chants typiques de leurs folklores nationaux.e. Et ce 


fut une soirée magnifiquement sympathique et réussie. 


Cette ouvertureet cette compréhension, que l'on voudrait voir se répandre 
partout et dans toutes les sphéres d'activité, sont des signes de civilisation. 
Elles témoignent qu'on a dépassé le stade des luttes tribales et qu'on est par- 
venu a se hausser au-dessus des mesquines rivalités d'intéréts matériels et des 
préjugés €étroits, pour découvrir les vaieurs humaines communes a tous. La 


culture, artistique ou scientifique, forme le domaine international par excel- 
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lence, celui ot il est le plus facile de s'entendre. Puisqutil est possible 
de nouer des échanges entre des civilisations aussi disparates que celles de 
1'Orient et de 1l'Amérique, on ne voit pas pourquoi il serait plus difficile 
d'en établir entre des peuples héritiers de la m@me civilisation gréco-latine, 


européenne et chrétienne, 


On n'est sfirement pas encore parvenu a l'tharmonie compléte en ce sens, pas 
plus aux Maritimes que dans le reste du Canada; et il reste beaucoup de chemin 
à parcourir, La fagon la plus directe d'assurer le progrés consiste sans doute, 
pour chaque groupe, de développer at accentuer vigoureusement sa propre culture. 
Il deviendra ensuite plus facile d'apprécier celle de l'autre, comme un complé- 
ment de la sienne propre. I1 faudrait aussi que 1l'épanouissement et la compré- 
hension, qui existe déja chez une élite restreinte, descende et se répande 
dans la masse du peuple et ne demeure plus un heureux incident exceptionnel, 


mais devienne une attitude habituelle. 


Pour parvenir a cet heureux résultat, les seuls moyens pratiques consis-— 
tent probablement a intensifier l'action des organismes qui jusqu'ici ont tra- 
vaillé dans ce domaine (maisons d'enseignement, écoles d'art et de musique, 
associations culturelles, bibliothéques et musées) et de leur fournir des faci- 
lités accrues. Mais il semble évident qu'une certaine stimulation, en méme 
temps qu'une coordination et planification gouvernementale, scient indispensa- 


blespour amener un progrés rapide et équilibré, 


S'il paraft prématuré, au moins dans la région défavorisée de l'Atlantique, 
de demander aux provinces la création de ministéres des Affaires Culturelles, 
le temps semble venu d'établir un tel organisme A Ottawa. Ce ministére qui 
pourrait stintituler "... de la Culture et des Arts", ne devrait évidemment 
toucher que de fagon fort prudente a l'éducation, chasse gardée des provinces. 
Son r6le consisterait d'abord 4 réunir, sous une seule juridiction, les servi- 
ces culturels actuellement épars dans divers départements qui fonctionnent sous 
des statuts divers, travaillent sans aucune liaison entre eux et changent de 
ministéres selon le bon plaisir des ministres et sous-ministres : Office Natio- 
nal du Film, Galerie nationale, Musée national, Archives publiques, Bibliothéque 
nationale, Conseil des Arts, etc. Ce ministére, doté d'un personnel qualifié, 
pourrait juger des besoins du pays et de ses différents secteurs; il coordon- 
nerait mieux l'importance et l'action de ses services et jugerait de l'assis- 


tance A donner aux associations privées ou semi-officielles. En somme, il 
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agirait comme le lobe culturel du cerveau gouvernemental fédéral, établirait 
un programme équilibré dans les diverses disciplines pour l'ensemble du pays, 
et verrait a stimuler les secteurs déficients. Ce mécanisme de secours per- 
mettrait de suppléer, dans une certaine mesure, aux carences et aux impuis- 
sances des gouvernements provinciaux et permettrait d'appuyer l'action des 
individus et des groupements culturels qui travaillent souvent, dans les pro- 


vinces, dans des conditions sans espoir. 


N.B. La langue et le probléme du bilinguisme forment évidemment 
des aspects essentiels de la vie culturelle; 4 cause de leur 


importance, nous leur consacrons un chapitre entier. 
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l. Article: “Civilization and culture”, 
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6, Conférence, toc. cit... 
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Anselme et Daniel, capucins, 1942, 
8, Lettre citée dans R.P. A. Chiasson, Chéticamp.., p.27l. 
9, Ibid. 


10. Voir conférence du Or Ivan Crowell devant la Société historique acadienne, 
L'Evangéline, 2 février 1966, et Cahiers de_la Société historique acadienne, 
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Li, .P. A. Chiasson, loc. cits, p.95. 

12. Ibid., p.97s 

13. L'Evangéline,-2 mars 1965. 

14. Ligvangéline, 8 avril 1965; L'Action nationale, avril 1961, “Nos auteurs 
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acadiens", par Marguerite Michaud, p.75S8. 
15. L'Evangéline, 5 aodt 1965. 
16).ib3.d., 5 avril 1963. 
a7. bole, La mas 1965; 
18. Emery Le Blanc, Les Acadiens, Montréal, Editions de l'homme, 1963, p.99. 
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19. Sur Pascal Poirier, voir une Bio-8ibliographie manuscrite présentée & 


l'’Ecole des Bibliothccaires de l'Université de Montréal, par Mlle Yolande 
Doucet. 


20. Emery Le Blanc, loc. cit... p.i0k. 


21. Fr. Antoine Bernard, La Renaissance acadienne, p.79; R.P. Anselme 
joc. cit., l/l. 

22. L'Evangéline, 13 mai 1965. 

23. Archives de Folklore, tome 3, 1941, p.83-108. 

24. Fr. Antoine Bernard, loc. cit., p.8&2-87. 

25. Peter Grossman, Library Services in New Brunswick. A Report _and_recommen- 
dations. Fredericton, Departmenet of Education, 1953. 
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CHAPITRE X 


Langue et assimilation 


— gies : at, Ne A 


a | 


will 
1 





F— 


ran ed —R Hay, in Warne | 


a) Py pee 


J nv a iw’ re, — J 
a 
— ie hae 9 9 


J 


it 
! 


ae at hit —9 
in a Fe J 


— sa eee 
on a i J Sk) Hh 


a ha ar 


ee il a ‘A Sy 









Pons 


ils 7 re Wh pale | — 


— 
Oe 









a 


San 


7 hi aN , 
+ 4 ie J 
fl ‘ u veal, i — ms yd Deas n ee hs 
a we ty ae J 
— * — § —— qt 
— an 208 ae 
i | J % ak UF ‘am ; 
ad ' 9 ven uy bene cae * ie i" ‘he | | ind, — * ar a 
oo a Ha tal wy S| a 
A? . iv j 
ee Vie mee) a i! 
2 yA la | | 
; ‘ r 
: _ ® i , 
—— 
a , : 1 Spe § Pyare At i iit 4 7 : J eT Bi 
: 
i it ff vy ih} 
— DER, walt nh us i Me ih uy 7 f He ‘ “= d oul ¥ pF 4 if 
‘ — — a 4 a i —236 hha —2 a ATs iG x J Ab On ; - 
* if ⸗ 
4 J ae if, » 7 ° 
2 <a 
ti he) UPS AP a, A ee 0% 
; ih — 
“8 ; . “re ; é 
ee a eS ; Cie eb? 
D vel y ro ve ea - yp Bs by ner eer: Th: 
| ee | J en ee 
oy eden — —D—— 
Te ae on ee ee 7. wey 
i : 
ges ote a'46 > 7 
>). - J J 
a au 7 y 
| ' Mi 7 eran hy x ray i 
* 3 As nay ra mi ve we 4 J 
+ Ve Pay | 


- os 


j 
‘ 












} 
i 
if 
Fil 
1 
i 
ut 
ri 
in) 
J 


aan 
— 


fe 


CHAPITRE 10 - LANGUE BT ASSIMILATION 


1 ~~ LE PARLER DES ACADIENS 


4.1 - Différend du parler canadien-francgais 
1.2 - Ses caractéristiques 


1.3 - Sa valeur 


2 - SITUATION ACTUELLE DE LA LANGUE FRANCAISE AUX PROVINCES MARITIMES 


2.1 - Dans les milieux francais 


202 = Chez 1'élément anglais 


3 = SURVIVANCE OCU ASSIMILATION ? 
307 - Facteurs dtanglicisation 
A. Le milieu 
B. L'école 
C. Les journaux et revues 
D. La radio et la télévision 


Ee. Le cinéma 
° F. L'église 


3.2 ~ Facteurs de préservation et d'anélioration 
Ae Dans les régions les plus favorisées 


Be. Dans les autres régions, moins favorisées 


4 — LES DROITS DU FRANCAIS ET LEUR RECONNAISSANCE OFFICIELLE 


Kee 


TABLEAUX — Pourcentage par provinces de personnes d'origine fran¢gaise 
et parlant frangais. 


~ Cours de francais aux éléves de langue anglaise, a Moncton. 
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CHAPITRE 70 = LANGUE ET ASSIMILATION 
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"J venture to say that Canada could not 
have survived as a nation without accept- 
ing the idea that it was made up of two 
peoples and two cultures and not one; and 
that it can only continue to exist if this 
bicultural idea is fully honored every 
where in Canada," 


Mason Wade, in: French Canada Today, pe4: 


7 ~ LE PARLER DES ACADIENS 


. 


Fol — Différent du parler canadien~francais 


—_—-— Ss |e a se ce ewe oe se et sep se se aw ow 


Il suffit d'un trés bref séjour dans les milieux francais des Maritimes 
pour constater que le parler acadien différe sensiblement du parler canadien 
francais. Les Acadiens, surtout les vieillards, emploient beaucoup de mots 
inconnus dans le Québec : aboiteau, bouchure, éloéze, etc.; leur prononciation 
présente des particularités, comme le chuintement : tchurieux (curieux); ils 


utilisent des formes verbales désuétes, ete 


Ces différences tiennent d'abord aux origines. La majorité des Canadiens= 
frangais provenait des provinces du Nord et du Nord-ouest de la France ;: Nor- 
mandie, 18.5 %; Ile de France, 14.7 %; Perche, 3.9 %; Bretagne, 3.5 % (1). On 
a eu tendance a exagérer la part de L'immnigration normande, Mais il reste cer- 
tain que les colons normands et percherons, arrivés nombreux au Saint-Laurent, 
dans le premier demi-siécle aprés la fondation de Québec, ont fortement influen- 


cé le peuplement et le langages 


Les Acadiens, au contraire, d'aprés la seule &tude d'ensemble faite jus- 
quiici (2), venaient surtout des provinces du Centre-Ouest; le Loudunais en 
— — — — — — — ——— — —— — — — A — — — — — 
(1) RePe As Godbout, o.M., "Nos hérédités provinciales frangaises" dans 

Les Archives de Folklore, vol. 1, 1946, Pe 32.6 


(2) G. Massignon, Les parlers francais d'Acadie, Paris 1962, Vain IP. Fas 
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fournit A lui seul 3661 %, La Saintonge 11 %, Ltaunis 4e1 #3 soit en tout | 
51.2 % pour cette région au Sud de la Loire, Ces chiffres sont basés sup le | 
recensement de 1707, le dernier avant la prise de Port-Royal, a une Epoque ov 
le peuple acadien était déjA formé et ne recevra plus par la suite que de rares| 
additions. 

Comme les deux colonies évoluérent séparément, chacune garda ses particu 


larités, Un brassage s'opéra dans chaque région, apportant ala longue une . 


certaine uniformité et produisant deux types distincts de parlers régionaux. 





Du cété acadien, il semble que les mariages entre familles et les relations 
entre villages, pendant plus d'wm siécle, de 1632 a la Dispersion, aient pro- 
duit un type unique de parler. Les variantes que l'on découvre aujourd'hui 
entre les différentes régions acadiennes prirent probablenment naissance aprés 
la Dispersion, chaque groupe développant dans son isolement wne phonétique qui 
le distingue plus ou moins des autres, Mais wn fonds commun demeure dans le 
parler de tous les Acadiens, qu'ils habitent le Cap~Breton, la Baie Sainte- 


Marie ou Lameque. 


162 - Ses caractéristiques 


La langue francaise a beaucoup évolué depuis le XVIIéme siécle, sous l'in= 
fluence des écrivains, des grammairiens et des écoles. Les Acadiens, séparés de 
la mére-patrie depuis deux siécles, sans littérature et presque sans écoles, 
ont tout simplement conservé, par tradition orale, la langue qu'ils avaient 
apportée avec eUX6 Naturellement, dans wn tel contexte, cette langue a gardé 
nombre de vocables, de tournures et d'expressions autrefois en usage mais au- 
jourd'hui disparues du francais officiel, Mlle G, Massignon a relevé, seule- 
ment dans le vocabulaire, environ 300 archafsmes, Et bien des fagons de dire 
qui paraissent maintenant mauvaises a des puristes étaient de régle au grand 
siécle., kes Acadiens diront par exemple : y parle, y mange, Mauvaise pronon- 
ciation du frangais moderne, mais c'était la prononciation recommandée au temps 
de Moliére et Bossuet, comme l'atteste le grammairien Chiffet (1). De méme, 
la conjugaison des verbes avec "je" A la premiére personne du pluriel., Pascal 
Poirier notait avec humour que lorsqu'uwn vieil Acadien dit "j'avions", il stex- 


prime comme Henri IV chantant : "J'taimons les filles et j'aimons le bon vin"(1). 





(1) P.Poirier, Le parler franco-acadien et ses origines, Québec 1928, pp. 56, 
138. 
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On trouve souvent, en lisant les vieux auteurs comme Champlain et Lescarbot, 
de nombreuses expressions d'ancien frangais, aujourd'hui désuétes, mais encore 


bien vivantes en Acadie. 


Le parler acadien posséde aussi un bon nombre de mots régionaux de l'an= 
cierme Prance. Plusieurs de ces mots, d'origine normande ou picarde, s‘em- 
ploient également dans Québec. Mais wn grand nombre viennent tout droit des 
pays d'Quest, la Charente et le Poitou : aiquail, feu chalin, pilot, s*émoyer, 
ete Les auteurs régionaux, comme Rabelais, originaire de Chinon, et George 


Sand, dans ses romans paysans du Berry, ont employé beaucoup de ces termes. 


Les Acadiens, comme les Québecois, arrivant dans um pays neuf, se sont 
trouvés en face d'une vie nouvelle qui se manifestait dans la flore, la faune, 
le climat, etc. Par ailleurs, plusieurs objets qu'ils connaissaient en France 
n'existaient plus ici, Les nouveaux venus transposérent alors facilement des 
termes courants en France et les adaptérent A des objets semblables, Ainsi 
encens se dit pour la gomme à macher, paumelles pow les patins de traineaux,. 
Du mot bardeau, ils tireront les verbes bardocher, bardoser ou bardoter. 
Beaucoup de termes marins seront transportés dans la vie courante ~ on amarre 
une vache comme on amarre une barque; on vire et dévire, en voiture comme en 
bateau. Et ces termes de marine, trés nombreux, sont répandus méme dans les 
régions éloignées de la mer, comme au Madawaska; ce qui prouve que leur usage 


remonte trés loin, 


Enfin, a cété de ces importations frangaises, les Acadiens ont emprunté 
quelques mots aux langues indienmes, comme mashkoui (écorce de bouleau), 
ouaouari (vacarme) « Ils ont aussi créé de toutes piéces des néologismes ex= 


pressifs comme vire-vent (éolienne), vire-cul (tétard). 


Le parler acadien n'est done pas du patois, méme s'il a conservé plusieurs 
termes des dialectes ou patois de France, Geneviéve Massignon affirme qu'elle 
n'a pas trouvé non plus un seul mot d'argot dans ses recherches linguistiques 
auprés des Acadiens de toutes les Maritimes (1). Bien que venu au pays au XVIIe 


siécle, ce parler n'est pas "le langage thédtrale de Corneille et de Racine, 





(1) Loc. cite, ppe 732-734 
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mais la vieille langue si riche et si deue de Rabelais et de Montaigne, avec 
aussi des expressions savoureuses, propres à lewrs petites régions d'origine 


respectives (1). 


Le grand mal de ce parler c'est l'envahissement de mots et de tournures 
anglaises, souvent torturées et adaptées tant bien que mal a des formes fran=- 
Gaises. Comment sten étonner quand on considére que le milieu du travail, des 
affaires et de la rue est dominé par la langue anglaise, et que le régime sco~ 
laire auquel les enfents sont sownis depuis des générations forme wne énorme 
machine à angliciser. Le fait étonnant consiste précisément dans la survivance 
d'une langue aussi riche et aussi authentiquement frangaise, aprés une rupture 


de deux siécles de sa terre d'origine. 


Des ignorants peuvent se moquer des imperfections du parler acadien mais, 
pour les linguistes, il offre énormémeut dtintérét,. Plusieurs érudits, anglais 
aussi bien que francais, se sont déja arrétés a l'étudier, et il a fait l'objet 
de multiples enqu&tes ; il suffira de mentionner les travaux de Geddes, du Pro- 
fesseur E. Haden, de M. Gaston Dulong, et la voluwnineuse thése de Mlle Geneviéve 
Massignon, préparée sous la direction de M. Ferdinand Brunot pow wm doctorat 


en Sorbonne (2). 


"Que de traits savoureux et spontanés a la fois leur servent à exprimer les 
"“circonstances les plus diverses, avec des nuances comparables a celles des 
"plus vivaces de nos parlers ruraux de France ! La syntaxe en usage chez les 
"Acadiens, notamment l'emploi si rigoureux de l'imparfait du subjonctif (ac- 
Ntuellement délaissé par les jeunes générations de France) me paraft wne preu- 
"ve de la force et de la vitalité de la langue frangaise enracinée en Acadie". 
"oe. Le frangais d'Acadie est wne excellente langue régionale, avec un fonds 
"de tendances expressives et imagées, susceptibles de s'adapter et méme d'évo- 
"luer selon les réalités nouvelles". (3) 


Du Boseqde Beaumont a écrit : "“Leur accentes. est bien meilleur, non seu- 
lement que celui des Canadiens, mais encore que celui de certaines provinces de 


France", (4) 





(1) Ge Massignon, Entretiens au poste CBAF de Moncton, 





(2) Pour un état des recherches sur le parler acadien voir Etudes sur le parler 
francais, Québec, 1986 


(3) G. Massignon, Entretiens au poste CBAF de Moncton, 
(4) "Une mission en Acadie", pe 537. 
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2-~ SITUATION ACTUELLE DE LA LANGUE FRANCAISE 
AUX PROVINCES MARITIMES 


2.61 - Chez les Acadiens 


Les Acadiens cultivés, et ceux qui fréquentent les Canadiens-fran¢ais 
quelque peu, délaissent le parler archafque de lew's ancétres, pour parler wn 
francais moderne. Méme alors, ils gardent un accent acadien qui donne wme 
allure caractéristique & leur langage et les fait prendre pour des Frangais 
de France. Le peuple en général garde cependant son vieu parler archafque. 
Cela s'explique par l'absence de contact avec des Francais de l'extérieur, par 
lianalphabétisme qui a sévi si longtemps en Acadie ect qui sévit encore de nos 
jours, Cela est dG au peu de francais qui est enseigné dans les Provinces 
Maritimes et a la pauvreté de ce frangais. Aucune des trois provinces ne pos- 
séde une Ecole Normale francaise. Dans certaines régions, comme dans le comté 
de Richmond au Cape-Breton, il arrive que le frangais soit enseigné par des 
Anglais qui ne le connaissent pas ou par des Francais qui l'ont appris des 
Anglais. Il y a aussi la tendance naturelle à parler la langue apprise dans 
son enfance. Clest ainsi que des Acadiens cultivés qui parlent réguliérement 
le fran¢gais académique ou des institutrices qui l'enseignent, repremnent spon~ 
tanément le vieux parler acadien dés qu'ils rentrent chez eux oudans la fanille 


de leurs parents. 


Le degré de modernisation de la langue varie suivant les régions et sui- 
vant que ces régions ont été en contact avec le Québec ou qu'ielles ont eu de 
meilleures &coles. Ainsi les régions limitrophes du Québec, en contact cons— 
tant avec les Canadiens-frangais, n'ont gardé qu'un léger accent du parler 
acadien et trés peu de ses vieilles tournures., Ceci est particuliérement vrai 
du Madawaska. Le phénoméne se produit aussi dans le comté de Restigouche mais 


moins profondément, parce qu'il y a un peu moins de contact et moins de mélange 


des deux races qu'au Madawaska mais plus que dans les autres régions acadiennes. 


Dans le comté de Gloucester, les milieux évolués parlent un frangais mo- 


derne, tandis que le peuple, surtout dans les régions plus isolées comme a l'in-~ 


térieur des terres ou sur les Tles Laméque et Miscou, parle encore comme ses 


ancétres,. 


































Caister’ a elreainll ast — up xuso. 38 — ———— ———— 
fas taltag wsoy ,cettioes a’uigl ob aug Zant aofwse. 9i shosete lap .uog at 

‘~ Siw. arawob dup ROtbsos trmtuse ark ,20ls ante ‘ perrsbout ‘pheonet : 
giewnext 20b WOT oihasay gist eal te cpsposl sual & eupiieladzostts omiis eric 
abepisionws talsaq welv —J I e brio SA Lsxd0dp. ao atduag at sores ob ; } 

We misinesxe'L ab ateguexd eeh oove Joesim00. ob antec. nL MBA ouptiqns!s dtso) 
Ady Ob Subam ‘Jivde top 36 oibeaA no eqimetgaod te tvde s. bep ome — 7 
eaumtivent wol anes éxytoans tao lap alsqesh 2b neq ta Bb sei aLa9" seemok 

weO¢ Sk eotivota etous esb sauwaA ,aleghadi 9D 35 sionvueg of 6 IS zonisiuet 
Snood Si axsb somo ,esolest gettlesiao erst — olemiot ofond saw of6a 

i gob tad. Sagisane Gide ebagievl of ovp eviews 1) yaosei-ged us Seomiold ob 
| ash cleqge taoil kup elagneit coh 1sq wo eeq Dusnetsados ef on hap pislgnk 
ensb sulwgce ovpuel ai telus & vi Loaus is souabast si izes ey i -seinigna 
rose tSLiegs: gasineq inp edvivino enoetbasé sob aip ienis g2o'D ,eomsine aos 
,saeipigane'! Iup asoiisinivens aa) Ae ove imshacs elaqos72 ef 
elitaes #L exabua nus sodo dows wot eLi avo * ———— sataeq smoky of asnacia⸗ 
— awet ab 
| 
| 
. 


| wits $e acolydt ol trovium Slasv spas! ef ab molt —— ob Srpsb xi 

4) 2) tem wslio'en vo secon) al cove Joayien He S73 Ino sHolybt eso Sup jos 

eeHes Jantsoo a5 ,osdiap ab eodiquts inh es —R esl fensa 2esioss 2ouseliten 
sef<sy wb sreess weydl ow! up Sbtsy Jao's (eles timemetbaasd eot 2ave tus? 
ieiy ticonwiiiua lisa sea i900 aa tiermwos geliteiy nee sb wag e6tt Je {8 ABRDS 
aiom sioticyitged sb sameo of ensb beasts — bubong 92 sasnamd ds ot ———— ah 

agamiia o> entom 7s 258tnes ob antom aoq Gy 6 Y Li up sons, «tmembbaotorg ectrom 

Lapusezbase anoipat æ⸗ꝛus a5i æea oup eutq aisa sieswebe ua! ap —— —— * 


! 


~cxn sisguest mu gasixeq aaulovws subllin wed (m9 9eanKoLD sb Ssmo0 * eset 
'f & oman awalGat aviq enotea: eel — — 


ee sting omonad aiang node. ve supiel eal? a . 
— —— 





— 


Plus on descend vers le Sud, plus nous trouvons des Acadiens éloignés des 
Canadiens~frangais, rapprochés des Anglais et m@lés a ceux-ci, plus nous cons- 
tatons que le peuple en général n'a de francais que ce qu'il a regu des ancé- 
tres et qu'il n'a pas perdu au contact des Anglais. Une élite fait exception 
dans les principaux centres, comme Bouctouche, Shediac et Moncton; c'est celle 
qui a été touchée directement ou indirectement par les maisons d'éducation 
supérieure. Dans les comtés de Kent et de Westmorland, a part une Glite quele 
que peu instruite, on parle encore le vieux francais émaillé déja de beaucoup 
d'anglicismes méme dams les milieux ruraux (1) et de fagon désastreuse dans 


les milieux urbains comme Moncton. 


Dans les milieux anglais comme Saint-Jean, Fredericton, Chatham, New 
Castle, Halifax et Sydney, si les parents parlent encore fran¢gais parce quiils 


viennent d'ailleurs, les enfants, en général, ne parlent que l'anglais. 


Sur 1'fle du Prince-Edouard, 52 % seulenent des Acadiens peuvent encore 
parler francais. A part Egmon Bay et Mont-Carmel, deux paroisses entiérement 
francaises, on imagine le francais parlé par les Acadiens des autres centres, 
ou ils sont m@élés à la population anglaise, ordinairement sans francais a 
llécole ni A l'église. 


En Nouvelle-Ecosse, dans les centres urbains comme Yarmouth, Halifax, 
Pictou et les régions miniéres du Cap-Breton, "l'école, l'église et l'industrie 
se sont unies pour imposer ume seule langue et dés la seconde .génération, les 
enfants n'ont appris que l'anglais" (2). De méme dans les milieux ruraux ov 
les Frangais sont éparpillés par unité dans une population anglaise, l'angli- 
cisation se produit infailliblement et rapidement. Dans certaines paroisses 
& grande majorité acadienne qui n'ont eu aucun frangais a l'église ni a l'école 
depuis soixante et méme soixante-dix ans, comme a Havre-Boucher et Tracadie 
dans le diocése d'Antigonish, le travail d'anglicisation est pratiquement ache- 
vé, Il s'opére actuellement, et dans les mémes conditions, dans les paroisses 


de Larry's River et Port-Félix du méme diocése. 





(1) G. Dulong, Rapport de l'enquéte linguistique faite A Cap-Pelé, N.-B. 
Ottawa, Musée national, Bul. N° 147, ppe 65~66. 


(2) ReP. Adé Hubert, cojom., dans L'Action nationale, Avril 1961, pe 701. 
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Ailleurs, dans les paroisses francaises du diocése de Yarmouth et dans 
celles des comtés de Richmond et d'Inverness, le frangais se maintient dans la 
famille, a l'église et un peu a l'école. Mais a cause de l*ambiance du milieu, 


les anglicismes ont déja atrocement défiguré la langue de ces Acadiens. 


Dans les paroisses frangaises du diocése de Yarmouth, a cause de la pré- 


sence du collége Sainte-Amne et parce que 1'évéque est acadien, la langue fran- 


Gaise a plus de chances de survivre. On peut méme dire que la survivance et les) 


progrés à venir sont assurés. Il n'en vas pas de méme dans le diocese d'Anti-~ 
gonish. Dans ce diocése, Chéticamp est certainement l'une des paroisses les 
plus avantagées et les mieux préservées du point de vue du frangais. Les pré- 
tres sont francais, les religieuses et tout le personnel enseignant aussi. Les 
Acadiens y sont un groupe suffisamment concentré et isolé. Or, voici ce que 
M. Gaston Dulong, professeur & l'umiversité Laval, déduisait d'une enquéte 
qu'il y poursuivait.a 1'été de 1957 : “La situation du frangais est eee tres 
difficile a Chéticamp. C'est une lutte inégale entre le frangais et l'anglais. 
Le francais s'appauvrit d'une génération a l*autre. I1 est de plus en plus 
contaminé par l'anglais. Il est de moins en moins lu. Les circonstances res- 
“tant ce qu'elles sont, il faut prévoir quia moins d'une sorte de miracle le 
francais est voué A disparattre avec le temps, à Chéticamp" (1). En effet, 
tandis que les vieillards illéttrés de 1920 parlaient encore wi fran¢ais, ar~ 
chafque il est vrai, mais pur et d'un vocabulaire riche et varié, les Chétican- 


tins d'aujourd'hui possédent un vocabulaire trés pauvre et farci d'anglicismes. 


Que nous réserve alors l'avenir des paroisses moins avantagées encore 
comme celles de Margaree, de Riviére Bourgeois et d'autres ? Un appauvrisse- 


ment continu de la langue francaise et méme sa disparition éventuelle. 


Les Francais de Terre-Neuve sont au nombre de 17,171 (1961 mais 33.3 % 
seulement peuvent encore parler francais. C'est quand méme wn signe extraordi- 
naire de la vitalité de la langue, puisque rien dans cette province, au moins 
jusqu'ici, n'a pu aider a sa conservation si ce n'est le milieu familial. Ils 
sont donc encore 5,821 qui savent parler frangais. On désespére ordinairement 
Ge la survie du frangais dans cette province. Mais que le fran¢ais devienne 
officiel a travers le Canada et que Terre~Neuve accorde des écoles fran¢aises, 


et la langue francaise si tenace & ne pas mourir s'y épanouirait peut-étre. 





(1) Cité par Le Soleil, 14 décembre 1957. 
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Les Acadiens de la Gaspésie et des Iles-dewla-Madeleine possédent wn 
régime privilégié parmi les autres Acadiens. Ils ont leurs paroisses et leurs 
écoles frangaises, L'influence de la province frangaise dams laquelle ils 
vivent se fait sans doute sentir, Leur frangais se modernise peu a peu mais 
trés lentement, surtout aux Llesedee-la-Madeleine, Si la classe moyenne parle 
un francais évolué, elle garde quand méme la pureté de l'accent acadien, ce 
qui donne A sa langue une beauté extraordinaire, Le parler des fammes du 
Havre~Aubert est le plus beau francais qu'il soit possible d'entendre. La 
masse du peuple garde encore ses expressions archatques et chaque village pos- 
séde un peu sa phonétique spéciale, comme le Gros-Cap qui prononce bala pour 


balais, et Havre~aux-Maisons qui 6lide tous les "r", 


2.2 - Chez 1'élément anglais_ 


On constate chez l*élément de langue anglaise en géméral plus de sympathie 
pour la langue francaise. Beaucoup regrettent de ne pas avoir eu l'occasion 
de L'apprendre et souhaitent que leurs enfants aient cette chance. Ils dési- 
rent um enseignement plus poussé du francais dans leurs propres écoles, {Il 
restera toujours des esprits étroits pour s'opposer a l'enseignement du fran~ 
Gais, pour demander méme qu'on ne parle qu'une seule langue au Canada, Mais 
ils sont heureusement de plus en plus rares et comme cela est arrivé lors d'we 
réunion de la Commission sur le Bilinguisme à Moncton, ils se font répondre par 


d'autres Anglais cultivés et d'tesprit ouvert : "This is an abysmal bigotry"(1) 


Les universités de Dalhousie, Mount Allison et Antigonish possédent depuis 

de nombreuses années des départements de francais. A Dalhousie, ce sont tradi- 
tionnellement des professeurs de France qui en assurent la direction 3: 
MM, Gautheron, Martin, Chavy, etc. Le responsable du mé@me département A Mount 
Allison, le professewr Mac Beath, a étudié plusieurs années en France et a fait 
venir, comme assistants, plusieurs jeunes professeurs francais. Méme à la trés 
loyale University of New Brunswick, citadelle du plus rigoureux unilivguisme, 


on a cru devoir, depuis quelques temps, engager un petit professeur de fran¢gais. 


Constatant que l'on exige de plus en plus de bilinguisme pour les charges 
publiques, pour les emplois du Service Civil et les postes importants de gran- 


des compagnies, ou simplement par gofit de culture, des éléves plus nombreux 





(1) Réumion de la Commission sur le Bilinguisme, à Moncton, 12 mai 1964. 
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suivent les cours de langues, L‘Université de Moncton a vu croitre constamment 
Ltinscription d'éléves de langue anglaise, soit aux Cours du soir de l'Ecole de 
Langues vivantes, soit aux Cours d'Eté (voir tableau a la fin de ce chapitre). 


Un bon nombre d'employés du C. N. R suivent maintenant des cours réguliers, aux 


— — A — — 


frais de la compagnie. Des écoles privées, ot l'on enseigne le frangais aux 


adultes, fonctionnent aussi avec succés 4 Saint-Jean, N.~Bo, et a Cambellton, 


Il est réconfortant, d'autre part, de constater que la New Brunswick Tele~ | 
phone publie maintenant ses amnuaires et bulletins dans les deux langues, : 
qu'Air-Canada et le CeNeRe stefforcent de donner des services bilingues aux 
Maritimes. Méme le Bulletin officiel des Loges d'Orange a reproché aux : 
"Maritimers" leur peu de zéle à apprendre le frangais. Un peu partout, dans | 
les autiditions publiques et dans les mémoires sownis à la Commission du Bi- a 


linguisme, des anglophones se sont plaints amérement du pauvre enseignement 


j 
? 
i 
t 





linguistique donné dans les High Schools. 


Tout cela ne signifie pas nécessairement que le bilinguisme soit accepté | 
partout. Loin de 14, plusieurs s'y opposent encore avec obstination; tel le | 
maire de Moncton qui déclarait jeter au panier toutes les lettres rédigées en 
frangais qu'il recevait, et criait a la discrimination parce qu'un employé | 

-unilingue n'avait pu obtenir un emploi, pour lequel le bilinguisme était SEL, | 
Mais la plupart se rendent compte que la maftrise des deux langues constitue | 
we qualification élémentaire dans de nombreux emplois publics. DéjA beaucoup | 
de compagnies commerciales, comme la Noranda, accordait une prime a leurs | 
employés bilingues; le gouvernement fédéral, en prenant récemment une décision | 
dans le méme sens, ne faisait que reconnaftre - bien tardivement - wne évidence :| 
& savoir que dans les régions bilingues, le bilinguisme constitue we nécessité | 
pratique, pour ne pas dire davantage. Et si M. Jones croit voir 14 de la dis- | 
crimination, il n'a quta regarder dans ses propres bureaux, a 1'Hotel de Ville 


de Moncton, pour en découvrir des exemples beaucoup plus manifestese 


L'élite de langue anglaise est nettement plus compréhensive et plus ouverte | 
que par le passé, à l'idée du bilinguisme, Les déclarations de l'Hon. Robert 


Stanfield, Premier Ministre de la Nouvelle-Ecosse, le projet d'un Centre d'tétu- 


des bilingues à l'Université Dalhousie, les éditoriaux du Casket et du Moncton | 
Times, les mémoires des wniversités d'Antigonish et de Saint Dunstan's montrent | 
qu'il existe maintenant un climat sympathique et réceptif, et que le fait fran- 
¢ais est mieux accepté aux Maritimes, Ces symptomes laissent augurer des pro- | 


grés positifs pour un avenir trés prochain. | 
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3 - SURVIVANCE OU ASSIMILATION 


361 - Facteurs d'anglicisation_ 

Quels sont les principaux facteurs d'anglicisation ? Il y a le milieu et 
son ambiance, les contacts devenus plus faciles avec les centres anglais, 
1'éloignement des centres francais importants, les moyens d'information, 1'éco- 


Leyics'EG11S65 


A - Le milieu 


Nous avons vu précédemment que plus wn groupe d'Acadiens s'éloigne des 
centre francais ou de Larges masses de population frangaise, plus vite il s'an~ 
glicise. Il nten était pas nécessairement ainsi autrefois; wun groupe minime 
pouvait demeurer francais, m@me s'il était éloigné des autres et m@me s'il se 
trouvait isolé dans une région anglaise, comme Chezzetcook et méme Chéticamp. 


Ctest que les moyens de communications étaient pratiquement inexistants et 


alors ces groupes demeuraient sans contact avec l'élément anglais. Mais aujour- 


d'hui, le mode de vie a changé. Les relient le plus petit patelin au reste du 
monde et y établissent des contacts qui n'existaient pas auparavant.s. Et pour 
ces groupes isolés, ces contacts se font d'abord avec les groupements voisins, 
surtout les centres urbains, tous anglais. L'anglais devient la langue du 
commerce et les termes anglais sont utilisés pour toutes les nouveautés intro- 
duites dans ces milieux depuis les débuts du siécle : technique, mécanique, 
téléphone, radio, télévision, etc. Puis, peu a peu, les termes anglais sup- 


plantent méme des mots fran¢gais dont on faisait couramment usage jusque 1a. 


Le facteur milieu agit encore plus radicalement et plus vite sur les grou- 
pes qui vivent disséminés parmi les Anglais dans les centres urbains, comme 
Fredericton, New Castle et Chatham, Amherst, Halifax, Pictou, Inverness et les 
régions miniéres de Sydney, qui n'ont pratiquement aucm facteur de conserva- 


tion de la langue francaise. 


Be L'école 


—⸗ 





Méme dans les milieux homogénes frangais, les écoles dans les trois Pro- 


vinces Maritimes donnent en général un enseignement fran¢gais inadéquat. D'abord 
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les trois provinces, méme si elles permettent L'enseignement du frangais jus- 
qu'a .. certain degré n'en tiennent pas compte aux examens finals, Et ces 
examens sont les mémes pour les éléves anglais et les éléves frangais, Dans 
les trois provinces, on manque de manuels fran¢gais, mais surtout en Nouvelle~ 


Ecosse et sur 1l'fle du Prince~Edouard. 


Aucune des trois provinces n'a d'Ecole Normale francaise. L'ensemble des 
instituteurs et des institutrices ne sont pas préparés a l'enseignement du 
frangais. Un trop grand nombre n'ont aucune idée de l'importance du frangais 
et ne voient que l'intérét immédiat : le succés aux examens provinciaux et le 
succés matériel dans la vie. Connaissant trop peu ou pas du tout lew histoi- 
re acadienne, que 1'école ne leur enseigne pas, n'ayant aucwme idée ~- dans cer- 
tains milieux du moins ~ de la valeur du frangais, on ne voit pas tellement 
L'utilité de l'apprendre., Alors, les écoles acadiennes, 14 o& elles existent, 
enseignent en général un frangais élémentaire qui permet aux éléves de lire le 
francais passablement, mais d'en comprendre faiblement la lecture et de 1'écri-~ 
re misérablement. Les éléves acadiens de Chéticamp, d'Arichat, de Meteghan, 
ceux de l'fle du Prince-Edouard, d'une bonne partie du Nouveau-Brumswick fran- 


¢ais comprement et écrivent mieux l'anglais que le frangais. 


Cet état de choses prédispose les Acadiens a l'anglicisation en leur ren- 
dant plus faciles les contacts avec les milieux anglais, en les rendant inaptes 


& se servir des media francais de communication. 


Nous trouvons un autre facteur important d'anglicisation dams les media 


dtinformation : les journaux, les revues, la radio, la télévision et le cinéma. 


A cause de l'instruction recue dans les écoles, beaucoup d'Acadiens, en 
proportion de leur éloignement des vastes régions frangaises du Nouveau- 
Brunswick ou du Québec, comprennent mieux un texte anglais qu'un texte francais. 
Le Madawaska est lu par les Madawaskaiens, mais n'intéresse pas les autres 
groupes francais des Maritimes, L'Evangéline, a caractére plus national, ne 
donme que peu de nouvelles de 1'fle du Prince-—Edouard et de la Nouvelle-Ecosse,. 
Ce journal arrive en retard sur les journaux régionaux anglais pour ces deux 


provinces et méme pour une partie du Nouveau-Brunswick, Aussi, sur environ 


a aN eT EE IE, 













{ 
a. 
4 
: 
: 





ace ‘ick Lebagews) eawbid cot 30 aiafyan savbld aol 7 


abipd'< aS go Mxvgoel si teeswidisi sebestqmop n9"d ekam,teomaldseesg elsgnet? 


Lh Ss RP Fee isla,” Aen Lory a ne, 
‘963 34 «.r isnt arsitexs sum S7gRED Rn > Spud: 


a7 ioe 
~ eee 


— 


— 












— ————— — ete petequstt lsum Db ssipaedt * 
— — orth 
— 


gob Sidtvans'a” (bethgaest slatecot etoon ts ole ———— ‘aris sb gem 
pb dusesaptsens'I & edcscdaz 20¢ Mose 28 poo ixsed ty ani ob joe * 
eisoussi wh somazsoqme'l ob o362 emous Jn0' a ead, bret qos a 
ol fo xubionivowg ensmexe tas sfoowe ol : Isibdmme —————— 
atotaid «wool esq vo meq gost tease tsanod 
miso cinh ~ o8hi ammus gneye'm yas¢ ong teeses uel sa pions st sup” ‘snnolbsde 9 
sasmatise act tho sw ao etegeaet! ad “elev Sted" suber wb eee — 


«i 
goatee solic fo AL ,emmadboun anfoos esf jrveth vetbaoaqge’s ab s3ifiset st 9 
2— so Jomreg Ip o<tes ee lS eisQuegv. ou —DR iD asecyisens — 





etipsowl, ob α i890 sb enethaos esvSlS ool seems Lethe Ber a : 
worn: Jostein wh Sige sane’ Degtth pouinvobivosrital ub oltit 3b “aD 
ctbsansd, of oop ersigas’?l seats seovintoe IFS seo ces tQMOd —— 


J "it VE 
i iis 
: j 


mtert avel ms mobisetoiipas't & znpibss2 aol Seoqerbsuq eseodo ab sas Jed’, a 
esaqani Jrebaet col oo ,26sl yas xRoliim 2ef osve etoatmoo. eel. seliosi aig 2085. 
‘ nodtaolmmmoo 2b alaquett sibam 266 Tiviss 66-8 7 on 


hy ; } I 
I " 


sibem sol anad msoitsetoifens'’’ saartoqms eden peti gs acoyeots ewok as i 


7 a 
eS 


_ 


ae 


amnion si xo noletySia3 oi orbs pd ,2eurvetr eat umrro, esl ¢ — 


F 


— * +3 pasesrprot ast + 3 


y a 3] 


——— wet exeb' BUR % Motdonarent*t of sent ff vf J 
momeeuck Wb edebegenra enolgit aadesy’ nob sapawoghods sol ab nokweqetqg «— — 
,elenies: arses ov ép <A sxx? oil: xuto bt 3 SORE AEAOD eaodauy ‘bh wo Xolwenetd «©. | 
we 


eeutus eo! seq oeeszdind'& elem ,2ne isdepwabst eal ag wt tag. eigowrben ot 
es ,temisen enig sisanemo & ,omtl: — eomtr ica zeb wane sad baquozy: 


——— el sb 7 ——— ud viet ob rofiewson aby fey * J 





— 


70 à 8Q,000 familles de langue frangaise des Maritimes, 11,000 a 12,000 seule- 
ment sont abonnées au journal national acadien. Les autres lisent les journaux 
anglais locaux : Chéticamp lit l'Inverness Bulletin ou, avec ceux du compté de 


Richmond, le Sydney Post ou, avec ceux de la Baie Sainte-Marie, le Halifax 


Chronicle. Cewx de l'#le du Prince-Edouard lisent les journaux anglais de 1'fle,) 


Un grand nombre des Acadiens de la région de Moncton ne lisent que le Moncton 





_ Times ou le Moncton Transcript et il en est ainsi wm peu partout. Ces lecteurs 
y perdent leur mentalité francaise et une partie de leur vocabulaire pour en 


a 


arriver a s'exprimer mieux en anglais quien frangais. 


Voici un tableau significatif pris dans les régions frangaises du diocése 


d'Antigonish pour l'année 1957. Dans ces milieux frangais, LiEvangéline n'avait | 


que 88 abonnés tandis que le Casket d'Antigonish en avait 742 3; 





A_LtEvangéline Au Casket 

Chéticamp 45 Chéticamp 422 
St-Joseph du Moine 21 St-Joseph du Moine 86 
Sydney 4 ~ 

Margaree 3 Margaree Ti 
Arichat 2 Arichat 55 
Arichat-—Ouest “4 Arichat-Ouest Sy. 
L'Ardoise 2 L'Ardoise 69 
Petit-—Degras 4 Petit~Degras 7O 
D'Escousse 4 D'Bscousse ay 
Louisdale fe) Louisdale Vie, 
Pomquet ) Pomquet 29 
Riviére~Bourgeois 0 Riviére-~Bourgeois 71 


Dans plusieurs paroisses, le curé et les religieuses sont les sculs abon- 
nés a L'Evangéline. Pour le Casket, on avait organisé wne campagne intense 
dtabonnements, m&me dans les paroisses frangaises, ce qu'on ne fait pas pour 
L'Evangéline. Rien n'a changé depuis cette date, si ce n'est pour le pire. 


L'Evangéline y a perdu la moitié de ses abonnés de 1957, sinon plus. 


L'Acadie n'a pas de revues frangaises si ce n'est les Annales pieuses des 
Filles de Marie de l'Assomption, la Revue Economique de l'Université de Moncton 
et les Cahiers de la Société Historique Acadienmne. Si la premiére est trés 
répandue au Nouveau-Brunswick surtout, les deux derniéres ne s'adressent quia 


une élite. Trés peu d'Acadiens s'abonnent à des revues frangaises du Québec 
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et encore moins de France. Ils lisent les revues anglaises, les magazines pris 


aux kiosques du coin. 


De Radio et télévision 


La radio et la télévision frangaises ntattelgnent pas tous les groupes 


frangais des Maritimes, loin de 1a, tandis que la radio et la télévision anglai- 


ses couvrent tout ce territoire, Bien plus, de tous les coins des Maritimes, 
on peut prendre plusieurs postes de radio anglaise, wn et parfois deux postes 


de télévision anglaise. 


Et ce sont toujours les Acadiens les plus exposés, par ailleurs, a Ltangli- 


cisation par les autres facteurs qui sont privés des postes francais. Avec ces 
ondes, c'est l'tatmosphére m@me du foyer qui est franchie. Auparavant, le fran- 
Gais pouvait sty retrancher, Les enfants pouvaient, dans bien des milieux, 
nientendre que du francais jusqu'ad l'age scolaire. Aujourd'hui, c'est fini. 
Nous avons vu le grand nombre d'Acadiens encore privés de toute émission fran- 
Gaise radiophonique ou télévisée. C'est la plus grave menace a date a la sur- 


vivance du francais dans les centres isolés. 


E =~ Le cinéma 


Il y a peut-€tre quelques cinémas frangais au Madawaska. Il y enawna 
Petit-Rocher pour la région de Bathurst. Peut—Gtre en trouve-t-on quelques 
autres dams le Nord de la Province du NouveaueBrunswick. Tous les autres, dans 


les trois provinces, sont anglais. 


F - L'église 


L'église et la paroisse avec ses écoles anglaises sont pour wne bonne por~ 


tion des Acadiens wn facteur efficace d'anglicisation. Avec l'ambiance du mi- 
lieu, il ne faut pas chercher d'autres causes a l'anglicisation des 47.5 % des 
Acadiens de l1'fle du Prince-Edouard et des 42.07 % de la Nouvelle-Ecosse,. Comme 
cela arrive dans la plupart des paroisses de l'fle, dans quatre ou cing parois- 
ses du diocése a'Antigonish, dans tous les centres urbains des diocéses anglais 
(Sydney, Halifax, Saint-Jean, etc.), quand aucune parole frangaise ne tombe de 


2 


la chaire sacrée a l'église, quand l'école jette méme le mépris sur le frangais, 
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les Acadiens qui vivent dans ces miliewx of tout est anglais ne peuvent faire 


autrement que de suivre le rythme et s'angliciser. 


Voila done les principaux facteurs dtanglicisation de 1'élément fran¢gais 
des Maritimes. Et, malheureusement, tous ces facteurs a la fois ou presque 
s'acharnent sur les mémes victimes avec d'autant plus de pression qu'elles sont 
plus isolées, plus éloignées des centres ou des groupes fortement organisés, en 
bref, qu'ielles sont plus faibles. Et cette anglicisation est a l'oeuvre, opé- 
rant ses ravages de fagon concentrique. Reste à voir si les centres frangais, 
les larges groupes frangais organisés du Nouveaue-Brunswick surtout, auront 
assez de vitalité pour exercer wne influence contraire qui permettrait le salut 


de ces groupes isolés. 


362 - Facteurs de préservation et d'amélioration 


Dans le passé, comme facteur de préservation du fran¢gais, l‘isolement 
venait en premier lieu. Quand les chemins n'étaient que des sentiers, que 
Lt automobile n'texistait pas, ni la radio ni la télévision, les Acadiens qui 
n'étaient pas disséminés dans des milieux anglais, s‘ils étaient groupés comme 
& Chéticamp, Pomquet et tant d'autres endroits, ne pouvaient pas @tre contami- 
nés par la langue anglaise qu'ils n'entendaient presque jamais, Aussi, jusquia 
‘l'arrivée de ces moyens faciles de communication, ont-ils conservé lewr langue 


ancestrale dans sa plus grande pureté et dans toute sa richesse. 


Méme l'analphabétisme dont ils furent si longtemps vicitimes aidait a 
accentuer leur isolement et, dams ce sens, préservait leur langue. Leur pauvre- 
té joua dans le m@me sens. Ils furent longtemps ignorés des Anglais qui les 
considéraient comme des groupes négligeables et ne s'occupaient pas d'eux, ce 
qui contribuait encore a leur isolement et a la conservation de leur langue. 

La famille proprement dite et la grande famille paroissiale dans les miliecux 
francophones homogénes constituaient des lieux sacrés ou le verbe anglais ne 
pénétrait presque jamais. Mais ces facteurs, la plupart négatifs, sont du 

passé e¢ la vie moderne a bouleversé cet &ge périmé. Quels sont donc les moyens 


actuels de préservation, capables d'endiguer la vague anglicisatrice ? 


Ii faut d'abord distinguer deux sortes de régions fran¢aises dont les 
besoins ue sont pas les mémes. Certaines régions, ou la conservation de la 


langue est assurée, ont surtout besoin de moyens de perfectionnement. Ce sont 
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les régions frangaises des diocéses de Moncton, de Bathurst et d'Edmundston et, 
a un degré moindre, du diocése de Yarmouth, Pour toutes les autres régions, ce 
sont des moyens de conservation qui s'avérent urgents sans négliger, dans la 


mesure du possible, les moyens d'améliorations 


A - Dans les régions plus favorisées 
——— AE LEED SALE Ty PDIP, —— 


Les premiéres régions bénéficient déja de puilssants moyens de conservation 
et de perfectionnement, La compacité des groupements acadiens ou francais de 
ces milieux sont déja wi puissant préservatif contre 1'anglicisation, Les col- 
léges Saint-Louis d'Edmundston, Sacré-Coeur de Bathurst, Saint-Joseph de Mem- 
ramcook, Sainte-Anne de la Pointe-de~l'Eglise, avec leurs colléges féminins 
affiliés, forment des chefs lafques et ecclésiastiques qui deviernment wn ferment 
dans la population. Ces chefs lafques, aidés des prétres, dirigent une foule 
d'associations qui jouent wn rdle important dans ces milieux : la Société Natio- 
- nale des Acadiens au point de vue national, l'Association Acadienne d'Education, 
L'Association des Institutew's Acadiens, les Foyers-Ecoles au point de vue sco- 
laire, la Société Mutuelle L'Assomption, les Coopératives. et les Calsses Popu- 
Laires au point de vue économique, la Société Historique Acadienne, enfin les | 


clubs sociaux Richelieu et Champlain, 


Les cours d'été des colléges Saint-Joseph, Sacré-Coeur et Saint-Louis, en 
plus de donner des instituteurs et des institutrices plus compétents dans l'en- 
seignement du frangais, éveillent chez ces derniers wn sens de fierté nationale 
qu'ils stefforcent de transmettre A leurs éléves, Ces institutewrs et institu- 
trices qui suivent ces cours étaient au nombre de 1,300 en 1965. Que l'Ecole 
Normale frangaise devienne we réalité, comme 1'Hon. Louis J. Robichand l'a 
promis en Chambres, et il ne sera plus question de survivance pour ces régions 
privilégiées mais elles n'avront aucune raison de ne pas avancer de progrés en 
progrés. 


Ces régions sont aussi celles qui sont le mieux servies par les moyens 
dtinformation, Ctest 1A que L'Evangéline et Le Madawaska sont lus, que la radio 
et la télévision frangaises donnent le meilleur rendement. Enfin, ce sont en- 
core ces régions qui entretiennent des contacts les plus assidus avec les Fran- 


Sais et les associations francaises du Québec et méme de la France. 


Les prétres et les év8ques francais contribuent aussi a 1'épanouissement 


progressif de la langue francaise de ces régions. Leur présence, leurs conseils, 
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leurs encouragements constants et méme parfois leur aife financiére, par exem- 


ple au journal L'Evangéline, font d'eux comme wm levain dans la pate qui stimu- 


le les chefs et entrafne la masse. 


Naturellement, méme dans ces régions il y a beaucoup d'amélioration a ap- 
porter encore : wm programme scolaire plus adapté a 1'élément frangais, we 
Ecole Normale frangaise, un plus grand rayonnement des journaux frangais et um 
meilleur service de la radio et de la télévision. Mais les chefs et les asso- 
ciations concernées s'en occupent et ne céderont pas avant d'avoir obtenu sa- 


tisfaction. 


Pour couronner le tout, ces régions seront les premiéres a bénéficier des 
résultats bienfaisants de l'Université de Moncton. Le peuple acadien ne peut 
plus compter sur son isolement, encore moins sur son analphabétisme, pour la 
sauvegarde de sa langue. Au contraire, Aujourd'hui, il faut a 1l'élément fran- 
¢ais une culture fran¢gaise plus poussée, wne élite intellectuclie nombreuse, 
des savants, des économistes, des professionnels spécialisés, etc. Seule me 
université peut les produire. Et, au fur et a mesure que l'Université de Monc- 
ton prendra de 1l'expansion et donnera son plein rendement, 1'élément frangais 
obtiendra cette élite et la gardera aux Maritimes, Car c'est une loi démogra- 
phique que si une élite de professionnels et d'intellectuels est peu nombreuse, 
elle émigre vers des milieux plus propices. Plus on en produit, plus il en 
reste. Ce fut le cas de la Norvége. Si on ne produit que 3 % dtintellectuels, 
ils émigrent; si on en produit 15 %, 3 % continuent dtemigrer mais les autres 
‘demeurent. Ctest dire quel avenir prometteur l'Université de Moncton constitue 


pour 1'élément francais des Maritimes. 


B =- Dans les autres régions moins favorisées 


— — — — — — — — — — — —— — — — — — — — en —— — — — — — — — — — 


Dans les autres régions, quels sont les moyens de conservation du fran¢gais 


et les moyens d'amélioration possible ? 


Ici encore il faut distinguer entre les Acadiens groupés dans des paroisses 


fran¢aises ou qui, méme sans paroisse frangaise constituent des groupes impor- 
tants, et ceux qui sont éparpillés par unités dans les milieux anglais. Disons 
tout de suite que ces derniers sont, A toute fin pratique, perdus ou non récu- 


pérables. 
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Ceux qui constituent des groupes compacts dans des centres comme Halifax, 
Saint-Jean, Fredericton, Sydney, New Waterford sont susceptibles d‘étre sauvés 
encore si les moyens leur sont fournis. I1 faudrait dans ces milieux ce que 
les Anglais obtiement si facilement dans les diocéses fran¢gais, des paroisses 
nationales avec leurs écoles qui, dans ce cas, seraient bilingues, C'est A peu 
prés A cette seule condition que les autres facteurs peuvent jouer 3; contacts, 
associations francaises, journaux francais, etc. Il faudrait aussi que les 
services de radio et de télévision francaises atteignent ces régions, Quand 

-on connaft l'attitude 4 l'égard du francais des évéchés d'Antigonish, d'Hali- 
fax et de Charlottetoxn, on nourrit peu d'tespoir qu'ils accordent jamais des 
paroisses nationales francaises, Les Francais de Fredericton et de Saint-Jean 
auront peut—étre plus de chance, mais il leur faudra mener une lutte ardue. 

La commission scolaire catholique de Fredericton ne vient-elle pas de refuser 
une classe bilingue aux enfants des 250 familles frangaises de cette petite 
ville ? (1) Dans le comté d'Halifax, des 22,119 Acadiens, 11,902 = surtout 
centrés dans la ville du méme nom - parlent encore frangais. Dans la région de 

Sydney, 3,789 sur 13,148 le parlent encore et 7,777 sur 12,175 dans la région 


de Saint-Jean. 


Quant aux Acadiens groupés en paroisses frangaises ou bilingues en Nouvelle | 


Ecosse et sur 1'fle du Prince-Edouard, dans les diocéses anglais, quelques—unes 
se défendent assez bien, d'autres moins, La région du comté d'inverness, l'une 
des mieux conservées de la Nouvelle-Ecosse, a eu la chance d'obtenir conjointe- 
ment avec les Iles-de-la-Madeleine, a l'automne de 1964, le service de la télé- 
vision frangaise transmis par relais du poste CBAFT de Moncton. Depuis 1933, 


date de la fondation du poste de radio de New Carlisle, ils peuvent au moins 


choisir ce poste francais parmi tous les autres de langue anglaise, et la récep- | 


tion en est trés bonne. Les Fran¢gais aiment ce poste, mais ils branchent sou- 
vent leurs appareils sur les postes anglais pour les programmes d'actualités 
locales ow régionales. Dans cette région, les Acadiens ont conservé leur lan- 


gue à 96.1 % et plus de la moitié d'entre eux ne savent pas parler l'anglais. 


Ailleurs, & part la céte Sud-Ouest de 1'fle du Prince-Edouard qui capte 
difficilement les postes de radio et de télévision de Moncton, et la Baie de 
Sainte-Marie qui compte six postes de relais de la radio francaise .de Moncton 


mais inadéquats et trés déficiens, aucun centre ne peut capter des émissions 





(1) L'Evangéline, 25 juin 1965, pe 46 
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frangaises. Il faudrait:donc que les postes de radio et de télévision fran- 
Gaises de Moncton puissent augmenter leur puissance afin d'atteindre toute Ltfle) 
du Prince-Edouard, que des postes de relais efficaces puissent transmettre ces 
émissions à Saint-Jean et a Fredericton, a toute la Baie Sainte-Marie et de 


Chéticamp à tous les Frangais du diocése d'Antigonish,. 


L'école a wn réle primordial a jouer dans ces régions isolées. Les trois 


Provinces Maritimes permettent l'enseignement du francais et l'usage de cette | 
langue a des degrés variés. La Nouvelle-Ecosse permet, pour les Acadiens, Lten-| 
seignement de toutes les matiéres en frangais jusqu'a la 6e année inclusivement, | 
puis le frangais et l'anglais jusqu'a la 10e, enfin l'anglais seulement pour les 
lie, 12e et 13e année, excepté pour la grammaire fran¢gaise, Le Nouveau-Brwms-~ | 
wick se montre aussi tolérant. L'fle du Prince-~Edouard ne tolére que des li- 
vres de lecture frangais et la grammaire francaise. Mais dans les trois pro- 
vinces, les examens provinciaux des derniéres années scolaires ne tiennent plus 
compte de 1'élément francais et ils sont les m@mes pour les éléves des deux 
groupes ethniques. Dans les centres à majorité anglaise comme Fredericton, 
Saint-Jean, Halifax, Sydney, les Acadiens n'ont de frangais que dans la m&me 


mesure ot le programme en comporte pour les Anglais. 


Il faudrait donc que les trois provinces reconnaissent l'enseignement 
francais pour les Francais a 1'égal de l'anglais pow les Anglais. Qu'il y ait 
une Ecole Normale frangaise pour les instituteurs francais des trois Provinces. 
Il y a espoir que la future Ecole Normale bilingue de Moncton devicnne cette 
Ecole Normale inter-provinciale. Déja, le gouvernement de 1'fle du Prince- 
Edouard reconnafit les degrés académiques de 1'Ecole Normale frangaise des Iles~ 
de-la-Madeleine pour les futures institutrices de la Province qui vont y pour- 
suivre leurs courSese Comme de son c8té, le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse 
se montre sympathique, il semble bien que les instituteurs et institutrices de 
l'fle ét de la Nouvelle~Ecosse pourront facilement obtenir de venir faire leur | 
Ecole Normale à Moncton dams un avenir rapproché, Cette possibilité marquera | 
un grand pas en avant. Car ces instituteurs, jusqu'ici, non seulement appre= 
naient peu de frangais mais n'acquéraient pas non plus, en général, une menta~ 


lité frangaise, ni wne idée juste de l'importance de leur langue maternelle. 


stétablira des contacts précieux entre les professeurs frangais des trois 


| 
La future Ecole Normale de Moncton pourrait les leur inculquer, En plus, il | 
Provinces, d'ow naftront nécessairement des rencontres subséquentes, des réu- | 
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nions d'associations et le reste. Un grand espoir vient de poindre a l*horizon 


avec la promesse de cette Ecole Normale. 


Les cours d'été pour instituteurs que donnent les colléges de Saint-Joseph 
du Saeré~Coeur et de Saint-Louis produisent déja um bien immense, La région 
de Chéticamp, qui envoie une vingtaine de professeurs a ces cours chaque été, 
en a ressenti d'immenses bienfaits. Ces instituteurs reviennent avec wne cons= 
cience francaise éveillée, avec wm souci ardent d'enseigner mieux le frangais, 
une ferveur réelle dans leur mission et une idée juste sur l'importance des 
associations frangaises et la participation persomnelle à y apporter. Ainsi, 
a Chéticamp, le francais s'enseigne soigneusement dans les basses classes du 
moins; les assemblées des Foyers-Ecole, de la Société L'Assomption, etc. sont 
suivies avec beaucoup d'assiduité et d'intérét. En 1964 et en 1965, le Minis- 
tére des Affaires Culturelles de la province de Québec accordait wne bourse de 
$ 200,00 a tout institutew ou institutrice frangais des milicux isolés qui 


voulait suivre ces cours d'été, La Société Saint-Pierre jugeant ces cours d'été 


re 
d'une importance capitale, accorde wie bourse de $ 100.00 depuis quelques années 
a chague instituteur qui veut les suivre, Malheureusement, si la région de 
Chéticamp en a profité, les autres régions n'en ont pas bénéficié, ou si peu 
que rien. Le comté de Richmond,qui aurait tellement besoin du m@éme réveil, n'a 
envoyé qu'une institutrice, we religieuse, aux cours d'été de 1964. Il fau- 
drait entreprendre une campagne de recrutement dans ces milieux., Ces cours 
d'été peuvent y jouer un réle de salut pour la langue francaise. 


Les Associations d'&ducation sont wn autre facteur de sauvegarde de la 
langue. Le diocése de Yarmouth posséde son Association Acadienne d'Education; 
au diocése d'Antigonish, les Frangais ont fondé la Société Saint~Pierre en 1947 
et, sur l'fle du Prince-Edouard, on connaft l'oeuvre déja accomplie par la 


Société Saint-Thomas d'Aquin, fondée en 1919. 


La Société Saint-Pierre pr&te aux étudiants acadiens qui veulent poursui~- 
vre leurs cours dans les colléges Francais. La société Sainit-Thomas d'Aquin a 
obtenu des bourses des colléges classiques et des écoles ménagéres du Québec et 
du Nouveau-Brunswick; elle a aidé financiérement plus de 500 @tudiants ou étu- 
diantes francais de l'Ile à poursuivre leurs études au dela de la 10e année. 
Malheureusement, peu de ces éléves reviennent sur l'Ile, wme fois lew's études 
terminées, et la Société Saint-Pierre a dévié de son but premier en accordant 


des préts aux Acadiens qui poursuivent leurs études dans les institutions 
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anglaises comme l'Université d'Antigonish. Les Foyers-Ecoles existent aussi 
dans ces milieux, depuis 1930 à Chéticamp et 1957 4 1'Ile du Prince-Edouard. 
Chéticamp a méme eu un journal des Foyers=-Ecoles en 1939 et 1940. 


bird 
Tous ces organismes permettent à une élite de se maintenir en éveil pour 

la cause francaise, de lier et d'entretenir des contacts avec des groupes 

frangais de l'extérieur, de profiter de générosités du Québec et méme de la 


France en bourses et dons de livres. 


Quand on sait que des Acadiens complétement anglicisés, comme ceux de 
Souris sur 1'Ile du Prince-Edouard et ceux de Havre~a-Boucher en Nouvelle- 
Ecosse, continuent avec ténacité de s'affirmer Acadiens, on se prend a songer 


qu'il faudrait peut—@tre peu de choses pour récupérer ces groupes apparemment 


perdus, pour sauvegarder ceux qui déja glissent vers l'anglicisation et donner 


aux groupes frangais des trois Provinces wne culture bilingue ou le frangais 
demeurerait la langue prédominante. Il faudrait a ces groupes isolés 1'école 


francaise, la paroisse frangaise pour ceux qui ne l'ont pas, la radio et la 


télévision frangcaises. Le reste viendrait par le rayonnement des associations, 


des colléges, de l'Ecole Normale et de l'Université. 
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4° Les droits (2?) du francais... et leur reconnaissance officielle. 


L’usage de la langue frangaise est autorisé, par l*Acte de 1’ Amérique 
Britannique du Nord, au Parlement fédéral et 4 la Législature du Québec. 
Comme les Acadiens ne formaient qu*une infime minorité, au moment de la 
Confédération, aucune clause n’a réservé leurs droits linguistiques. Les 
lois provinciales ne proscrivent pas l’emploi du frangais, mais en pratique, 
par le poids de la majorité et des institutions britanniques, l'anglais est 
devenu la seule langue officielle, au Parlement, dans la législation, dans 


les cours de justice et 1*éducation. 


Cela est si vrai que dans les procés, méme si le juge, les avocaits, 
les parties et les témoins sont de langue frangaise, la langue de la Cour 
demeure l'anglais. Accusés et témoins peuvent bien obtenir des interprétes, 
mais les interrogatoires se déroulent en anglais. Tout doit étre traduit 
et les procéseverbaux, rédigés en anglais, puisque le frangais ne jouit pas 
de reconnaissance légale explicite, et que son emploi pourrait invalider 
toutes les procédures. Toutes les lois sont publiées en anglais, méme la 


School Law, qui n'a jamais requ de traduction. 


En fait cependant, la langue francaise jouit de quelque tolérance, au 
moins au Nouveau-Brunswick, Le jour méme de la proclamation de la 
Confédération, il se produisit en Chambre un incident auquel on pourrait 
préter un sens préfiguratif. Le greffier lut une lettre en frangais, 
adressée 4 la législature par le duché de Brunswick et offrant des parts 
dans une loterie. L’orateur remarqua; 


“T% is remarkable that the first day the new Dominion was organized 
the letter should be couched in French. Members of the Confederation 
Government were allowed to speak in French, and this might induce 
Honourable members to become familiar with that language." 


(Debates of the House, 1867, p. 41) 

Les débats de la Chambre avaient déja été publiés en francais en 1857. 
En 1862, William J. Gilbert, député anglais de Westmoreland proposa que le 
compte=rendu de cette session soit encore publié en frangais, et il fut 
appuyé par le député de Kent, M. Francis.McPhelim. Mais on fait remarquer 
que la publication francaise qu’on en avait déja faite auparavant ntavait 
donné que peu de résultat. "Ctest que la traduction en était mal faite," 
rétorqua le député Amand Landry. Samuel H. Gilbert, député de Queens, qui 
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s'*était opposé auparavant 4 une telle mesure, se dit en faveur maintenant 
"parce que, diteil, les Frangais sont beaucoup plus intelligents que je ne 
l’avais d*abord pensé.” Mais, John Costigan, lui, sty oppose, bien qu?il 
fat élu par des Frangais, parce que, disaiteil, la province avait trop 
besoin d’argent pour des chemins, des écoles et des bureaux de postes. La 
proposition fut: rejetée par 16 voix contre 13 et le procureur-général, 
l*honorable Charles Watters de Saint-Jean, exprima son regret de voir la 
"Chambre refuser de poser un geste si minime mais si juste en faveur de la 


population francaise de la province. (1) 


Les Acadiens de Gloucester présentérent, en 1867 176 pétitions pour 
demander une traduction francaise des Débats. / Ys obtinrent satisfaction 
en 1870, quand un “Rapport des débats..." fut publié par le Moniteur acadien, 
aux frais du gouvernement. Le “Free Grants Act” de 1868 fut aussi publié en 
frangais. En 1920 une motion proposant de publier les proclamations offi-e 
cielles en francais dans les milieux acadiens dut défaite par 68 voix contre 


38. 


Par la suite, les gouvernements de Nouvelle-Ecosse et du Nouveau 
Brunswick ont publié en frangais quelques feuillets sur l’agriculture, 
l*hygiene et l’artisanat, ainsi que des brochures touristigues, mais cette 
pratique est demeurée exceptionnelle. Seulement depuis 1962, le gouvernement 
Robichaud a pris la décision de publier en francais des textes officiels 


importants, comme les Rapports des Commissions Deutsch et Byrne. 


Liusage du frangais sur le parquet de la Chambre parait assez récentw 
Nous ne croyons pas qu’il ait jamais été employé en Nouvelle-Kcosse, ni 4 
1*Ile du Prince-Edouard. Quelques députés seulement comprendraient, et ce 
Serait parler pour les murs. Méme au Nouveau-Brunswick, ce “phénoméne" 
semble récent. En 1915, Léonard Tilley, député de Saint-Jean, demande 
qu'on laisse prononcer un discours en francais. En 1925, le parti conser- 
vateur défait le parti libéral de Pierre Véniot, John Baxter, nouveau 
premier ministre, qui ne compte que trois députés conservateurs sur les 
neuf députés acadiens, fait prononcer en frangais la réponse au "discours 


du tr6éne", et plusieurs députés parlent en francais durant la session. 


1) Debates of the House of Assembly for 1862, p. 2-3, 11. 
2) Journals of the House, 1867, p. 175. 
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M. W.eH. Harrison, député de Saint-Jean, descendant do Loyalistes, prononce 
une partie de son discours en frangais “pour reconnaftre l’importance de 
1*élément acadien dans la province," et souhaite wm emploi plus fréquent 


du francais dans les débats de L’Assemblée législative. 


En ces derniéres années, plusieurs ministres et députés, tant de 
langue anglaise qu’Acadiens se sont exprimés en frangais, 4 L’Assemblée 
législative de Fredericton. Mais ces petits discours ne sont que des | 
gestes de courtoisie et ont seulement une valeur symbolique. En fait 
l'anglais demeure la seule langue courante et officielle et le frangais 


ne jouit d’aucune reconnaissance légale et officielle. 


Les seuls droits sur lesquels peut s’appuyer l*usage du frangais, aux 
Maritimes, ce sont les droits naturels de tout homme de conserver sa 
langue, les droits historiques que peuvent conférer la qualité de premiers 
occupants et de pionniers dans le développement de la région, et les 
droits démocratiques qu’on commence à reconnaftre un peu mieux, depuis que 
le Canada n’est plus une colonie. 


- 
t 


Mais ces droits demeurent bien tagues et nébuleux, en l’absence de 
toute consécration légale. Plusieurs organismes nationaux ou politiques 
se sont récemment prononcés en faveur d*’une reconnaissance légale du 
frangais, au moins au NouveaueBrunswick: la Société Nationale Acadienne, 
les Jeunesses libérales du Canada, le Nouveau Parti Démocratique, le 
Congrés du Travail, etc. Mais plusieurs de ces organismes sont formés 
d'une bonne proportion de francophones, ou se sont prononcés pour des 
motifs politiques. Peu d’organisations anglaises se sont exprimées et 


le parti conservateur, pour sa part, a gardé un prudent silence. 


On peut se demander si L’opinion publique est assez préparée, et si 
une telle mesure ne souléverait pas de protestations. Evidemment, si on 
attend que tous absolument soient convaincus, il faudra attendre encore 
un siécle ou deux. Il semble que l’élite anglaise, au Nouveau-Brunswick 
du moins, est assez favorable. Encore faudraiteil que la mesure soit 
présentée avec les réserves et restrictions nécessaires, sans avoir lair 


ni la prétention d‘imposer L*usage du frangais. 
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Le principe de cette reconnaissance impliquerait surtout que la langue 
francaise puisse s’enseigner librement, 4 tous les niveaux des écoles 
publiques, s*employer dans les Cours de Justice, au Parlement, dans les 
textes de lois et dans les publications officielles, et obtenir une place 


équitable dans les services publics et le fonctionnarisme. 


Au point de vue politique, afin d’éviter des débats acrimonieux et 
ne pas accentuer la confusion entre groupes ethniques et les intéréts de 
partis, il serait essentiel de dépolitiser cette question, en obtenant 
l’assentiment préalable des chefs et du parti conservateur, Ii faudrait 
un peu de désintéressement de chaque parti, pour favoriser Lfunité 
nationale; les libéraux devraient renoncer 4 tirer des avantages politiques 
d’une mesure qui plairait évidemment aux électelirs de langue francaise, et 


les conservateurs devraient surmonter quelques vieux préjugés. 


Le premier ministre du Nouveau-Brunswick, a déclaré prudemment qu'il 
ne prendrait aucune décision avant que la Commission sur le Bilinguisme 
ait formulé ses recommandations. Le public attend que les Sages se 
prononcent... en toute objectivité, courage et sérénité? Quant aux suites 
pratiques qu’appelleront ces recommandations, les gouvermements provinciaux 


devront assumer la-dessus leurs responsabilités, 
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seine NOMS malades tires mie 
1956~57 41 7 14 8 6 
57256 51 11 15 4 11 40 
58-59 26 6 Hi 2 8 4 
59-60 eo vf 8 2 
60-61 36 he 7 3 8 
_ 61+62 40 45 —40 2 oy 2 
62—63 48 47 13 5 9 4 
63~64 82 1k 43 6 16 28 6 
64—65 100 25 45 8 15 35 2 


(4) Cette répartition des éléves en occupations est approximatives 
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CHAPITRE XI 


L?*éducation 
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Chapitre 11 = L*Education 


Pour une miworité ethnique et linguistique, l'éducation 
prend une importance qu’elle ne posséde pas au méme degré:: 
pour un groupe majoritaire ou méme égal a un autre. La 
survie d’un groupe et son développement dépendent fortement 
de la fagon dont les enfants, héritiers des traditions et 


de la civilisation de ce groupe, sont éduqués. 


Pour les Acadiens, la civilisation est liée étroitement 
a leur tradition, à leur passé; plus peut-étre ‘que pour un 
groupe humain plus heureux, les bouleversements de leur 
histoire ont forgé leur structure. Farouchement attachés 
&@ ces souvenirs, ils prétendent, avant tout, les transmettre 


leurs enfants. 


foe 


Ainsi la fidélité & leur histoire et a leurs caracté- 
ristiques essentielles de langue et de foi, les oblige 
en quelque sorte, s’ils veulent rester eux-mémes, 4 veiller 


jalowusement sur le mode d’éducation de leurs enfants. 


L°histoire a conditionné le peuple acadien, le 
dispersant 4 travers trois provinces, en des lieux particu- 
liérement retirés et inadaptés 4 1’établissement humain. 


L’éducation porte aujourd’hui encore les caractéres imprimés 
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CHAPITRE II ~- L*EDUCATION 


Au Nouveau-Brunswick 
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Tableaux et graphiques: 
Degrés d’instruction au Canada. 
Bas niveau d’instruction aux Provinces Maritimes. 


Années de scolarité aux Provinces Maritimes. 
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a cette race par les malheurs de son histoire: écartement 
par rapport aux grands antres et surtout dispersion le 
long des cétes et 4 l*intérieur. Ces caractéres tout 
négatifs impriment 4 1*éducation acadienne un handicap 


encore difficile, a l*heure actuelle, 4 surmonter. 


Pour mieux comprendre la situation, il faut donc, en 
Acadie plus encore qu’ailleurs, connaitre l'histoire. 
Lorsqu’on aura briévement retracé les étapes peiaeauaies 
de 1*éducation, on pourra plus facilement exposer eae 


situation actuelle. 


Au Nouveau-Brunswick 


Historique 


En 1784, lors de la création de cette Province, on 
comptait 5,000 Acadiens auxquels la Province octroya 100 
acres par famille. Cette reconnaissance tacite permit 
aux — dispersés de ces Frangais de se développer dans 
la solitude et l’indifférence. La Province "The loyalist 
Province" était gouvernée par une obligation puissante 
"The Family compact" qui ne se préoccupe guére de l'tensei- 


gnement de la masse. Une Université et une Grammar School 
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sont d’abord crées a Fredericton pour les enfants riches, 
elles sont payantes. L’éducation populaire est laissée 

& la Société de Propagation de la Bible qui agit comme 

une oeuvre charitable en vue de donner une éducation 
religieuse aux es pst Ce sont des écoles paroissiales 
qui ne différent guére des écoles frangaises, sinon que 

la langue et la religion sont différentes. Les Acadiens 
localisés au nord de la Province ont eux aussi quelques 
écoles paroissiales, comme celle du curé Lagarde 4 Saint- 
Basile et des maftres ambulants que les familles hébergent 
et nourrissent pendant la période qu’ils passent dans la 
paroisse. L*’unité de ces groupes est done la paroisse, 
1°école se centre 14; le maitre organise librement le cycle 
des études; aucune régle n’est donnée du pouvoir central, 
sinon en 1802 le Parish School Act oà 10 livres sont donnés 
& chaque paroisse pour créer ou développer une école que 

le juge de paix supervisera. Cette libéralité n‘tira 
d’ailleurs pas jusqu’aux paroisses frangaises. La prospé- 


rité de la Province entre les années 1800 et 1815 ne touche 


l. K. MacNaughton. The Development of the Theory and 
Practice of Education in New Brunswick 1784-1900, 


chap. IV. 
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guere les groupes Gees case non plus que 1*immigration 
massive d’Ecossais et ¢@’Irlandais en 1830. Cet apport 

de populations catholiques ne change rien 4 la situation 
des groupes frangais qui vivent et se développent totale- 
ment en marge de 1’écdnomie du pays. lLeur mode de vie, 
leur attachement 4 leurs traditions ne les distingue 
d’ailleurs pas fonciérement de l’ensemble de la population 
de la Province: Une masse rurale trés médiocrement ———— 
— par une élite protestante, conservatrice, éloignée 
de ce qui pourrait élever, démocratiser. Les seules 
écoles sont privées et 1’Etat se refuse en 1842 a créer 
une Ecole normale, "The great bulkot population, Taree and 


urban was cherectsrized by intellectual lethargy." 


Cette “léthargie” intellectuelle affecte tout spéciale- 
ment l’organisation générale de l’éducation, ce n’est qu’en 
1837 que les Comités de Comté sont erées, pour inspecter 
les écoles paroissiales et denmer des licences d’enseigne- 
ment. Les Ecoles acadiennes sont comprises semble-t-il 
dans ces inspections. Mais elles se créent et se développent 
encore -@n marge d’une organisation centrale sérieuse. Cooney? 
en 1832 cite comme “bonnes écoles" celle d*Aidouane et 
celle du Richibouctou. En 1830, on dénombre 3 écoles A 


Tracadie, 1 & Caraquet, une 4 Néguac et une autre au Cap Pelé. 






~ McNaughton, Loc, cit. P, 91. 
Cooney. Compendions History of the Northern Part of the 
Province of New Brunswick and of the district of Gaspé 


in Lower Canada, Halifax 1832. 
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En 1845, le rapport d'inspecton indique 28 écoles pour 
les comtés de Westmorland, Kent et Gloucester et en 1850, 
Lauvriére dénombre 20 écoles dans le nouveau comté de 
Madawaska. Les enseignants devaient recevoir un minimum 
de 40 livres par an, pay& par la paroisse; en fait, les 
families acadiennes, accablées d*’enfants et de misére ne 
donnaient pas plus de 20 livres, le plus souvent en nature. 
Il faut imaginer le maitre de cette époque incorporé au 
genre de vie patriarcal de ces familles rurales; la notion 


de salaire n’avait pas encore pénétré ces milieux. 


Ces écoles, trés 4 part, ne recevraient pas d'aide 
du gouvernement. Elles étaient restées, en gros, ce qutelles 
étaient au XVIIle siécle et tant que la révolution du | 
machiniste ne pénétra pas au Nouveau-Brunswick, c’est-a- 
dire 4 la fin du XiXe siécle. Elles gardérent ltaspect 
qu’elles avaient sous le régime royal francais. ‘Un rapport 
de 1845" établit quien qualification et en nombre elles 


ne sont pas inférieures aux écoles anglaises. 


Dans la prowince elleoméme, la main mise dictatoriale 


de l°’Eglise d’Angleterre unie au "Family compact" persiste 





4, McNaughton, Loc. cit., P. 230. 
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d’Avray, premier surintendant de 1’Education, homme 

a l°esprit ouvert et intelligent, 1’école reste réservée 
aux riches et rien n’est fait pour faire évoluer les 
Parish Schools. Les enfants les fréquentent, peu ou mal; 
en 1853, un rapport de 1’Education aherals que 1/3 


seulement des enfants vont à l’ecole. 


Mais les transformations économiques pénétrent la 
Province et vont bouleverser le systéme politique. L'*im- 
migration massive des Irlandais d’autre part change la 


constitution de la masse électorale. 


En 1857, la crise politique se cristallise et les tories 

sont renversés. Les libéraux les remplacent. Ceux-ci 
en matiére d’éducation, se doivent de respecter les écoles 
catholiques, la pression irlandaise est d’ailleurs trop 
forte. En 1858, un acte créant les Ecoles supérieures 
(Ecoles se situant entre 1’école de paroisse et la Grammar 
School) stipule dans la section VIII: 

"Si les parents catholiques veulent que 

leurs enfants lisent la Bible, ce sera 

la version Donay.™ 
Premiere reconnaissance officielle d’un enseignement 
religieux 4 1’école, qui sera revendiqué par la suite comme 


celle d’un enseignement confessionnel. 
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En 1847, un premier essai d’unification de l'ensei- 
gnement: le Parish School Act rendait obligatoire pour 
tout enseignant un stage de dix semaines 4 1*Ecole normale 
de Fredéricton. Cette Ecole normale de langue anglaise 
ne devait guére attirer l’enseignement francais et en 1852 
une pétition signée par 269 Acadiens de Westmorland nous 
apprend que les instituteurs acadiens ont été dimunués 
parce qu’ils n’avaient pas fait de stage 4 1'Ecole normale 
mais qu’ils ne le — pas parce que tous les cours 


étaient en anglais. 


En 1852, commence done cette lutte autour d'une 
Ecole normale avec enseignement anglais. Une concession 
temporaire au francais à 1’Ecole normale ne durera que 
six ans, de 1878 4 1884, of un Département préparatoire 
frangais avant le stage permettait aux enseignants fran- 
cais d’obtenir une licence de 32 classe, valable deux ans. 
Cette concession mesurée n’eut guére de succés; 113 
éléves en six ans. En effet, la licence de 3e classe 


n’était guére appréciable, elle créait tout au plus un 


un corps d’enseignents de deuxiéme zone au traitement 





6. Mrs. M. Hody, "The Development of Bilingual School of 
New Brunswick." Ph. D. thesis, Toronto 1964, chap. 4. 
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inférieur. En fait, 1’Ecole normale gardera, compte tenu 
de la concession précitée, pour objet de former des 
enseignants anglais pour écoles anglaises. En 1867, un 
surintendant suggérgra dans un de ses rapports qu'un 
enseignement francais bilingue soit créé à l'Ecole normale 
et qu’aucun enseignant francais ne soit autorisé a enseigner 
qu’il n’ait passé par 1’Ecole 

"To do justice to the part of our 

population, I should recommend that 

the service of a French teacher should 

be secured for the training School, and 

no license granted to French applicants 

without the attendance exacted in the 

case of the English-speaking students.'*/ 

Cette suggestion née sera pas retenue et 1’enseignement 
frangais reste ignoré, inorganisé, laissé au caprice des 
maitres, sans formation pédagogique. L’éducation demeure, 
dans cette Province, la parente pauvre, et ceci, malgré 
l’élargissement du corps politique. En 1857, les dépenses 
provinciales pour l’éducation représentent 1/6 du revenu 


provincial; chiffre mesquin comparé à celui des autres 


provinces. 





, 1866, 
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Les octrois d’Etat sont combattus et restent insuf- 
fisants. La notion méme d’octroi est controversée et 
certains esprits inclinent 4 Frédéricton à préférer la 
cotisation paroissiale obligatoire ainsi quten Nouvelle- 
Ecosse. La campagne de presse est vigoureuse et l'opinion 
se divise, ceux qui sont contre les taxes et ceux qui 
sont pour l'école religieuse libre. D’autre part, les 
chiffres d’assistance 4 l’école restant dérisoires: 

53.7% des écoliers en hiver et 52.5% en été assistent 
& 1°école en 1870; certains veulent créer l'assistance 


obligatoire. 


| Ce probléme s’est posé en Nouvelle-Ecosse ot en 1850 
une statistique du Ministére de l*Education établissant 
que la moitié des enfants nlassistait pas 4 ltécole. En 
1864, le gouvernement de la Nouvelle-Ecosse avait fait 
approuver par le Parlement une loi établissant l'tenseigne- 
ment public obligatoire "Le Free School Act". Un état 
d’esprit laic s’était établi en Nouvelle-Angleterre, en 
Ontario comme en Europe et au Nowreau-Brunswick, les 
protestants loyalistes, c’est-Aa-dire trés attachés a 
l’Eglise d’Angleterre étaient combattus par les catholiques 


irlandais d’une part et aussi par les minorités protestantes: 
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méthodistes, presbytériens et surtout baptistes. Ceux-ci 
par crainte de voir se maintenir la dictature de l'Eglise 
d’Angleterre s’unirent dans un compromis lac. Les 
Acadiens, toujours ignorés, se multipliaient, serrés 
autour de leurs paroisses et ne participaient en rien 


& ces luttes qu’ils ne connaissaient guére. 


En mai 1871, aprés plusieurs mois de discussions 
autour de la question des taxes, une loi scolaire est 
votée par 24 voix contre 14 le "Common School Act". Cette 
loi établit 1’école la¥que commune ayant seule droit a 
lL’ aide i épiatabive: L’Ecole paroissiale confessionnelle ne 
pouvait donc subsister que supportés par les familles. 
D’autre part, la Province était divisée en districts scolaires, 
de 50 enfants au maximum par classe. Quatorze inspections 
étaient créées sous la direction d’un surintendant. Trois 
sources de financement: la Province, le Comté, taxant 
chaque habitant de 30 cts ‘pour l*école; et enfin la coti- 
sation de district. Les habitants deviennent responsables 


des fonds. 


Laicisation, centralisation et évidemment anglicisation, 
voici quelles étaient les inspirations de cette loi. Les 


comtés anglais se laissérent dans 1’ensemble organiser 
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suivant cette nouvelle technique et en 1872, on enregistre 
508 enfants de plus; mais les comtés francais du nord de 

la Province n’accusent aucune rentrée. En 1873, au 
Madawaska, nouveau comté, aucune école ne se créa suivant 
l*acte et dans le comté de Kent $13.000 dtimpéts scolaires 
n’étaient pas payés. Les Acadiens, encore dispersés, 
réagissaient par l’inertie, seule arme en leur pouvoir: 

ils ne voulaient pas d’école latque anglaise; ils n'y 
envoyaient donc pas leurs enfants et ne payaient pas les 
taxes. D’autre part, l*’interdiction de mettre dans ces 
écoles d’Etat aucun embléme religieux, celle aux enseignants 
de porter l‘habit religieux visaient les congrégations tant 


irlandaises que francaises. 


Enfin, la prise de conscience s’exprima et un député 
du comté de Kent, Costigan, en appela au gouvernement 
ad°’Ottawa pour défendre, d’une part l*’existence des écoles 
confessionnelles et d’autre part celle des minorités. 
Pour lui la loi de 1871 était inconstitutionnelle parce 
qu’elle contredisait directement l’acte d*Amérique du Nord 
"Ou les droits et priviléges des minorités étaient maintenus". 
Le gouvernement McDonald repousse l’appel, en donnant pour 


motif que ces écoles de minorités n’avaient pas été établies 
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par statut. La lutte inégale se poursuivit, s'enlisa, 
entre les députés et les évéques d'une part, le gouverne- 
ment et méme la Couronne d’autre part. Le rdle joué par 
la presse pour la premiére fois active, élargit le débat 
et surtout éclaira l’opinion. Le Morning Freeman, journal 
irlandais de Saint-Jean, et le Moniteur Acadien, journal 
fondé en 1867 & Shediac étaient les porte-paroles des 


minorités confessionnelles et linguistiques. 


Ii est intéressant de noter que, dans cette défense 
de leurs intéréts scolaires, les Irlandais catholiques 


et les Francais catholiques étaient unis. 


Pendant que duraient ces contestations politiques et 
que les journalistes des deux clans se déchainaient, une 
opposition encore plus vive se manifestait dans le peuple. 
Les catholiques irlandais et acadiens, clergé en téte, 
s'estimant victimes d’une grave injustice, refusaient de 
payer ies taxes scolaires. Le gouvernement, de son cdté, 
s’obstinait a appliquer la loi dans toute sa rigueur. 


Plusieurs curés virent saisir leurs meubles, leurs voitures 
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ou leurs livres; quelques-uns se laissérent trainer en 
prison. Cette lutte atteignit son point culminant dans 
ce qu’on a apres avec quelques exagérations "l1'émeute" 


de Caraquet. 


Deux fonctions s’opposaient dans ce village: la 
majorité catholique francaise et réfractaire, et un petit 
groupe protestant, appuyé par le député local, Robert Young. 
Les partisans de chaque groupe tinrent des assemblées 
rivales, le sentiment populaire s’échauffa et l'on en vint 
aux violences. Au cours d*’une descente de police dans une 
maison acadienne, deux personnes furent tuées: un Acadien, 
Louis Maillou, et un Anglais, John Gifford. Une accusation 
de meurtre fut portée contre 9 Acadiens et le procés de 


l°un d’eux, Joseph Chiasson, se tint à l*automne de 1875. 


8 


Apras des séances orageuses, il aboutit a la condamnation 

a mort de ce premier accusé. La sentence fut portée en 
appel et cassée, pour vices de procédure. Il devait donc 

y avoir un second proces mais, entre temps, les esprits 
s’étaient calmés; la poursuite cessa et les accusés retrou- 


verent leur liberté. 





8, Pour un récit détaillé des incidents de Caraquet, voir: 
P, Poirier, Le Pére Lefebvre, P. 191, K. MacNaughton, 


loge cit., P. 212, et Cahiers de la Société historique 
acadienne, 4e cahier, 1964, P. 17. 
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Un compromis termina en méme temps cette lutte du 

pot de fer et du pot de terre. En 1875, un "modus vivendi" 
intervint entre le gouvernement provincial et des repré- 
sentants de la minorité religieuse: les catholiques des 
districts ot ils sont majoritaires pourront aller dans les 
écoles de leur choix, ou its catéchisme leur sera enseigné 
hors des heures de classe. Les religieux sont dispensés 

du stage à 1’Ecole normale, mais ils devront passer l'examen. 
Auparavant, un amendement 4 l’acte permettait le port du 


costume et des emblémes religieux. 


Néanmoins, l’opinion publique secouée par la longue 
lutte entre minorités et pouvoirs publics, reste agitée. 
Les Acadiens ne sont plus ignorés, mais l*animosité régne 
entre groupes anglais et groupes francais. En 1879, le 
premier inspecteur de langue frangaise Valentin Landry, 
est nommé pour les districts acadiens de Gloucester et 
Kent et la paroisse de Shediac en Westmorland. I1 s'effor- 
cera de demander des livres frangais, une formation fran- 
gaise pour les maitres frangais, un réajustement de l'aide 
aux é6coles acadiennes. I1 démissionnera en 1886 et fondera 
le journal acadien, quotidien L’Evangéline, 4 Digby en 


Nouvelle-Ecosse. 
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Ainsi, petit 4 petit, sporadiquement une prise 
de conscience, un regroupement des forces se fait. Mais 
gouvernementalement, les écoles de langue francaise (on 
ne parle plus des écoles acadiennes) sont ingorées, 
défavorisées. La notion de districts pauvres au point 
de vue éducatif; en 1875, $25,000 sont votés pour 268 
districts considérés comme pauvres, deux seulement sont 
acadiens. En fait, il y a 398 districts pauvres dont 119 
au Madawaska, mais ce comté n’ayant pas d'école publique, 
n’a droit à aucune aide. Plus tard, en 1877, sur 40 
districts pauvres aidés par le gouvernement vingt sont 
acadiens. En 1936, 401 districts sont classés comme 


districts pauvres, 179 sont francais. 


Quelle est done la situation des écoles acadiennes 
aprés le compromis de 1875, conséquence de la loi de 
l’Ecole publique de 1871? Il y a deux cas. D'*abord, les 
paroisses refusant de participer a4 la cotisation obligatoire 
pour née pas avoir d’école publique, dans le comté de Madawaska, 
presque toutes les parcisses sont Gams ce cas, elles conservent 
leurs écoles professionnelles, écoles désormais appelées 
séparées et les entretiennent sans aucune aide gouvernementale 


ni aucune direction. Elies sont libres, mais trés pauvres 
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16. 


et toujours livrées 4 l’arbitraire des maftres. Ensuite, 
il y a les paroisses qui font partie d'un district 
scolaire, cotisent et possédent une école publique. Ces 
districts sont pauvres, puisqu’ils sont tous situés au 

nord ou dans Lest de la Province, c'est-a-dire soit dans 
les bois, sur des terres granitiques et froides, soit au 
bord de la mer, vivant de la péche 4 la morme. Ces 
familles acadiennes sont trés prolifiques. En 1871, il y 

a 44,907 Acadiens, prés d’un cinquiéme de la population 
totale plus exactement 15.72%. Avec la pratique des 
cotisations par habitant, sans tenir compte du nombre 
d’enfants par famille, il est bien évident que les districts 
à familles nombreuses sont défavorisés par rapport 4 ceux 
dont les familles n’ont que deux ou trois enfants en 
moyenne. Les districts francais à familles trés nombreuses 
sont dés le départ, handicapés par rapport aux districts | 


anglais. 


Outre ces aspects financiers, il y en a un autre plus 
grave. Les écoles publiques sont fournies en livres par 
le Département de 1’Education; la langue frangaise était 
pratiquement ignorée a ce niveau, les livres envoyés sont 


tows anglais. Dés lors, la classe orale est faite en 
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francais avec des livres anglais 4 des éléves frangais 

qui ne savent pas l’anglais. La situation parait absurde, 
elle ne semble avoir révolté personne. I1 faut attendre 

1877 pour qu’une grammaire francaise élémentaire soit 
empruntée a Québec. Puis en 1888, un livre de lecture 
scientifique di aux réclamations réitérées de la presse 
acadienne Le Moniteur et L'Evangéline, ce dernier fondé 

en 1887, quotidien dont le réle ne cessera de grandir. Ce 
livre de lecture scientifique se nomme Les Grandes Inventions 


Modernes. 


Les inspecteurs francais affectés aux districts 
acadiens seront réduits à Landry et 4 son départ a Jéréme 
Boudreau, de 1886 & 1888 qui essayera de surveiller les 
comtés de Gloucester et de Kent, et une partie dy Westmorland. 
Aprés son départ, de 1888 à 1901 des inspecteurs anglais 
s’efforcent de faire pénétrer l’enseignement de l*anglais. 
Lvidée consiste 4 enseigner L° anglais ile plus tôt possible 
4 l’enfant pour le faire passer petit 4 petit du francais 
a l°anglais. Il n’y eut pas semble-t-il, d'autre politique, 
sinon celle d°anglifier le plus tdét possible la jeunesse 


acadienne. 
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18. 


En 1880, il y a 2.673 écoliers acadiens et en 1882, 
3.594, la progression est trés rapide et les écoles de 


districts acadiens, surpeuplées. 


Pour terminer ce bref tableau de l1'enseignement 
primaire acadien à la fin du XIXe siécle, il faut redire 
un mot de la situation des enseignants. I1 faut distinguer 
tout d’abord entre les lafcs et les religieux. Depuis 
1874 les religieux peuvent, seulement les régions peuplées 
d’Acadiens en majorité, enseigner en habit. En fait, en 
188h, 80 districts scolaires emploient prétres et lafes. 
Les anciennes écoles paroissiales, lorsque la population 
ne s’y oppose pas, sont devenues écoles publiques, avec 
licence d’enseignement octroyée au personnel. I1 faut 
distinguer entre deux types de licence: la licence locale 
donnée gracieusement par les autorités locales et ne confé- 
rant évidemment aucune garantie de savoir, puisqu’aucun 
examen n’est passé, et la licence d’enseignement provincial 
obtenue de l’Ecole normale. Les religieux sont dispensés 
du stage mais, doivent présenter 1l’examen final. Certains 
refusent de s’y présenter et cela créera des litiges 


complexes. 
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19. 


Les é6tudiants lacs acadiens et candidats 4 l'enseigne- 
ment public n’apparaissent vraiment qu'aprés 1884; une 
série d’étapes de 1884 à 1897 vont étendre la licence de 
3e classe aux licenciés n’ayant pas passé l'examen d'an- 
glais mais seulement la licence de francais. Ces licenciés 
de 3e classe sont réservés aux districts acadiens. En 
1895, il y a 21 licenciés de ce type; en 1900, 52, d*aprés 
la décision du Board of Education? ils ne peuvent étre 


utilisés que dans les districts évalués à moins de $15.000. 


La querelle de Bathurst en 1893 souligne le caractére 
discriminatoire réservé aux enseignants frangais de 3e 
classe. En aucun cas, les familles anglaises n‘accepteront 


d’enseignement de cette catégorie pour leurs enfants. 


Au début du XXe siécle, la situation s'établit ainsi: 
des écoles confessionnelles végétent a cété d*écoles 
publiques; leur financement et leur enseignement restent 
tres insuffisants. L*’indifférence au probléme reste totale. 
Kt il y a pourtant un problame, la démographie acadienne 
ne cesse de croitre et, étant donné l’abandon dans lequel 
se développaient les écoles des districts francais la 


proportion des illettrés était grande. 


9. Minutes of the Board of Education, December lst 1882 A: 
December 3 1902. (1 décembre 1897} P, 400. 
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20. 


Les comtés francais en 1901 (Gloucester, Kent) en 
comptaient une proportion de 47% alors que les comtés 
anglais, pourvus d’écoles adaptées 4 leur besoin, n'ten 

16 |. 


comptaient que 12%. 


Les inspecteurs anglais de ces comtés s'étaient 
inquiétés; Philippe Cox en 1883 avait réclamé des livres 
d’instruction en frangais et un inspecteur bilingue. La 
situation restait la méme, ignorance apparente du probléme 
chez les responsables de 1’Education, surpopulation et 
pauvreté extréme chez les Acadieng, par conséquent apathie 


totale. 


Et pourtant, la situation se transforme lentement. 
Grace au développement des moyens de communication, surtout 
des chemins de fer, grace 4 la presse et a l*action de cer- 
taines personnalités, les Acadiens se regroupent sinon en 


fait, du moins moralement. 


En 1881, la lére Convention acadienne se réunit a 
Memramcogk. Désormais, a tous les cing ans environ, les 
chefs des groupes acadiens se rencontreront pour faire le 
point de la situation. La 3e Convention en 1890, consacre 
ses réunions 4 discuter de l'éducation et réclame un ensei- 


gnement francais. 


10, Mrs. Hody, loc. cit., parag. 308. 
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En 1903, la Société de i’Assomption, créée par des 
Acadiens du Massachusetts, crée sa caisse d'entraide. 
Par la suite, elle distribuera des bourses d'étude aux 


étudiants acadiens méritants. 


L°Evgngéline double Le Moniteur acadien dans son 
réle 4° informateur et ouvre ses colonnes aux revendications 
scolaires. Un regroupement efficace stopére, il représente 
la prise de conscience du monde acadien et petit a petit 
une pensée collective va se créer qui luttera contre 
l°’apathie générale. Le climat se forme au bilinguisme, 
naeeaed ae & une volonté de maintenir le francais, d*une 
part et 4 l’acceptation d’une nécessité, celle de savoir 
l'anglais. Ce gu’un siécle auparavant, trés modestement, 
l’abbé Sigogne avait fait dans ses écoles de dimanche du 
district de Clare en Nouvelle-Ecosse, 1’élite acadienne va 


le réclamer avec insistance. 


Un inspecteur francais, J.F. Doucet est nommé en 1901 
pour les districts acadiens. Devant 1’étendue du probléme 
et la médiocrité des résultats, il réclame dans un de ses 


rapports, en 1903 que l’anglais ne soit enseigné aux 








ll. Annual Report of the Schools of New Brunswick, 1903, 
P, 78. 
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enfants frangais que lorsqu’ils auront acquis la maitrise 
de leur langue maternelle. I™dée sage, qui ne sera pas 


retenus mais qui sera reprise par la suite, avec éclat. 


Les acquisitions sont lentes, parfois sans lendemain, 
quelquefois méme anéanties avant d’entrer en vigueur. En 
1922, par exemple, aprés une campagne de presse et une 
série de pétitions s’étalant de 1909 4 1921, les inspec- 
teurs Hébert et Doucet, établirent avec l’instructeur J. Th. 
Lejeune de l’Ecole normale de Frédéricton, un programme 
d’études pour les écoles acadiennes. Ils reprenaient le 
programme établi des 1907, prescrivant les livres de lectures 
acadiens, en francais, et instituent 1’étude de la grammaire 
francaise jusqu’au grade 6. Cette étape décisive de 
1*école bilingue, devait étre élargie par une réforme de 
la licence SOiieatcaaee at. En effet rien ne pouvait étre 
construit de sérieux dans les écoles bilingues, si les 


enseignants frangais n’étaient pas formés sérieusement. 


En 1928, le surintendant W.S. Carter fit accepter par 
1 


3 
le Comité d’Education une “modeste"™ proposition par la- 


quelle les enseignants désirant étre affectés aux écoles 





Annual Report of the Schools of Brunswick. 1921-22, 
P, XY Lo | 
13. Hody, loc. cit., parag. 322. 
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bilingues, seraient interrogés en grammaire et en 

composition francaise; le bonus réservé aux examens 

spéciaux en francais étant supprimé. Cette proposition 
14 


amendée est connue sous le nom de "réglement 32." 


Dés qu’il fut publié dans l'Educational Review et 
connu du public anglais, il fut violemment critiqué; 
l’Ordre d’Orange tint une réunion à Plaster Rock, ou 
il fut dit notamment que tout enseignement du francais 
devait étre aboli des écoles de la province. En avril 
1929, deux mois avant la mise en vigueur du nouveau régle- 
ment des écoles bilingues, il fut supprimé par le Comité 
d°’Education. L’émotion fut violente dans le milieu acadien 
et la passion erandit entre les deux groupes linguistiques; 
les Acadiens s’estimant spoliés, les Anglais se croyant 


menacés. 


Une pression politique puissante aurait agi pour 


freiner la montée de l’enseignement frangais ou bilingue. 


Apres la premiére guerre mondiale, la situation ainsi 
en ce qui concerne le programme des écoles bilingues: la 


langue de communication reste le francais dans les premiéres 





14. Educational Review, septembre 1928. 
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années, les écoles rurales comportent cing degrés 
équivalant en gros, mais en moins profond, au programme 

des huit degrés des autres écoles. Les livres de lecture 
sont en francais, au 3e degré apparait la grammaire 
francaise, à laquelle s’ajoute une histoire du Canada 
francais (acquisition longue et laborieuse) et des 
exercices d‘orthographe. Toutes les autres matiéres sont 
enseignées en anglais, avec des livres anglais. Au he 
degré, l’enfant devant posséder suffisamment de connaissance 
en anglais, toutes les legons sont faites en anglais; l*an- 
glais ayant été enseigné dés le début des classes. La | 
politique reste done jusqu’a la seconde guerre mondiale, 

ce qu’elle a toujours été: le francais n'est considéré 

dans 1 éducation des écoliers acadiens, que comme un ‘moyen 
de passer le plus tét possible 4 l’anglais. Les modalités 
varient suivant les maitres et les régions; dans certains 
cas l’anglais est moins vite abordé, ou il est 4 peine 
utilisé. Mais ceci est l’exception. La régle est l*accés 
pratique 4 la langue anglaise pour le jeune Acadien de 


langue francaise. 


En fait, les résultats obtenus étaient tels que les 
} 
colléges secondaires frangais durent établir un cours de 


trois ans préparatoire aux études classiques pour former 
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les 6léves venant des écoles publiques bilingues. Le 
° 2 2 S 2 a 2 
niveau était tres bas en francais a la sortie de ces 


écoles. 


En 1930, nous pouvons résumer les données éducatives 
pour les Acadiens. L’éducation primaire est gratuite et 
obligatoire, quelques écoles paroissiales libres subsistent. 
Par contre 1’éducation secondaire acadienne reste libre et 
indépendante de l’Etat, face aux €écoles secondaires de 
1’Etat. Il n*y avait pas encore d’éducation supérieure 


acadienne, 


L’obstacle principal au développement convenable de 
1’éducation primaire résidait dans son financement. Les 
districts pauvres ne réussissant pas 4 réunir les sommes 
suffisantes, échappaient réguliérement aux subventions 
versées par le gouvernement provincial aux districts 
ayant progressé. Pas d’argent, pas de progrés; pas de 
progres, pas d’argent; tel était le cercle vicieux, hors 


dugeul les districts acadiens ne pouvaient pas sortir. 


En 1932,?° la Commission d’Education concluait son 
rapport annuel en souligant l’inégalité de traitement 


fait aux districts ruraux et aux districts urbains, et 





15. Annual Report of the Education Commission of New 
Brunswick, 1932, P. Ill. 
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la répartition mal faite des fonds. On recommandait 

de centraliser les finances scolaires, de créer un fonds 
d’égalisation alimenté par une taxe sur la propriété et 
surtout de créer l’unité du comté, unité administrative 
devant lever les taxes d’égalisation et les répartissant 
ensuite: 1/5 aux Saas cuenta. et 4/5 aux écoles. Ce 
rapport ne fut pas suivi, mais 25 ans plus tard, ltidée 


fut reprise sous le nom de consolidation des écoles. 


En fait, l’aspect financier de 1*éducation varie 
peu de 1871 41941. Si i*on excepte le doublement du 


County School Fund (passant de 30 cts à 60 cts. par 





téte) 1°Etat provincial en 1942, comme dans le passé, ne 


fournit que le quart des dépenses totales éducatives, 


les 3/4 de ces dépenses étant payées par les autorités de 


comtés, de villes ou rurales. Par conséquent l'effort 


retomberait lourdement sur les épaules des collectivités 


26. 


locales pauvres, d’autant plus lourdement qutelles étaient 


plus peuplées d’enfants. 


Par ailleurs, la politique de subvention provinciale, 


loin d’égaliser la situation des districts pauvres par 


rapport aux riches ne faisait que creuser la situation. 
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En 1920 et en 1925, on voit par exemple, que les trois 
comtés francais (Gloucester, Kent et Madawaska) dont 
la population scolaire était le double de celle de la 
ville de Saint-Jean, recevaient à eux — ensemble 


moins d’aide que Saint-Jean tout seul: 


1920 1925 
Gloucester 12.5h4 16.844 
Kent 10.304 12.927 
Madawaska 6.316 9.537 
Saint-Jean 30.757 43.312 


Ces subventions spéciales, pour maitres spécialisés 
ete., continuérent jusqu’& 1960 à déséquilibrer encore la 
situation inégale entre les comtés acadiens pauvres et les 


comtés anglais. 


Un autre aspect, 1ié a la notion de district pauvre 
et de subvention provinciale, va entrainer une conséquence 
trés grave sur le plan administratif. ‘Le critére pour 
gualifier un district de “pauvre"™ fut établi en 1895; 4a 


cette époque, si un district payait en taxes scolaires 





16, Annual Report of Schools 1920 et 1925, P. 424. 
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moins de $12.000, il était qualifié de "pauvre". Trés 
vite, les dyaluations furent sous-estimées dans le but 
d’obtenir une subvention. Trés vite aussi, des districts 
se découpérent pour obtenir un chiffre inférieur à $12.000. 
Déja, en 1900, le surintendant notait que pendant qu'on 
rayait un district de la liste, de nouveaux surgissaient. 
Il résulte de cette pratique frauduleuse un émiettement 
spectaculaire de la carte administrative scolaire. En 
1938, on trouve 1550 districts scolaires dans la province. 
Ces divisions administratives jouirent d'une grande auto- 
nomie, nommant leurs fonctionnaires, percevant leurs 


impots, formant de petits états absolus quant a l'éducation. 


Cet état de choses servait en un sens l'esprit 
acadien: 14 ot les Acadiens étaient majoritaires, la 
Commission scolaire était acadienne et défendait 1l*’école 
bilingue. Mais il était impossible a 1*Etat provincial de 
déléguer ses pouvoirs 4 une multitude de petites commissions 
et l°’idée lancée par la Commission de 1932 fut reprise en 
1938, mais n’eatra en application qu’en 1943. I11 fallait 
réunir les districts scolaires entre eux pour former des 
unités scolaires dépendant du comté. On appela cette 


opération de regroupement: la consolidation des districts. 
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Répugnant 4 imposer une telle réforme, le surinten- 
dant de 1’Education la laissa au choix des commissions 
scolaires. L’opposition naquit trés té6t chez les Acadiens. 
Ceux-ci ne voyaient pas sans inquiétude la fusion de 
leurs communautés avec des Groupes anglophones, d'autre 
part, ils étaient, de tradition et avec force, attachés 
a leurs paroisses, et ils ne neeva teas pas envisager de 
voir des paroisses acadienmes coupées en deux par une 
fusion de districts scolaires. L'Evangéline fit campagne 
contre le projet. Néanmoins, en 1945 la premiére consoli- 
dation fut résolue dans le Madawaska, 4 Saint-Francois en 
vue de construire une école secondaire. Par la suite, 
plusieurs autres consolidations se créérent. Un.comté 
néanmoins, maintint constamment son refus de s'tintégrer a 
la nouvelle politique, nous verrons plus loin qu*il est 


toujours sans consolidation, c’est le comté de Restigouche. 


Toutes ces consolidations se firent sur la base 
paroissiale: 65 furent réaliséss qui eurent pour conséquence 
la création d’écoles secondaires bilingues. La volonté 
acadienne de maintenir la cellule paroissiale intacte 


rendit souvent l’opération de fusion délicate, mais cet 
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8 


attachement a un noyau religieux et familial correspond 

A la fidélité de la race. L°’église paroissiale est le 
coeur vivant de la communauté frangaise, perdue dans une 
masse anglophone. Il est un fait, que c'est 14 ltunité 
acadienne administrative et culturelle et il est difficile 


de n’en point tenir compte. 


La réforme des consolidations scolaires et celle des 
unités de comtés fut, au lendemain de la guerre, le fait 
le plus saillant de l’histoire de l'éducation du Nouveau- 
Brunswick. kha conséquence fut la création d*técoles 
régionales, celles-ci étant des écoles centrales desservant 
au moins trois districts scolaires et allant jusqu'a 20 
districts. On y trouve le cours académique régulier et deux 
cours techmiques, um pour les gargons, un pour les filles. 
Les enfants sont retus & partir du grade 7; les enfants plus 
jeunes fréquentant 1l’école de district, telle qu'elle était 
avant la consolidation. Pour les régions acadiennes, on 
créa autour de la paroisse 1’école rurale secondaire, sorte 
d’école centrale paroissiale. Ces consolidations se sont 


faites en territoire acadien, surtout aprés 1940. 


Mais cette refonte administrative ne résolvait pas 
le défaut majeur de l’organisation éducative: le financement 


des écoles et des maitres alimenté par les impéts sur la 
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propriété, il était impopulaire et inégal suivant les 
régions. Le mécontentement grandissant, le gouvernement 
provincial créa une Commission royale chargée d'étudier 
le financement des écoles du Nouveau-Brunswick. Cette 
Commission publia en 1955 son rapport, connu sous le 
nom du président de la Commission, Dr. W.H. MacKenzie, 
surintendant des écoles de Saint-Jean. Ce rapport 
signalait les faiblesses du systéme et proposait des 


réformes. 


Ii indiquait tout d’abord le mécontentement général; 


il soulignait i°’inégalité des écoles: certaines sur- 
peuplées (Gloucester, Kent} d°’autres trop nombreuses et 
presque sans éléves. I1 critiquait l*absence de critére 
dans les subventions, et il suggérait qu'il y eat un 
standard minimum d’éducation imposé à toutes les écoles. 


Pour comprendre le mécanisme du développement financier 


31. 


d°’une école, il observait qu’en 1953: $13.879 avaient été 


dépensés par enfant pour une assistance quotidienne à 


l’éecole. Sur cette somme la municipalité avait payé 


. 17 
$8.798.320 et la Province $5.081.326. Cette différence 





17; Report of the Royal Commission on the financing of 


Schools in New Brunswick, 1955, P. 27. 
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antre l’effort provincial et l*effort des municipalités 
déja anormale est encore plus accusée lorsqu'on compare 
les municipalités entre elles. Bathurst dépense $223.00 
par enfant annuellement, tandis que le comté de Gloucester 
n’en dépense que $72.93. Les districts ruraux sont défa- 


vorisés par rapport aux vilies. 


En analysant ces chiffres de plus prés, la Commission 
concluait que les ressources fiscales scolaires des comtés 
étaient disproportionnées par rapport au nombre d'’enfants. 

Le comté de Gloucester ayant eee comme ressources 
fiscales scolaires 4 dépenser sur 16.7% dtenfants: il 
dépense $68.73 pour chacun: le comté de King avec 7.08% 
comme ressources et 4.48% d’enfants dépense $140.93 sur 
chague enfant. L°inégalité n’est pas si grave en ressources, 
qu’elle ne l’est par le nombre d’enfants. Le comté de 
Northumberland (plus d'un tiers de population acadienne en 
1960} a une puissance absolue, normale en ressources fiscales, 
mais il est déséquilibré par le nombre de ses enfants d*age 


scolaire. 





18, Rapport McKenzie, P. 31 et suivantes. 
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En fait, compte tenu de cet excés de population 
scolaire, et des ressources fiscales médiocres, les comtés 
francais fournissaient en 1955 un effort de soutien de 
leurs écoles remarquable, trés supérieur à celui que 
donnaient les comtés anglais. La Commission soulignait 
dans son rapport l’effort louable du comté de Madawaska 
et, dans une série de tableaux, indiquait la proportion 
exacte et comparée des efforts entre les comtés. Accusant 
les inégalités au lieu de les corriger, les subventions 
provinciales vont aux comtés les mieux pourvus. Plus la 
population est jeune et plus elle est pauvre, moins elle 


est aidée. 


Le rapport soulignait en outre une inégalité profonde 
dans l’aide apportée par la Province a 1*enseignement 
technique. Lorsque les quatre cités du Nouveau-Brunswick 
recevaient des subventions professionnelles de $14 par 
éléve, le comté de Gloucester n’en recevait que $1. Voici 
le tableau pubiié par la Commission, il est éloquent par 
lui-méme ; 


19 
Subventions pour Enseignement professionnel rural 


Total oO °o 0 0 0 0 0 0 0 0 0 ° 0 ° a ° 0 ° e e 0 $304.621 
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3h. 


Les districts ruraux francais ne recevaient que 9.5% 
des subventions pour enseignement professionnel, alors 


qu’ils inscrivaient 39% des éléves ruraux de la Province. 


Ce rapport demeura lettre morte. Mais il eut un 
grand retentissement dans la Province et les Acadiens 
surent mesurer, chiffres en mains, l*importance de l*iné- 


galité scolaire entre leurs comtés et les comtés anglais. 


En somme, depuis 1*établissement de l'Ecole publique, 
en 1871, jusqu’a 1955, la situation fondamentale n'a guére 
changé, en ce qui concerne les écoles fréquentées par 
les Acadiens. Plusieurs concessions de détail ont été 
accordées: quelques manuels frangais pour les classes 
élémentaires des commissions scolaires, la langue francaise 
occupe une place assez importante dans les écoles des 
milieux exclusivement fran¢ais; les comtés francais ont 
obtenu des inspecteurs francophones, etc. Mais officiel- 
lement et dans l’esprit du Département d'éducation, l*ensei- 
gnement a pour but essentiel de former des anglophones. Le 
programme, les manuels, les examens, tout concourt 4 former 
rapidement 4 la connaissance élémentaire en anglais et rien 


ou tres peu a la connaissance du francais. 
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La situation des enseignants francais n'a guére 
varié: au Teacher’s College de Frédéricton les cours 
et les examens finals, en anglais, portent essentiellement 
sur des matiéres anglaises. Les enseignants francais qui 
ne passent pas par cette institution provinciale, n'obtien- 
nent que des licences locales, qui ne leur assurent ni un 
salaire suffisant, ni la compétence nécessaire à leur 


mission. 


Le financement enfin des écoles et des enseignants 
est assuré en grande partie par les autorités locales; 
les régions pauvres étant évidemment handicapées par 
rapport aux régions plus riches; l*’aide provinciale ne va 
qu’aux comtés florissants et a pour résultat tangible 


d’accentuer les inégalités. 


Situation actuelle 


Nous arrivons ainsi a la derniére période actuelle, 
celle des dix derniéres années, au cours desquelles nous 
allons assister a une évolution rapide. Au statisme 
gouvernemental s’oppose le mouvement accéléré de la jeunesse 


acadienne vers les écoles. En 1961, il y a 232,127 Acadiens, 
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soit 39% de la population totale et plus de 50.000 

éléves fréquentent les écoles, alors qu’en 1900, il y en 
avait seulement 10.000. Au surplus, prés de 30% des 
éléves des écoles primaires poursuivent leurs études dans 
le secondaire. Enfin, une proportion estimable: un 


millier d’étudiants acadiens entrent 4 l'Université. 


Ce n’est plus tant 1’évolution démographique qui 
commande que l’afflux de la population scolaire d'origine 
———— Encadrée par ces organisations spécialisées, 
la population acadienne va faire entendre sa voix et 
réclamer un certain nombre de réformes pour assurer la 


survie de sa langue. 


Comment sont répartis les jeunes Acadiens, c'test-a- 


dire dans quelles écoles et suivant quelle proportion? 


Comment le financement de ces écoles et des maitres 


est-il assuré? 


Quels sont enfin les programmes de ces études? 
Autant de questions dont les réponses nous permettront 
de voir les lumiéres et les ombres dans la situation actuelle 


de 1°éducation acadienne. 
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En 1960, la population acadienne réside en majorité, 
(plus des 2/3) dans les comtés du nord ctest-a-dire 
Madawaska, Restigouche, Gloucester et rent ces quatre 
comtés sont toujours, comme 4 la fin du XVIIIe siécle, les 
comtés francais; les deux comtés de Victoria et de Westmorland 
sont mixtes, c’est-a-dire que 1’élément anglais et 1'é1é- 
ment francais se partagent l’espace. Dans les autres huit 
comtés, la population anglaise compte plus des 2/3 de la 


totalité. 


Les comtés frangais sont essentiellement ruraux et | 
c’est en partie grace 4 cette géographie de pays ruraux que 
les traditions acadiennes ont pu se maintenir, souvent trés 
pures. Dans les villes de Saint-Jean et de Frédéricton, au 
contraire, ou rien n’existe pour préserver la culture 


acadienne l’anglicisation est trés forte. 


Dans quelques villages acadiens groupés autour de 
l’église paroissiale, l’école de la paroisse subsiste encore 
comme a Lewisville et Port Eigin. Les parents y sont 
soumis & la double taxation, puisqu’il va sans dire que 


l*école publique existe dans tous ces villages. Mais ces 
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écoles indépendantes deviennent de plus en plus rares: 

dans les milieux 4 majorité francaise la plupart se sont 
déja intégrées au systéme des écoles publiques et, dans 

les milieux mixtes, dés que les commissions scolaires y 
mettent un peu de bonne volonté et accordent des conditions 


équitables, la méme intégration s’opére. 


La fréquentation scolaire est devenue presque générale; 
en 1959-60, 47.000 éléves assistaient aux classes de grade 
1 au grade 8 dans les comtés nord et est de la Province. 
Le pourcentage d’éléves assistant quotidiennement aux classes 
de 1’école Publique est presque le méme pour les Francais 


que pour les Anglais: 


Comtés francais 88.3% 
Comtés mixtes 88.7% 
Comtés anglais 90.2% 7° 


Le financement del’ enseignement 


Le Rapport McKenzie n’ayant pas été suivi, il semble 
que depuis 1955, rien n’ait beaucoup changé en ce qui 


concerne le financement de 1’éducation. 





20, Annual Report, Département d’Education, 1957. 
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39. 


Le mouvement de consolidation des écoles, amorcé en 
1943, s*est développé. Nous avions vu que les milieux 
acadiens avaient résisté au début, puis sont entrés dans 
la course. Dans l'ensemble, au niveau primaire, les 
consolidations ont dans les régions acadiennes, été faites 
en respectant l’organisation paroissiale: plusieurs pa- 
roisses se sont habituellement groupées. Mais un point 
important doit étre signalé tout de suite. Le gouvernement 
provincial voulant respecter les libertés individuelles, 
ce vaste mouvement de regroupement s'est fait sans organi- 
sation d*tensemble: les initiatives particuliéres ont 


seules joué et ont abouti souvent a des résultats décevants. 


Des centres relativement proches, comme Shediac et 
Barachois, ont revendiqué chacun une école régionale. Des 
patelins comme Pré-d%en-Haut ont obtenu leur consolidation 
avant de gros centres comme Memramcook. En certaines régions 
du Nord l’engouement pour les grandes écoles a dépassé les 
besoins immédiats et les ressources, et contribué 4 créer 


d’écrasantes charges financiéres. 


On connait trés clairement la situation complexe du 
financement de 1°éducation car le gouvernement provincial 


a confié 4M. Edward G. Byrne, en 1963 le soin de faire 
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une enquéte sur la finance et la taxation municipale. 
Reprenant a son crédit une grande partie des propositions 
du — MeKenzie, il insiste sur le fait que depuis 
1955 les faiblesses du régime fiscal en matiére éducative 


se sont lourdement accentuées. 


L'émiettement des divisions scolaires donnait en 
1962: 422 districts scolaires répondant & 150,000 élaves. 
Sur ces 422 districts, 275 n*’avaient pas, il y a deux ans, 
d’installation pour le travail scolaire supérieur. Le 
Rapport Byrne ajoute "De plus, il serait beaucoup plus 
facile a des grands districts scolaires bien organisés 
de fournir un enseignement convenable en frangais et en 
anglais dans les districts mixtes. Une des principales 
sources de mécontentement du systéme actuel est de ne pas 
avoir tenu suffisamment compte des intéréts des divers 
Re 2 

Une des carences principales d’ordre administratif: 
l’émiettement et donc la petitesse des districts scolaires 
freine le développement des écoles francaises. Le Rapport 


préconise de redécouper la Province pour aboutir au chiffre 








de ta issiol i eet la 
— Municipale au — — E.G. Byrne, 
1963, P. 133. 
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Als 


de 62 districts, un regroupement des petits districts, 
permet d’avoir six fois moins de divisions fiscales et 


administratives. 


 C%est donc une mesure radicale, qui dépasse singu- 
liérement la consolidation telle qu'on l*avait envisagée. 
Le but est de créer, grace 4 cette reconversion un orga- 
nisme centralisateur. Jusqu’alors la Province avait 
délégué son autorité, en matiére d’éducation, aux autori- 
tés locales et, celles-ci, trop pauvres surtout en territoire 
acadien, ne pouvaient pas assurer un enseignement d'un niveau 
suffisamment élevé. Il faudra donc, d*aprés les conclusions 
de ce Rapport regrouper et recentraliser, si l’on veut 
pouvoir moderniser les normes d’enseignement au Nouveaue- 


Brunswick. 


A la téte des 62 districts scolaires, une Commission 
des Ecoles publiques composée de membres nommés par 1*Uni- 
versité organiserait la mise en viguewr d’un programme 
d’éducation uniforme. Le souci du Rapport est qu’il y ait 
uniformisation entre les différentes régions du Nouveau- 
Brunswick, pour assurer 4 tous les enfants, quelle que soit 
leur origine, une formation équivalente dans toute la Pro- 


vince. C%est la condamnation de la notion de district, 
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puisque financiérement la Commission des Ecoles publiques 
émanant de la Province, léverait un impot foncier, uni- 
forme pour tout le pays, qui serait ensuite distribué 


équitablement aux municipalités. 


Plus de systéme de subvention mais par contre si 
cela était justifié, les districts déficitaires pourraient 
-recevoir une aide supplémentaire afin d’atteindre le 


niveau minimum qui devra étre le méme pour toute la Province. 


Les instituteurs verraient leurs salaires réajustés 
sur la base de l’actuel salaire le plus élevé, le salaire 
pratiqué dans la ville de Saint-Jean. Dans "les districts 
ou parties de districts qui sont retirés, il pourrait étre 
obligatoire de verser des salaires plus — pour attirer 


la juste part d’instituteurs compétents."™ 


Ainsi donc, si ce Rapport était écouté, une centra- 
lisation toute nouvelle s’opérerait avec comme moteur cette 
Commission formée de douze membres désignés par les Univer- 
sités (3 pour l1’Université de Moncton, 3 pour celle du 
—— 1 pour 1l’Université de Mount-Allison, 

l pour celle de Saint-Thomas, 4 choisis directement par 


le ministre). Le président serait le ministre de 1*Education. 





22. Rapport Byrne, P. 140. 
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Cette Commission aurait des pouvoirs absolus tant au 
point de vue du financement que de l‘'établissement des 
programmes. la Province ne pourrait plus donner de sub- 
ventions aux districts scolaires. L'éducation serait 
gouvernée, alimentée, distribuée par cette Commission, 


émanant des Universités. 


Ce Rapport on le voit, va beaucoup plus loin dans 
la voie des réformes que celui de McKenzie. Le principe 
d*égalité des services et des charges, qui est A sa base, 
est évidemment fort démocratique et favorise les milieux 
pauvres, anglais aussi bien que francais. Mais il souléve 
aussi des inquiétudes. I1 enléve, par exemple, aux ayto- 
rités locales ume bonne partie de leurs pouvoirs, pour 
les transférer au pouvoir central. On peut done craindre | 
que les centres acadiens qui jouissaient jusqu'’ici d'une 
certaine autorité, par leurs commissions scolaires, perdent 
tout contrdéle sur l’enseignement, au profit du gouvernement 
central, qui ne s’est pas toujours montré favorable, loin 
de 14. On pourrait craindre que l'éducation, tombant 
pleinement sous l’emprise du gouvernement, ne devienne 
soumise aux influences politiques, dans le choix des fonc- 


tionnaires et des professeurs. 
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C’est sans doute pour parer 4 ces objections que 
les enquéteurs, au lieu de confier l’autorité directement 
au Ministére de i’Education, suggérent la création d'une 
Commission, dont le tiers des membres seulement reléverait 
du gouvernement, et les deux tiers seraient nommés par les 
Universités. Cette influence dominante des Universités 
assurerait à la direction de l*’éducation 4 la fois l*tin- 
dépendance, la compétence et sf continuité. Dtautre 
part, les commissions scolaires continueraient dtexister, 
dt’engager les professeurs et d*exercer un contréle sur 
l’enseignement. Leur nombre diminuerait seulement, pour 
plus d’efficacité, et elles seraient groupées par affinités 
linguistiques. I1 reste cependant à savoir si l*organisation 
de ces nouveaux districts ne brimera pas des droits locaux 


et née créera pas de nouvelles difficultés. 


De toute fagon, le rapport Byrne ne contenait que 
des suggestions; pour qu’elles passent dans les faits, il 
faudra que le gouvernement les accepte et les sanctionne. 
Un projet de loi scolaire un peu hatif a déja été déposé 
en Chambre, incorporant plusieurs recommandations du rapport 
Byrne. Mais le systeme de financement proposé, pour ren- 


contrer les nouvelles dépenses, a soulevé de fortes 
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oppositions, de la part de certains groupes privilégiés, 
des municipalités et méme d’une partie du corps enseignant 
de langue anglaise. I1 est encore trop t6t pour prévoir 
quel sort obtiendra ce projet de réforme, mais il parait 
évident que les vieilles structures, injustes et anti- 
sociales, sont prés d’éclater et que des changements 


radicaux se produiront d’ici peu de temps. 


Les programmes 


Il reste un point capital à analyser, le noeud méme 
de 1°’éducation, les programmes. Quelle est la part faite 
au francais dans les programmes primaires, secondaires 
et supérieurs 4 l’heure actuelle? Si le financement des 
écoles est important, l'objet méme des écoles domine toute 


analyse de l'éducation. 


Aprés toute une longue période pendant laquelle aucun 
intérét ne s’était dévweloppé pour les écoles acadiennes, 
nous arrivons & un moment o& 1%on commence A se prépecuper 
de la forme d‘*enseignement donné aux enfants de langue 
francaise. Grace 4 la pression continue d’Associations 
comme celle des instituteurs acadiens et aux campagnes de 


presse de L’Evangéline le bilinguisme a été reconnu 


officiellement. 
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Dans les écoles primaires les deux langues sont 
enseignées simultanément. De la premiére 4 la sixiéme 
année, le francais est la langue d'enseignement, de la 
septiéme 4 la douziéme année l’anglais devient, 4 son 
tour, langue d’enseignement. L'histoire et le latin, 
dans les quelques écoles ot s’enseignent ces matiéres, 
sont donnés en francais. Mais, et 14 apparait une 
carence grave, toutes les matiéres scientifiques (arithmé- 
tique, algébre, géométrie, trigonométrie, physique, chimie, 
biologie) sont enseignées en anglais à partir de textes 
anglais, dés la 7e année. Beaucoup d’instituteurs, dans 
les écoles rurales, se voient obligés de traduire pour 
leur auditoire incapable de suivre en anglais. - Bien 
évidemment, cet enseignement matiné ne peut donner de bons 


résultats. 


On peut se demander pourquoi cet attachement des 
Services officiels aux sciences anglaises. ‘Si l*on pense 
qu°il est difficile d’adapter la littérature scientifique 
francaise aux mesures canadiennes, on peut répondre 
qu’il vaut mieux faire faire aux éditeurs canadiens le 
travail de réajustement des mesures, que d’imposer a4 des 


générations d’enfants des débuts scientifiques dans une 
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langue qu’ils ne connaissant pas; c'est imposer aux 
Acadiens un handicap intellectuel qui explique leur 
retard lorsqu’on compare leurs résultats 4 ceux de leurs 
camarades de langue anglaise. JI1 semble souhaitable 

que les sciences et les mathématiques soient enseignées 
dans la méme langue que les autres matiéres suivant la 
dénomination des écoles: en anglais dans les écoles 


anglaises, en frangais dans les écoles frangaises. 


L%enseignement de l’anglais, comme langue seconde 
est fait sans programme, sans méthode, 4 l'aide de manuels 
faits pour les écoles anglaises. Cet enseignement inadapté 
et désordonné donne de fort mauvais résultats et devrait 
étre entiérement repensé. L’A.I.A. donne à ce sujet, 
des indications dans le AD ht ih Ei a déposé’a la 
Commission pour le Bilinguisme. Les spécialistes de 
l°’éducation estiment d’autre part, qu'il est prématuré de 
faire débuter 1°enseignement anglais, langue seconde avant 
1l°age de dix ans; les enquétes et statistiques prouvent en 
effet, que l‘esprit n’est pas assez développé pour, avant 
dix ans et sans dommage pour la langue maternelle, aborder 


l’étude méthodique de la langue seconde. 





23. Mémoire de L°A.I.A. & la Commission pour le Bilinguisme 
et le Biculturalisme, P. 43. 
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Les manuels francais sont développés tout récemment 
et il est à remarquer que les traductions ont ——— 
heureusement, car rien ne déforme plus que l'étude d'une 
langue dans une traduction, méme bien faite. Le mode 
de penser francais est totalement original et différent 
du mode de penser anglais et la greffe de termes fran¢ais 
sur une pensée anglaise, donne une langue approximative 


extrémement dangereuse 4 manier. 


Les programmes de l’enseignement secondaire sont 
entachés, quant aux disciplines scientifiques du méme 
vice que ceux du primaire. Grace 4 la théte trés docu- 
mentée de M. wichande on peut mesurer de trés prés les 
résultats obtenus par les examens de Colléges frangais 
et anglais comparés. La moyenne des examens des écoles 
francaises est de 6 4 10 points plus basse que celle des 
écoles anglaises. Cette moyenne a été étudiée simultané- 
ment pour les écoles urbaines et les écoles rurales. Ces 
derniéres obtenant en gros les mémes résultats que les 


éooles urbaines. 





24. dJoP.G. Michaud, Academic Standards of French Language 


High Schools of the Province of New Brunswick. 


University of New Brunswick, 1965, P. 
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Cette remarque est importante, car il est inaontes- 
table que l’obstacle, formé par la langue anglaise dans 
les disciplines scientifiques, barre la route à nombre 
de jeunes Acadiens qui, par une formation normale en 
francais, eussent pu servir la Province dans les carriéres 
scientifiques. Il y a 1a une réforme nécessaire et urgente 
a prévoir si l’on veut offrir au groupe francais des chances 


équivalentes à ieurs compatriotes anglais. 


Bien évidemment, les examens couronnant les études, 
si celles=-ci-ont été faites en francais comme cela est 
souhaitable, devront étre passés dans la langue d'ensei- 
gnement. Il-est impensable que les étudiants de langue 
francaise soient défavorisés au point d*étre assujettis a 
des examens scientifiques ot les problémes sont posés en 


anglais. 


Dans les examens, il y aurait lieu, semble-t-il, 
de rendre leur niveau égal 4 lui-méme toutes les années, 
M. Michaud signale dans sa these de nombreuses inégalités 
dues & un manque d’unité dans l’organisation. I1 préconise 


25 
une normalisation. 


25; doP.G. Michaud, Lee, cit., FP. 79» 
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De nombreuses associations acadiennes demandent pour 
les districts acadiens, l*’enseignement religieux 4 l'école. 
Les minorités protestantes (Baptistes, Presbytériens, etc.) 
se sont toujours opposées 4 cette demande par crainte, au 
cas ou elle serait exaucée, de la main mise trop puissante 
de l°’Eglise unie. Cette question délicate reste 4 débattre 


entre les pouvoirs religieux et les pouvoirs publics. 


Pour résumer la question vitale des programmes, il y 
a lieu d’insister sur le point de vue présenté par 1'A.I.A. 


2* 


dans son Rapport 4 la Commission du Bilinguisme. 


Le peuple acadien a tant souffert d'une absence 
d’éducation adéquate 4 son caractére propre, qu'on est 
arrivé maintenant a un moment ot la situation de la langue 
pariée et écrite devient grave. L*Assemblée générale de 
1°A.I.A. du 25 avril 1965 a estimé qu*il fallait décréter 
"1 état d’urgence en ce qui concerne les réformes à 
apporter au programme de francais" et "a demandé au Ministére 
de l’éducation de repenser tout le programme de francais 
au Nouveau-Brunswick en général, et 4 l*intérieur de 


certaines régions en particulier." I1 s’agit 14 non pas 
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de réformes partielles, mais d’une réforme de structure 
profonde que la carence de l’administration pendant des 


années rend maintenant obligatoire. 


Avant de terminer on peut se demander pourquoi il 
n’existe pas de jardins d'enfants frangais dans chaque 
district de la Province. A 1*age de 4 ou 5 ans et pour 
certains a 6 ans, l’enfant posséde beaucoup de possibilités 
qui, utilisées intelligemment, lui permettent ensuite 
d’entrer 4 1’école sans peine. C*est une fagon utile et 


agréable de commercer la formation a sa langue maternelle 


du petit enfant. 


On le voit, la question des programmes souléve bien 
des problémes. Mais déja des réalisations faites dans le 
sens des voeux plus haut, sont en marche. L*école Vanier, 
a Moncton, et les écoles régionales de Drummond et Bouctouche 
s’efforcent d’établir des classes-pilotes, en physique et 
en francais, ot l’enseignement tout en frangais est donné 
suivant les normes indiquées. La langue écrite doit prendre 
plus d’importance afin de rétablir un niveau d'texpression 


plus précis et plus respectueux de la syntaxe. 
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L’enseignement secondaire. 


A. Dans le secteur privé. 


L°enseignement secondaire de la langue francaise 
s’est d’abord organisé indépendamment de l'Etat. Méme 
avant la loi scolaire de 1871, des curés avaient songé 
a établir dans les centres acadiens des colléges classiques 
semblables 4 ceux de la province de Québec. Plus tard 
aussi, devant les obstacles mis 4 l’enseignement religieux 
et francais par le Département d*éducation, plusieurs 
communautés religieuses établirent d’autres colléges, des 
écoles libres et des pensionnats. Ces institutions furent 
entretenues uniquement par les parents, les paroisses et 
les communautés dont elles dépendaient, et ne subsistaient 
que par des donations privées, sans aucune aide de la 


province. 


La plus ancienne de ces maisons fut fondée 4 Memramcook, 
en 1854, par l’abbé F.-X. Lafrance, curé du village, et prit 
le nom d° Académie Saint-Thomas. Comme tous les frais 
étaient supportés personnellement par le curé, il se 
trouva bientot acculé 4 d’inextricables difficultés finan- 


ciéres et dut abandonner. Mais, en homme clairvoyant et 
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énergique, il comprenait que le salut des Acadiens résidait 
dans l*°éducation et mit en oeuvre toutes ses forces pour 
assurer la survie de son entreprise. I1 offrit a son 
évéque, Mgr Sweeney, sa paroisse et tous ses biens, pour 
trouver une communauté religieuse enseignante qui accepterait 
de venir s’y établir. L’Académie fut reprise en 1864, par 
le R.P. Lefebvre et la congrégation de Sainte-Croix, et 
devint le Collége Saint-Joseph. Aprés aes débuts excessi- 
vement difficiles, l’oeuvre s’affermit, avec l'appui des 
familles et du clergé, et obtint bientdét une charte 
universitaire. Le collége donnait un enseignement bilingue 
de premier ordre, et recevait annuellement, jusqu’a 1939, 
entre 300 et 400 éléves. Ce nombre atteignit ensuite 

600. 


En 1899, le curé de Caraquet, Mgr Th. Allard, fondait 
un second collége, dont il confia la direction aux Péres 
Eudistes. Incendié en 1915, ce collége fut reconstruit 
a Bathurst et obtint aussi une charte universitaire. 


Il desservait surtout la région nord du Nouveau-Brunswick. 


La région de Masawaska désirait depuis longtemps 
son propre collége. Aprés de multiples démarches, les 


Péres Eudistes obtinrent de Mgr M.A.-Roy, évéque d*Edmundston, 
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l’autorisation d’ouvrir dans cette ville en 1946, un 
nouveau collége, qui prit le nom de collége Saint- 
Louis. Mgr N. Robichaud fonda aussi a Moncton, en 
1934, le college 1'Assomption, qui fonctionna une 
trentaine d’années, jusqu’a 1963. Les Péres Rédempto- 
ristes, de leur cété, établissaient un petit séminaire, 


réservé aux candidats se préparant à entrer dans leur 


communauté. 


Ces institutions adoptérent le programme des colléges 
classiques de la province de Québec, basé lui-méme sur 
le cours traditionnel des "humanités gréco-latines" suivi 
autrefois en France. Ce programme subit cependant cer- 
taines adaptations: ainsi le grec disparut trés tot a 
Memramcook, pour accorder une plus large place 4 l'étude 
de l’anglais et des sciences. Ces colléges consacrent 
2 ans au cours académique, correspondant aux écoles secon- 
daires officielies ou “high schools", et 4 ans d*humanités, 
ressemblant aussez aux 4 années des "arts", dans les Univer- 
sités américaines. Dans ces 4 ans, 2 étaient voués a la 
littérature et les deux autres consacrés plus spécialement 
a la philosophie et aux sciences. Ces colléges furent 
pendant longtemps et demeurent encore l’armature principale 


dans la formation d’une élite acadienne. 
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Le collége cats cena de Kent, fondé en 1874 par 
l’abbé Richard dut fermer en 1884; 1*évéque du lieu Mer 
Rogers, estimait que la partie réservée à l*enseignement 
de l°anglais était insuffisante. Cet échec met en 
lumiére la difficulté posée aux fondateurs de colléges 
au Nouveau-Brunswick. A la fin du XIXe siécle, un collége 
acadien devait, en maintenant ses études frangaises ne 
pas négliger l°anglais, sous peine d*étre censuré par 
la hiérarchie généralement anglo-saxonne et soucieuse de 
maintenir dans ses écoles religieuses la langue officielle. 
Il était nécessaire d’ailleurs 4 un Acadien, pour travailler, 
de trés bien connaitre l’anglais, langue majoritaire. Si 


bien que les colléges pratiquérent trés tôt, dés 1880, le 


bilinguisme, dont se réclament actuellement tant de personnes. 


Pendant longtemps ces colléges furent réservés aux 
garcons; depuis quelques années seulement certains d’entre 
eux se sont organisés pour recevoir aussi les jeunes filles. 
L’enseignement féminin se développa plus tardivement et 
demeura moins généralisé. Les jeunes professionnels aca- 
diens, qui désiraient des épouses instruites, devaient 
choisir presque forcément des institutrices..., ou de 


jeunes Irlandaises. Trés tét cependant on sentit le besoin 
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d’une éducation plus poussée pour les jeunes filles. 
L°abbé Lafrance avait voulu établir aussi un couvent 
& Memramcook, pour les jeunes Acadiennes, mais il se 


heurta su monopole des “Sisters of Charity." 


Ceci n’empécha pas cependant 1’établissement de 
plusieurs "couvents". Dés 1873, les Hospitaliéres de 
Saint-Joseph établissaient à Saint-Basile (Madawaska) le 
collége Maillet. la méme communauté ouvrait a Tracadie, 
en 1912, 1’Académie Sainte-Famille. La communauté des 
"Sisters of Charity” avait recruté un certain nombre de 
jeunes Acadiennes, et prit charge de quelques couvents 
bilingues: à Saint-Joseph (1873), Bouctouche (1880), 
Shédiac (1888), Saint-4nselme (1916). Quand la partie 
acadienne de cette communauté se sépara en 1924, pour 
former la nouvelle congrégation des Religieuses de Notre- 
Dame du Sacré-Coeur, elle garda la direction de ces 
maisons et en ouvrit plusieurs autres: Grand Sault et 
Shédiac (1924), Sackville (1934), Drummond (1936), Lewis- 
ville (1937), Pointe Sapin (1941), etc. | 


L’abbé Arthur Melanson, plus tard évéque, en devenant 
curé de Campbellton en 19 voulut doter sa paroisse d'une 


école catholique et francaise. Aprés s’étre adressé en 
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vain à 14 communautés différentes pour en prendre 
charge, il décida d’en fonder une "avec de l'étoffe du 
pays", selon l’expression de Mgr Chiasson. I1 recruta 
done un groupe de jeunes filles, qui devinrent les 
Filles de 1’Assomption, et organisérent aussitét (1922) 
l*Académie de Campbellton, et plus tard le couvent de 
l°Assomption, à Bathurst (1957). 


Quelques autres communautés canadiennes prirent 
aussi la direction de quelques couvents, externats ou 
pensionnats. La Congrégation Notre-Dame, de Montréal, 
établit les couvents de Caraquet et de Saint-Louis de 
Kent (1874). Les Filles de Jésus et Marie, de Sillery, 
prirent charge des couvents de Dalhousie (1903) et de 
Lameque (1918). Les Ursulines s’établissaient à Jacquet 


River en 1945. 


La plupart de ces institutions débutérent comme 
écoles primaires, puis ajoutérent graduellement les 
classes du cours secondaire, ou "high school". Quelques- 
unes ont poursuivi leur évolution, et ont organisé des 
cours classiques féminins. Le collége Maillet offre 
ainsi, depuis plus d’une vingtaine d'années un cours 


complet d’humanités pour jeunes filles, et les Soeurs 
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de Jésus et Marie ont établi les premiéres classes 

d'un cours semblable en 1960. Le Couvent du Sacré- 
Coeur, a Memramcook, avait de son cété commencé un 

cours classique en 1936. Transportée a Moncton en 

1949, cette institution devenue le Collége Notre-Dame 
d’Acadie comptait, en 1965, 500 éléves, dont 120 au 
cours Classique. Quand 1’Université de Moncton annonga 
l*ouverture d’une Faculté des Arts, les religieuses 
décidérent de fermer leur collége, pour se limiter au 
cours secondaire des écoles publiques et au cours com- 
mercial. (Cette décision prématurée nous semble une 
erreur; car elle interrompt brusquement le développement 
d°’une oeuvre bien lancée, et il est douteux que 1'Univer- 
sité puisse assurer, avant plusieurs années, la reprise 


adéquate de cet enseignement pour les jeunes filles.) 


Par contre, depuis un an, un nouveau collége féminin 
le Collége Maria Assumpta, dirigé par les Filles de | 
l’Assomption, a ouvert ses portes, sur le campus du 
collage de Bathurst. 11 complétera l*’oeuvre de ce 


collége, dans cette partie de la province. 


B, Dans le secteur public 


Toutes ces institutions ont été crées pour suppléer 


aux lacunes de l’enseignement officiel, au point de vue 
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religieux et linguistique, et étaient soutenues par 

les contributions des parents et le dévouement des 
communautés religieuses. Dans plusieurs villes et 
villages à forte proportion acadienne, 4 Shediac par 
exemple, on a pu voir longtemps cette situation para- 
doxale: d’un cété des écoles privées, soutenues au 
prix de grands sacrifices par 1’élément francais et rem- 
plies 4 pleine capacité; de l’autre, des écoles dites 
publiques, payées par les fonds de la province, avec un 
petit nombre d'éléves anglophones et un personnel complet 
de professeurs. Cette situation persiste encore dans 
quelques centres, comme Lewisville, et Port Elgin, ot 


les commissaires n’ont pas encore pu s’entendre. 


Mais la situation dans l’ensemble, a heureusement 
évolué, et l’on est arrivé presque partout 4 des com- 
promis, par lesquels les écoles privées se sont intégrées 
dans le systéme officiel, ou ont été remplacées. En 
plusieurs endroits, a Bathurst, Campbellton, Shediac, il 
a fallu d’apres luttes pour arriver 4 ce résultat. Le 
couvent de Bouctouche a fermé ses portes en 1965, devenu 
moins utile depuis la fondation d’une école régionale 


bilingue. Les Acadiens de Moncton ont fini par obtenir 
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une école supérieure, 1’Ecole Vanier, en 1960. En 
conséquence, le collége 1’Assomption perdait sa 
principale raison d’étre et disparaissait quelques 


années plus tard. 


Pendant longtemps les régions rurales n’avaient 
pu profiter de l’enseignement secondaire. Par suite 
d’une énorme mortalité scolaire, peu d'éléves persévéraient. 
Les institutrices chargées de plusieurs classes, n'’avaient 
pas le temps de s*’occuper des éléves plus avancés et 
ceux-ci abandonnaient bientét. Mais, depuis 1943, la 
consolidation des écoles par districts a permis d'organiser 
des classes supérieures plus nombreuses, avec des profes- 
seurs mieux gqgualifiés, et déja on constate une amélioration 
phénoménale. Le Pére Omer LeGresley signalait dans son 
Piece en 1926, que 3% seulement des étudiants acadiens 
persévéraient jusqu’au 9e degré. Trente-cing ans plus 


tard, en 1959-1960, ce percentage atteignait environ 25%. 


Il y a done un pragrés énorme, surtout en ces vingt 
derniéres années; mais 1’élément francais demeure encore 
trés en retard sur l’élément anglais, tant au secondaire 


qu’au primaire. D‘aprés les statistiques du dernier 





Lienseignement du francais en Acadie. 
27. Voir notre tableau tiré du recensement de 1961. 
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recensement (1961), seulement 22.7% des éléves de 

langue francaise se trouvaient alors dans les classes 

de la huitiéme 4 la douziaéme année, contre 37.6% dans 
les comtés mixtes et 42.0% dans les comtés anglais, soit 


un écart du double. 


D’autre part, un grave probléme se pose aux 
éléves de langue frangaise qui fréquentent les écoles 
secondaires. Comme les manuels, l’enseignement et les 
examens sont en anglais, il en résulte pour eux une double 
difficulté, et leurs résultats s’en ressentent. Il est 
assez curieux cependant de noter que les notes des éléves 
bilingues dépassent 4 la fois celles des écoles unilingues, 
méme anglaises; ce qui tendrait à montrer l'avantage du 


bilinguisme sur le développement intellectuel, 4 ce niveau. 


Le ministére de 1°Education a consenti, ces derniéres 
années, quelques adaptations, en permettant aux éléves 
francophones de répondre en francais aux examens de 
certaines matiéres, comme le latin et l'histoire. Mais 
ces concessions ne réglent qu’une petite partie du 
probléme, car les examens de mathématiques et de sciences, 


et les manuels demeurent anglais. 
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La Commission Byrne a étudié spécialement cette 
question de l’enseignement secondaire, et formulé des 
recommandations précises 4 ce sujet. Le gouvernement 
s’en est inspiré dans son récent projet de loi, en 
prévoyant un regroupement des écoles secondaires sur 
une base trés large, en créant de grandes unités qui 
réuniraient un minimum de 5 4 600 éléves répartis en 
25 classes, dotées de professeurs spécialisés et offrant 
diverses options: commerce, métiers, etc. Si ce systéme 
est appliqué dans l’esprit du Rapport, en tenant compte 
de la langue et des particularités régionales, on peut 


en espérer d’excellents résultats. 





L'ENSELCNEMENT TECHNIQUE 


Les provinces Maritimes et le Canada entier manquent 
d’ouvriers spécialisés, et cette lacune entrave le 
développement de beaucoup d’industries. 11 faut importer 
des techniciens de l’extérieur, et le ministre de 
l*Immigration s’est rendu en Europe l’an dernier, afin 
d’organiser le recrutement de 150,000 ouvriers connaissant 
quelque métier. Pendant ce temps, le chémage sévit en 


plusieurs régions, notamment dans nos comtés acadiens 
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du Nouveau-Brunswick, et chaque année environ 6,000 

jeunes gens quittent la province pour aller chercher 

du travail ailleurs. fI1 parait donc évident que ces 

deux problémes pourraient se résoudre 1'un par l'autre, 

et qu'un reméde au chémage et à l*'exode des jeunes 

serait de leur enseigner des métiers qui leur permettraient 
de remplir les positions vacantes. Les développements 
miniers qui s'organisent actuellement dans le nord de 

la province exigeront & eux seuls plusieurs milliers 
dtouvriers, mais on estime qu'au moins 80% devront étre 


des techniciens. 


Il faut avouer que nos ministres d'Education et 
nos éducateurs ont mis beaucoup de temps 4 découvrir 
cette évidence, et montré trés peu d'empressement & en 
tirer les legons. Il a fallu l’offre alléchante du 
fédéral, de payer 50% des frais, pour faire enfin démarrer 
des programmes dtentrainement. L'enseignement professionnel 
reléve au Nouveau-Brunswick, d’un service particulier du 
ministére de 1’Education, dit "Vocational". Ce service 
a organisé, depuis 1960, deux Instituts de Technologie, 


destinés a préparer des instructeurs pour les écoles 


secondaires, et quatre Ecoles de Métiers, a Bathurst, 
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Edmundston, Moncton et Saint Andrew's, ot l'on donne 


un apprentissage pratique en divers métiers. 


Trois de ces institutions fonctionnent dans des 
milieux francais ou mixtes, et 1*Institut de Moncton 
affiche ouvertement des intentions bilingues. Mais, 
en pratique, on prend pour acquis que l*enseignement 
technique ne peut se donner qu’en anglais. Les manuels, 
les cours et le vocabulaire sont partout anglais, méme 
& Edmundston et méme quand un instructeur de langue 
francaise enseigne 4 des éléves de méme langue. La con- 
séquence de ce préjugé et de cette fausse orientation, 
c’est que les instructeurs-et les éléves qui sortent de 
ces écoles ne —— leurs métiers qu'en anglais, et 
tout le milieu du travail se trouve ainsi totalement 
anglicisé, méme 14 ot les patrons, les ouvriers et les 


clients sont des francophones. 


Il est bien évident que les conditions de milieu, 
aux Maritimes, exigent une connaissance des termes anglais. 
Mais rien n*empéche de donner aussi une connaissance des 
termes francais. Il existe un vocabulaire bilingue pour 


tous les métiers. Les écoles techniques de la province 
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de Québec ont rencontré la méme difficulté, a leurs 
débuts, et l'ont surmontée en créant des dictionnaires 
techniques donnant les termes exacts de l'électricité, 
de l*automobile, du batiment, etc. et leurs équivalents 


dans les deux langues. 


Il existe aussi, en France et dans les autres 
pays francophones d'Europe, des manuels bien faits, des 
revues spécialisées et méme des techniques particuliéres 
qu’il serait trés utile aux instructeurs et aux éléves 


de connaitre. Il nous semble donc que 1tenseignement 


professionnel, tout comme les autres branches de 1'’ensei- 


gnement, dans les écoles, fréquentées par des éléves 
de langue francaise, 4 Moncton, Bathurst et Edmundston, 
ne devrait pas négliger le francais et pratiquer un 


bilinguisme loyal. Il y aurait sirement 4 gagner, méme 


sur le plan de la compétence et de la technique. 
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3e ENSEIGNEMENT UNIVERSITAIRE ET PEDAGOGIQUE 


3,1 - L*°enseignement universitaire 


Les trois colléges classiques acadiens du Nouveau- 
Brunswick possédaient, pratiquement depuis leur fondation, 
des chartes universitaires leur permettant d'torganiser 
des cours d’enseignement supérieur dans toutes les dis- 
ciplines et de décerner leurs propres degrés. En fait, 
par suite des faibles ressources de ces colléges, le seul 
enseignement de niveau universitaire (selon les normes 
américaines) qu’ils donnaient consistait dans les 


quatre derniéres années de cours classique. 


L?Université Saint-Joseph commenca 4 diversifier 
ses cours en 1942, en ajoutant au B.A. des Baccalauréats 
en commerce, puis en Science et une Ecole de pédagogie. 
Le gouvernement fédéral, 4 la demande du Conseil des: 
Universités canadiennes, commenga en 1951 4 accorder des 
subventions aux universités de toutes les provinces. Le 
gouvernement du Nouveau-Brunswick suivit le mouvement, 
et commenca aussi d’accorder des subventions aux classes 
universitaires des colléges classiques, selon leur nombre 
a’éléves. L°Université Saint-Joseph en profita pour 


transporter à Moncton ses cours universitaires et inaugura 
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les premiéres années d’un cours de Génie. Mais le 
petit nombre d’éléves et les charges considérables 
résultaient chaque année en déficits. Il en était 
de méme d’ailleurs 4 1’Université provinciale, 4 
Frédéricton, qui malgré une généreuse subvention du 
gouvernement, ne fonctionnait qu’a coup de déficits 


annuels soldés par la province. 


Ce probléme du financement de 1’University of New 
Brunswick, les récriminations des cing universités 
privées qui ne recevaient qu’une aide minime de la pro- 
vince, et la nécessité de déterminer les relations 
entre les universités et le gouvernement portérent 
celui-ci 4 nommer, en 1962, une Commission d'tenquéte 
pour étudier toute la question de l'tenseignement supérieur 
au Nouveau-Brunswick. Cette Commission, présidée par le 
professeur Deutsch, de 1’Université Queens, établit 
le plan d’une organisation rationnelle et cohérente des 
universités provinciales, et recommanda la création 
d’une université de langue francaise, établie à Moncton, 
& laquelle seraient affiliés tous les colléges acadiens, 
qui renonceraient 4 leurs chartes universitaires. 


Cette université serait subventionnée par la province, 
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au méme titre que l’Université de Frédéricton, pourrait 
créer toutes les facultés qu’elle jugerait a propos 
et s’affilierait toutes les institutions de langue 


francaise, au niveau universitaire. 


Une loi provinciale sanctionnait ces recommandations, 
le 19 juin 1963, et 1*Université de Moncton prenait 
officiellement naissance, quelques mois plus tard, par 
une nouvelle charte des corporations. Aprés quelques 
années seulement de fonctionnement, cette institution 
compte déja 800 éléves, sans compter ceux des colléges 
affiliés, et donne des cours de Génie, Commerce, Education, 
Sciences, Psychologie et Orientation; on vient aussi d'’y 
inaugurer un cours de sciences hospitaliéres et des cours 
pré-médicaux. La Faculté des Arts demeure constituée 
par les cing colléges affiliés. Cette université 
posséde aussi une Ecole de langues vivantes, fréquentée 
surtout par des adultes de langue anglaise; elle organise 
des cours d’été en pédagogie, et des cours du soir ou 


d’extension, en de nombreuses matiéres. 


Le campus de 1’Université, à Sunny Brae, prés de . 
Moncton, compte déja cing édifices entigrement terminés 


et deux autres en cours de construction. On songe aus6i 
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à une Faculté de médecine, et 1%on vient de lancer une 
campagne de souscription de cinq millions de dollars, 


pour financer les prochains développements. 


Les journaux et le public anglophonesde la région 
de Moncton ont fort bien accepté l*idée de cette 
université, méme avant sa création. Tous se rendent 
compte qu’elle apporte une importante contribution 
culturelle et un nouveau prestige 4 la ville, par ses 
constructions et la présence de ses étudiants et de ses 
professeurs. Tous sont heureux de voir les Acadiens 


sortir de leur isolement et prendre part au progrés. 


Pour 1’°élément francais, la création de cette 
université est réellement une planche de salut. Jusqu*tici 
L°University of New Brunswick ne comptait que 5% de 
ces élaves de langue a ee hy et les étudiants de 
niveau universitaire représentaient seulement 2.7% de 
la population scolaire, dans les comtés frangais, comparés 
a 4.8% dans les comtés anglais et 5.1% dans les comtés 


mixtes; c’est-a-dire que le groupe acadien, compte 





28. Rapport de la Commission Deutsch, P. 26. 
29. Voir, aia fin du chapitre, le tableau des 
"Années de scolarité.® 
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tenu de la population, n’envoyait qu'un étudiant a 
l‘université, tandis que le groupe anglophone en en- 
voyait deux. Les facilités actuelles vont permettre 

de corriger cette situation, et déja la réponse des 

jeunes Acadiens est trés encourageante; beaucoup de 

jeunes qui jusqutici hésitaient à s*orienter vers des 
études supérieures, 4 cause de l’obstacle linguistique 

ou de 1’éloignement, vont pouvoir le faire. Le nombre 

et la qualité des éléves augmenteront graduellement, a 
mesure que, de leur cété, s*amélioreront les enseigne- 
ments primaires et secondaires. I1 est difficile de 
réaliser encore l’importance de cette innovation, mais 

il semble bien que i’ouverture de 1’Université de Moncton, 
en 1963, marquera, pour les Acadiens du Nouveau-Brunswick, 
le début d’une ére nouvelle, tout comme l'ouverture du 
premier collége, en 1864, soit presque exactement cent 


ans auparavant. 


L°une des caractéristiques de cette université, c'est 
la grande homogénéité de sa clientéle étudiante. En | 
1961, sur 588 éléves & plein temps, 78% étaient du Nouveau- 
Brunswick et 14% de la province de Québec, contre 49% 


seulement de Frédéricton et 25% & Mount Allison. A cet 





30. Rapport de la Commission Deutsch, P. 20, 29, 39. 
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égard, 1°Université de Moncton posséde un caractére 
national bien marqué et reconnu par la loi, méme s'il 
n’est pas exclusif. Des étudiants de langue anglaise 
peuvent la fréquenter, certains cours se donneront en 
anglais, par des professeurs anglophones, pour satis- 
faire aux exigences d’un milieu bilingue, mais cette 
institution est avant tout destinée aux jeunes étudiants 


de langue francaise. 


Il ne faudrait pas s’illusionner cependant, ni 
croire que tous les problémes soient miraculeusement 
résolus par la création de cette université. On n'a fait 
que déplacer les responsabilités: désormais les Acadiens 
devront eux-mémes pourvoir a l’organisation de leur en- 
seignement supérieur et cette tache facile nulle part, 
encoré moins pour un groupe minoritaire, dans une région 


défavorisée. 


Il faudra non seulement recruter des professeurs 
compétents et organiser des facultés progressives, enseigner 
et promouvoir la recherche en plusieurs domaines, mais 
encore assurer le développement culturel et ethnique du 
groupe acadien, tout en contribuant à tirer la région du 


marasme économique ou elle s’envase. Comme une université 
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francaise en milieu anglophone, elle devra surtout 
chercher 4 maintenir son caractére et gon équilibre, 

entre des forces centradictoires. Le conflit délicat 

de deux langues et de deux cultures sty posera constamment 
et, sans étre grand prophéte, on peut prévoir que les 
difficultés et les polémiques rencontrées aux universités 


d’Ottawa et de Sudbury, se présenteront aussi a Moncton. 


En somme, c’est un défi que doivent affronter les 
intelligences acadiennes. En les mettant aux prises 
avec des problémes de grande envergure, dont ils réclament 
depuis longtemps la solution, on semble les inviter 4 
donner leur vraie mesure, et 4 montrer que leur race ne 
posséde pas seulement les wertus passives capables d'ten- 
durer la persécution, mais aussi des vertus actives capables 


de créer de grandes choses. 


of ~ Lienseignement pédagogigque. 





La formation pédagogique reléve plutét de ltensei- 
gnement professionnel et n’est pas strictement, en soi, 
du domaine universitaire. Mais, au Nouveau-Brunswick, 
la formation pédagogique a toujours été trés liée 4 l'en- 


seignement universitaire, soit par les cours d'été, soit 
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par les écoles de pédagogie. C'est pourquoi il semble 
& propos de traiter ici de l’enseignement pédagogique, 


comme un secteur de l’enseignement universitaire. 


La tendance se manifeste aussi, un peu partout, de 
hausser systématiquement le niveau des professeurs et 
de favoriser (sinon d’exiger d’eux) une formation 
universitaire. Ce mouvement s’est dessiné au Nouveau- 
Brunswick, depuis au moins une trentaine d'années. On 
a méme eu, 4 Frédéricton, deux enseignements pédagogiques 
concurrents: l’un au Teacher's College et l'autre a 


University of New Brunswick, en assez mauvaises relations 





l'un avec l’autre. La profession enseignante favorisait 
leur attachement 4 l’université, comme moyen du personnel 
aux intrigues politiques. Finalement une solution mitoyenne 
est intervenue: 1’Ecole normale demeure sous la direction 
du ministére de 1°Education, mais est située sur le 

Campus de l’université, et la direction universitaire 


exerce, par ses représentants, une certaine juridiction 


sur cette Ecole. 


Depuis prés d'un siécle, on se lamente, au Nouveau- 
Brunwick comme dans les autxes provinces, sur les déficiences 
dans la formation des maitres. On manque de professeurs 


et lesprofesseurs n’onten général, pas de formation 
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suffisante. Cela est vrai de l*’ensemble de la province, 
mais encore plus dans les régions francgaises. Dans ce 
domaine comme dans tous les autres, on a toujours deux 
paliers: la situation des Maritimes est généralement 

d°’un étage en dessous du reste du Canada, et 1*élément 
francais est encore un étage plus bas, nettement a la 

cave} Le rapport Byrne indiquait, d*aprés les statistiques 
du ministére de 1l’Education, qu*en 1961 le comté de Kent 
avait 24% d’instituteurs dotés seulement d’une licence 
locale, c’est-a-dire d’instituteurs totalement improvisés, 
n’ayant recu aucune formation pédagogique. Le comté de 
Gloucester en avait 20% dans le méme cas, celui de 
Northumberland, 15% et celui de Madawaska, 11%. Fait 
encore plus grave, la situation, au lieu de staméliorer, 

se détériore constamment, par l*immigration des professeurs 
qualifiés, vers des centres ou ils sont mieux payés. 

Ainsi le comté de Restigouche qui avait 45% de licences 


locales en 1961, est monté à 54% en 1965. 


Le gouvernement provincial a fait, depuis longtemps, 
des tentatives pour améliorer la situation. Mais ses 
efforts n’ont jamais été 4 la mesure des besoins. Ils 
ont méme toujours été absolument dérisoires, en ce qui 


concerne la formation des instituteurs de langue francaise. 
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L’élément francais a donc di s’organiser lui-méme, 


pour parer aux nécessités les plus urgentes. 


A, Les cours d’été. Devant la pénurie de personnel 
enseignant et 1’indigence pédagogique d’un grand nombre 
d’instituteurs et d’institutrices, 1*Association 
d’éducation demandait aux universités aenep cere dtor- 
ganiser des cours d’été. L*Université de Bathurst or- 
ganisait, en 1936, des cours préparatoires au Baccalauréat 
és arts, et 1°Université de Saint-Joseph donnait en juillet 
1938, ses premiers cours de pédagogie pour le personnel 
enseignant. Comme les cours de pédagogie répondaient 

a un besoin urgent, ressenti vivement par les instituteurs 
eux-mémes, ceux-ci y accoururent, et le nombre d*éléves 
s’accrut réguliérement, passant d’une centaine, la premiére 
année, a cing ou six cents, en ces derniéres années. Le 
choix des professeurs, l’esprit de joie et de fraternité 
qui animait ces cours, dans le cadre verdoyant de la 
vallée Memramcook, en faisait 4 la fois une détente et 


un enrichissement. 


On aurait pu croire que le ministére d’Education 
du Dét encourageait cette initiative qui accomplissait 


une partie de son travail. Sa seule participation 
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consista a y déléguer chaque année un inspecteur ou un 
professeur francais de l’Ecole normale, pour quelques 
semaines de cours. Ces derniers durent parfois y venir 
de leur propre initiative, en y consacrant une partie 

de leurs vacances. Le département d‘*Education chercha 
méme, à un certain moment, a étouffer ces cours libres, 
en instituant ses propres cours. Pour encourager les 
instituteurs 4 suivre les cours de Frédéricton, on 
payait une partie de leurs frais, et les crédits obtenus 
leur valait une augmentation de salaire. Pendant ce 
temps les éléves qui assistaient aux cours de Memramcook 
devaient payer leurs frais et n'obtenaient aucune 
majoration. Malgré cette concurrence assez déloyale, les 
cours de Frédéricton n’attirerent que 25 éléves frangais, 


tandis gue ceux de Memramcook en recevaient 300. 


Devant cette démonstration, jointe aux représentations 
vigoureuses de l*honorable Gaspard Boucher et de L'A.A.E., 
le ministre du temps, l’honorable Blakeny, dut céder et 
reconnaftre officiellement les cours d’été, en 1948. Ils 
fonctionnent depuis ce temps, aux mémes titres que ceux 
de Frédéricton, et des cours semblables ont été aussi 


instituésa Bathurst, en 1956, puis à Edmundston en 1960. 
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Ces cours ont contribué énormément à améliorer la 
qualité de l’enseignement francais. Environ 1300 
étudiants les ont suivis l’an dernier: 500 4 Moncton, 


450 & Bathurst, 300 4 Edmundston. 


Une autre contribution 4 la formation du personnel 
enseignant fut apportée en 1950, par ——— 
d’un cours régulier de pédagogie d'un an, destiné a 
préparer les finissants du cours secondaire qui se 


* 


destinaient à L'énseſgnement, et par 1'établissement 
d'un scolasticat~-Ecole normale, pour les congrégations 
enseignantes. Mais ces cours ne comptérent qu'un petit 
nombre d’éléves. La plupart des congrégations ont 
renoncé 4 leurs scolasticats pour envoyer leurs éléves 
soit 4 1l’Ecole normale de Frédéricton, soit a 1'Ecole 


de pédagogie de Moncton, qui continue d’exister. 


Bo Ecole normale. Cependant, ni les cours d*été, ni 
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cette école spéciale de pédagogie n’assuraient de formation 


& la masse des instituteurs francais, qui devaient forcé- 


ment passer par le Teacher’s College de Frédéricton. 
Depuis trés longtemps, Valentin Landry et plusieurs 
inspecteurs anglais réclamaient un enseignement spécial 


pour les instituteurs de langue francaise. Mais les 
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officiels pusillanimes, par manque d*tintelligence ou 

de courage, n’accordérent jamais que des concesssions 

de détail. dJusqu’Aa ces derniéres années, l'tEcole normale 
de Frédéricton n’avait qu’un seul professeur francais qui 
devait, entre autres choses, enseigner le School Law en 
anglais, A tous les éléves et le ministére de 1*Education 
ne comptait qu’un seul assistant francais, sans aucune 
autorité. Ce n’est que tout récemment qu'on a ajouté 
d’autres professeurs, nommé un adjoint francais au ministre, 
et exigé des éléves de langue francaise, des examens 
supplémentaires en francais, en plus des autres examens 
imposés à tous les éléves. Devant les réclamations de 

plus en plus pressantes, en faveur d*une Ecole normale 
francaise, appuyées méme par la New Brunswick Teachers’ 
Association, on a méme nommé, en mai 1964, un principal de 
langue francaise a 1’Ecole normale, avec deux assistants, 
l°un francais et l’autre anglais. Mais cette concession de 


derniére heure n’a satisfait personne. 


Le gouvernement Robicheau a done annoncé, en février 
1965, son intention d’ériger une Ecole normale bilingue, 
dépendant de la province, mais érigée 4 Moncton, sur le 


campus de l’université. Les plans de l'édifice sont a 





noi tsoubS"E eb oxbyeinim ef 29 aev6ls eek soos & cotatgnn 
| eavous anse isons st tnesateas fuse su’ ap gkesqmon en 


doust⸗ & sto*up $emm90 8% wot eup dee’n 9 i bebreaue 


~otda kintm US stepastt jntobbs as damon , Sineeastorg verse’ h | 


exemaxo esb ,eetsonett exansl ob aevéis seb byixe ve 
‘ gemexe setdus seb evia ae ,aisonert ne eertisinemdiqqus 
eb encisamelod1 asl tasved —— gal exo? $ sbsoqmt 


eistrion elood. eis’ b —— Aovnas aecq evig me enlq 


— slo twanws't wall sf seq emi estyuqqs ,eatsoastt 


eb isqtontaq aw ,.400f tam ao , demon emda x mo ,gottgtoosgh — 


,sinsteteas xveb gevs ,elearron eLooa' £ é eeisjastt evans lt 
ob moteseono> efdes steM .elslans etdue'{ te alsonex? mit 
aonsorteq tisteltsea a*a ewe ox$ Loved 


1lxvsi ae _, donoans snob s wredokdoh easms rio vvoꝝʒ PS ee 


,orgatitd eisarvon elood eng togixd'b nolsneyat moe ,20eL 
of twe .ftostonoM é sagine elem ,eontvorqg el sb ‘daebueqbb 
& jnoe ookttbe? £ eb éinata aod | bo ketoviaw' £ 6b anqaee 








1’étude et la construction devrait commencer en 1966 
ou 1967. Cette école aidera à résoudre le probléme 
de l’enseignement frangais, non seulement au Nouveau- 
Brunswick, mais aussi en Nouvelle-Ecosse et 4 1'Ile 
du Prince-Edouard; car on espére qu'il sera possible 
d’établir des ententes avec les provinces, pour que 
leurs instituteurs de langue francaise puissent y 


recevoir leur formation. 
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LYEDUCATION DES ADULTES 


Il ne suffit pas d’améliorer l'éducation des jeunes. 
Les écoliers qui entrent 4 1’école aujourdthui n'en 
sortiront que dans 15 ou 20 ans; il faudra toute une 
génération avant d’en observer les résultats. Entre 
temps, il faut aussi songer aux adultes actuels, qui n'ont 
pas eu le privilége de recevoir une instruction adéquate, 


8 


et songer pour eux a rattraper le temps perdu. 


Depuis longtemps déja, on a montré la relation qui 
existe entre 1’éducation et la prospérité économique. 
Chaque année de scolarité améliore les possibilités de 
travail et permet de prétendre 4 un meilleur salaire. 
Les gens sans instruction demeurent des gagne-petit et ne 
peuvent sortir de leur orniére; ils deviennent les premiéres 


victimes du chémage. Le manque d’une élite instruite, dans 


un milieu, paralyse aussi toutes les activités communautaires. 


L*éducation adulte, d’ailleurs, ne s’adresse pas 
seulement aux ignorants (ce qui représenterait déja une 
grosse besogne), mais aussi 4 ceux qui savent et veulent 
apprendre davantage. Elle offre des cours secondaires a 


ceux qui ne possédent que le primaire; des métiers a ceux 
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qui n’en ont pas; des cours spécialisés a ceux qui ne 
possédent qu’une formation générale; des méthodes 4a 
ceux qui veulent entreprendre des projets. A ce point 
de vue, tous ont besoin d’apprendre davantage, et 1'édu- 
cation permanente représente la seule réponse aux 
nécessités changeantes de notre époque. Seuls les 
crétins consolidés peuvent prétendre en savoir suffi- 


Samment. 


Le besoin de cette forme d'’éducation est d’autant 
plus grave aux Maritimes, que la situation économique y 
est plus mauvaise. Chez les Acadiens en particulier, il 
existe un formidable arrérage éducationnel; les ‘comtés 
francais forment de véritables régions sous-développées, 
ot . sévissent la pauvreté, le chémage et 1'*émigration. 
Pour remédier 4 ces maux qui pésent lourdement sur eux 
et sur toute la nation, il y aurait lieu de décréter 
l°’état d°’urgence et de mettre sur pied rapidement un pro- 


gramme éducationnel total. 


L’éducation adulte existe déja aux Maritimes depuis 
assez longtemps, 4 1’Université d’Antigonish, instiga- 
trice des cours de coopération. Plus récemment les 


Instituts d’Affaires publiques des universités de Dalhousie 
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et de Mount Allison ont organisé des cours et des ren- 
contres fort utiles. Le mouvement coopératif et le 
collége de Bathurst ont aussi organisé des cercles 
d’études, et 1°Université de Moncton maintient un 
Service d’extension dont les cours connaissent beaucoup 


de succés. 


Mais ces réalisations ne s*adressent, somme toute, 
qu’a de petits groupes, et leurs résultats demeurent 
minimes, par comparaison 4 1*étendue des besoins. I1 
faudrait coordonner, intensifier et généraliser ces 
efforts, en formant des animateurs pour tous les milieux 
(ruraux et urbains, ouvriers et professionnels), et en 
employant simultanément toutes les méthodes (cours, 
cercles, radio, etc.). En somme, i) faudrait institu- 
tiomaliser 1°éducation adulte, lui donner une structure 
dynamique et permanente, en partant des réalisations 


actuelles. 


Deux organismes récents paraissent posséder la 
technique et le dynamisme nécessaires pour entreprendre 
cette stimulation. Tout d’abord 1°ARDA, appuyée par 
le gouvernement fédéral et déja bien lancée dans le Nord 


du Nouveau-Brunswick et la région voisine, en Gaspésie. 
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Le travail d’enquéte qu’elle a déja accompli a révélé 
les besoins régionaux, et le mouvement d'tanimation 
qu'elle a entrepris suscitera sans doute des initiatives 
pour les résoudre. Ce programme accorde une large place 
& 1’éducation populaire et, s*il est maintenu et recoit 
une collaboration suffisante de la province, il produira 


sans doute des résultats tangibles. 


Il existe aussi, depuis plusieurs années, un 
Institut canadien d’éducation des Adultes, dont un 
Conseil fonctionne aux Maritimes. Cet Institut semble 
constituer l’organisme spécifique le mieux placé pour se 
charger de cette grande tache d’organiser l'éducation 
adulte chez les Acadiens, en collaboration avec les 
ministéeres d’éducation, les universités, écoles et col- 


léges, et le mouvement coopératif. 


Un “seminar"™ tenu à Memramcook les 24 et 25 février 
dernier, sous les auspices de ce Conseil, a réuni plusieurs 
spécialistes, et l’on a étudié la possibilité de créer au 
Nouveau-Brunswick un CENTRE RESIDENTIEL, c'est-a-dire 
quelque chose comme un collége ou une université pour 
adultes, qui deviendrait un foyer d*’étude et d'action, 


Ss 


oi se donneraient 4 l’année longue, pour toutes espéces 
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She 


de groupements, des cours de toutes sortes: cours 

du soir, réunionsde fins de semaine, stages d'tétude et 

de formation d’une durée de quelques semaines ou de 
quelques mois, congrés périodiques, etc. I1 existe 

déja au Canada au moins deux centres semblables, avec 

des objectifs limités: l1*Institut coopératif Desjardins, 

a Lévis, et celui d*’Antigonish. Aux Etats-Unis, fonctionne 
le Centre Kellogg, à 1°Université de Nebraska, avec un 
éventail d’activités fort large. Ce systéme est trés 
répandu en Suéde, ot 1*état maintient environ 95 instituts 


de ce genre. 


L’Université de Moncton, qui compte déja sur son 
personnel un responsable de 1’éducation adulte, M. Julien 
Pezet, rattaché au département d*’Extension, propose:: | 
d’utiliser, comme premier essai de Centre résidentiel 
pour adultes, le collége de Memramcook, qui deviendra 
vacant aprés le transfert des étudiants sur le campus de 
l°Université, 4 Moncton. Cette idée parait trés intéres- 
sante; il reste a obtenir les collaborations nécessaires, 


a assurer le financement de l’entreprise et à mettre au 


point l’organisation pratique. 
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EN NOUVELLE-ECOSSE 


Historique 


En 1781, le Nouveau=Brunswick se détachait de la 
Nouvelle-Ecosse et se donnait un gouvernement autonome. 
Jusqu’alors les destinées des Provinces Maritimes avaient 
été confondues. Nous avons vu l*évolution de 1*éducation 
au Nouveau-~Brunswick, nous allons voir maintenant comment 
l'éducation francaise s'est transformée en Nouvelle- 
Ecosse, noyau de la colonisation francaise au XIIe et 


au XVIIIe siécles. 


Aprés la déportation, les Acadiens sont revenus et 
beaucoup ont tenté de se réimplanter autour des centres 
traditionnels: a Port-Royal, dans la région de la Baie 
Sainte-Marie et au Sud du Cap-Breton. Comparativement 
au passé, cette région souffrit plus que le Nouveau- 
Brunswick, il n‘y avait jamais eu du temps des Francais 
que des installations précaires; en Nouvelle-Ecosse, 
Port-Royal avait 6té le coeur méme de 1’implantation 
francaise et ne contenait plus 4 la fin du XVIIIe siécl 
que quelques familles apeurées. Nous avons vu les 


efforts intelligents, en avance sur leur temps des écoles 
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du dimanche bilingues (ou s’efforcant de l'étre) du Pére 
Sigogne, dans le district de Clare, dans la région de la 
Baie Sainte-Marie. Des maitres itinérants, comme au 
Nouveau-Brunswick, s’efforcérent d’apprendre aux petits 
Acadiens 4 lire et 4 écrire. Au Cap-Breton, on cite 

les noms d’exilés francais, Francois Lefort, Jean Bourgen, 
dans la région de Chéticamp. Les Acadiens dispersés au 
milieu d’Ecossais ou d*’Anglais eux-mémes trés peu orga- 
nisés au point de vue de 1l’éducation, connurent une 
période de 80 ans au cours de laquelle ltanalphabétisme 


se développe largement. 


Le gouvernement d’Halifax ne prit conscience du 
danger qu’en 1841 et songea A organiser l'éducation sur 
la base d’une taxe obligatoire et générale. La question 
fut débattue et acquise. Outre cet aspect financier, il 
y en eut un autre qui fut retenu par 1l*Assemblée législative: 
sa clause 14 proposait en effet que l*aide provinciale 
fut étendue aux écoles frangaises, gaéliques et allemandes: 

"That any school, wherein the ordinary 
language of instruction may be in the 
French, ga@lic or German Language in 
any School District in this Province, 
shall be entitled to the like proportion 
of the public money as any school wherein 


the ordinary instruction may be in the 
English language". 





31. Nova Scotia Laws, 1847, c. 43, XIV. 
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Les opinions furent divisées à Halifax mais la loi 


fut votée. 


Il faut remarquer gue la Nouvelle-Ecosse était en 
avance sur le Nouveau-Brunswick, en 1841, on songeait 
déja 4 uniformiser l’instruction, 4 la généraliser en 
la finangant par un impô général. D*autre part, un 
respect d’une partie de l’opinion publique pour les 
minorités linguistiques les firent inclure dans la loi 
d'aide aux écoles. En fait, cette loi sanctionnait un 
état de fait, le climat était plus libéral pour les 
Acadiens en 1840 en Nouvelle-Ecosse, qu'en Nouveau-Bruns- 


wick. 


Mais l’aide financiére était contrebalancée par un 


envoi aux écoles frangaises de livres anglais. 


Le clergé continuait son enseignement librement, 
puisqu’aucune loi ne 1l’en empéchait, non plus qu' aucune 
limite au point de vue du recrutement. A Tracadie, le 
curé Manceau créa trois écoles. A Arrichat, les Fréres 
des Ecoles chrétiennes winrent, à la demande du curé, 
l‘abbé Girouard, établir une grande école. Mais 1l’absence 


de livres francais diminuait le développement de l'éducation 


* 
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C.D. Randall, en 1853 écrit en ces termes dans son 


rapport en 1853: 


"Itis quite evident that English works 
fi ar of no use in community which 
reads only French, and therefore it 
would seem expedient that the inhabitants 
of Clare, and some other districts, 
should be supplied with different reading 
from what is furnished to the English 


portion of the population..." 
Randall ne fut pas écouté. 


En 1864, cing ans avant le Nouveau-Brunswick, le 
gouvernement de Ch. Tupper réussit a accentuer la 
généralisation et l’uniformisation de l’enseignement 
en faisant passer une série de lois instituant l'ensei- 
gnement public gratuit, financé par une taxe fonciére 
obligatoire et générale. Un Conseil de 1'*Instruction 
publique était institué responsable des programmes, 
du choix des livres, des constructions d'écoles. Une 


Ecole normale provinciale a Truro rendait le recrutement 


des enseignants dépendant de l'état. 
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Cette loi, inspirée par un esprit la%c, au goũt 
du jour, mais en avance sur l'état dtesprit plus 
conservateur du Nouveau-Brunswick, devait ruiner les 
écoles catholiques, écoles séparées désormais, et plus 
particuliérement les écoles frangaises. Les catholiques 
étaient pourtant une minorité au nombre non négligeable: 
un tiers de la population totale 102.000 4mes sur 
284.092 au total. Les Acadiens formaient un groupe 
de 31.149 ames, prés d’un tiers des catholiques. Catho- 
liques et Acadiens semblent ne pas avoir su défendre 
leurs écoles face 4 un politicien redoutable et violent. 


Il n’y eut aucune opposition sérieuse. 


Le résultat fut que le francais ne fut méme pas 
inclus dans les programmes, en conséquence, plus aucun 
livres francais dans les écoles publiques. Le francais 


ne réapparaitra, qu’a titre facultatif, en 1867, paral- 


lélement au latin, au grec et a l%allemand. La situation 


se présentait donc ainsi pour les écoles frangaises. 
Elles ne pouvaient subsister que moyennant l'aide volon- 
taire des parents, ceux-ci payant déja pour l*école 
publique. Les Acadiens étant pauvres, les écoles ne 


purent subsister; l’école des Fréres d*Arichat dut 
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fermer ses portes. D’autre part, les fréres ou prétres 
enseignants n’ayant pas la licence d’enseignement 
devaient suivre les cours et passer l’examen de 1l'*Ecole 
normale provinciale en anglais portant sur des matiéres 
anglaises. Ne pouvant le faire, ils durent dans l'en- 
semble, abandonner leur enssignement. La petite Ecole 
normale d’Arichat créée en 1852 pour former des maitres, 


disparut elle aussi pour la méme raison. 


Cette réforme brutale du climat éducatif eut dé 

s’accompagner de réactions vives, mais les habitants de 

la Nouvelle-Ecosse étaient en 1864 encore trés illettrés. 
Un recensement de 1861 nous apprend que sur les 284.092 
d’habitants ayant plus de 5 ans, 81,469 ne savaient pas 
lire et 114.077 ne savaient pas écrire. Le bas niveau 
culturel de l’ensemble de la population explique mieux 

que tout autre raison pourquoi le gouvernement d*Halifax 
a‘pu orienter sa politique si facilement sans que l'opinion 


publique réagisse. 


Désormais les écoleés acadiennes sont publiques, 
elles vont se développer mal, sans aide. Dans les 
districts de Clare, d°’Argyle et sur la céte est de l*ile 


du Cap-Breton, les groupes acadiens s’efforcent de garder 
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des maitres francais qui enseignent avec des livres 
anglais un programme anglais. En fait, le francais 
s’enseigne tant bien que mal, plutôt mal que bien, et 
l’anglais trés mal. La scolarité est élémentaire. Les 
Acadiens envoient leurs enfants dés l'age de 5 ans pour 
s’en débarrasser et les reprennent 4 12 ans, quand ils 
peuvent aider 4 la ferme. Le mode de vie reste rural 

et comme au Nouveau-Brunswick, les traditions se maintien- 


nent grace 4 cette vie en marge de la civilisation. 


Pour angliciser ces régions acadiennes, le Congeil 
d’Instruction publique jumelle les districts acadiens 
et anglais en 1879; Digby est jumelé A Annapolis, Yarmouth 
l’est a Shelburne. Néanmoins, l’anglicisation est peu 
poussée, car ainsi que l’expose le rapport de l'inspecteur 


de Digby, pour 1879-80: 


"In these schools, many of the younger 
pupils cannot understand English, in 
consequence of which English teachers, 
unless thoroughly conversant with the 
French language, cannot be employed... 
There are now 12 or 13 French teachers 


to supply 22 French schools... the 
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progress made by pupils in attendance 

at school has been satisfactory, con- 
sidering the irregularities of attendance 
of the pupils. The French schools are, 

as a rule, not so far advanced as those 

in the English sections. The principal 
cause of this is not any lack of ability 
on the part of teachers or pupils, but 

is owing chiefly to the fact that teachers 
aré taught and compelled to impart receive 


instruction in two distinct languages." 


C’est la condamnation de 1’éducation bilingue dans les 
classes primaires et la stigmatisation de l*impossibilité 
de faire des écoles anglaises en districts frangais, déja 


constatée 4 la méme époque, au Nouveau-Brunswick. 


Nous avons vu que la fin du XIXe siécle a vuela 
eréation d’associations acadiennes pour la défense de 
leurs intéréts. A la suite de nombreux rapports, des 
réclamations de Sociétés, comme la Société Saint-Jean- 
Baptiste, ou l’Assomption, les textes francais et les 


enseignants francais sont acceptés en fait sinon en droit. 
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Aucun texte en effet, n’indique de changement de 
politique, mais A partir de 1885 les Acadiens contrdélent 
le personnel de leurs écoles, mais les programmes sont 


élaborés a Halifax. 


Les Acadiens prennent conscience d*'eux-mémes et à 
la 3e Convention acadienne en 1890, on décide de créer 
un collége francais. Ce sera le collége Sainte-Anne, 
construit a Pointe de l’Eglise sur les bords de la Baie 
Sainte-Marie, par les Péres Eudistes; il sera reconnu 
officiellement en 1893, comme école primaire supérieure 


officielle. 


En 1905, le collége reprit son indépendance et 
redevint collége classique. En 1920, il avait 200 éléves, 
tous de langue frangaise. Ce sera le premier foyer de 
culture acadienne en Nouvelle-Ecosse. Il jouera pour 
cette province, le méme réle que le collége Saint-Joseph 
pour le Nouveau-Brunswick. 11 convient de souligner le 
réle joué par les colléges classiques dans les régions 
acadiennes, ils ont servi de catalyseur pour la jeunesse 
de langue frangaise et ont formé l1’élite par laquelle 


la nation acadienne subsiste et se développe. 
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Conjointement aux colléges classiques, des 
couvents se sont fondés pour les jeunes filles. Signa- 
lons le couvent des Filles de Jésus d‘tArichat qui, pour 
survivre a accepté de suivre le programme néo-écossais, 
"avec le privilége de continuer l'enseignement du 


francais jusqu’aux derniers degrés." 


L°’évolution de la prise de conscience des Acadiens 
est en gros la méme au Nouveau-Brunswick et en Nouvelle- 
Ecosse. D*abord un regroupement des élites sous forme 
d’associations, puisun travail électoral en vue d'avoir 
des représentants au Parlement. lLorsque ces députés sont 
élus, ils présentent des revendications au sujet de 1’édu- 
cation. Des résultats s’obtiennent, fragmentaires, et 


souvent provisoires. 


Aprés plusieurs démarches des groupements d*Acadiens 
et pour pallier 4 l’insuffisance de formation de leurs 
enséignants, le Conseil de 1’Instruction publique institue 
en 1900 un cours francais pour enseignants déja rompus 
à la langue, 4 1l’Ecole normale provinciale. Par ailleurs, 
Ambroise Comeau, député de Digby, réunit en 1901 un Conseil 


qui fit des "recommandations™ au sujet des Ecoles acadiennes 
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en général. Ces recommandations furent dans l'ensemble 
suivies. Elles demandaient l’enseignement en francais 
pendant les 4 premiéres années d'école, 1'enseignement 
oral de l'anglais, qui devenait langue exclusive d’en- 
seignement, aprés la he année d*técole, un remaniement 
des manuels de lecture, un cours bilingue d'été a 
l'Ecole normale, et enfin, la création d'un poste dting- 
pecteur des Ecoles acadiennes sous le nom de — siteur 
acadien". Ces recommandations acceptées du C. T. P., 
légalisérent en quelque sorte les Ecoles acadiennes. Ce 


fut 14 16 résultat le plus digne d*étre noté. 


La reconnaissance du francais comme langue d'en— 
seignement pendant les 4 premiéres années légalisait 
également une pratique déja ancienne dans beaucoup d’écoles 


et dont la généralisation était réclamée par les inspecteurs. 


La recommandation concernant l'anglais, langue 
d’enseignement, semble illogique et dangereuse. Aprés 
quatre ans de francais, l’écolier acadien devait avoir 
beaucoup de mal 4 se mettre à l’anglais qui devenait la 


langue dtinstruction. 
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Devant se consacrer entiérement 4 son étude ex- 
clusive, il devait perdre beaucoup de ses acquisitions 
en francais et risquait de ne plus pouvoir ou de ne 
plus vouloir y revenir aprés les 4 ans d*études en 


anglais. 


Les manuels de lecture francais ne devaient être 
distribués aux écoles qu’en 1908. Jusque 14 les études 
primaires continuérent 4 se faire en frangais avec des 
manuels anglais. Situation absurde qui contribua 4 


handicaper lourdement l’avenir des jeunes Acadiens. 


L’inspecteur acadien fut d*abord un pasteur anglais 
Jodo Sullivan, ouvert aux questions acadiennes mais ne 
sachant pas le frangais. I1 fallut attendre 1908, ov 
F,A. D’Entremont, Acadien, fut nommé en remplacement de 
M. Sullivan, admis 4 faire valoir ses droits 4 la 


retraite. 


En fait, la Commission de 1902 n’eut guére d*écho; 
l’opinion publique ne fut pas informée de son travail; 
comme au Nouveau~Brunswick, la majorité anglaise étouffa 
en quelque sorte le bruit qu’eiit pu faire cette Commis- 


sion. 





26. .* 


—9 i ae ' a ue ‘ a 
‘ae —E ana - —— — dl 
PRLS, i i ee eT re, GER is yetetgae _ a 





i eee — a. ao i aon teat” = ie 

— ——— on eiapast? eusoel ob | a foun —— oe: 

—8 wel af eupant 80RL netep selood —2* abudtuterh a F 

eb oova gtapastt as orte? on & dasréunbsnos — J 

& sudixtnes typ oburads, ao taaus te .etetaos sleunam Ps 

same kbeon een, zeb xhaove'L dense pice teqnorband a 

elo tgae wesaed 1 ms — brodstb wt no thsoe —— J ‘i J pt ; 

ea uiam sennethsos enolteeup Xue StevIO ev EL fae hak - 

| * (B00L otbhaesta | gutter it sakopnet ef esq tnadose 

eb Snomeos lame ne Baa swt este tbs oA scare 2 | oA, TE A 

el & etko'rb eee <ttofev ottst 6 elubs anv EL ine m aa 7 

J atsaas ⸗ 

od⸗odeb aus duet a RORL ob no tee kamod aL ,tist ox : — 
jLiswexs nee ob obmrobnk aba tut oa ouphiduq ao tatas or a 
Vuo⸗o estelana bttrotam ef Aolwanrti-vaeywor ms — ili? 

~esimmo9 egteo stist uq shotup ure ef estos euploup ns san 





976 


Mais le résultat tangible, l’obtention de manuels 
francais, qui n’apparurent qu’en 1908, eũt pu faire 
débuter 4 cette date la naissance d'une éducation 
acadienne au vrai sens du mot. En 1910, on voit appa- 
raitre des Acadiens capables de se présenter aux examens 
provinciaux, plus d’étudiants se présentent aussi, 4 


partir de cette date, aux examens de l*Ecole normale. 


Mais cet espoir fut rapidement dissous: les cours 
d’été de L'feole normale de Truro furent faits dans 


l’esprit suivant: 


"to prepare them to teach English 
‘colloquially to French pupils coming 
to School without a knowledge of English." 


Toujours le méme objectif: former par tous les moyens 

les enfants & savoir l*’anglais et par conséquent aucune 
préoccupation objective de bilinguisme et 4 plus forte 
raison de la culture frangaise. Ce cours dénué d*tintérét 
pratique pour les enseignants francais, déclina rapidement 
et lorsqu’en 1920, 1°Ecole de Truro essaya de la recréer, 


il n*’y eut aucune inscription. 





32. School Law cité par Rawlyk déja cité chap. III 
(1902-1939). 
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années est ainsi décrit dans le Mandal of School Law de 


1921: 


L’enseignement en francais pendant les 4 premiéres 


"In Schools where a large number of 

pupils attend who cannot understand 
English, the trustees are authorized 

to allow the use of the prescribed 

French Readers for such pupils provided 
the teacher is capable of giving Colloguial 
instruction in English as specified in the 
foregoing regulation and giving it so 
effectively that by the end of the fourth 
year, the pupils can be hence forward 
instructed through the medium of the 
English language. But no language except 


English shall be imperative on any pupil.” 


Dans les écoles secondaires, le francais du grade X au 


grade XII est étudié comme une langue étrangére. 


écoles primaires acadiennes 4 la veille de la guerre de 


Par conséquent, on peut résumer la situation des 150 


98. 


1939, en disant qu’elles étaient des écoles d'enseignement 
33. Manual of School Law, 1921. 
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anglais pour former les Frangais 4 l'anglais. La situa- 
tion était, par conséquent, plus radicale qu'au Nouveau- 
Brunswick: si l*’enfant acadien était en Nouvelle-Ecosse 
comme au Nouveau-Brunswick considéré comme devant étre, 
avant tout, formé en anglais, il n'avait pas la ressource 
en Nouvelle-Ecosse de travailler graduellement avec des 
manuels frangais d’abord puis avec des textes bilingues. 
Il était plongé dés ses premiéres années d'técole dans 


des manuels anglais. 


Le mot de bilinguisme n’avait donc aucune signification 
en Nouvellé-Ecosse avant la guerre de 1939; le nom 
d*Acadiens d’ailleurs disparut graduellement des textes 


officiels a partir de 1926, date à laquelle le poste de 


"Visiteur acadien" fut supprimé. 


La minorité acadienne s’était multipliée entre temps 
de 32.233 en 1871, on était à 66.260 en 1941, de 8,4% 
de la population totale, on était passé 411,5%. La 
proportion reste moins élevée qu’au Nouveau-Brunswick 
ow en 1941 elle était déja de 35,8%, mais surtout jes 


groupes restaient dilués dans une masse anglaise. 
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Il ne semble pas que les dirigeants politiques de 
ces groupes aient tenté d’organiser l’opposition, il 
ne semble pas non plus que les Associations déja puis- 
santes au Nouveau-Brunswick aient fait entendre leur 
voix en Nouvelle-Ecosse, il n’y avait pas comme au 


Nouveau-Brunswick de journal acadien quotidien. 


Trop peu nombreux encore, trop éparpillés, les 
Acadiens de Nouvelle-Ecosse à la veille de la guerre n'ont 


pas les écoles que la Commission de 1902 faisaient espérer. 


En 1941, pourtant, un plan est établi qui étend les 
cours en francais jusqu’au grade IX. Un cours réservé 
aux enseignants est ouvert et reconnu au Collége Sainte- 
Anne. On espérait que ce cours d’été serait étendu a 
l’année scolaire. Mais la guerre souffla sur ces efforts. 
Pas de manuels pour réaliser d’ailleurs les cours sinon 
une grammaire et un livre de lecture du grade I au grade 
VI. Les enseignants n’ayant qu’une licence locale 
formaient le tiers de L’ensemble, proportion analogue chez 
les Acadiens du Nouveau-Brunswick. Le niveau des ensei- 


gnants étant d’ailleurs, 4 cette époque aussi bas chez les 


Anglais. 
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Ala fin de la guerre les communications plus 
faciles, la radio et télévision développérent assez 
rapidement un nouveau sentiment d’intérét des Acadiens 
pour l'éducation. Les groupements acadiens de Nouvelle- 
Ecosse fusionnérent avec ceux du Canada, des échanges de 
vue eurent lieu. Les textes francais furent changés, des 
inspecteurs acadiens furent nommés, les maitres bilingues 


devinrent plus nombreux. 


Parallélement au Nouveau-Brunswick, une politique 
de consolidation d’école se développa. Ces consolidations 
ne bénéficiérent pas en fait aux Acadiens car Lasréferne 
des programmes acadiens proposée en 1957 fut rejetée en 


1959. 


En fait, en 1951 la Nouvelle-Ecosse possédait 96 
écoles avec 187 instituteurs bilingues pour 5.000 éléves 
de langue francaise. En 1954, 15% de ces éléves continuent 
leurs études jusqu’au grade IX, conférant un dipléme. I1 
n'y avait pas d°école bilingue urbaine. Mais il faut 
bien comprendre que ces écoles n’avaient de bilingue que 


34. Rapport du 4e Congres de l’Association canadienne 
des Educateurs de langue francaise, 1951. 


i Re _ 





raw im 9 
” aX, o > or : 8 i bi A ; 
Gay angen 
yy i 9— ne 
a 9 ue 


As i ee 
: ‘4 Ey ag ; i J fo 
: I ty , J T a ™ I 






om 
aie es ⸗ oy " . . i . 


et ae i i a 


‘singel ——— én | 
ash — tava atarans cna? eal sui sn 





suplatiog omy lotvenwii-vsevuell us snomel6iietet | 
anetdablfoenos aed xage tovob os ——— sottabbloanos ab | 
omrotet si so ecetbask. x88 ate? fe BET ono as to tLadade en 
ne — ost hes te sdeoqorg agethass soma Tgo7g eb 
—8B 


" 


dC disbdeeod sasood-ellevucll a tet ie ciel ae 
eev6le 000.8 weg wéwgettie emesutivent VBL ove eelood 
gnemntinos wevéld veo ob BAL , del at .ealspaett sugnsl ob 
{I ,eméLqtb av saewdtaoco ,XI ebety watdpavt eebsad sivel 
tus? It ete ils wvgaitid elest’h esq tleve y*a 
oup — ob —————— — Bao" ep orbaorrqnao sehd : 





J——— ——— eb — os wb rogues oft 
-L20f ,eatsjnatt evgnsl eb atuetsonba 4 





102. 


le nom; lorsqu’une éducation prétend pour deux langues, 
ne donner de manuels que dans une seule langue pour 
75% des matiéres étudiées, il ne faut pas se réclamer 


du bilinguisme. 


Une enquéte faite en 1955 est sous ce rapport trés 
— — On demande à tous les enseignants de 
francais en Nouvelle-Ecosse en 1955 leurs capacités 
respectives en frangais: 67% admirent qutils ne —— 
pas soutenir une conversation en francais, 5% parlaient 


à peu prés couramment, 27% parlaient couramment. 


| Par conséquent, 1’enseignement du francais était 
confié a des personnes qui, pour plus de la moitié, ne 
connaissaient pas la langue qu‘ellesétaient chargées d'en- 


seigner. 


L’enseignement professionnel enfin ne se réclamait 
nullement du bilinguisme et était peu pratiqué par les 
Acadiens, malgré le désir exprimé par eux 4 leurs 


conventions. 


La situation a-t-elle évolué favorablement 4 l'heure 
actuelle pour le sujet qui nous occupe ou est-elle estée 


stagnante? 





35. Cité par Rawlyk, loc. cit., chap. IV, 1939-1965, P. 23. 
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Situation actuelle 


Les écoles acadiennes de Nouvelle-Ecosse n'ont pas 
plus qu’au Nouveau-Brunswick d’existence légale; depuis 
qu’en 1902, il a été reconnu nécessaire de faire des 
quatre premiéres annéesd’école acadienne, quatre années 
d’enseignement en francais, rien n‘ta été fait plus avant 
dans ce sens. Ceci n’a été fait que dans ltesprit de 
permettre 4 l’enfant acadien de passer 4 l'anglais lors- 
qu'il aurait suffisamment de connaissancesce: élémentaires 


dans sa langue maternelle. " 


Il y eut entre 1954 et 1965 une série d*tarticles 

de fonds sur le systéme d’éducation des Scoles publiques 
de la province dans les journaux officiels d'éducation, 
Education Office Gazette et Journal of Education, pas un 
mot des 6écoles acadiennes. L*ignorance du probléme dans 
les milieux anglo-saxons 4 1*heure actuelle encore, ex- 
plique l*évolution récente. Lorsqu'une minorité épar- 
pillée au milieu de la majorité nta plus aucun moyen réel 
de pratiquer sa langue et sa culture, elle s'assimile et 


disparait. 
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— ainsi qu’on peut interpréter le tableau 
3 


suivant: 
Acadiens parlant Acadiens parlant 
le frangais seul. l'anglais seul. 
1931 71% 28% 
1961 47% | «52% 


Quatre comtés: Richmond, Digby, Yarmouth, Inverness sont 
a majorité acadienne ot la population parle respectivement 
francais à 88%, 84.3%, 81.6% et 06.1%." Ces comtés | 
ntont pour écoles primaires que des écoles of aucun pro- 
gramme francais n’a jamais été établi, ot, dés que 
l’enfamt acadien sait le minimum élémentaire, on ne lui 
enseigne l’anglais, ot pendant les quatre premiéres années 
concédées au francais on ne met entre ses mains que deux 
ou trois manuels frangais, tout le reste étant anglais. 

Il est évident que les habitants de ces comtés perdront 
rapidement l’usage de leur langue, il est méme surprenant 
qu’une si forte fraction de la population soit encore 


francophone, sans instruction proprement francaise. 


Les bibliothéques publiques d*écoles ne possédent 
qu'un nombre infime de livres frangais. Le niveau édu- 


catif général est bas: que ce soit les statistiques de 


36, Cité par Rawlyk, loc. cit., chap. IV, P. 19. 


37. Statistiques publiées dans Les Acadiens, par Emery 
LeBlanc, P. 1k. 
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bibliothéques publiques ot la Nouvelle-Ecosse occupe 
la derniére place aprés les provinces canadiennes et 
les états des Etats-Unis, ou que ce soit le niveau des 
études en anglais ow le —— de 1'Ecole normale 


de Truro écrit ceci en 1952: 


"the student=-teachers coming to us 
are inadequately prepared in the 


fundamentals of the English language." 


On concgoit par conséquent, que dans un pays 4 bas niveau 
éducationnel, le francais soit également d'un niveau 


assez médiocre. 


Voici comment s’établit actuellement l'enseignement 
du francais dans les écoles rurales bilingues (il nty 
a pas d’écoles bilingues dans les villes). Le francais 
est utilisé comme langue d’enseignement jusqu'a la 
6e année, sauf pour l‘arithmétique et l'anglais. De la 
7e 6 la Je année, enseignement dans les deux langues. 
De la 10e & la 12e année, l’anglais devient langue 
d’enseignement, sauf pour la grammaire francaise en 10e 


et lie années. 


38. Cité: par, Rawlyk, loc,scits, chaps IV,°P. 21. 
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Ces programmes sont suivis par les 96 écoles 
rurales bilingues de la province, il y a au total 
1700 écoles rurales. Ces 96 écoles comprennent 199 
classes. Une seule de ces écoles comprend 10 classes, 
deux ont sept classes et quatre en ont cing. Ces 96 
écoles abritent 5000 écoliers. Ce chiffre élevé 
explique la demande faite, il y a sept ans par 1*Asso- 
ciation Foyer-Ecole au ministére de 1'Education pour 
obtenir une diminution du pourcentage des éléves par 
classe. Un an aprés, le rapport d*éducation signalait 


briévement que "La demande n*tavait pas été retenue."™ 


Cette absence d’explication en réponse 4 une 
demande aussi justifiée éclaire le climat du ministére 
de 1l’Education, administration qui, depuis 1950, a succédé 


au Conseil de 1’Education. 


Le financement de ces écoles est fait par des octrois 
des municipalités et de la province. Des consolidations 
ont eu lieu, comme au Nouveau-Brunswick quatre centres 
regroupent par autobus la population écoliére d*une 
région. Si 1’on compare briévement la situation scolaire 
du Nouveau-Brunswick et de la Nouvelle-Ecosse, on est saisi 
par la différence entre les deux provinces au point de vue 


de l’éducation acadienne. 





39. Cité par Rawlyk, loc. cit., chap. IV, P. 17. 
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Au Nouveau-Brunswick, les acquisitions se sont pour 
ainsi dire précipitées: un enseignement primaire bilingue 
insuffisant, mais en progression, un enseignement bilingue 
secondaire, des colléges classiques en pleine expansion 
ou la majorité des éléves est acadienne, sinon la totalité; 
une Université frangaise purement acadienne, un projet 
d*'Ecole normale francaise. En Nouvelle-Ecosse les progrés 
sont infimes: les écoles bilingues primaires manquent 
de matériel scolaire, manquent d’enseignants formés. Le 
résultat désastreux est souligné par Rémi J. Chiasson, 


dans son ouvrage en anglais 


"It must be stated that our bilingual 
pupils from grade 6 onwards write with 
more facility in English than they do 

in French. They dont know French grammar; 
in plain words they cannot write an intel- 
ligent French composition. Bilingualism is 
for them at school the ability to read 

the language, plus speaking it. We have 
already indicated the necessity of good 
grammar in the schools. The teachers 
complain and with good justification 


40. Bilingualism in the Schools of Eastern Nova Scotia, 
par Remi J. Chiasson, 1962. 
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"We can’t teach French grammar without 
the proper texts. Get us the grammar 


and we'll teach it." 


Monsieur Remi J. Chiasson était inspecteur de 1'Education 
pour les comtés d’Inverness et de Richmond, comtés acadiens 


du Cap-Breton. 


Les écoies secondaires ne sont pas bilingues et 
n’acceptent 1’étude du francais que comme une langue 
étrangere facultative. Il n'y a évidemment pas d'ensei- 


gnement supérieur, et aucune école professionnelle bilingue. 


Le seul collége classique, le collége Sainte-Anne 
de Pointe de l'Eglise est donc une téte sans tronc; il 
lui manque l’alimentation réguliére venant d*écoles 
acadiennes. Et, conséquence fatale, en 1963-6h, plus de 
la moitié de ses éléves étaient des Canadiens frangais 
du Québec. Il ne peut done pas jouer le réle de centre 


culturel acadien comme il désirait. 


Parce que l*enseignement primaire bilingue sérieux 
manque, les Acadiens ne peuvent pas jouir du collége 
ceréé pour eux; ils ne sont plus capables de faire des 


études classiques et des Québécois prennent leur place. 
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En résumé, il faudrait qu'une réforme de pro- 
grammes soit faite pour l’enseignement bilingue avec, 
obligatoirement la fourniture des livres frangais 
nécessaires. 11 faudrait corollairement 4 cette 
refonte des programmes bilingues créer une Ecole 
normale bilingue ou l’enseignement du francais serait 
assuré parallélement 4 celui de l'anglais et suivant 
le méme nombre d’heures afin de fournir en nombre suf- 
fisant des maitres bien formés en francais aux écoles 


primaires. 


Faire pénétrer l’enseignement bilingue dans l'ensei- 


gnement secondaire. 


Cette réforme doit étre faite de toute urgence car 
il y va de la survie d’une langue et d*une culture 
conférant 4 la province de la Nouvelle-Ecosse son ori- 


ginalité issue d’un passé lourd d*histoire. 
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A L*ILE DU PRINCE-EDOUARD 


Historique 


L’ancienne Ile Saint-Jean, d*abord habitée par 
quelques centaines d*’Acadiens réfugiés et devenue 1'Ile 
du Prince-Edouard en 1798, recut a partir de 17 une 


forte immigration écossaise et irlandaise. 


Les Acadiens réduits aux besognes les plus serviles, 
maintiennent leur foi et leur langue sans que l'on ait 
trace d’aucune école. Probablement, d*thumbles maftres 
itinérants dispensaient, comme au Nouveau-Brunswick, 
quelques notions élémentaires aux familles qui les héber- 


geaient. 


La premiére école connue fut établie 4 Rubico, en 
1815, par le curé du lieu. Elle possédait les mémes 


caractéres que les écoles du dimanche du Pére Sigogne 


110. 


en Nouvelle-Ecosse, liée qu’elle était aux mémes conditions 


de vie du groupe acadien. 


Le gouvernement organise en 1830 l*éducation qu*il 
confia 4 un bureau composé de 5 membres chargés de 


conférer les diplémes. Six instituteurs acadiens sont 
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inscrits & ce moment 14 et recoivent #5 du Trésor. 
Les Acadiens étaient encore peu nombreux, dispersés, 
et leur groupe, bien modeste dans la Société, demeurait 


ignoré . 


En 1847, une loi accorde £ 10 à tout instituteur 
sachant enseigner le francais et ayant au moins 20 
éléves. Loin d’étre discriminatoire, le régime avan- 
tageait plutét les enseignants francais. Nous avons vu 
une atmosphére sinon aussi ouverte, du moins sans oppo- 
sition, au Nouveau-Brunswick 4 la méme époque. Ici, on 
tolérait, mieux méme, on encourageait l'tenseignement du 


francais, jusqu’en lui accordant une prime. 


En 1852, les salaires sont fixés par une loi qui 
annonce une ébauche de discrimination; le salaire baisse 
de l’instituteur anglais, au francais puis 4 ltinstitu- 
trice. Malgré cette indication préférentielle, les 
écoles acadiennes semblent s’étre développées puisqu'en 
1854, un rapport d’inspecteur note que, sur 169 écoles 
enseignant 83.000 élaves, il y a 13 écoles acadiennes 
pour 610 Acadiens. En 1855, il y a 17 instituteurs 


francais. 
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Les programmes étaient, comme au Nouveau-Brunswick, 
& cette é6poque, laissés à l’initiative du maitre. Tout 
l‘enseignement était frangais, avec néanmoins une 


instruction élémentaire de l’anglais. 


Au moment ot les colléges classiques se créent au 
Nouveau=Brunswick et en Nouvelle-Ecosse, il ne semble 
pas qu’il fut possible aux Acadiens de 1*Ile du Prince- 
Edouard de se cotiser pour avoir un collége 4 eux. 


L*instruction ne dépassa done pas le stade primaire. 


Le niveau de vie des Acadiens de 1*Ile du Prince- 
Edouard était, a cette époque celui des plus humbles de 
leurs compatriotes. TJIis se développent dans les mémes 
conditions et forment en 1880, le dixiéme de la popula- 
tion: 10,731 Aca@iens pour 108,800 au total. Cette 
proportion ne cessera c’augmenter. La paroisse est la 
cellule du groupe et le gouvernement reconnait la primauté 
du curé en matiére d’éducation puisque le certificat du 
curé équivaut 4 un dipléme d’aptitudes. Pourtant en 
1857; ces instituteurs doivent sous peine de réduction 


de traitement, subir un examen officiel. 


Les districts acadiens sont reconnus comme ayant 
un statut particulier et en 1864 une loi officialise en 


quelque sorte l’école catholique acadienne, en reconnaissant 
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dans le district de Rustico l'établissement de deux 
écoles publiques, une catholique et une protestante, et 
en autorisant le bureau d’éducation d*’établir des écoles 
doublées dans tous les secteurs ou la nécessité s'en 
fait sentir. Ces écoles vont se multiplier, en 1877, 11 
y en a 31, elles prirent le nom du district ot elles 
naquirent: les écoles Anglo-Rustico, Ecoles catholiques 
avec enseignement religieux mais aussi écoles francgaises 
puisque l*instituteur bilingue obtient de ce chef, une 


augmentation de traitement. 


Enfin, un caractére domine toute cette situation 
privilégiée pour faire de cette province, 4 cette époque, 
le lieu le moins sectaire des Provinces Maritimes. Les 
manuels utilisées dans ces écoles acadiennes étaient PPancaia 
choisis parmi ceux qu'on utilisait 4 la méme époque dans 


la province de Québec. 


Mais cette situation d*’exception qui eut pu, si 
elle avait duré, conserver dans cette ile: un milieu aca- 
dien pur, va cesser brutalement. En 1877, la Province, 
entrée quatre ans auparavant dans la Confédération, va 


reprendre 4 son compte les principes exploités treize ans 


auparavant par le gouvernement Tupper à Halifax et six ans 
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avant a Frédéricton, en proscrivant des écoles 
l*enseignement religieux et l’enseignement frangais. 
C’est en 1877, que 1l’fle du Prince-Edouard promulgua 
les lois établissant l’enseignement public obligatoire. 
Des trois Provinces Maritimes, elle fut la derniére a 
subir ce vent moderne, comme si sa proximité de la 
province de Québec et le catholicisme des anglophones 


de l'ile la protégeait encore. 


Le Public School Act de 1877 établit l'école 
moyennant des pénalités, l’existence d'écoles libres 
confessionnelles. Les catholiques essayérent comme 
l’avaient fait ceux du Nouveau-Brunswick en 1871, d'en 
appeler successivement au Lieutenant Gouverneur, puis 
au gouvernement fédéral. I1 leur fut répondu, que les 
enseignements confessionnels et francais n*avaient été 
que tolérés, et que la coutume n’était pas la loi. I1 
n’y eut aucune agitation, aucun bouleversement, le fait 
légal fut accepté et un modus vivendi s’établit. Mais, 
les trente écoles catholiques disparurent. D'ailleurs 
le climat fut plus libéral et moins oppressif qu'ailleurs. 
Les manuels furent dés le début bilingues et en 1908, 
apparut une série de manuels frangais pour la lecture, 


puis pour la grammaire. 
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Ii n*y eut pas d’Ecole normale francaise et les 
instituteurs de langue francaise s'étant groupés se 
réunirent annuellement depuis 1893 en des congrés 
pédagogiques bilingues. Ces congrés se tinrent par 
roulement chaque année dans une des sept paroisses 
frangaises. Ils font partie bien évidemment de 1'Asso- 
ciation des instituteurs acadiens qui s‘'efforcent 
dtunir entre eux ces enseignants perdus dans la masse 
anglaise. Cette absence de formation réelle a rendu 
trés difficile 1l*évolution de l*’enseignement francais. 
Comme au Nouveau-Brunswick, comme en Nouvelle-Ecosse 
le maitre bilingue formé 4 l’école anglaise ne peut que 
trés difficilement, se maintenir 4 un niveau suffisant 
pour l’enseignement de sa matiére s'il n'y a pas été 


formé. 


Situation actuelle 


A l*heure actuelle 18.000 Acadiens vivent dans une 
population totale de 110.000, soit 19% de la population 
totale. Il n’y a pas d’école bilingue dans les villes 
et un millier d’enfants acadiens désapprennent le 
frangais en fréquentant les écoles publiques ou les 
couvents qui suivent le programme officiel ot le frangais 


n’est enseigné qu’a titre de langue seconde 4 partir de 


la 8e année. 
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Dans les écoles rurales, une quinzaine de paroisses 
groupent la majorité des Acadiens. Les Commissions 
scolaires de ces centres sont presque complétement 
acadiennes et 70 classes ont gardé un caractére frangais. 
Une liberté assez grande est laissée aux maitres pour 
organiser leur programme; le frangais est enseigné géné- 
ralement le matin dans les classes élémentaires et 


l'anglais l*aprés-midi. 


Comme il n'y a pas de programme pour l'tenseignement 
du francais, celui-ci varie beaucoup d'une école a 
l’autre. Le probléme majeur est toujours celui de la 
formation des maitres, il n’y a pas d*Ecole normale fran- 
gaise et 1l’Ecole normale officielle n’enseigne le 
francais que comme langue seconde. Les instituteurs 
frangais doivent donc, aidés par des Associations, comme 
la Société Saint-Thomas d’Aquin, alder poursuivre leurs 
études francaises dans la Province de Québec ou au 
Nouveau-Brunswick. Il y aurait lieu de prévoir, au sein 
de 1’Ecole normale actuelle, un programme adapté aux 


candidats a l°enseignement bilingue des écoles frangaises 
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D’autre part, les salaires des instituteurs sont 
insuffisants et nuisent au recrutement de sujets 
remarquables. Cette question de financement dépend 
surtout du Conseil de 1°’Education qui paie 60% des 
dépenses scolaires; les commissions scolaires (479) 
payant le surplus. Comme au Nouveau-Brunswick les dis- 
tricts ruraux sont désavantagés par rapport aux villes, 
et il y aurait lieu de prévoir une modalité de financement 
plus simple et plus effective au niveau du Conseil de 


l'Education lui-méme. 


L’enseignement technique devrait avoir une orga- 
nisation frangaise pour que dans certaines écoles 
rurales formant le centre de leurs régions, on puisse 


former de jeunes Acadiens aux métiers manuels. 


En fait, dans cette ile plus qu'ailleurs aux Pro- 
vinces Maritimes, la collectivité acadienne n’a pas 
encore suffisamment pris conscience de ses besoins et 
ne sait pas toujours utiliser les ressources offertes 


par un gouvernement assez libéral. 


Pour les manuels, comme pour les programmes fran- 


gais, une latitude assez grande est laissée aux enseignants. 
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Il semble qu'il s’agisse plus d'une question d'orga- 
nisation interne faite au sein du petit groupe des 
instituteurs. Une organisation des programmes de 
cette sorte requiert une compétence que l'absence de 


formation poussée ne permet pas suffisamment. 


En résumé, il y aurait lieu de prévoir un mode 

de formation spécial réservé aux enseignants acadiens 
de langue frangaise, une organisation des programmes 
d*écoles bilingues en ce qui concerne l'enseignement 
du frangais, et enfin un enseignement technique dans 
un ou plusieurs centres régionaux ruraux fait en 
frangais pour promouvoir les techniciens acadiens de 
langue francaise. 11 faudrait aussi et surtout créer 
une ou plusieurs écoles bilingues dans les villes de 
l‘ile afin de satisfaire 4 la demande des 1000 enfants 


acadiens qui, actuellement, abandonnent le francais. 
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Conclusion 


En arrivant au terme de cette analyse, il y a lieu 
de dégager d'une part les caractéres communs aux trois 
provinces; Nouveau-Brunswick, Nouvelle-Ecosse et Ile 
du Prince-Edouard et d’autre part ceux qui sont plus 


particuliers 4 chacune de ces trois provinces. 


Tout d’abord, il faut reconnaitre que le fait édu- 
catif acadien est reconnu dans les trois provinces; 
inégalement peut-étre, mais il n'est plus discuté nulle 
part que les Acadiens, étant francophones, ont besoin 
d’une éducation particuliére ot 1’on tient compte de 
leur langue et de leur culture. Le bilinguisme est un 
fait acquis et, si mahheureusement il n'est encore 
qu’insuffisamment pratiqué par la population anglophone 
des Provinces Maritimes, il est totalement accepté par les 


Acadiens. 


Mais, et ceci est un grave caractére général aux 
trois provinces, les matiéres scientifiques échappent 
encore totalement au bilinguisme. L'anglais reste la 
langue scientifique des provinces, comme la technique et 


la littérature scientifiquesétaient l'apanage des seuls 
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Anglais. Il y a 14 une étrange myopie des Services de 
l°’Education qui, probablement, cofitent leur carriére 


a bien des jeunes Acadiens. 


Conséquence de cet unilinguisme scientifique, 
l’enseignement technique bilingue n'texiste pratiquement 
pas, & peine au Nouveau-Brunswick, pas du tout dans les 
deux autres provinces. La encore, tout est 4 créer. 
Dans une région encore économiquement peu développée, 

il semblerait sage d*utiliser toutes les bonnes volontés 
en les formant actuellement. I1 y a encore trop de 
jeunes Acadiens francophones, inépréparés 4 leur métier 


faute d'une école professionnelle bilingue. 


Plus généralement, il semble qu’il n*’y ait pas 
encore eu dans aucune de ces trois provinces d*organi- 
sation réfléchie de l’éducation acadienne dans son en- 
semble. 11 semble que, conséquence d’acquisitions 
faites au petit bonheur, cette forme d’éducation spéciale, 
n’ait jamais été structurée. Les programmes ntexistent 
pas du tout, comme dans 1’Ile du Prince-Edpuard, ou 
souffrent de lacunes graves, comme dans l1'enseignement 
des langues secondes au Nouveau-Brunswick, ou l’enseigne- 
ment du frangais dans les écoles primaires acadiennes de 


Nouvelle-Ecosse. 
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Il s*agit 14 d*une carence grave, 4 laquelle il 
faut remédier de toute urgence. Puisque le fait de 
l’ecole bilingue est institutionnalisé,il s'agit 
maintenant d’en organiser la structure, en faisant des 


programmes adaptés aux milieux auxquels ils s‘'adressent. 


Les provinces Maritimes pourraient, si cela est 
possible, créer un enseignement totalement bilingue, 
c’est-a-dire comprenant toutes les matiéres de la 
connaissance et donnant son importance a la base de la 
langue frangaise: la grammaire et la syntaxe. I1 
s’agit d*’oeuvrer de facon simple en instruisant de la 


langue écrite des jeunes gens voués au bilinguisme. 


Une telle coopération, dans 1’étude ou les 
réalisations pratiques, pourrait s’étendre au Québec et 
& 1°’Ontario, 6u s’instituer sur le plan fédéral. Les 
ministares déducation aux Maritimes, pour simplifier 


leur travail, ont déja une forte tendance a se tourner 


vers les spécialistes et les éditeurs du Canada central 
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pour leur demander des lumiéres ou utiliser leurs manuels, 


méme s’ils ne correspondent pas exactement 4 leurs besoins. 


Ii semblerait plus logique d'*échanger d*abord des vues 
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et des expériences entre les provinces de l'Est, ou 


la situation et les besoins gont presque identiques. 


Il existe déja d’ailleurs quelques ententes par- 
ticuliéres entre les trois gouvernements: pour 1'Ecole 
de médecine d*Halifax; pour la formation des instructeurs 
de métiers 4 Moncton, etc. Méme dans le domaine de 
l’enseignement francais, un accord spécial est déja 
intervenu, en 1908 (?) pour la création et 1*adoption 
de quelques manuels francais par les trois provinces. 

Il suffirait d’étendre et d’organiser de fagon permanente 
cette collaboration, au sujet de l’enseignement francais 


et du bilinguisme scolaire. 


En somme, puisque l’essentiel de ce probléme des 
écoles bilingues est commun aux trois provinces 
atlantiques, il y aurait probablement avantage, pour 
éviter la dispersion d’efforts et hater les solutions, 

d’étudier cette question en commun, tant au sein d’or- 
ganismes privés comme l1’Association acadienne d"éducation, 
qu’au plan officiel, entre des représentants des trois 


ministéres d'éducation. 
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Comme il s*agit avant tout de problémes péda- 
gogiques, (programmes et méthodes d’enseignement) ou 
de psychologie (inférence du bilinguisme, Age optimum, 
etc.) des rencontres et des discussions entre des 
techniciens, des universitaires et des professeurs 
d*Ecoles normales, des enquétes et des recherches 
objectives pourraient faire avancer la question beaucoup 


mieux que de longues et incertaines tergiversations. 


La coopération entre les provinces faciliterait 
aussi plusieurs réalisations pratiques, comme 1'établis- 
sement des programmes, le choix des manuels, la formation 
des maitres, la création d*une Ecole normale frangaise, 
la tenue des cours d’été, les échanges de professeurs, 


etc. 


Si, quittant la vue générale on pénétre dans chaque 
province il semble que chacune des trois provinces ait 


une caractéristique particuliére a réformer. 


Au Nouveau-Brunswick, le financement dénoncé par 
deux Commissions, accuse un défaut, on pourrait méme 
dire un vice, rendant tout progrés impossible. La 


centralisation financiére de l’administration de 1*éducation 
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est une nécessité, sans laquelle on ne peut pas pro- 
gresser, mais cette centralisation doit respecter les 


libertés locales. 


En Nouvelle-Ecosse, l’absence de manuels francais 
dans les écoles bilingues crée aux enseignants une 
impossibilité d’exercer leur métier. Pour faire 
progresser la langue écrite chez l’enfant, le manuel 


quotidien est aussi nécessaire que le maitre. 


Dans 1*Ile du Prince-Edouard, la dispersion est 
au maximum, il faudrait former les enseignants sérieuse- 
ment en francais car l’actuel passage dans une école 
normale anglaise n’a aucune utilité pour faire de bons 


professeurs. 


Ii y a donc, pour répondre à une aussi pressante 
demande que celle de la montée démographique, un travail 


fécond à entreprendre. 


Cette refonte de l’éducation donnera ainsi aux 
provinces Maritimes le visage original et vrai qu‘telles 


doivent avoir. 
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CHAPITRE XII 


Les moyens d*information 
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CHAPITRE 12 — LES MOYENS D* INFORMATION 


1. - Introduction: 


L’unité nationale, l’opinion publique et les moyens 
d*information. 
2. = La presse 


2.1 = Histoire des journaux acadiens. 


2.2 — Les journaux de langue anglaise. 


3. = La radiodiffusion 


3.1 = La situation: 
A. La radio; 
B. La télévision. 
3.2 ~ Les besoins: 


A. Sur le plan de la distribution; 
B. Sur le plan de la production. 


he = Le cinéma 


hel = La situation: 


A. Le cinéma commercial; 
B. Le cinéma documentaire et 1'0O.N.F. 


4.2 = Problémes et essais de solutions: 


A. Pour un meilleur emploi du cinéma; 
B. Enquéte nécessaire; 

CG. Difficultés d*approvisionnement; 
D. Organisation de la distribution; 
E. La production cinématographique. 


SSCP ESTE 


Tableaux et graphiques: La radio francaise aux Provinces Maritimes; 
La radio anglaise: postes privés; 
Radio-Canada et affiliés; 
La télévision frangaise; 
La télévision anglaise. 
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CHAPITRE 12 ~ LES MOYENS D' INFORMATION 
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1. INTRODUCTION 


Etant donné la composition ethnique actuelle de la population canadienne, 
en particulier aux Maritimes, on peut considérer la vie nationale a deux ni- 
veaux ou deux degrés ; d'abord dans chaque groupe ethnique pris séparément, 
avec ses particularités, puis dans leurs manifestations d'ensemble et leurs 


relations réciproques. 


Dans chaque collectivité, qu'il s'agisse d'ume famille, d'un club, d'un 
village, d'une profession ou d'une nation, ce qui donne au groupe son caractére 
propre, sa personnalité et son dynamisme c'est le développement et l'affirma- 
tion d'une ame collective, de sentiments idéaux communs qui se développent de 
fag¢on souvent mystérieuse et inconsciente, sous l'influence du milieu, de l'this- 
toire, de l'éducation, d'intéréts matériels ou moraux, ou par le contrecoup 
émotionnel d'événements subis par le groupe. Plus ces influences sont fortes 


et convergentes, plus l'unité sera forte. 


Malheureusement cette unité compléte n'existe pas toujours, m@éme dans une 
société élémentaire et toute naturelle comme la famille. Plus un organisme 
présente d'ampleur et de complexité, plus il y a de chances de division, a cause 
des différences d'origines, des intéréts régionaux et des luttes de classes. 

Il serait d'ailleurs parfaitement illusoire et appauvrissant de vouloir suppri- 
mer ces divergences, et de réduire les pays et l'humanité a wm moule unique, 


comme un orchestre dont les musiciens joueraient tous du méme instrument. 


Il existe au Canada, par exemple, des facteurs de diversité contre lesquels 
nous ne pouvons rien, Notre pays manque d'unité géographique, et l'on a cons- 
taté depuis longtemps que la division politique des provinces ne répond aucune~ 
ment aux frontiéres naturelles. La conquéte a aussi rompu la continuité histo- 
rique et juxtaposé deux peuples de nationalités, de langues et de religions en 


partie différentes. 
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Malgré ces divergences, si l'on veut arriver a une certaine unité relative 
et vivre en concorde, il faut trouver des terrains d'entente et des dénomina- 
teurs communs; chaque groupe doit avoir la possibilité de se développer et de 
s'épanouir pleinement et librement et, en m@me temps, tous les groupes doivent 
apprendre a se connaftre et, non pas seulement à se tolérer mais a s'estimer. 
L'unité nationale apparaft alors comme un équilibre et une harmonie dans la 


variété ; c'est une symphonie qu'il vaut construire ou COMpOSer. 


Dans ces rapports, comme dans les relations de famille ou de bons voisina- 
ges, les facteurs psychologiques, opinion publique et sentiments de masse 
jouent un réle déterminant. Les préventions et les animosités ou le rappel 
insistant des oppositions historiques peuvent parfois créer un climat d'hosti- 
1ité et d'incompréhension, ot les rapports cordiaux deviennent pratiquement 
impossibles. C'est la situation qui se développe actuellement en Belgique, 
entre Wallons et Flamands. Dans d'autres cas, au contraire, des similitudes 
ou d'anciennes affinités historiques peuvent fournir le fondement de rapports 
cordiaux; il en est ainsi entre les pays latins, d'une part, et les pays ger- 
maniques, d'autre part. Parfois, ce sont des pays trés différents qui sympa- 
thisent ainsi, comme l1'Ecosse et la France, tandis que des peuples semblables, 


comme les peuples d'Afrique, ne peuvent s'entendre. 


Des dispositions amicales ou hostiles entre les peuples ne sont cependant 
pas éternelles, et l'on a vu dans l'histoire moderne et toute récente, et méme 
au Canada, d'étonnants renversements d'attitudes... Les oppositions profondes 
peuvent s'atténuer et se transformer en amitié, tout comme les meilleures situa- 


tions peuvent se détériorer rapidement. 


Si l'on veut maintenir la paix avec nos voisins, il ne faut donc pas la 
laisser 4 la merci du hasard, des incidents et des extrémistes de tous genres; 
il faut veiller soigneusement a éviter les malentendus, rechercher les facteurs 
d'union et favoriser les échanges amicaux. Le meilleur moyen de créer un climat 
réceptif entre les groupes, au Canada, réside dans l'éducation, notamment dans 
l'enseignement de l'histoire et l'étude de la sociologie., Les gouvernements 
disposent aussi de plusieurs moyens d'action, Ils dépendent cependant, jusqu'a 
un certain point, de l'opinion publique, et ne peuvent rien imposer de durable 
contre cette opinion. C'est pourquoi, en démocratie, les grands moyens moder- 
nes d'information, que sont la presse, la radio et le cinéma jouissent d'un 
immense pouvoir parce qu'ils sont à la fois des instruments de divertissement 


et de culture et s'adressent à la sensibilité en m@me temps qu'a l'intelligence. 
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2. LES JOURNAUX 


Nous avons déja mentionné occasionnellement l'influence des journaux dans 
l'éveil de la conscience nationale chez les Acadiens. Nous aurions pu aussi 
traiter ce sujet dans le chapitre de la Vie culturelle. Car les journaux, dans 
la vie d'un peuple, ont une signification polyvalente et contradictoire : ils 
constituent a la fois une expression et comme un miroir de ce peuple; en retour 
ils agissent sur lui, l'instruisent et le guident. En d'autres termes, ils 
sont agis et ils agissent; ils recoivent une influence et en exercent une 
autre. Mais leur but essentiel est l'information; c'est pourquoi nous voulons 
en traiter principalement dans le présent chapitre. Leur réle cependant ne se 
borne pas à informer, Déja, par le choix des nouvelles et l'importance qu'ils 
leur donnent, les rédacteurs peuvent agir sur l'opinion. En beaucoup de matié- 
res, ils ont aussi à donner leur opinion ou à porter des jugements explicites; 
par 1A ils influencent forcément les idées de leur clientéle et peuvent contri- 


buer A semer la discorde ou établir l'uwnité, 


Il serait, croyons-nous, fort intéressant dtécrire, a ce point de vue, 
l'histoire compléte et approfondie du journalisme anglais et frangais aux 
Maritimes. On y verrait que, depuis la fondation du premier journal canadien, 
la Gazette de Halifax (1752) jusqu'a aujourd'hui, presque toutes les questions 
nationales ont eu leurs échos dans les journaux; parfois méme de véritables 
crises ont débuté par des querelles de journalistes. Maintenant que les col- 
lections de journaux anciens sont devenues facilement accessibles, gr&ce aux 
microfilms, il sera inexcusable de prétendre écrire l'histoire sans consulter 
ces témoins quotidiens de l'opinion. On pourrait montrer, d'aprés les journaux 
anciens, l'évolution des relations entre les groupes ethniques. Nous n'avons 
pas le loisir d'entreprendre cette étude, mais vwoulons seulement donner une vue 
d'ensemble du journalisme francais aux Maritimes et jeter un rapide regard sur 


le journalisme de langue anglaise. 


2e1 - Les journaux de langue frangaise 


— eee — 


LE MONITEUR ACADIEN 


Le premier journal d'expression francaise aux Maritimes fut Le Moniteur 


acadien , fondé A Shediac, en 1867, par Israel-V. Landry (1). Ce dernier, né a 





(1) Voir Le Moniteur illustré, ler juillet 1892, pp.34-35, et une série d'arti- 
cles par l'Abbé D.-F. Léger, sur "Notre presse acadienne", dans Le Moniteur 
du 5 février au 19 mars 1925. 
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Saint-Jean, P.Qué, était probablement de descendance acadienne. I1 vint d'abord 
a Rustico, I.P-E., à la demande du curé de cette paroisse, 1l'abbé Georges- 
Antoine Belcourt, pour y tenir une école. Il y enseigna deux ans, puis il tra- 
versa le détroit et s'établit a Chatham, ou il enseigna 1a musique. C'est la 
qu'il rencontra un jeune patriote acadien, le futur Mgr Stanislas J. Doucet, 

qui réussit 4 le gagner 4 l'idée d'établir un journal fran¢gais pour 1l'Acadie 
toute entiére. I1 songea d'abord a fonder ce journal a Chatham, sur la riviére 
Miramichi, mais se ravisa ensuite, probablement sur les conseils de 1'Abbé 
Belcourt, et décida de s'établir a Shediac, au milieu d'une population francaise 
plus populeuse que celle de Miramichi. Le premier numéro parut le ter juillet 
1867. 


Dés le début, il orienta nettement son journal vers 1l'action politique. 
Il soutint la candidature d'Auguste Renaud, premier candidat acadien dans le 
comté de Kent, et fut assez heureux pour le faire élire a Ottawa, Lui-méme se 
lan¢ga ensuite dans la lutte politique comme candidat conservateur, en faveur de 
la Confédération. C'était beaucoup entreprendre en m@éme temps, d'autant plus 
que le sentiment général des Acadiens s'opposait au projet de Confédération et 
que le comté de Westmoreland, dans lequel il se présentait, était fortement 
tenu par Sir Albert Smith et un député acadien, Amand Landry. Le fondateur 
du Moniteur fut donc battu aux élections, et cette défaite lui attira toutes 
sortes d'ennuis. En fin de novembre, il partit pour Saint-Jean ov il tint wm 


magasin de musique et remplit une longue carriére comme organiste (1). 


Son collaborateur, F.X.N. Lussier, reprit le Moniteur mais il eut a subir 
les contrecoups de l'embarras financier dans lequel se trouvait le journal. 
Les créanciers se liguérent contre lui s'emparant de ses presses, m@me avant 
l'échéance de la dette et forcérent par ce moyen M. Lussier a en suspendre 1a 
publication en janvier 1868. Ruiné mais non découragé, conscient de 1'impor- 
tance de l'oeuvre, M. Lussier, aidé par des amis, alla chercher d'autres pres~ 
ses a Saint-Hyacinthe et en ramena un puissant collaborateur dans la personne 


de M. Ferdinand Robidoux. 


En mai 1871, M. Lussier retourna au Québec et M. Robidoux devint le seul 
propriétaire du journals. il assuma d'abord seul la rédac*ion, la correction et 


la mise en page. Puis il engagea des aides, MM. Aimé Cormer, Jean-Baptiste et 





(1) Article du New Freeman reproduit par l'Evangéline du 4 avril 1953. 
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Cyrille Renaud et enfin Jean Malenfant qui deviendra imprimeur en chef du jour- 
nal l'Evangéline. L'incendie ravagea par trois fois, en 1874, 1879 et 1886, 
1l'établissement du journal. A chaque fois, le Moniteur renaquit de ses cendres. | 
Et m@éme, en 1886, de hebdomadaire qu'il était, il devint bi-hebdomadaire. En 
1896, M. Ferdinand Robidoux fils prenait la succession de son pére et devenait 
propriétaire du journal. Le Moniteur Acadien a continué de paraftre jusqu'en 


1918, puis de nouveau en 1924 et 1925; alors il cessa définitivement d'exister. 


Ce journal, généralement modéré, fut en polituge conservateur de tendance. ' 
Dirigé par des Canadiens-fran¢ais, il épousa toutes les causes acadiennes, Le 
seul journal fran¢gais des Maritimes pendant vingt ans et donc le seul porte- 
paroles des Acadiens, il mena une lutte acharnée contre la loi des écoles non 
confessionnelles de 1871. 11 sut rallier les Acadiens a la grande Convention 
de Québec en 1880 et aux conventions nationales subséquentes. Arrivé au moment 
propice, alors que les Acadiens commencaient a prendre conscience de leur 
existence, il fut un éveilleur et wn guide, Il encouragea fortement 1'éduca- 
tion, l'agriculture et la colonisation. Assez bien informé pour le temps, il 
apportait a chaque foyer acadien des nouvelles du monde, aussi bien des guerres 
européennes que des événements canadiens. Grace a lui, les Acadiens "sortaient 


du bois" et commencaient a staffirmer. I1 fut assez souvent question de lui 


a la Chambre provinciale et son influence fut considérable. 


L'AVENIR 


Il semble bien que le deuxiéme journal francais a paraftre dans les Mari- 
times fut L'Avenir, publié a Digby vers 1878 par M. Joseph Cullen, aidé de 
M. Thaddée Léger (de Moncton ?) qui y travailla deux ans. Il ne dura que 
quelques années et l'on sait peu de choses, mais il fut sans doute le précur- 
seur de L'Evangéline que vint fonder au m@me endroit, en 1887, M. Valentin 
Landry (1). 





oir vangeline, mars » Pe 5S, et lettre de M. Fran¢gois J. Caneau, 
Tote ily eli 2 1944 8 1 de M. F 2is Je C 
du 15 juillet 1944, aux Archives de l'Université de Moncton. 
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LE COURRIER DES PROVINCES MARITIMES 


Le troisiéme journal francais au Nouveau-Brunswick fut le Courrier des 
Provinces Maritimes, fondé A Bathurst en 1885. L'idée en reviendrait aussi a 
Mgr Stanislas J. Doucet, alors curé de Grande~Anse (Gloucester), qui l'aurait 
suggérée à Placide Gaudet. Celui-ci y aurait intéressé Valentin Landry qui 
entra ensuite en contact avec Mgr Doucet et d'autres personnalités du comté de 


Gloucester (1). 


Les organisateurs furent les lafques suivants : avec Valentin Landry, 
M. Narcisse A. Landry, avocat; Samuel J. Melanson, marchand; Félix Saint-Coeur, 
marchands; Napoléon Roy, marchand et le docteur Aimé A. Le Blanc; et les abbés 
Stanislas Doucet, J. Théophile Allard, A.A. Boucher, Hilarion Doucet et Joseph 


Re Doucete 


Les premiers éditeurs conjoints furent l'avocat Narcisse AX Landry, frére 
du juge Pierre A. Landry, et le Docteur Aimé LeBlanc. WN. Landry était natif 
de Memramcook et ancien éléve du collége Saint-Joseph. I1 s'était installé a 
Bathurst aprés de brillantes études en droit a l'université de Boston ou il 
avait obtenu le titre de bachelier en droit "summa cum laude". L'imprimeur en 
chef était J.B. Gaudet, autrefois de Moncton, et Romain LeBlanc de Bathurst 


était son assistant. 


Le premier numéro du Courrier parut au début de septembre 1885. Le 22 
avril suivant, les ateliers du journal étaient détruits de fond en comble par 
les flammes. Sans perdre courage, on se rééquipa a neuf et le journal continua. 
En juillet 1886, le docteur Aimé LeBlanc, trop accaparé par sa clientéle, se 
retira de la rédaction. En octobre de la m@me année, Valentin Landry qui avait 
été mis à pied comme inspecteur d'écoles, devint rédacteur du journal, I1 en 
fut aussi l'administrateur jusqu'en juin 1887 alors qu'il laissa Bathurst pour 


aller fonder L'Evangéline a Digby en Nouvelle-Ecosse. 


4 


Au printemps de 1887, un jeune homme appelé 4 un brillant avenir vint se 
joindre A l'équipe du journal. I1 s'appelait Pierre J. Veniot (3). Natif de 


Richibouctou, il avait a peine sept ans quand ses parents déménagérent à Pictou 





(1) D'aprés l'abbé D.-P. Léger, Le Moniteur, 5 mars 1925. 


(2) Lettre de M. C.J. Veniot A Ferdinand J. Robidoux, 26 mai 1952, aux 
Archives de l'Université Saint~Joseph. 
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en Nouvelle-Ecosse ot notre jeune Pierre fut élevé dans un milieu exclusivement 
anglais. C'est 1a qu'il changea son nom de Vigneau en Véniot, a la suggestion 
de son principal d'école M. George Murray, future Premier Ministre de la Nouvelle 
Ecosse, qui ne pouvait pas prononcer Vigneau.s. Apprenti imprimeur et typographe 
au Pictou Advocate, Pierre Véniot avait complété son entrafinement au Transcript 
de Moncton, o¥ il était devenu chef d'imprimerie et assistant-—éditeur de John 

T. Hawk, Trois ans aprés sont arrivée au Courrier des Provinces Maritimes, 

M. Véniot en devint le propriétaire et l'éditeur. Mais, comme conséquence de 
sont éducation dans les écoles anglaises, sa connaissance du francais était 

fort limitée. Aussi, ce ne fut que par des efforts hérofques qu'il parvint a 


parler et écrire un francais convenable. 


Sous sa direction, le journal continua de défendre les droits des Acadiens 
avec un nouveau regain de vie. Le comté de Gloucester, en grande majorité fran- 
Gais, n'élisait que des députés anglais pour le fédéral depuis la Confédération, 
n'était représenté que par deux députés au provincial, dont un Frangais, tandis 
que la population du comté aurait donné droit a trois. Le journal s'tattaqua a 
cette injustice; Me Véniot lui-m@éme entra dans l'aréne et, soutenu par son 
journal, se présenta aux élections provinciales et fut élu en 1894. En 1895, 
on ajouté un autre député au comté et un autre Acadien fut élu. En 1896, 

M. Théotime Blanchard, instituteur acadien de Caraquet, fut élu aux élections 


fédérales. 


Placide Gaudet et Onésiphore Turgeon, futur député fédéral et sénateur, 
participérent aussi 4 la rédaction. En 1889, a la suite d'un accident, M.Véniot 
d&t abandonner son siége à la législature et la direction de son journal. C'est 
alors que M. Onésiphore Turgeon devint le seul rédacteur du Courrier jusqu'a la 


cessation de sa publication en 1902. 


Tout en défendant loyalement les causes acadiennes, le Courrier des Pro- 
vinces Maritimes servit a M. Véniot de porte d'entrée dans la vie politique. 
Et M. Véniot sty distingua. Ministre provincial des Travaux Publics en 1917, 
Premier Ministre de sa province en 1923, Ministre des Postes du Canada de 1926 
A 1930, o& malgré une opposition acharnée, surtout des Orangistes, il établit 


le timbre canadien bilingue. 
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L'EVANGELINE 


Valentin Landry était né à Poquemouche, comté de Gloucester, le 14 février 
1846. Eléve du collége Saint-Joseph lui aussi, il devint instituteur a la Baie 
Sainte-Marie, puis obtint un brevet de premiére classe à 1'Ecole Normale de 
Truro, N.-E. Il fut nommé directeur du département frangais de 1'Ecole Normale 
de Fredericton en 1878 puis inspecteur des écoles frangaises en 1879. I1 avait 
épousé en 1870 Mlle Mary Livinia Beckwich, fille de 1'Hon. Mayhew Beckwith, 
député A la législature de la Nouvelle-Ecosse pour le comté de Kings (1). Si 
l'on en juge par sa carriére, il semble bien que son épouse anglaise ne lui 


ait rien enlevé de son ardeur patriotique. 


C'est mercredi, le 23 novembre 1887, que paraissait le premier numéro de 
L'Evangéline de Digby. Le Nouveau-Brunswick possédait ses deux journaux fran- 
Gais, et M. Landry voulut doter les Acadiens de la Nouvelle-Ecosse d'un sembla- 


ble avantage. 


Mais Digby était un milieu anglais peu favorable sans doute a un tel jour- 
nal. Aussi, dés 1889, le propriétaire de L'Evangéline transportait ses ateliers 
& Weymouth, sur les confins de la partie francaise de la Baie Sainte-Marie. 

En cette méme année, il langa un journal anglais, le Weymouth Free Press, rédigé 


par son épouse douée d'un grand talent littéraire. 


M. Landry était wn patriote ardent au style parfois tranchant qui ne ména- 
geait pas ses adversaires. Gr&ce à son énergie, il sut répandre son journal 
en Nouvelle-Ecosse et au Nouveau-Brunswick, Il appuya naturellement la campa- 
gne pour un collége frangais a la Baie Sainte-Marie, et multiplia les encoura- 
gements par la suite. Malheureusement, L'Evangéline portait ombrage a certains 
individus. En 1890, un prétre irlandais et un politicien acadien lancérent un 
autre journal frangais 4 Weymouth, L'Acadie, en opposition a L'Evangéline. 
"Ceci obligea le rédacteur à se livrer à une polémique acerbe qui lui causa de 
grands ennuis". En 1905, il déménagea encore une fois ses ateliers et vint 
installer son journal à Moncton, au Nouveau-Brunswick. L'Evangéline avait dés 
les débuts pris un caractére plus national que le Moniteur et le Courrier. Une 


ville centrale comme Moncton lui convenait donc beaucoup mieux que Weymouth. 





(1) Le Moniteur illustré, 1er juillet 1897, p. 36. 
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Au moment du transfert de L'Evangéline a Moncton, les Acadiens de cette 
ville livraient une dure bataille pour obtenir une paroisse frangaise et un 
év€éque acadien aux Maritimes. Avec son journal, Valentin Landry entra tout de 
suite dans la lutte. Il ne mAchait pas ses mots. Or, vers 1908, il prit comme 
adjoint un Francais, nommé Firmin Picard, ancien zouave pontifical, trés rensei~- 
gné sur les questions religieuses mais dont la plume est encore plus violente 
que la sienne. Les articles se succédaient, soit pour exprimer des griefs, soit 
pour demander des év€ques francais ou une paroisse fran¢aise A Moncton. Ils 
attaquaient les associations ot les Frangais allaient perdre leur mentalité, 
comme les "Knights of Columbus", Ils exigeaient plus de frangais dans les éco- 
les pour les Acadiens. Les prétres et les év@ques irlandais n'étaient pas habi- 
tués Aa ume telle audace de la part des chefs acadiens. Ils portérent plainte 
au Délégué apostolique et celui-ci adressa a Valentin Landry une lettre vigou- 
reuse, lui enjoignant de cesser ces campagnes contre des coreligionnaires. 
Valentin Landry ne crut pas opportun de publier cette lettre ni d'en accuser 
réception au Délégué. Celui-ci demanda alors au Moniteur de la reproduire, ce 


qu'il) itso 


L'Evangéline continue la lutte. Mais, en 1910, Mgr Sbaretti écrit a la 
succursale Latour, de la Société L'Assomption : "Je vous engage, soit comme 
"société, soit comme individus, A ne donner ni encouragement ni aide a L'Evangé- 
"line, car cette feuille n'est pas animée du véritable esprit catholique". (2) 
C'était comme une condamnation et Valentin Landry dut vendre son journal a une 
corporation, et M. J. O. Gallant en devint le nouveau rédacteur. Le vieux lut- 
teur, €puisé par tant de combats, fit ses adieux dans le numéro du 2 juin 1910 
et terminait ainsi : "Que Dieu protége l'Acadie ! Qu'il nous accorde ce que 
"nous attendons de la justice du Saint-Siége !". Les membres de la nouvelle 
corporation continuérent son oeuvre, avec plus de modération peut-@étre, mais 


avec la m@me tenacité,. 


Tandis que les journaux acadiens qui l'avaient précédé sont tombés, L'Evan- 
géline continue d'exister. D'abord hebdomadaire, de 1919 a 1922, il paraft 
ensuite deux fois la semaine pour redevenir hebdomadaire. En 1931, pour qua- 


torze mois, L'Evangéline devint un quotidien, mais la crise économique d'alors 





(1) R. Rumilly, Histoire des Acadiens, Tome 7, pp. 872-874. 


(2) 
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le forg¢a a redevenir hebdomadaire. En 1938, le journal changea son nom en 
La_ Voix d'Evangéline pour revenir, en 1944, a son premier nom L'Evangéline, 


qu'il a gardé depuis. 


En 1942, Mgr. Norbert Robichaud qui venait d'@étre consacré archevéque de 
Moncton, publia une lettre pastorale sur la nécessité d'un journal quotidien 
et organisa une campagne pour recueillir des fonds. Le Comité de la Survivance 
Frangaise se chargea de la souscription dans le Québec et recueillit $100,000.00, 
Les Maritimes en fournirent autant. C'était la guerre, Le papier était ration- 
né. Le quotidien ne fut pas lancé tout de suite. Un Comité permanent de la 
bonne presse fut fondé en 1944 pour administrer le futur quotidien. Ce Comité 
acheta La Voix d'Evangéline et 1'Ordre social, journal religieux fondé en 1937, 
pour ne laisser subsister qu'un journal quotidien du nom de L'Evangéline. On 
procéda par étapes : le nouveau journal devint bi-hebdomadaire en 1947, puis 
tri-hebdomadaire en 1948 et enfin quotidien le 12 septembre 1949, et a continué 


de 1'@tre jusqu'ici. 


Financiérement, ce journal n'a jamais eu la vie facile. Comme sur une mer 
agitée, le bateau qu'on stattend de voir couler d'un moment 4 l'autre et qui ne 
coule pas, ainsi va L'Evangéline. Souvent sur le point de tomber, elle conti- 
nuer quand méme son chemin, secourue par des souscriptions populaires, par les 
év€ques acadiens et par les Canadiens-francais du Québec. En 1963, les jour- 
naux quotidiens et hebdomadaires de langue fran¢gaise du Canada lancent une cam- 


pagne en sa faveur, qui recueille $ 94,000.00 (1) 


Mais tout cela ne suffit pas encore, Les abonnés ne sont pas nombreux 3: 
11,000 A 12,000, 1l'équipement est désuet et les annonces commerciales trop 
rares; le journal ne fait pas ses frais. En 1964, Mgr Norbert Robichaud nom- 
mait un Comité d'enquéte pour trouver les déficiences actuelles et indiquer les 
moyens de mettre le journal sur pied tel qu'il pourrait vivre par lui-méme. A 
la suite du rapport de ce comité, les év@ques et le Comité de la Bonne Presse 
cédaient le journal a une société lafque, la Compagnie de Gestion, contrélée 
par la Société 1l'Assomption. Le Ministére des Affaires Culturelles de Québec 
accordait au journal une subvention de $100,000.00 pour aider a sa réorganisa- 
tione On espére que la nouvelle direction, formée d'hommes d'expérience, saura 


l'administrer de façon viable. 





(1) Emery LeBlanc, Les Acadiens, p. 108 
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L'Evangéline, se voulant neutre sur le plan politique, fut quand méme de 
tendance libérale avec Valentin Landry. Peut—6tre le journal l'est-il resté 
toujours quelque peu, mais pour les m@mes raisons que les Acadiens en général. 
Mais il est avant tout attaché aux intéréts des Francais des Maritimes, au 
point de critiquer les partis libéraux au pouvoir quand ces intéréts sont en 


cause, m@€me si un Acadien, comme actuellement, est Premier Ministre. 


Ce journal a défendu toutes les causes frangaises, appuyé les revendica- 
tions des associations acadiennes. Il a été le lien et 1'&ame du peuple acadien,. 
Violent avec Valentin Landry, il fut plus modéré mais non moins ferme par 1a 
suite. Tous ses rédacteurs furent des Acadiens éclairés et influentse Quel- 
ques-un méritent d'@tre signalés. D'abord, Valentin Landry lui-m@me qui donna 
au journal l'élan, l'envergure nationale et le ton qu'on a cherché a y mainte- 
nir depuis. Alfred Roy, natif de Petit-Rocher, N.-B.e, qui fut 25 ans rédacteur 
en chef, depuis la fin de la guerre 1914-18 jusqu'a sa mort subite en 1943. 
Thomas LeBlanc s'y distingua par ses articles sur les chansons acadiennes,. Enfin, 
Emery LeBlanc, aussi rédacteur en chef de 1943 à 1963, se fit remarquer par son 
tact, ses jugements nuancés en m@€me temps que par sa science des problémes des 


Maritimes en général et des Acadiens en particulier. 


L' IMPARTIAL 


Le premier et le seul journal frangais publié sur 1'Ile du Prince-Edouard 
fut L'Impartial, fondé par Gilbert et Frangois—Joseph Buote. Gilbert Buote 
avait fait son cours classique au collége de Sainte-Anne-de-la~Pocatiére, puis 
trois années de théologie au grand séminaire de Québec. I1 était né a Miscou- 
che le 20 février 1833. Son fils Francois-~Joseph, né a Tignish le Ter novembre 
1861, aprés des études au collége St-Dunstan de Charlottetown, avait poursuivi 
son cours classique au collége de Saint-Louis de Kent. Emigré aux Etats-Unis 
avec son pére, il y apprit le métier d'imprimeur, Revenus au Canada, ils 
enseignérent tous les deux au Cap-Pelé ot ils publiérent le Buote's Monthly, 
dit Henri Blanchard (1), le Cape Bald Herald, dit le Dr Ulysse Bourgeois (2). 
C'était en 1887. Retournés tous les deux sur 1'Ile du Prince-Edouard, ils fon- 


dérent le journal L'Impartial a Tignish, un hebdomadaire de quatre pages. 





(1) Les Acadiens de 1'Ile du Prince-Edouard, pe 133. 


(2) "Instituteurs et écoles de Cap-Pelé", dans le 7éme Cahier de la Société 
historique acadienne, ter mars 1965. 
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Les deux Buote étaient de grands patriotes. Dés le premier numéro, on 
suggérait la fondation d'une association des instituteurs et institutrices 
acadiens de l'fle. Quelques mois aprés, c'était chose faite et cette associa- 
tion, qui existe encore, n'a pas manqué d'avoir son Congrés annuel depuis ce 
temps-la. Ce sont les Buote qui obtinrent du gouvernement la permission 
d'utiliser des livres de lecture francaise pour les écoles acadiennes de 1'fle, 
C'est ce journal qui langa la campagne couronnée de succés pour la nomination 
d'un sénateur acadien de l'fle. Gilbert Buote publia plusieurs articles sur 
l'histoire des Acadiens de 1'fle et sur leur généalogie. A la mort de son pére 
en 1904, Fran¢gois—Joseph continua seul 1'oeuvre du journal jusqu'au mois de 
juin 1915 ot la guerre l'obligea A en suspendre la publication. Il voulut la 
reprendre en 1922 et se rendit a Montréal faire l'achat de 1'&équipement néces- 
saire. Mais, le lendemain de son arrivée, le 22 février 1922, on le trouva 
mort dans son lit. M. Francois-—Joseph Buote maniait facilement la langue fran- 
Gaise et la langue anglaise et était considéré comme un des meilleurs orateurs 


de 1'fle (Henri Blanchard, loc. cit.) 


LA JUSTICE 


Un journaliste de la Presse de Montréal, M. Charles Guérin, avait épousé 
en secondes noces une demoiselle Savoie, originaire de Néguac, N.-B. Au prin- 
temps de 1906, il vint passer quelques semaines de vacances dans la paroisse 
natale de son épouse, I1 s'éprit tellement de l'Acadie qu'il décida d'y fonder 
un journal hebdomadaire, La Justice. I1 s'entendit a cette fin avec un M. HB. 
Anslow, propriétaire du Union Advocate, hebdomadaire anglais de Newcastle. Le 


premier numéro parut le 12 avril 1906. 


M. Guérin s'apercut bien vite que ce journal ne pourrait point le faire 
vivre avec sa famille, mais il ne voulut pas abandonner tout a fait son oeuvre. 
Ayant a s'absenter dés le mois d'aoft suivant, il invita M. Domitien Robichaud, 
instituteur de Néguac, a le remplacer. M. Guérin ne revint pas et M. Robichaud 
continua le journal jusqu'au 3 octobre 1907. Pendant cette courte carriére, 

La Justice prit l'initiative de réunir un groupe d'Acadiens influents du comté 
de Northumberland pour choisir et faire élire W.L. Allain comme premier député 


de langue frangaise A la législature provinciale (1). 





(1) Lettre de M. Domitien Robichaud A Mgr L.JsA. Melanson, ter déc. 1940, 
aux archives de l'Université de Moncton. 
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M. Domitien Robichaud discontinua la publication de La Justice en 1907. 
Il eut l'intention d'aller ressusciter Le Courrier des Maritimes a Bathurst, 
mais abandonna ltidée devant les difficultés de l'oeuvre. M. Valentin Landry 
l'invitait avec instance a venir a Moncton prendre sa succession a L'Evangéline, 
Il y fut durant les mois d'été de 1909 puis il accepté un poste au Service 
Civil d'Ottawa,. 


L'ACADIEN 


En 1913, un groupe de libéraux acadiens de Moncton, encouragés par Pierre 
Fe Véniot, député de Gloucester, fondérent un journal de parti, franchement 
libéral, L'Acadien. Le premier numéro parut le 27 mai. Son Directeur et pro- 
priétaire fut M. J.0. Gallant, ex-directeur de l'Evangéline, et son assistant, 
M. Clément Cormier. L'Acadien parut avec des interruptions jusqu'en septembre 
1926-6 


LE MADAWASKA 


S'il existe une région francaise aux Maritimes, c'est bien celle du Mada- 
waska, Ce groupement, par sa situation géographique, se trouve isolé des 
autres et posséde une mentalité propre, C'était wn milieu tout indiqué pour un 
journal régional. Le Madawaska, hebdomadaire frangais, fut fondé a Edmunston 
en 1915, par le docteur Albert Sormany et Me Maximilien Cormier. Ceux-ci le 
cédérent, quelques années plus tard, 4 Athanase LeBlanc et Alphonse Chiasson, 
Quelques années aprés, M, Gaspard Boucher s'en porta acquéreur et fit de ce 
journal un des hebdomadaires les plus vigoureux du Canada francais (1). Ce 
journal a continvé de paraftre jusqu'a nos jours. I1 est toujours un fidéle 
défenseur des droits et le porte-paroles des Fran¢ais de la "république du 


Madawaska",. L'éditeur actuel est Gaspard Boucher, fils. 





(1) Emery LeBlanc, "De Maftre Guillaume A L'Evangéline", dans La Presse, 
24 juin 1955-6 
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LA NATION 
En 1929, paraissait un autre journal politique, conservateur de tendance, 


mais indépendant ; La Nation. Publié à Moncton, il disparut l'année suivante. 


Son rédacteur était Ferdinand Robidous, ex-propriétaire du Moniteur. 


LE PETIT-COURRIER 





La Baie Sainte-Marie qui avait vu naftre chez elle trois journaux frangais 
LtAvenir, L'Acadie et L'Evangéline fut privée de journal frangais local de 1905, 
date du départ de L'Evangéline pour Moncton, 4 1937. C'est alors que Désiré 
d'Bon lan¢ait un petit journal hebdomadaire a Pubnico~Ouest, Le Petit-Courrier,. 


Ce journal a nouvelles locales s'est maintenu jusqu'a nos jours. 


L'ORDRE SOCIAL 


En 1937 encore, naissait un autre journal hebdomadaire a Moncton, L'Ordre 
Social, a caractére religieux et social, fondé par Mgr Arthur Melanson, arche- 
v@éque de Moncton. Son principal rédacteur fut Mgr Francois Daigle. Ce journal 
exista jusqu'en 1944 alors qu'il fut fPusionné avec La Voix de 1'Evangéline pour 
devenir le quotidien actuel L'Evangéline, 


Autres hebdomadaires 


De 1921 4 1927, l'abbé Arthur Melanson, alors curé de Campbellton, avait 
publié L'Echo de Campbellton, un mensuel qui tenait le milieu entre le journal 
et le bulletin paroissial. Un hebdomadaire, L'Aviron, lui a succédé en 1962, 
pour desservir les deux rives de la Baie~des-Chaleurs. La directrice-gérante 


en est Madame F. Guérette,. 


Les Acadiens des Iles-de-la-—Madeleine ont eu deux journaux locaux pendant 
plusieurs années : Le Phare, auquel succéda La Boussole, qui a discontinué en 


1963.6 


La Cataracte est un hebdomadaire publié a Grand-Sault, N.e-Be, dont le 


tirage dépasse les 3,000. 
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Journaux étudiants 


A la presse acadienne, il faut rattacher les journaux étudiants de nos 
colléges et méme de certaines de nos écoles : Academica, U-Eko, Ensemble, au 
collége St-Joseph; Liaisons, a l'Université de Moncton; L'Echo du Sacré-Coeur 
et Filanzane, au collége de Bathurst; Le Bouclier, au collége St-Louis d'Ed- 
munston; Reflets, au collége Ste-Anne de la Pointe de l'Eglise; Bleuettes et 


Rencontres, au collége Notre-Dame d'Acadie; Le Basilien, au collége Maillet, 





a St-Basile; Stella Maris, au collége Jésus-Marie de Shippagan; Tempo, a 


l'Ecole Cormier, Edmundston; La Nacelle, a 1'Ecole de Caraquet, etce 


Un journal étudiant mérite une mention spéciale, c'est Le TRait—d'Union, 
organe de l'Association des Bicone Acadiens du Québec, c'est~a-dire de 
l'Université Laval et 1'Université de Montréal. Lancé le premier décembre 1945, 
ce journal se fit remarquer par sa haute tenue, son dynamisme et ses idées 
intéressantes. Il parut de fagon assez irréguliére durant les derniéres années 


et disparut vers 1952. 


Revues acadiennes 


La premiére revue acadienne à paraftre, il semble bien, fut La Revue 
acadienne lancée A Monréal en janvier 1917, par le dentiste Edmond D. Aucoin, 
natif de Chéticamp. Cette publication historique et littéraire parut d'abord 
tous les mois, puis tous les deux mois et cessa en juin 1918. Elle suscité la 
fondation d'une chaire d'histoire acadienne à l'université de Montréal, que 


dirigea d'abord le docteur Aucoin puis le Frére Antoine Bernard, CoSeVe 


Le Fermier Acadien, fondé A Moncton en décembre 1927 et publié par la 
Société francaise de littérature agricole, s'adressait aux cultivateurs. [Ila 
paru mensuellement, quoique de fagon irréguliére dans les derniéres années, jus- 


qu'en 1960-61. 


Il y eut ensuite les revues d'tassociations. La premiére de toutes fut le 


Bulletin de la Société Mutuelle de l'Assomption, fondé dés 1909 et qui parait 


encore. Publié d'abord a Fitchburg, Mass., il fut continué a Moncton quand le 


siége de la Société y fut transféré, 
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Le Réveil fut l'organe de 1'A.C.J.Ce. de Monction (1936-1937). 


En Avant fut le bulletin de liaison des Cercles pédagogiques du Comté de 
Gloucester, de 1945 4 1948; Le Flambeau, le bulletin mensuel de 1'Association 
des Instituteurs d'Edmundston. Ces deux revues furent remplacées par la revue 
pédagogique Educateurs publiée par 1'Association des Instituteurs acadiens du 


Nouveau-Brunswick depuis novembre—décembre 1948. 


Le Bulletin de la Société St-Thomas d'Aquin parafit a 1l'fle du Prince- 


Edouard. 


La Société Historique Acadienne, fondée A Moncton en 1960, publie des 


Cahiers historiques. Son huitiéme Cahier est paru en mai 1965. 


L'Ecole de Commerce de l'université de Moncton langait, en février 1963, 
la Revue Economique, une revue semestrielle de haute tenue, dirigée par M.Jean 


Cadieux. 


Enfin, pour finir, mentionnons une revue religieuse, Les Annales de Notre- 
Dame de 1'Assomption, publiée chaque mois a Campbellton par les Filles de Marie 


de l'Assomtion, qui a déjA eu un tirage d'une dizaine de milles,. 


Ce sont 14 les principales revues publiées en Acadie. I1 y a eu sans 
doute d'autres publications éphéméres comme L'Ami, publié mensuellement a Dal- 
housie en 1906-1907, Le Lien, organe de la succursale Abbé Casgrain de 
l'Assomption, à Montréal, en 1946, des bulletins paroissiaux ou scolaires comme 


a Chéticamp, mais sans aucune portée nationale ou méme régionale. 


Malgré leurs déficiences réelles, malgré des moyens franchement insuffi- 
sants, les périodiques francais des Maritimes ont joué wn réle trés important 
dans la vie du peuple acadien depuis un siécle. En les considérant dans leur 
ensemble, on peut dégager quelques considérations générales. Une premiére 
constatation, c'est l'abondance relative des journaux, pour un peuple peu nom- 
breux et peu instruit. En tout, les Acadiens ont eu une vingtaine de journaux 
et revues, sans compter les publications étudiantes. Si plusieurs n'ont eu 
qu'une existence éphémére, 5 journaux au moins et autant de revues ont fourni 
des carriéres appréciables. Le Moniteur a paru pendant une cinquantaine d'an- 
nées; le Courrier, pendant 17 ans; L'Impartial, pendant 28 ans, etc. Pendant 


plusieurs années, trois journaux paraissaient en méme temps. Aujourd'hui, les 
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Acadiens possédent un quotidien et 4 hebdomadaires. Tout cela n'est pas si mal 
quand on considére les difficultés locales. Cette prolifération dénote, au 
moins chez les rédacteurs et chez un petit nombre de fidéles, le goft des idées 


et d'une pensée qui veut s'affirmer a sa facgon et dans sa langue. 


Une autre surprise agréable, c'est la bonne tenue des articles et corres- 
pondances de beaucoup de collaborateurs, m@éme dans la période des débuts de ces 
journaux, Les "lettres des lecteurs", dont le nombre s'est considérablement 
accru en ces derniéres années, dénotent qu'un grand nombre ont des idées per~ 
somnelles, pas toujours conformistes, et savent les exprimer. Il y a encore 
énormément de virtualités que la timidité et le manque d'occasions emp@chent de 


se développer,. 


Une troisiéme constatation, c'est la bonne tenue générale de la rédaction, 
Les éditoriaux ont présenté évidemment une valeur variable selon les rédacteurs 
qui se sont succédés.e A plusieurs époques, ces articles, tant pour leur conte- 
nu que pour leur expression, n'auraient détoné aucun journal de Québec, ni méme 
dans aucun journal de province, en France. Les articles doctrinaux de Ferdi- 
nand Robidoux pére, de Firmin Picard ou d'Alfred Roy constituaient de l'excel- 


lent journalisme,. 


La situation de ces journaux a toujours été et demeure excessivement dif- 
ficile. Rareté et dispersion de la clientéle, difficulté d'obtenir une infor~ 
mation suffisante, nécessité de traduire la plupart des dép@ches, petit nombre 
de rédacteurs, pauvreté des ressources financiéres, voila seulement quelques— 


uns des obstacles qu'ils ont di et doivent surmonter constammente 


Le rayonnement de ces journaux n'a jamais, non plus, été réellement satis- 
faisant, L'extréme éparpillement de la population fran¢gaise produit une grande 
variété d'intéréts régionaux qu'il est difficile de satisfaire également, et 
complique le probléme de distribution. Une grande partie du public acadien de- 
meure passive, se désintéresse des journaux francais et leur préfére la presse 
anglaise régionale. Quant au public anglais lui-méme, les journaux acadiens 
n'ont sur lui qu'une trés faible influence, car trés peu d'anglophones les 
lisent. Cependant, les journaux acadiens continuent de vivre, péniblement et 
courageusement. Ils se développent m@me, et l'on peut espérer qutils connaf-~- 


tront un jour, et m@me bient6t, le succés qu'ils méritent. 
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2.2 — Les journaux de langue anglaise 


— — — — — — — — — — — — — — — 


La population de langue anglaise posséde une quinzaine de quotidiens de 
langue anglaise dans les Maritimes. Si quelqueseuns furent fanatiques et pri- 
rent position contre les Fran¢gais dans des questions importantes comme celle de 
la loi scolaire de 1871, aujourd'hui, leur attitude en général a changé. Le 
Halifax Chronicle a encore des sursauts anti~frangais, mais la plupart des 


autres sont plutdt indifférents et quelques-uns méme assez sympathiques. 


Les deux quotidiens de Moncton, ayant une bonne clientéle frangaise, évi-~ 
tent toute question controversée. Ainsi en 1930, quand ume lettre de la suc- 
cursale de 1l'Assomption de Moncton demandait aux Acadiens d'exiger du fran¢gais 
partout et de favoriser les entreprises et les marchands acadiens, ces jour- 
naux n'entrérent pas dans la réaction furieuse de 1'English Speaking League. 
Une solide amitié unissait John T. Hawk, du Moncton Times, et Alfred Roy, de 
L'Evangéline. Un successeur de ce dernier, M. Emery LeBlanc, fut président 
de la Galerie de la Presse a Fredericton, président du Cercle des journalistes 


de Moncton et président du Cercle des journalistes du Nouveau—Brunswick. 


Le Gasket d'Antigonish a publié récemment un article fort intéressant en 
faveur du frangais aux Maritimes et de l'amélioration qu'on devrait apporter 


A son enseignement dans les écoles acadiennes et dans les écoles anglaises.(1) 


Ces journaux ne connaissent guére les problémes de la population fran¢aise. 
Ordinairement ils ne s'en occupent pas non plus. En général, ils ne sont pas 
hostiles mais, comme partout ailleurs aux pays, ils reproduiront du Québec ce 
qui fait sensation et, en conséquence, ce qui est souvent défavorable aux 
Canadiens-francais. Les Acadiens devraient utiliser davantage ces journaux 
anglais pour exprimer leurs points de vue aux Anglais et les informer objecti- 
vement. Il semble que dans l'état actuel des esprits, ces journaux seraient 
heureux de collaborer à une information qui pourrait aider grandement au rap- 
prochement social des deux entités ethniques. Le journal L'Evangéline est en 
rapport amical avec les deux quotidiens anglais de Moncton. Les Sociétés 
acadiennes, comme la Société Nationale des Acadiens, 1'Association Acadienne 
d'Education pourraient peut-@étre, par leurs secrétaires, s'occuper davantage de 


cette publicité et propagande utiles. 





(1) Juillet 1965, reproduit en traduction frangaise dans L'Evangéline 
des 17 et 18 novembre 1965. 
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3. = LA RADIODIFFUSION 


— — — — — 
or = SS [= FS SE SS ST 


Il serait superflu d'insister ici sur la puissance de la radiodiffusion. 
Avec la presse, et peut—@tre encore mieux, elle forme et informe, elle in- 
fluence la langue, les idées et les habitudes. Un journaliste fran¢gais l'ta 
nommée récemment "1'école paralléle" (1). Cette appelation est trés exacte 
car, a cOté de l'enseignement scolaire et didactique, la radio apporte un 
autre enseignement, libre et distrayant, mais tout aussi efficace, et lton 
serait malavisé de sous-estimer et de négliger ce puissant moyen d'éducation 


populaire, 


Dans les régions rurales et éloignées des centres, comme il s'en trouve 
beaucoup aux Provinces Maritimes, la radio est souvent le seul lien immédiat 
avec le reste du monde; elle supprime les distances et réunit des auditoires 
immenses de la Baie des Chaleurs au Cap—Breton, et elle franchira bient&t la 
Baie de Fundy, de Saint-Jean a Yarmouth. Nous avons déja vu, dans un chapitre 
antérieur, l'importance de la radio et de la télévision fran¢gaise pour la 
sauvegarde et l'amélioration de la langue et de la culture frangaises; il ne 
sera pas sans intérét de connaftre plus en détail les services qui existent a 


ce point de vue dans les provinces de l'Est, 


31 - LA SITUATION 


Comme nous l'avons laissé entendre déja, 1'élément anglais est largement 
servi partout, tant du point de vue de la télévision que de la radio, tandis 
que 1'élément francais en est encore A quémander un service méme élémentaire. 
£1 faut dire que la pauvreté des Acadiens joue contre eux dans ce domaine. Vu 
que la finance se trouve dans les mains des anglophones, ceux-ci ont édifié 
des postes privés de radio et de télévision rémumérateurs, tandis que les 


Francais en étaient incapables, Radio-Canada est venu ajouter largement aux 





(1) G. Friedman, "L'école paralléle"; série d'articles publiés dans 
Le Monde (Paris), du 7 au 12 janvier 1966. 
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services privés anglais, tandis que 1'élément francais n'en a recu qu'une part 
infime, comme le montrent les tableaux et les croquis reproduits a la fin de ce 


Chapitre. En résumé, la situation est la suivante ; 


A- La Radio 


Treize postes privés de langue anglaise couvrent les trois provinces. 
Seules la partie Nord du Nouveau-Brunswick, les deux extrémités de la Nouvelle~- 
Ecosse et la partie Est de 1'Ile du Prince~Edouard ne sont pas desservies par 
ces postes privés. Les 14 postes anglais de Radio-Canada et leurs 10 postes 
affiliés forment une chafne plus importante encore, dont les mailles couvrent 
tout le territoire et s'entrecroisent de facon que certaines régions peuvent 


capter trois ou quatre de ces postes. 


En regard de ce réseau complet et puissant, la radio frangaise ne posséde 
que trois postes importants et 9 relais de faible rayon, Le plus ancien et le 
plus puissant est le poste de CHNC, à New Carlisle, en Gaspésie, Fondé en 1933 
par le Dr. Charles Houde, il fut pendant 20 ans le seul organe de diffusion 
francaise a desservir la c6éte Nord du Nouveau-Brunswick Ga Il rayonne sur la 
plus grande partie des comtés de Restigouche et Gloucester et, par temps favo- 
rable, jusqu'auxIles de la Madeleine, A 1'Ile du Prince-Edouard et au Cap- 
Breton. Depuis 1944, le poste CJEM, établi A Edmundston par une société privée 
et maintenant rattaché à Rimouski, dessert tout le Madawaska. A la suite de 
nombreuses requétes, la Société Radio-Canada décidait, en 1954, d'tinstaller a 
Moncton un poste de base; plus tard, elle y adjoignit une série de petits pos- 


tes-relais dont 2 au Madawaska et 7 en Nouvelle-Ecosse,. 


Ces postes ont déja rendu d'énormes services, tant sur le plan de la dif- 
fusion, en portant la culture frangaise sur les ondes, que sur le plan de la 
production, par le stimulant qu'ils ont apporté a 1'élite locale, artistes, 
conférenciers et propagandistes chargés de réaliser des programmes, Mais cet 
ensemble couvre à peine la dixiéme partie du territoire. Avec ce réseau inadé- 
quat et déficient, plus de 60,000 Acadiens de la Nouvelle-Ecosse, la presque 
totalité de 1'Ile du Prince-Edouard, ceux de Saint-Jean et de Fredericton, au 
Nouveau-Brunswick, ne peuvent capter aucune émission francaise, Et malgré les 
relais de la Baie Ste-Marie, plus de 75 % des Acadiens de cette région ne peu- 


vent capter leurs émissions. 





(1) Emery Le Blanc, Les Acadiens, p. 108, 
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B = La Télévision 


L'élément frangais n'est pas mieux avantagé sous le rapport de la télévi-~ 
sion; au contraire, l'écart entre les services anglais et frangais est encore 
plus prononcé que pour la radio. Il existe quatre postes de télévision anglaise 
indépendants et dix-sept postes affiliés à Radio-Canada, donc vingt-—et-an postes 
en tout. En regard de ce réseau, 1'élément francais ne posséde que six postes : 
celui de Moncton, établi par Radio-Canada en 1958 sur recommandation de la 
Commission Fowler (1), avec deux satellites A Chéticamp et aux Iles de la Made~ 
leine, établis en 1964; celui d'Edmundston et celui de New-Carlisle avec un 


petit relais à St-Quentin, N.-B. 


3.2 — LES BESOINS 


A — Sur le plan de la distribution 


Pendant longtemps 1'Ile du Cap-Breton fut entiérement privée de toute 
radiodiffusion francaise, sauf la céte Ouest de 1'Ile qui pouvait capter les 
émissions radio de New Carlisle. La création d'un relaisa Chéticamp, en 1964, 
a permis de desservir cette m€me c&te Ouest, en méme temps que les Iles-de-la- 
Madeleine. Mais, a cause de la barriére montagneuse qui traverse l'Ile, la 
partie Est autour de Sydney, New Waterford et Glace Bay, les Iles Madame au Sud, 
et quelques centres francais du Nord de 1a Nouvelle-Ecosse ne peuvent capter ce 
poste. Le Bureau des gouverneurs de Radio-Canada vient d'approuver la création 
d'un nouveau relaisa Boisdale, à 40 milles au Sud de Sydney, afin de desservir 


cette côGœsæ. 


Deux autres régions demevrent trés mal partagées : celle de Yarmouth, au 
sud de la Nouvelle-Ecosse, qui ne posséde que de petits relais de radio insuf- 
fisants, et aucun service de télévision; et celle de Saint-Jean et Fredericton, 
au Nouveau-Brunswick, Le principal groupe francophone, celui de Yarmouth, comp- 
te plus de 30,000 ames (2). L'textension des services francais 4 ces régions 
pose quelques problémes techniques, A cause des distances, I1 faudrait proba- 
blement augmenter la puissance du poste CBAF et créer des relais a Saint-Jean 


et Yarmouth. Cette question, croyons—nous, est a l'étude. 





(1) Rapport de la Commission royale d'enquéte sur la radio et la télévision, 
1957, Pe 2706 


(2) Voir le Rapport de la réunion tenue à Yarmouth par la Commission sur le 
Bilinguisme, le 5 juin 1964. 
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Plusieurs autres secteurs des Maritimes se plaignent aussi d'@tre négli- 
gés ou de ne recevoir qu'un service insuffisant. Toute la partie Nord du 
Nouveau-Brunswick nta de télévision frangaise que celle de New Carlisle et, bien 
des endroits comme Saint-—Léonard, Kedgwick ne regoivent aucun programme de TV. 
Il en est de m@me pour Halifax, Nouvelle-Ecosse. L'Ile du Prince-Edouard est 
aussi fort mal desservie, C'est pourquoi de nombreuses interventions aux réu- 
nions régionales de la Commission sur le Bilinguisme, et la plupart des mémoi- 
res présentés a cette Commission réclamaient les services de la radio et de la 
télévision fran¢aises pour toutes les régions des Maritimes ow vivent des grou- 
pes frangais. Méme des groupes anglais de Halifax et Yarmouth et le maire de 
Saint-Jean, N.-B. ont demandé ces services fran¢gais afin d'tavoir la possibilité 
de se familiariser avec la langue francaise et comme moyen de meilleure entente 
entre les deux groupes ethniques. En effet, en plus d'étre un moyen de culture 
pour 1'élément frangais, ces postes pourraient s'avérer trés utiles aux Anglais 
désireux d'apprendre la langue francaise. Cela leur permettrait aussi de mieux 
connafttre la mentalité, la culture et la vie de leurs compatriotes fran¢gais et, 
en fin de compte, constituerait un moyen précieux de bonne entente. Actuelle- 
ment,dans les Maritimes, seuls les Anglais de la région de Moncton et du Nord 
du Nouveau-Brunswick peuvent écouter ou voir des programmes francais sur les 


ondes.e 


B — Sur le plan de la production 


Les postes anglais ne donnent du frangais que trés rarement. Il yale 
programme hebdomadaire de frangais aux Anglais, par Héléne Baillargeon, ala 
télévision, et quelques programmes occasionnels de chansons fran¢aises, en pro- 
venance de Toronta ou de Halifax. Le poste radiophonique CKBC de Bathurst, sup- 
posé bilingue, émet quelques programmes fran¢ais chaque jour. Le poste CKCW de 
Moncton permet que certains personnages, comme des députés, fassent une partie 
de leurs discours en francais et il invite souvent des chorales acadiennes dont 
le programme comporte des chants francais aussi bien que des chants anglais. 

Ce poste donnait autrefois plusieurs émissions frangaises, subventionnées par 
Radio-Canada, avant l'installation du poste CBAF, en 1954. I1 a m@éme beaucoup 
contribué aux succés et a la renommée des chorales de l'Université Saint-Joseph 
et de Notre-Dame d'Acadie. Plus récemment, il a encore donné, en 1963, une 


série de dix causeries sur "Les Francais dans les provinces de 1'Atlantique", 
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réalisée en collaboration avec le Service extérieur de LUni versi té de Moncton, 
Le poste CJFX d'Antigonish a donné pendant quelques années wn programme hebdo- 
madaire de chants acadiens enregistrés a Chéticamp et financé par des annonceurs 
de Chéticamp. Mais les commentaires et la présentation étaient rédigés en 
anglais par le poste. Un poste de Halifax a commencé tout récemment a diffuser 


en francais des bulletins de nouvelles et de météorologie. 


Ces programmes francais sur les réseaux anglais servent évidemment a favo- 
riser la compréhension entre les deux groupes ethniques,. Mais il est évident 
que 1'élément frangais des Maritimes ne peut &tre servi adéquatement en fran- 
¢ais par les postes anglais. Il faut un réseau francais qui couvrira les trois 
provinces. Et le besoin est urgent pour aider a la sauvegarde de la langue. 

Il serait probablement étonnant de voir les résultats que produirait la télévi- 
sion frangaise dans les milieux acadiens partiellement anglicisés. Les gens de 
Chéticamp, pourtant habitués 4 la seule télévision anglaise depuis plusieurs 
années, ont accepté la télévision frangaise avec enthousiasme et la suivent 
avec une assiduité surprenante. Mais, pour des milieux comme le comté de 
Richmond en voie de s'angliciser, c'est trés urgent. Si on attend trop long- 


temps, il sera trop tard. 


D'ailleurs, ce réseau frangais des Maritimes constituerait une richesse a 
long terme pour le pays. D'abord tout ce qui aide à la culture est une riches- 
See Ainsi, aux programmes nationaux de la chafne de Radio-Canada, le poste de 
radio frangaise de Moncton ajoute des bulletins de nouvelles locales et régio- 
nales, des causeries sur les sciences, les arts et les lettres, des émissions 
scolaires, des concerts, etc. "En plus d'apporter aux gens des Maritimes la 
voix des groupes francais de tout le Canada, CBAF fait connaftre la vie fran- 
Gaise des Maritimes au reste du paySeee Il contribue réguliérement a la revue 
dtactualité, aux reportages. A plus d'une reprise, les célébres chorales de 
Notre-Dame d'Acadie et de Saint-Joseph se sont fait entendre au réseau frangais 


directement des studios du poste local", 


Le bénéfice de la radio francaise s'exerce en deux sens. I1 apporte a la 
population des Maritimes la présence des autres groupes fran¢ais du Canada et, 
en retour, il révéle les activités des divers groupes acadiens a chacun d'entre 
eux et au reste du pays par des nouvelles, des reportages, des concerts, etCe 


Mais jusqu'a date, cette production locale s'est limitée a la radio. Le poste 
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de télévision frangaise de Moncton et ses relais ne font que transmettre les 
programmes produits par Radio-Canada de Montréal. Aucun équipement ne permet 
de donner des émissions télévisées a Moncton pour les Maritimes, tandis que les 
postes anglais le font a profusion. C'est vme des raisons pour laquelle bien 
des Fran¢gais regardent souvent les programmes anglais, et que la télévision 
francaise ne joue pas le réle culturel qu'elle pourrait jouer, m@me dans les 
milieux oh elle existe déja, I1 faudrait donc un studio a Moncton, qui permet- 
trait a ce poste de produire des programmes a caractére local et régional, 


comme le font les postes anglais. 


Si l'on considére le rayonnement grandissant de ce poste, qui s'accroftra 
encore au cours des prochaines années par l'addition de nouveaux satellites, 
et quand on constate, d'autre part, l'urgent besoin d'une vigoureuse promotion 
sociale pour le relévement des milieux ruraux, il paraft évident que des pro- 
grammes éducationnels régionaux, préparés en collaboration avec le programme 
ARDA et télévisés dans toutes les régions, pourraient apporter une puissante 
collaboration au relévement des régions défavorisées, Les résultats déja obte- 
nus par la radio de CBAF, avec un trés mince budget, permettent d'augurer un 
succés beaucoup plus grand quand ce poste sera doté de l'outillage nécessaire 


pour produire ses propres programmes de télévision. 
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4 — LE CINEMA 


L'avénement de la télévision a diminué la vogue du cinéma, mais ne l'a 
pas remplacé; il conserve une grande puissance, surtout dans les régions rura- 
les encore peu ou mal desservies par la télévision. En beaucoup d'endroits, 
le cinéma du jeudi ou du dimanche soirs demeure le seul divertissement de la 


semaine, pour les jeunes et les adultes. 


L'organisation du cinéma francgais aux Maritimes n'est pas brillante; 


autant dire qu'elle n'existe A peu prés pas. 


4.1 - LA SITUATION 


A - Le cinéma commercial 


Des salles de projections commerciales existent dans toutes les grandes 
villes et dans la plupart des villages. Parfois, dans les milieux catholiques 
et fran¢ais, comme a Bouctouche, les curés se sont opposés a l'ouverture de 
salles de spectacles par les Acadiens, et ce sont des anglophones protestants 
qui les ont créées. Plusieurs salles cependant appartiennent a des proprié- 
taires de langue francaise : à Caraquet, Chéticamp, Shediac, etc. Mais, par 
suite de la meilleure organisation des réseaux de distribution anglais, et 
pour répondre aux gofits du public, l'alimentation des programmes est, presque 
partout, constamment et exclusivement constituée de films anglais, ou plutét 


américains. 


Il y a eu pourtant quelques essais de cinéma francais a Dalhousie et 
Campbellton. A Dieppe, prés de Moncton, aprés la derniére guerre, un jeune 
Acadien démobilisé a tenté de créer une salle exclusivement francaise. Malgré 
un bon début et l'appui des journaux locaux, ltexpérience n'a duré que quelques 
années, Le manque de dynamisme dans la direction, la passivité du public et 


la difficulté d'approvisionnement en films de qualité causérent cet échec. 
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Un cinéma de Moncton avait aussi entrepris, il y a quelques années, de présen- 
ter un film francais par semaine, Il dut interrompre devant 1'impossibilité 


d'obtenir, de fagon réguliére, des films a la fois intéressants et convenables,. 


Ici et 14, dans les colléges et couvents et dans les paroisses, a Edmuns- 
ton par exemple, des professeurs et des vicaires organisent périodiquement des 
représentations récréatives, destinées aux étudiants et au grand public. 
Toutes ces réalisations demeurent occasionnelles, irréguliéres et n'exercent 
qu'une influence restreinte, 4 peine suffisante pour faire soup¢onner qu'il 


existe un cinéma de langue fran¢gaise. 


Les réussites les plus intéressantes ont été celles des cinés-clubs. 
Celui de Moncton avait organisé, il y a déja dix ou douze ans, sous l'initia- 
tive de M. Réal Michaud, plusieurs saisons ot furent présentés et discutés des 
films de trés grande classe, Lors de sa reprise, cette année, ume série de 
dix représentations eurent lieu dans l'un des grands cinémas de la ville, loué 
pour l'occasion, Il en existe wn aussi a 1'Ecole Normale de Fredericton, et 
probablement quelques autres. Dans les villes ot il existe des groupes d'étu- 
diants et une élite francaise suffisante, a Moncton, Bathurst, Fredericton, 
Edmunston, Pointe de l'Eglise, etce, Cette formule permet la présentation de 
films de qualité, développe l'esprit critique chez les spectateurs et contri- 


bue a former le gofit public. 


B =~ Le cinéma docuwmentaire et L'ONsFe 


La situation du cinéma documentaire, surtout depuis la création de 
1'O.N.F., est bien meilleure, L'Office a créé une abondante cinémathéque, en 
partie frangaise, soit en produisant des films originaux en fran¢gais, soit en 
traduisant des films de production étrangére. Il a aussi organisé un réseau 
de distribution, couvrant les trois provinces, avec le concours des services 


audio-visuels des ministéres d'éducation, 


Les écoles, les institutions, les groupements d'études ont donc 14 toute une 
organisation dont ils peuvent se servir et, de fait, la demande dépasse géné- 
ralement les disponibilités, Le choix des films francais demeure assez res- 


treint, environ 25 % seulement de la production de 1'0.N.F. 










Ny — in 


ot al 





ame — —— F 8 808 * a 


wT gather tt a ar Ba al 


— ob sole ard ano eataeseondzat ewig gol ‘eaten — * 
Mebtind' Anoe —— S80b #0 *EB- Atab rs x ‘er dalasyto thee ‘fod>eoi ob ‘tuted 
2b adyimelh ats adstoedeg porwr ho anoeine awotevlq bums faa i ab ovis. 
oh aiade nw deine 9999 Ee kagon se ob etod 4oventy —D — ob amiia 
“e anos sotllv: si of esmaato shasta 20h ay'S, eed uskl tage enoltsinsediqes: xib 
99 ykodoinabert ob oLsmro% aloos'L & keene at otekxo ste {I  ,ntohesoz0'L wog 
ond", aoqerony, nob atetxe Lito eolliv aol eeend waorrtns | esup Loup torino Ldsdo-rg 
metobsbort ptemuttsd. tog antl & ↄnaae PAu sebsgaett otiia. an 9, etmath 

Me 2) Moite3nsed1q al tenrtsq oSsmro% ett. qeods yoatioa' i ab atniot sso d ecumih 
| J——— ac ) Bross DaqR net Be 1) — Sinqeo'L sqqgotevab:, york Lew ab emtia 
| J— +ottdeg shoe of aomnen 4 sit 








aa i j % a = 


sas bint ilies Ck ———— * — —— — * 


i 


eB" sontssiD a ‘ehsiqeb ‘geosne’ sotkodaemasob Sma we noktssy te so 


| —9 vichchen onu Bone fe’ 110 ours — — — jee) M0" t a 
fe tloe: qe isonsst Fa) —E— — — 206 Jose tuborg as tioe ,oeisones? oitasg 
— Heeads sy Subonyso ieavs 6 {1 sorSpas 13d sokrauborg ob emit? esb jase tube | 
eapivese 2ob SIOONOD at 2008 “seoamkvorq etor aol: dato sto ktudierta th 9 | | | 
| “shokzegubd'b aonése tate ‘ge. — 


| h Hy Carty ; - 
vt ad 






J spans orem akegne engi — 
4. n. on BD soksouborg 6 


— 


Tout ne tourne pas rond cependant, dans l'administration du Service 
francais de 1'0.N.F. aux Maritimes, et l'on a assisté, l'hiver dernier, a une 
petite crise au sein de cet organisme. Le bureau régional des Maritimes 
était transféré de Fredericton a Halifax, avec une direction totalement anglo- 
phone; le poste de représentant frangais pour le Nord du Nouveau-Brunswick, 
avec résidence à Campbellton, a été vacant pendant de longs mois; le repré- 
sentant du Sud de la province a démissionné devant le travail qu'on lui impo- 
sait, et 1'O.N.F. s'est trouvé plusieurs mois sans aucun représentant fran- 
cais, et sans que la haute direction (négligence ou mauvaise volonté ?) aft 
l'air de s'en préoccuper aucunement. JI1 a fallu d'assez vives protestations 
de 1'Evangéline, de 1'Association Acadienne d'Education, et 1'intervention 
d'un député anglais au Parlement, pour qu'on porte enfin reméde a la situation. 
Un coordonnateur frangais a été nommé pour les Maritimes, résidant a Moncton, 


et on annonce la nomination de deux nouveaux représentants. 


4.2 — PROBLEMES ET ESSAIS DE SOLUTION 


A - Pour_un meilleur emploi du_cinéma 


L'élite acadienne, trés alertée en ce qui concerne la presse et la radio- 
diffusion, ne semble pas avoir encore réalisé pleinement l'importance du ciné- 
ma, ni son influence néfaste comme agent d'anglicisation ou d'américanisation, 
ni la puissance qu'il pourrait apporter comme moyen d'éducation, de propagande 


et d'action. 


Quand on songe a la force incisive de l'image, a 1a vogue des airs popu- 
larisés par le film, au prestige que prennent les vedettes de 1'écran chez 
les jeunes, il est indéniable que le cinéma américain forme, par sa langue et 
les habitudes de pensée qu'il propage, l'un des media les plus influents 
pour soumettre l'esprit et la langue au moule américain, et pour imposer le 


prestige d'une culture étrangére. 


On est loin aussi d'avoir épuisé toutes les possibilités du cinéma pour 
l'éducation des jeunes et des adultes. Quel magnifique instrument qu'un bon 
film entre les mains d'un éducateur, ou entre les mains d'un propagandiste 


qui ne soit pas seulement un opérateur mais sache commenter et expliquer. Il 





— agent ab —— ‘Henan Fey * — odgned & sonsbiedt 
Lion ‘toe ‘notup Ehevery * saevel Sau Feebmdb 2 santvorg, rs — — 
—— ‘fon tioedaqert — ease etom eweteulg aynord teote Ano⸗t — 





— 38 ‘odd zoetba'b ormsiberk nottsioosea' ob 


qpornesn te si & oboe tine 9310q m0! up muog taomeltet is akeipis asuqah nwt a 
— & daabledt seomitine eof woq Seances 879 6 eisoneyd — TOSS rie 


[ Wt a | sbtasyanebaqes ssewion vweh eb aoktaninos at soqcia no 39 





—— ‘eh ‘32 ggeetqg BL SirwaodoD sup oo op adgrele. ees ——— ——— | 
onic wb soastrogmi'S . jnomedakelg delisd+ eros thove: eng oidmse Sit, Ho beweeEh 


‘wgoq etts esh sspov af & ,wpemi't£ ‘eb aviekont 99192 sf & spnoe no brs ~ 
sedo satos'£ ab 202 tebev eol JnseiS tq Sup apivestq. win nel EL ef 18q adeiist 

| fo supast se tag rica riko keane smberto 24 SNP sldetadbat wea {i zonal of 

tw etosa Lied aula got 5) SED aoty cons seRnagad Litup sdensq ab gabutided gat 





of ORS a wag 39 utes 2 {ssom, MS aupts£ ne 39 tinqeo'S ats tomoz. Woqg 


rnin Fa — out iv snub opizest’ | 


— ‘eminto wb vasithtvwane aol — Seiigd xtova'h beeus aiot 4 fas Poe 
rod alle sd eareealln deers Prudent binge ————— eab * — gob — 


7 ivi We F * —*9 pitts Hid al 


1 — ni x: J “a 1a) eh i an x J ee, 98 fish rem 


tte « ‘Staolov ekinvenm wo ‘gonmptlpaa) no ktoon ib: otost BL expense to ete 10 
U _ eodtateoso7g esviv asees'h eI iny'e £2) “Sasmecaious: soquonedg sate a — —— 


— — vo noitss kyitpas'h thspe Semoo stanton sonst Ltt soe tet, J 
i) ets ab no kssonba"b ha nnn ned Togas ——— itp soniseetvg ef tn 
ssokson'b to 





28 


faudrait toute une artillerie de moyens visuels et directs pour secouer 
l'apathie et provoquer, par exemple, wne réforme de l'agriculture au Nouveau- 
Brunswick. Le programme ARDA engage des crédits considérables en propagande,. 
Pourquoi pas un grand film, confié a un réalisateur de talent, pour faire 
toucher du doigt la misére rurale de certaines régions et suggérer des moyens 
d'en sortir, en montrant ce qui se fait déja dans le Québec, dans d'autres 
provinces canadiennes et a l'étranger, Le m@me moyen pourrait servir pour 
stimuler le développement industriel, 1'épargne, la coopération, encourager 


l'éducation et développer l'esprit d'organisation et d'initiative,. 


B — Enquéte nécessaire 


La premiére démarche & faire, semble-t+il, pour promouvoir une utilisa- 
tion rationnelle et intensive de ce moyen d'action, serait d'étudier sérieu- 
sement la question du cinéma commercial et éducatif, dans le cadre général 
de la vie francaise aux Maritimes. Cette étude pourrait @tre entreprise par 
une Commission de la Société nationale acadienne, ou par 1'Association Aca- 
dienne d'Education, ou encore par un spécialiste chargé de faire une enquéte 
auprés des intéressés : éducateurs, propriétaires de cinémas, représentants 
de 1'0O.N.F., propagandistes, cinéastes amateurs, etc. Cette enquéte devrait 


porter avant touts 


- Sur les tentatives déja faites et les raisons de leur succés ou de leur 


échec3 


- Sur les réalisations actuelles : cinéma commercial, cinéma récréatif dans 


les paroisses, cinéma éducatif dans les institutions; 


- Sur les difficultés rencontrées au point de vue approvisionnement, récep- 


tivité du public, difficulté de compréhension, aspect moral; 


~ Sur les possibilités de diffusion dans les institutions et les centres 


francais des diverses régions. 
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C - Difficultés d'approvisionnement 


La principale difficulté à laquelle ont achoppé presque tous ceux qui 
ont voulu organiser un cinéma régulier, tant au Québec qu'en Acadie, c'est 
la difficulté de se procurer réguliérement de bons films fran¢gais de tenue 
morale acceptable. Le marché du cinéma frangais aux Maritimes demeure for- 
cément tributaire des agences du Québec. I1 existe actuellement trois de 
ces agences, dont la principale est liée par des exclusivités, Partout, le 
répertoire de qualité est trés restreint. La plupart des distributeurs de 
films, fran¢gais aussi bien qu'anglais, ne sont que des marchands qui aché- 
tent et louent des films, comme les épiciers achétent et vendent de la farine 
ou de la mélasse. Ils recherchent avant tout les profits, ce qui est assez 
normal, et n'ont aucun souci de servir ni la culture frangaise ni le Canada. 
Une partie seulement de la production fran¢aise, et pas toujours la meilleure, 
nous est accessible. Beaucoup de grands films n'ont jamais traversé 1‘Atlan- 
tique. En dehors de la production frangaise proprement dite, il existe wm 
bon nombre de films étrangers, italiens, japonais, russes et méme américains 
qui circulent en France avec des versions frangaises et qui pourraient con- 


venir au milieu frangais du Canada, 


Une autre restriction vient de ce que beaucoup de salles paroissiales, 
d'écoles ou d'institutions, n'ont pas d'installation ni de cabine de sécu- 
rité qui permettraient l'emploi des films de 35 mm (inflammables) et n'ont 
que des machines de 16 mm pour lesquelles le répertoire, dit Gducatif, est 
beaucoup plus limité. On pourrait aussi mentionner les étroitesses de la 


CeENSULEC cee 


Puisque les films récréatifs et documentaires sonstituent wn excellent 
moyen de culture et d'information, le souci de pourvoir a ce besoin ne 
devrait pas @tre laissé uniquement aux exploitants commerciaux, et les orga- 
nismes éducatifs et culturels ont non seulement le droit, mais le devoir de 
sten occuper. Il doit &tre possible, en liaison avec l1'Office du Film et le 
Ministére des Affaires Culturelles de Québec, et dans le cadre des échanges 
culturels avec la France et d'autres pays, d'organiser au Canada un approvi- 
sionnement de films francais plus abondant et plus satisfaisant, tant en 


films artistiques de simple divertissement qu'en films éducatifse 
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D - Distribution 


Au niveau de la distribution régionale, il y aurait peut-—@tre possibi- 
lité de créer une chafne de distribution de films frangais aux Provinces 
Maritimes. Au moins une dizaine de centres acadiens possédent actuellement 
des salles de cinémas, et ce nombre pourrait facilement atteindre la quin- 
zaine. Il ne serait guére praticable, croyons—nous, au moins pour les débuts, 
de vouloir présenter exclusivement des films francais dans ces salles. Mais 
il est sfrement possible d'y faire passer réguliérement des films de produc- 
tion, frangaise, ou des films étrangers doublés en frangais. Un cinéma de 
Petit-Rocher en représente; un autre a Edmunston passe un film frangais par 
semaine. Le groupement de ces cinémas, en simple association ou en compa- 
gnie, permettrait de centraliser les efforts, de faciliter l'information et 
la publicité, d'établir un circuit régional qui diminuerait les frais et les 


délais de transports, d'organiser des festivals de cinéma frangais, etc.etce 


Dans cette chafne pourraient entrer les centres paroissiaux et les ins- 
titutions qui représentent assez réguliérement des films récréatifs, Ils 
pourraient alors étudier la possibilité de s'organiser pour représenter les 
films commerciaux de 35 mm. Il semble bien, en tout cas, que les écoles, 
colléges, institutions et autres groupements acadiens pourraient faire un 
usage beaucoup plus intensif et plus productif des facilités offertes par 
1'O.N.F. Trés souvent les films docwnentaires ne sont considérés que comme 
des a-cdtés pas trés sérieux, alors qu'intégrés au programme ils peuvent 


devenir des instruments pédagogiques de premier ordre. 


E - La production cinématographique 


Nous avons peu parlé jusqu'ici de la production cinématographique aca- 


dienne, pour la bonne raison qu'elle n'existe pas, en dehors de 1'0.N.F. 


L'un des buts de 1'0O,.N.F. était de révéler aux Canadiens les diverses 
parties du Canada, de rapprocher les groupes et de faciliter la compréhen- 
sion. Nous avons déjA signalé, au chapitre 9 - Vie culturelle - les deux 
courts métrages consacrés A la chorale de l'Université de Moncton et les 
films de Léonard Forest sur Les Aboiteaux et les Pécheurs de Pomcoup Ces 


films ont passé dans la plupart des grandes salles publiquese Nous ne 
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savons quelle impression ils ont pu produire, mais le simple fait de passer a 
l'écran constitue un honneur, et cette mise en vedette aura sfirement contribué 
a attirer une attention favorable sur les Acadiens et a les faire mieux con- 


naftre, 


Ces tentatives étaient cependant assez timides. Les réalisateurs de 
1'O.N.F. craignaient d'@tre accusés de favoriser wn mouvement nationaliste ! 
Ils semblent @tre revenus de ces scrupules, et les journaux annongaient récem- 
ment la préparation de trois films dont le scénario est encore confié à Léonard 
Forest, et qui traiteront cette fois explicitement des Acadiens. L'un évoquera 
un épisode historique ; Rencontre A Grand=-Pré; le second traitera de L'Evan- 
géline de Longfellox, reconstituée par les gravures des illustrateurs et des 
scénes vivantes; le troisiéme représentera les faits et gestes de l'Acadie 
contemporaine. Ce sera la premiére fois, depuis trés longtemps, que les Aca- 


diens seront portés A l'écran, dans des films de longs métrages. 


Mais, en dehors du secteur professionnel, il est assez étonnant de consta- 
ter qu'il existe en Acadie un bon nombre de cinéastes amateurs, dont les réali- 
sations présentent parfois wn vif intérét. Le Pére Anselme Chiasson raconte (1) 
qu'un vicaire de Cheticamp s'amusait A filmer les travaux de ses paroissiens et 
les projetait au cinéma du samedi soir. C'était déjAa une espéce de journal 
cinématographique. Les activités de la vallée de Memramcook (congrés nationaux, 
cours d'été, festival de la fraise) ont eu aussi leur reporter attitré, le Pére 
Médard Daigle. Avant lui, un prétre a 1'&me d'artiste, le Pére Dismas Leblanc, 
avait tourné a grands frais, pour la Société l'Assemption, un film sur la tra- 


gédie de la Dispersion. 


Toutes ces activités mériteraient d'@tre encouragées et développées, et il 
faudrait m@éme songer a conserver ces premiers essais. Le développement du ciné- | 
ma-amateur, par les clubs, les festivals et les représentations publiques,pour- 
rait fournir un excellent moyen de développer le gofit artistique et de contri- 
buer a l'animation locale. L'échange de courts métrages, de nouvelles locales 
et de reportages entre les principaux centres aiderait les Acadiens a mieux se 


connaftre entre eux et pourrait créer une saine émulation. 


SS — — — — — — — — — — — — — — — — — — 


(1) Chéticamp, p. 103 
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suet hes 


Pour toutes ces raisons, nous croyons que la Société nationale acadienne, 
l'Association Acadienne d'Education et les autres organisations nationales 
devraient songer a tirer un meilleur parti du cinéma commercial et documentaires: 
dtune part, pour aider a maintenir la langue et la culture frangaise et, d'au- 
tre part, comme instrument de propagande et d'éducation auprés des jeunes et 
des adultes. Aprés enquéte, peut—@tre pourrait—on juger opportun de créer un 


Conseil acadien du cinéma, comme il en existe en d'autres régions. 


4.3 - SUGGESTIONS PRATIQUES 


Pour nous résumer, nous formulerons nos conclusions en quelques sugges- 


tions ¢: 


-~ Création d'une commission d'étude, pour développer l'emploi du cinéma fran- 


¢ais aux Maritimes, dans les deux secteurs : commercial et documentaire; 


- Voir aux possibilités d'tobtenir des agences du Québec et de 1'O.NeF. um ap- 


provisionnement meilleur et plus abondant en films frang¢ais; 


- Formation du personnel enseignant et des propagandistes, afin de tirer des 


films le meilleur parti possible; 
~ Organisation de ciné-clubs; 


~ Création d'un Conseil du cinéma francais aux Maritimes. 
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RADIO FRANCAISE 
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POSTES de RADIO~CANADA 
& 
POSTES PRIVES AFFILIES 


x 
Q 
|= 


CJEM Edmundston, N. B. 570 5,000 

1,000 
CBAF Moncton, N.B. 1,300 5,000 
CHNC New Carlisle, Quebec 610 10,000 

5,000 
CBAA Wedgeport, N.S. 990 40 
CBAE Digby, N.S. 990 40 
CBAG Weymouth, N.S. 1,550 | 40 
CBAH Meteghan, N.S. 580 40 
CBAJ Yarmouth, N.S. ligeau 40 
CBAS Quinan, N.S. 600 40 
CBAK Kedgwick, N. B. 990 40 
CBAL — Ste Quentin, N. B. 1,230 40 
CBAQ Rogersville, N.B. 1,530 40 


BA i eS ec, 


N,8, Les renseignements contenus dans les tableaux et les croquis 
Suivants ont été compilés par le personnel du poste CBAF, de Moncton, 
et nous ont été aimablement communiqués par M. Guy Thériault, gérant 
de ce poste. Nous remercions chaleureusement M, Thériault et ses 


collaborateurs. 
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CHAPITRE XIII - CONCLUSIONS ET RECOMMANDATIONS 


l.- Résumé de la situation 


Il saute aux yeux de quiconque a vécu aux Provinces 
Maritimes depuis ces vingt-cing derniéres années, ou méme 
depuis dix ans, que les Acadiens ont — des progrès 
énormes. Le mouvement de leur renaissance a pris beaucoup 
de temps à démarrer: le peuple déraciné, dont la vie ne 
tenait plus qu'a un fil, a du d*abord refaire ses forces 
et pousser de nouvelles racines; cette obscure besogne 


a pris cent ans. 


Depuis 1'époque de la Confédération, ot: A peu prés, 
son importance numérique était devenue assez grande pour 
qu'il songe 4 storganiser, et à se donner une structure 
(journaux, colléges, société nationale) et commencer à 
prendre part 4 la vie publique. Mais le rythme de ce 
progrés demeurait contrarié par la mauvaise volonté 
manifeste des gouvernants, ecclésiastiques aussi bien 
que politiques. Devant ces résistances, le groupe le 
plus nombreux celui du Nouveau-Brunswick, a pat tac: icant 
son organisation, créé des associations et entrepris une 
longue lutte, pour obtenir la reconnaissance de ses droits 


les plus élémentaires et améliorer lui-méme sa situation, 
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par ses seules forces. Peu a peu, il a réussi a obtenir 
quelques concessions, au compte-goutte, et 4 mettre sur 
pied des institutions réellement efficaces (Société 
1ltAssomption, cours d'été, embryons dtécoles universi- 


taires, etc.) 


Enfin, depuis une quinzaine d'tannées, le mur des 
préjugés hostiles semble steffriter et les circonstances 
sont devenues plus favorables. Le gouvernement fédéral 
a dtabord reconnu les colléges-universités de langue 
francaise au méme titre que ceux de langue anglaise, — 
le gouvernement provincial a suivi. La part du frangais 
est devenu plus équitable dans ltenseignement public, et 
ltenseignement secondaire s'est organisé un peu mieux. 
Mais surtout, un premier ministre de langue francaise a 
pris la direction du gouvernement; une Commission reyale 
leur a accordé une Université provinciale de langue fran- 
gaise, et on leur promet une Ecole normale. Ces deux 
dernigres mesures auront une influence considérable sur 


lfavenir du peuple acadien,. 


Mais ces améliorations relatives, qui peuvent 
inspirer un légitime optinisme, ne doivent pas faire 
oublier la situation d*ensemble, et il ne faut pas se 


berner d’illusions. L'état général des Acadiens demeure 
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trés précaire dans plusieurs domaines; leur niveau 
dtéducation et de vie économique demeure encore de beaucoup 
2 


inférieur à celui de leurs compatriotes anglophones, et 


leur avenir est loin d'étre assuré. 


Malgré leur spectaculaire accroissement démographique, 
ils ne composent que dtinfimes minorités (11.9 et 16.6%) 
en Nouvelle-Ecosse et By l'Ile du Prince-Edouard; déja 
prés de la moitié y ont perdu leur langue, et ce mouvement 
de déperdition continue. I1 faudra donc de grands efforts 
pour assurer au moins le maintien des groupes les plus 
favoriség, ceux de Yarmouth et du Cap-Breton, et peut-étre 


sauver du naufrage quelques épaves à 1'Ile du Prince-Edouard. 


Méme au Nouveau-Brunswick, par suite de la baisse de 
la natalité et de l'émigration vers l'textérieur, la crois- 
sance numérique semble maintenant arrétée, et la migration 
vers les villes anglophones rend la conservation de la 


langue frangaise beaucoup plus difficile. 


Au point de vue économique, une forte proportion de 
la population acadienne est formée de ruraux pauvres, sur- 
chargés dtenfants et de taxes. Le chémage y sévit 4 l'état 
chronique, les salaires sont parmi les plus bas du Canada, 
et ltagriculture croupit dans un marasme. pone avoir la 
preuve visuelle de cet état lamentable, on nta quta 


traverser les comtés de Kent et de Gloucester, par la route 
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Le 


ou le chemin de fer: les bicoques de papier goudronné, 
les maisons abandonnés, les champs minuscules parsemés de 
souches et enserrés par la forét, avec la décoration des 
carcasses de vieilles automobiles en train de rouiller, 
nous démontreront assez bien ltétat de "crevaison" écono- 


Mique de ces régions. 


La situation éducationnelle ntest guére meilleure. 
Aprés Terre-Neuve, le Nouveau-Brunswick et 1l'Ile du Prince- 
Edouard, sont les provinces de l'instruction stagne au plus 
bas. Dans les comtés francais 14.2% 
ntont jamais fréquenté l'técole et 19.3% n'ont pas dépassé 
la he année. Dans le comté de Restigouche, en 1965, 54% 
des instituteurs et interac egal out que des "licences 
locales", ctest-a-dire aucun entrafnement pédagogique, et 
tout juste les qualifications nécessaires pour jouer le 
réle de "baby-sitters", (Dixit Mrs. Hody.) Pendant que 
1*élément anglais réclame l*enseignement secondaire complet 
pour tous, les Acadiens en sont encore à réclamer, pour la 


moitié de leurs enfants, une pauvre 7e année. 


En beaucoup dtendroits, ot il compte des groupes im- 
portants, 1'élément francais n'a pas encore réussi a4 obtenir 
dtécoles bilingues officielles et doit payer double taxe 


pour maintenir des écoles privées. L*’enseignement technique 
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demeure partout unilingue; 22.7% seulement des éléves 
parviennent au secondaire, contre 42.% de langue anglaise, 


et seulement 2.7% aux études universitaires, contre 4.8%. 


A ce triple handicap d'une situation minoritaire, de 
la pauvreté et de 1tignorance stajoute le rouleau compresseur 
d'une vie sociale et dtune machine gouvernementale entiére- 
ment dominée par la culture et la langue anglaises. Le fran- 
gais n'a aucun cours légal, ni dans les tribunaux de justice, 
ni dans la législation, ni dans ltenseignement public. 11 
est donc ultra-évident que, dans/de telles circonstances, la 
langue et la culture francaises ne peuvent se développer; 
ctest miracle qutelles y aient conservé quelque vitalité. 
Les Acadiens ne veulent imposer leur langue a personne; ils 


acceptent méme, à cause des exigences du milieu, la nécessité 


9 
du bilinguisme. Mais ils demandent simplement de pouvoir 
garder leur propre langue, de pouvoir ltemployer et l'ten- 
seigner librement, et de pouvoir développer leur culture 
propre. Par lag ils croient pouvoir apporter quelque enri- 


chissement et quelques idées nouvelles 4 la vie de leur 


région. 


2Zo- Quelques recommandations 


Afin de corriger ce désiquilibre social, qui équivaut 
en définitive 4 une espéce de ségrégation, crée un grave 
malaise dans une partie importante de la population, et 
constitue une entrave au progrés de la région, il convien- 


drait, croyons-nous, d*tapporter un certain nombre de correctifs. 
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A, Reconnaissance du bilinguisme. 


Que le principe du bilinguisme et du biculturalisme 
soit reconnu légalement et pratiquement dans tous les 
services du gouvernement fédéral et dans les services es- 
sentiels des gouvernements provinciaux de Québec, de 
l*Ontario et du Nouveau-Brunswick; notamment devant les 
tribunaux, en Chambre (par la traduction simultanée) et 


dans ltenseignement. 


B. Fonctionnaires bilingues. 


Que, dans les services provinciaux aussi bien que 
fédéraux, dans les régions bilingues, le personnel en 
rapport avec le public connaisse les deux langues et que, 
dans tous lesugervioss: jusqu'aux 6chelons supérieurs, on 
emploie une proportion équitable de fonctionnaires de 


langue francaise. 


Etant donn, le manque de spécialistes de langue 
francaise en plusieurs domaines, il parait souhaitable, 
dans ltintérét méme des services publics, que les dif- 
férents ministéres concernés, les bisa dee de placement et 
les institutions d’enseignement s’entendent pour recruter 


et former des jeunes gens en vue de ces emplois. 
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C. Liberté de l*enseignement francais. . 


Que 1*enseignement de la langue francaise soit reconnu 
et organisé dans ltfenseignement public, dans les provinces 
et les villes ow 1'é1ément francais forme un groupe suffisant: 
par exemple 20 ou 25 éléves pour obtenir une classe; 300 
éléves pour une école élémentaire; 600 éléves pour une école 
secondaire. Les ministjres d*éducation pourraient établir 
les normes selon lesquelles les parents de langue frangaise 
pourraient obtenir l'touverture de ces sires de ces 


écoles. 


Cet enseignement devrait comporter ltacceptance de 
manuels frangais, de programmes et dtexamens adaptés, de 
professuers ot d*inspecteurs spécialisés. Dans les provinces 
& forte minorit. frangaise, comme l'Ontario et le Nouveau- 
Brunswick, ce secteur de 1" enseignement devrait former un 
département particulier, au sein du Ministére de 1 tEducation, 
sous le contréle d*’un directeur qualifié. Selon les mémes 
normes, il faudrait prévoir aussi un enseignement secondaire 
et technique parfaitement bilingue, avec possibilité pour 
les éléves d’un groupe minoritaire de fréquenter l*école de 


leur langue la plus proche. 


L*'organization d'un systéme d’enseignement bilingue 
souple et adapté posera sans doute plusieurs difficultés 


pédagogiques et opérationnelles. Les provinces intéressés, 
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en liaison avec un organisme fédéral accrédité, pourraient 
poursuivre les études et les expériences déja entreprises 
en ce sens, au Canada et 4 l*étranger, et procéder 4 des 


échanges de vues et de techniciens. 


D,. Mesures é6ducatives d*urgence. 


Pour aider 1'élément francais des Maritimes 4 rattraper 
le grave retard économique et culturel dont ‘1s sont victimes, 
il y aurait lieu de tenter un effort spécial et immédiat de 
récupération par l'éducation des adultes, d’organization 
accélérée de la formation pédagogique, ainsi que de l1*tensed- 


gnement secondaire et technique. 
E. Le réle des universités. 


Considérant le réle primordial des universités, dans 
la formation de 1%élite, il paraitrait utile: d'accorder 
dans les programmes universitaires une large place aux 
études de linguistique et de littérature anglaise et fran- 
cgaise, de sociologie et d*histoire; de favoriser l’organi-~ 
zation de colloques, de contacts et dtéchanges de toute 
nature entre professuers et étudiants des diverses univer- 
sités des Maritimes; de créer un "Centre d’études bilingues", 
ainsi que 1’a proposé une Université, ou un Insittut inter- 
universitaire, qui pourrait promouvoir et coordonner les 


études bilingues dans les diverses institutions et milieux. 
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F, Formation de spécialistes bilingues. 


Dans le but de favoriser les études de ce genre et 
la formation de spécialistes bilingues qui ap destineraient, 
soit a ltenseignement dans les universités ou dans les écoles 
écoles normales, soit a remplir des postes ‘dans 1l*tadminis- 
tration des ministéres d’éducation, le Conseil des Arts, 
les universités ou dtautres organismes privés ou gouver- 
nementaux eae tecant étre invités à accorder des bourses, 
avec une certaine priorité, aux jeunes gens qui se destinent 
à l'étude des milieux bilingues, à la psychologie et ala 


pédagogie du bilinguisme, ou à devenir professeurs dans des 


milieux d'tautre langue. 


G. Bilinguisme des Bibliotéques, Musées et Sites historiques. 


Que dans les Bibliothéques publiques, les Musées et 
Sites historiques relevant des gouvernements fédéral ou 
provinciaux des Maritimes, qui desservent une population 
frangaise ou qui évoquent des souvenirs historiques communs 
aux deux races, il y ait approvisionnement suffisant em 
livres frangais, que les exhibits évoquent de fagon équitable 
toutes les périodes et tous les aspects de —— que 
les inscriptions, les guides et, le cas éch.ant, une partie 


au moins du personnel de direction soit bilingue. 
H, Radio-Canada, 


On a vu avec satisfaction les efforts qu’a déja faits 


Radio-Canada, pour établir un poste de base, 4 Moncton, des 
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relais en diverses régions. On souhaite que le poste de 
Moncton soit renforcé, afin de pouvoir couvrir un terri- 
toire plus étendu, et que les régions de Yarmouth, de 

Saint-Jean, N.B., puissent obtenir bientdot des relais de 


‘télévision. 


On souhaite aussi que le poste de Moncton, quand 
le réseau francais des Maritimes sera suffisamment organisé, 
puisse étre doté de l’équipement nécegsaire ayes produjre 
ses proprrs programmes locaux, artitisques 4: éducatifs, 
afin de promouvoir l'éducation du public de langue frangaise 


et la rénovation économique. 
I, Office national du Film. 


On reconnait aussi avec satisfaction ie services 
rendus par 1*Office National du Film, 4 la fois sur le plan 
de la distribution et de la production, notamment dans les 
projets de films acadiens actuellement en préparation. On 
souhaite vivement gue s*accroisse et se diversifie la filma- 
thégue de sujets éducationnels et documentaires d'expression 
francaise, et que 1°QO.NsF. apporte son concours le plus 


entier à la vaste campagne d*éducation adulte qui s'’ébauche. 


J. Role des journaux et _agences de presse. 


On a plusieurs fois souligné l’influence de la presse 
sur l’opinion publique, et le caractére tendancieux ou sen- 


sationel de nombreuses dépéches des agences de presse. Ce 
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serait un grand apport à l'amélioration des relations 
ethniques, si journalistes, correspondants de presse et 
directeurs d’agences, sans négliger l'impartialité et 
l*objectivité, cherchaient au moins à ne pas exagérer ce 
qui nous divise, mais plut6ot 4 mettre iseein’ sur ce qui 
nous unit. Journaux et agences de presse sont évidemment 
des entreprises privées mais, puisqutils font partie de la 
nation, peut-on émettre le voeu qu*tils n'oublient pas 


l°intérét national, en soignant leurs intéréts ,atériels. 


K, Commission permanente ou Ministére des Affaires culturelles. 


Beaucoup de mémoires et de groupements ont souhaité 
la création d'un organisme fédéral, pour prolonger l*action 
de la Commission sur le Bilinguisme et le Biculturalisme et 
lui assurer un lendemain, ou une certaine permanence. Quel- 
ques-uns ont cru devoir recommander 1'établissement d*un mi- 
nistére fédéral de 1l*éducation. Disons seulement que cette 
suggestion nous semble absolument irréaliste et lourde de 
dangereuses conséquences, méme pour les groupes minofitaires 
qui croiraient y gagner. Le domaine de Pdaden on est 
explicitement attribué aux provinces par l'’Acte de la Confé- 
dération, et les circonstances sont tellement variables, 
d'une province 4 l*autre, qu’on voit mal comment un organisme 
fédéral siégiant au centre du pays, poyrrait donner satisfac- 
tion. Tout au plus peut-on songer, semble-t-il, a un Office 
de 1l'Education, qui jouerait un certain réle d‘information 


et de coordination. 
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Mais ce qui semble tou a fait réalisable et souhai- 
tablr, ctest l'’établissement d'un organisme CULTUREL, soit 
sous forme de Commission permanente, soit sous forme de 
Ministére, Cet organisme devrait embrasser tout le champ 
de la culture, et non pas seulement l’aspect bilingue, qui 
est un peu restrictif et pas trop bien accepté dans quelques 
milieux férocement unilingues. Depuis la Commission Massey 
et les initiatives d*Ottawa dans l'aide aux universités et 
la création du Conseil des Arts, il parait ie plus en plus 
admis que le gouvernement fédéral a jurisdiction dans le 
domaine culturel. Il maintient d'’ailleurs déja de nembrevx 
services de cette nature: Musée nationa, Galecienationeta 
Archives. oo, Bibliothéque, ete. Un ministére des Affaires 
culturelles ou des Beaux-Arts et de la Culture paraitrait 
la seule organization assez ample pour grouper tous ces 
services, et leur donner une orientation connue, dans le 


sens d'un dualisme culturel progressif et bien équilibré. 


Une Commission aurait beaucoup moins de pouvoir, 
mais serait peut-étre plus facile a faire accepter et 
réaliser. Elle pourrait d*ailleurs constituer une premiére 
étape et un palier d’essai, en attendant la création d'un 


ministére, 


Il est a noter que la plupart de ces recommandations 
figurent généralement dans presque tous les mémoires soumis 
& la Commission sur le Bilinguisme par les groupements 


francais, ce A qoui il fallait s’attendre. 
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Mais plusieurs mémoires de groupes anglophones, par 
exemple ceux des Universités Dalhousie, Saint=-Dunston et 
Antigonish, ont aussi explicitement recommandé plusieurs 
points importants comme la reconnaissance du frangais dans 
ltenseignement, la création d'un centre d'études bilingues, 


etc. 


Quelques institutions importantes commes les universités 
de Frederiction et de Mount Allison, n'ont pas. a notre con- 
naissance, présenté de mémoires, soit a cause de dissidences, 
soit par manque d*’intérét. Mais l'Université de Mount Allison 
a déja gris plusieurs initiatives dans le méme sens, et 
plusieurs de ses professeurs se sont nettement déclarés en 


faveur de mesure semblables, de méme: Fredericton. 


Plusieurs associations bilingues, comme la N.B. Teachers 
Association et les Fayers=-Ecole, et des journaux se sont aussi 
prononcés. Ce gui indique que 1*’élite anglaise, au moins dans 
les milieux mixtes, est ouverte aux problémes et prétjs A ac- 


cepter des solutions équitables. 


Il ne faut pas se dissimuler cependant gu’il existe des 
divergences d’opinion dans les milieux unilingues ou l’on 
n’est pas conscient du probléme, et méme dans les milieux 
mixtes, chez certains esprits attardés qui préconisent encore 


ltintégration pure et simple. 
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14. 


Il convient donc de ne pas vouloir proposer des 
mesures excessives qui risqueraient de provoquer des réactions 
et de creuser davantage le fossé, ni de vouloir imposer partout 


les mémes exigences. 


Mais il y a un minimum de droits 4 reconnaftre et quel- 
ques attitudes fondamentales 4 developper sans lesquels les . 
principes mémes de juste unité nationale, de liberté, et méme 
de civilization élémrntaire ne seraient que des leurres. Nous 


croyons que les recommandations mentionnés plus haut forment 


partie de ce minimum. 
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